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Avant-propos

L'époque dans laquelle nous vivons est une
époque de douleurs et dângoisses, En effet I'homme
d'aujourd'hui recherche la sécurité, la tranquillité et
la stâbilité mais en vain.

Malgré que I'homme ait fait des progrès en
technologie, qu'il ait volé dans le ciel et découvert
certains secrèts de I'univers, malgré tout cela,
I'humanité n'a pas cessé de gémir; elle est au bord
d'une eouffre dônt il lui sera ilifncle de sortir.

t'humanité ne retrouvera pas sa sécurité et sa
stâbilité qu'en revenant vers le c-réateur de I'univers,
et la religion que Dieu lui a voulu : L'Islam, la
relieion ile séCurité et de Paix. Auiourd'hui les
ennémis de I'humanité qui ne veuleni pas que les
gens sachent la vérité, et qu'ils trouvent la clé de la
paix et de la sécurité, Ils ont donc lancé de fausses
âccusations contre I'Islam. C'est pourquoi il est
devenu nécessaire de multiplier les efforts afin
d'éclaircir aux gens la vdrité sur I ' Islam, et
I'importance de se5 enseignements. Il faut apporter la
preuve évidente à I'humanité qu'elle a besoin de
ï'Islam.

Nous sommes très heureux de présenter aux
lecteurs francophones ce livre précieux écrit par
l 'éminent ABU AL A'LA AL MAOUDOUDI
(que Dieu lui fasse misèricorde) un notable penseurs
musulmans aux 20ème siècle. Ii a joué un giand rôle
dans l'éveil Islamique, et il aété I'un des plus
brillants p-armis les d+gqants de son époque.

Ce livre traduit dans quasiment- toutes les
langues, est considéré comme I'un des ouvrages plus
les importants de son oeuvre . Il fait partie des livres



Islamiques les plus lus de notre époque; il a reçu un
asrémeht général et un succès rem-arquable.v 

Ce livre explique les bases'de la religion
islamique. dans un style simple et facile; il donne aux
sens une rmase sénérîle des princiDes fondamentaux
ét les règles- dà I'Islam de' manière intéresser le
lecteur.

Grâce à Allah; et suite à la lecture de ce livre;
des milliers des gens de musulmans et de non-
musulmans ont trouvé le chemin de I'Islam, et avec
lui, un obiectif.

WAIUY espère que ce livre éclairera les lecteurs
francophone le chemin de la guidée et de la raison, et
leur môntera clairement la vërité de I'Islam .

Et c'est Dieu (Allah) qui guide vers le droit
chemin.

Dr. Maneh Bin H. Al-Djohrni
Le Secrétaire Général

de \ryAMY



AVERTISSEMENT DE L'AUTEUR

Au nom de Dieu le Très Miséricordieux, le Tout Miséricor-
d i eux .
COMPRENDRE L'ISLAM est la version française de mon
livre ourdou Risa/a- al diniyat, redige a I'origine en 1932
mais qui a été bien révisé pour la orésente traduction. De
I 'ourdou,  c 'est  M. KhurShid Ahmad qui  I 'a  rendu en angla is,
et  son t ravai l  a  connu plus ieurs édi t ions,  sous le t i t re
Towards Understanding lslam. La version française se
base sur  la  t raduct ion angla ise,  mais j 'espère que malgré
ce t ravai l  de seconde main,  la  pensée or ig inef le ne sera
pas t rahie.

Mon but, en préparant ce peti t  l ivre, a été de procurer à
tous ceux,  musufmans ou non-musulmans,  qui  dési rera ient
connaî t re le vra i  ls lam mais qui  n 'ont  pas l 'accès aux
sources fondamentales de l ' ls lam en arabe,  un exposé bref
mais  c la i r  de  I 'ensemble  de  l ' l s lam.  C 'es t  pourquo i  i ' a i
év i té la d iscussion des minut ies,  et  j 'a i  vouf  u peindre un
tableau complet  de l ' ls lam selon la perspect ive moderne.
En outre,  ie  ne me suis pas l imi té à exposer ce que nous,
Musulmans,  croyons et  ce à quoi  nous tenons,  mais j 'a i
essayé aussi  d 'expl iquer succintement les bases inte l lec-
tuel les et  spi r i tuel les de nos croyances.  De mème, j 'a i  non
seulement présenté les modes cul tuefs et  les l ignes géné-
ra les de la concept ion is lamique de la v ie,  mais aussi  j 'a i
iugé bon de prendre en considérat ion l 'aspect  rat ionnef .
J'espère que ce manuel powra satisfaire dans un€ large
mesure aux besoins de la jeunesse musulmane de notre
époque,  et  a idera aussi  les non-musulmans à comprendre
fa fo i  et  la  re l ig ion is lamiques.

Abul  A ' la  Maudoudi
Lahore, janvier 1973



PRÊFACE DE L'ÉDITEUR

Notre âge est celui de I'angoisse et du trouble. Un
changement imperceptible semble gagner le monde. Le
vieil ordre est en train de se désintégrer, mais le nouveau
se fait encore attendre. L'histoire nous dit gue de tels
âges d'inquiétude ont eu comme conséquence des pério-
des de naissances de mouvements nouveaux et de Cul-
tures nouvelles. Le monde est aux prises avec la tension,
et attend une renaissanCe de I'homme du 20' Siècle.

Un trait signif icatif du siècle présent est un vaste
courant de renouveau islamique. Après une période d' im-
mobil isme relat i f ,  le monde musulman a commencé à se
réaff irmer aussi bien du point de vue spir i tuel que cul '
turel et pol i t ique. Un nouveau révei l  se fait  voir sur l 'ho-
r izon, et une nouvelle vie est insuff lée dans la commu-
nauté de l ' ls lam. Ce courant est visibf e dans tous les
pays et dans tous les l ieux, et semble être en puissance
de devenir le signe avant-coureur d'un nouvel âge.

Mais cette tendance à faire revivre peut trayer le
chemin pour un nouvel  âge à condi t ion qu'e l le  soi t  accom-
pagnée d'une révofut ion rnentale, d'une appréCiation COm-
plète de I 'héri tage intel lectuel,  spir i tuel et culturel de
f ' ls lam, et  d 'une réévaluat ion cr i t ique,  dans le langage
moderne, des problèmes de notre époque face au mes-

sage islamique. Le problème fondamental de notre âge est
'qu ' i l  a  perdu l 'équi l ibre entre l 'aspect  spi r i tuel  et  I 'aspect
inte l lectuel  de la v ie.  Le g igantesque progrès sc ient i f ique
n'est  accompagné que d 'autant  de pauvreté spi r i tuel le 'et
d'équivoque morale. Le nouvel homme et la nouvelle
société dont a besoin notre temps, doivent représenter
I 'amalgame et la synthèse du spir i tuel et du matériel,  pour

fournir un équil ibre nouv€aù et supérieur. C'eSt dans I ' ins-

tauration de ce nouvel équi l ibre que l ' ls lam a mission de



jouer un rôf e significatif et créateur. L'importance de
Muhammad lqbât et de sayyid Abul A' la Maudoudi réslde
précisément dans f'action qu'ils ont menée pour susciter
le nouveau réveil intellectuel et moral qui se trouve actuef-
lernent au sein du monde musulman en générat, et dans
le sous-continent indo-pakistanais en particulier. Maudoudi
est un des penseurs les pfus remarqués du monde musul-
rnan contemporain. ses écrits ont exercé, et continuent
d'exercer leur inf luence sur I ' intel l igentsia du monde isfa-
mique tout entier. En plus de son érudit ion, Maudoudi
s'est distingué par I' intégrité de son caractè re, paf I 'appf i-
cation acharnée au travail, par un record de services
désintéressés à la cause de son idéal, par fa fermeté de
ses convictions, qar son refus de tout compromis sur les
principes, et par la témérité à dire ce qu' i l  considère être
la vérité, tout en restant prêt à payer f e prix de cetté
témérité.

Le Pakistan est un pays qu'on a fondé avec I ' intention
d'y établ ir  un Etat islamique. ce but n,a cependant pas été
réal isé jusqu'à maintenant. Mafgré maints obstactes, Mau-
doudi à réussi à développer un système isfamique complet
et très sol ide. Dans plusieurs de ses ouvrages i f  a montré
qu'en ls lam i l  y  a non seulement un aspect lef  ig ieux,  spi r i -
tuef  et  éth ique,  mais aussi  jur id ique,  const i tut iônnel ,  pol i -
t ique, économique et culturel,  et que sur la base de ces
aspects i f  est possible prat iquement, désirabfe idéologique_
ment, d'établ ir  un Etat istamiQue parfaitement viable même
dans fes temps modernes. En développant ce système,
if  ne trouva poini nécessaire d'empruntei quoi que ce soit
à d'autres sphères idéologiques. Le pouvoir àynamique
de l 'æuvre de Maudoudi réside dans f 'attachement 

rai-
sonné aux pr inc ipes éternels de I ' ls fam tefs qu ' i ts  sont
parvenus à f 'humanité, i l  y a quelque 1400 ans, par I ' inter-
média i re de Muhammad, messager de l ' ls lam, béni  soi t - i l .
L'auteur les appfique rat ionnellement pour résoudre tes
problèmes de notre âge. c'est par cette tâche d'appl iquer
l ' ls lam aux problèmes d 'aujourd 'hui  que Maudoudi  est
devenu le plus grand théoricien de l ' f  slarn de t 'époque
contemporaine.

I



En écrivain sérieux et acharné, il a produit beaucoup.

On rgconnut sa câpacité pour la première fois €n 1928,
quand if publia son ouvrage ourdou at-Jihâd lTl-lslâm (sur le

droit international chez les musulmans), alprs qu'il n'avalt

gue 29 ans. C'est un ouvrage monumental gui démontre

f;humanisme de l' lslam même dans la guerre, bien en

avance sur les codes internationaux modernes traitant de

ce sujet. Quatre ans plus tard il rédigea le livre que nous

présentons aulourd'hui au public francais. Sa traduction,

avec commentaire, du Coran a débuté en 19€ ; la pro-

fondeur de sa pensée et la pénétration de ses études dans

cette (Euvre sont reconnues partout.

Un outre ouvrage ourdou La loi et la consti tut ion en lslam

est une contribution singulière au droit constitutionnEl en

lslam. son ouvrage le plus recent en ourdou, Du cal iphat a la

monarchie, est un résumé bri l lant et une cri t ique obiective

des {vènements qui ont introduit I 'autocratie dans le corps
poli t ique musulman.

l l  a publ ié plus de 80 t i tres sur les divers aspects de

l ' ls lam. On peut trouver bon nombre de ses ouvrages en

arabe, turc, persan, bengalais, hindi,  indOnéSien, malaya-

lam, tamoul ,  swahi l i ,  e t  angla is .

L ' in f  luence exercée par les ceuvres de Maudoud i  su r

I ' in te l l igents ia rnusutmane à l ravers le monde est  considé-

rable.  Sa connalssance de l ' ls lam et  de la phi losophie

moderne lu i  a permis de t ra i ter  les suiets les p lus com-
plexes avec c lar té et  s impl ic i té.  Sans soulever de polémi-

que n i  des  apo log ies ,  i l  es t  luc ide ,  log ique e t  conva incant .

Né en  1903,  i l  débuta  comme d i rec teur  du  quot id ien

Tâ i  de  Jubba lpur  en  Inde,  a lo rs  qu ' i l  n 'ava i t  que '17  ans  ;
e t  p lus  ta rd  le  d i rec teur  du  gran  d  a l ' Jam' iya t  de  De lh i -  ldéa-
f  i s te  p ra t ique,  i l  fonda le  Jamâ'a t  /s /âmi  en  1941 .  l l  s 'ag i t

d 'un  mouvement  de  renouveau le  mieux  organ isé  de  l ' l s -
lam moderne e t ,  soUS la  d i rec t ion  de  Maudoud i ,  lu t te  pour

l 'é tab l i ssement  du  genre  de  v ie  i s lamique qu i  représenta
I ' idéo log ie  la  p lus  cons t ruc t ive  e t  la  p lus  révo lu t ionna i re
de notre éPoque.



Au cours de sa longue et courageuse rutte pour la
réalisation de son concept d'un Etat lslamigue, f influence
de Maudoudi apparut si considérable et si * dangereuse r
aux yeux des cercles gouvernementaux du Pakistan, qu' i l
fut pfusieurs fois emprisonné sans jugenent. f l  f i t  quatre
séjours en prison total isant cinq ans de réclusion. l l  fut
même condamné à mort en 1953 pour avoir écri t  un
r pârîphlet " sur lê problème.( Qâdiyâni ' , .  Sous fa pres-
sion de I 'opinion publique à travers tout le monde isla-
mique qui pri t  passicnnément cause pour Maudoudi, les
responsables durent céder et commuer la peine, et fina-
lement une décision de la Haute Cour ordonna sa mise
en l iberté. En dépit de son âge et de sa santé chancelante,
i l  n'a jamais cessé de mult ipf ier ses efforts pour
f 'établ issement d'un ordre des choses conforme à l ' fslam.

Le présent livre est l 'un de ses importants ouvrages.
C'est une étude élémentaire de l ' ls lam, une interprétat ion
simple et  c fa i re de la re l ig ion,  dest inée aux jeunes.  El le
n'est pas rédigée dans le style compassé de certains
ouvrages théologiques qui perdent le lecteur dans un
labyr inthe d 'argut ies fégales et  l 'empêchent  dans b ien des
cas de saisir I 'essence et le rnessage véri table de la rel i-
g ion.  Cet  ouvrage est  un s imple exposé de l ' ls lam :  de sa
conception de la vie, de ses dogmes, de ses r i tes et
pr ières,  et  de la société gue l ' ls lam veut  établ i r .  La
méthode ut i l isée dans ce f ivre est  p lus ou moins la même
que cel le ut i l isée dans le Coran.  Dans ce l ivre,  I 'auteur a
essayé de rest i tuer  I 'essent ie l  des enseignements is fa-
miques.  Et  comme le l ivre est  dest iné,  avant  tout ,  aux
jeunes  e t  aux  é tud ian ts ,  la  d iscuss ion  a  é té  main tenue
auss i  s imp le , ra t i onne l l e  e t  c l a i r e  que  poss ib l e .  L ' au teu r
a refusé d 'encombrer le  cerveau du lecteur  de ra isonne-
ments  ph i losoph iques  t rop  ardus .

Ce l ivre fut  d 'abord redige en ourdou en 1932,  comme un
manuel  dest iné aux é ièves de l 'enseignement secondaire
e t  au  la ïc  cu l t i vé .  l l  répond i t  à  un  beso in  u rgent ,  e t  dev in t
rap idement  un  ouvrage de  base sur  l ' l s lam La p lupar t
des écoles et  des col lèges du sous-cont inent  indo-pakis-

1 0



tanais l 'ont adopté comme manuel de religion islamique
et l 'ont inclus danS les matières du programme. ll a été
traduit en arabe, hindi,  guirat i ,  sindhi. tamoul, swahil i ,
turc. japonais et alf emand. Ma première t'rafuction
anglaise apparut en 1940, et i 'ai préparé une traduction
entièrement neuve en 1959 qui lut basée sur la seizième
edition revisee du texte oudou. Certains articles de I'auteur
ont également été incorporés à cette nouvelle traduction
que I 'auteur a pafcourus personnellement et à laquelle
if a apporté plusieurs modilications. L'éditeur a également
ajouté quelques notes explicatives au texte.

La traduction française, basée sur le texle anglais, a
été elfectué par Mlle M. Rayon. anciennement lectrice de
français à I 'université de Leicesteir.  Qu'el le reçoive ici  nos
chaleureux remsrciements.

La version française de ce fivre est publiée sous le
patronage de la Fondation lslamique de Londres. La
Fondation voudrait  ici  expnmer sa grati tude à Son Excel-
fence Hasan Sharbatl i ,  dont l 'aide f inancière a permis la
large dilfùsion de cette édition. L'enthousiasme et le

dévouement des membres de l'Association des Etudiants
lslamiques en France méritent d'être cités ici ,  car Ce sOnt
eux qui ont vei l lé sur l l impression et la réal isat ion de cette
édit ion.

Khurshid Ahmad
Leicester, Angleterre, juin 1972.



PRÉFAcE DE r'ÉDrrEUR
à ta 2ème impression

ll est à la mode, de nos jours, de parler du déti que pose la
civi l isat ion sêcul ière à la foi et à la rel igion, mais on no parle
guère du défi  que la rel igion - l ' ls lam en part icul ier - lance à
la cu ltu re matérial iste contemporaine.

Au cours des derniers siècles, lâ refigion dans le monde
occidental s 'est repl iéè sur la déf ensive, souvent
apologêtique, prête à faire des concessions et des
compromissions, vis-à-vis d'une conception de la vie
totalement êtrangère à ses valeûrs et à ses idéaux. Le monde
musulman a, lui  aussi,  subi les assauts de la- civi l isat ion
occidentale, en particulier de son bras politico-économique,
I' impârialisme, gui I 'a souvent meurtri et dénaturd. La

conception religieuse de la vie avec ses problèmes a âtd
rejetée, et la religion a perdu toute influence dans le domaine
socio-économique. Sur le plan conceptuel et opérationnel, la
foi et la rét igion des peuples soumis à ta domination coloniale,
et des musulmans en part icul ier, furent reléguéres à I 'arr ière-
plan, sinon totalement ignorées. Mais la situation est en train
de changer. La rnaÉee de l ' impârial isme a reculé. Le monde
musuf man, ayant obtenu son indépendance pol i t ique, a
maintenant engagé une lutte idéologique poûr redécouvrir sa
personnalité culturelle. En retournant à s€s sources
spirituelles et historiques, il s'efforce d'adopter des attitudes
neuves pour restructurer sa propre société et pour instaurer
un ordre mondial nouveau. Ce dynamisme nouveau du monde
musulman symbolise ie mouvement de renaissance de f ' ls lam.

Les musulmans ressentent la crise du vingtième siècle
comme une Crise des valeurS, et sont Convainçus que C€
problème humain ne peut être résolu gue par I ' instauration
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d'un ordre social nouveeu. Le remèoe réel ne r6side pas en
quefques concgssions dissriminées, ni en modifications de
I'infrastructure institutionneffo, mais plutôt on uno remige en
question rigoureuse des fondements mômes de l'éditice de
notre société, et des idéaux euxquels nous aspirons. La crise
des refations éc.onomiques et pofitiques est fa conseqr"na"
directe des idéaux, des vafeurs, et des institutions qui
caractérisent notre civifisation moderne. L'lslam atfirme donc
que seule une vision nouvelle de I'homme et de la société peut
aider I'humanité à mettre de I'ordre dans sa maison. Ceci
implique un changemsnt radicaf dans la conception de
f'homme. seules une comprôhension profonde des vafeurg et
des idéaux sociaux de la religion, et une évaluation réaliste de
fa. situation socio-économique ses ressourcgs, seg
probfèmes, ses limites peuvent aider les communautés
profondément religieuses à résoudre avec imagination et
ingéniosité les probfèrnes de I'humanité dbujourd hui.

,cette ligne d'attaque doit ôtre idôo|ogique. L'objectif
véritabfe des musulmens n'est pæ une slrià Oe mesureg
économiques et politiques, ni une réforme de I'infrastructure
économique, mais l'édification d'un ordre mondiaf nouyeeu,
âvec son ossature d'idéaux, de valeurs, st de principes
fondamentaux.

Le monde occidentaf a toujours cru qu'un changement de
I'environnement pouvait aboutir à une rélorme radièafe. C'est
pourquoi on parle a'ujourd'hui de rdforme des structu'res. Mais
cette mêthode n'e pas produit be râsultats satisfaisants. Elle
ne tient pas compte de fa nècessité de roformsr les âtres humains
de I'intârieur, et se cantonne jusqu'à préoent dans ta rétormà
du monde axtérieur. ce qu'il nour faut,.eu contreire, c'est un
changement radical - du cæur des hommes comme de laur
rnilieu social. Le probfème n'ost pes uniquement un problàme
de structure, bien que certains réajustements s'imposent.
Mais f 'essence de cette réforme réside dans fes coeurs et les
âmes de la race humaine, dans sa perception de la réalitii, de
sa propre place et de sa vocation. La réforme de la société,
telle qu'ef le est envisagée par r'fsram, tient compte de tous ces
aspects.
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ISLAM êSt un mot arabe. ll derivé Oe deux racines : SALM,
qui veut dire :  paix, et SILM qui veut dire soumission. lslam

signifie "engagement à soumettre sa volonté à la Volonté de

Dieu" et donc harmonie avec le Crèateur et avec Sa creation.

Cest en nous soumettant a la Volonté Divine que nous

trouvons la paix. L'harmonisation de la volonté humaine avec

la Volonté Divine produit une harmonisation des diverses

lacettes de la vie en un idéal universal. Le découpage de la vie

en compartimènts êtanches - la religion et le siècfe, le sacré
et le profane, I'espril et la matière - n'a aucun SenS. La vie eSt

une, de même que la source de nos directives. De môme qus

Dieu est Un et Indivisible, de même notre vie et notre
personnalité humaine. Chague aspect de notre vie est
indissolublement l id aux autres. La rel igion et le siècle ne sont
pas deux zones autonomes; ce sOnt leS deux faCeS d'une

même médail le. Chacune de nos actions est ref iée à Dieu et à

Ses direct ives. Toute activi té humaine possède une dimension
transcendentale; el le fait  part ie du sacré, el le est dotée d'un
sens et  d 'un but .

L ' ls lam est  une concept ion du monde.et  de la v ie.  l l  repOse

sur notre acceptatron de I 'unicitd du créateur et sur notre

soumissron à Sa volonté.  Le Seul  Dieu est  I 'or ig ine de tout ,  et
c'est à Lui gue tous les êtres humains doivent rendre des
comptes.  Ainsi ,  I 'un ic i té du Créateur a pour corol la i re I 'unic i té

de Sa créat ion.  Les d ist inct ions fondées sur  la  race,  la  couleur ,

la  caste,  la  r ichesse ou la puissance,  sont  a inSi  dénuées de

sens; nos rapports avec notre pro'chain sont de complète

égal i té pu isq ue nous avons u n comm un Créateur.

Dbrénavant, notre vocation nous appelle à servir notre

Createur.  a L 'adorer  et  à Lui  obéir  tout  au long de nOtre v ie.

Le Créateur ne nous a pas laissés dans les ténèbres quant à

la condui te de notre v ie.  Dès I 'or ig ine de la Créat ion,  l l  a

susci té des Prophètes qui  ont  t ransmis Son message a

I 'humani te.  l ls  const i tuent  la  source où puiser  la  Volonte

Div ine.  Nous avons a ins i  la  longue f  ignée des Prophetes,  dont

le  p remier  fu t  Adam ( la  pa ix  so i t  avec  lu i ; ,  e t  qu i  se  te rmina

avec  Muhammad ( la  pa ix  so i t  avec  lu i ) .  Abraham,  Moise ,  Noe,
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Jean , Zacharie et Jdsirs (la paix soit avec eux tous) sont tous
des maillons de cette chaîne bienheureuse. Les prophètes
David, Moi'se, Jeisus et Muhammad (la paix soit avec eux tous)
reçurent ta révélation de livres de directives sacrés. Le Quran,
fe Livre révété au Prophete Muhammad (la paix soit avec lui)
est fe dernier de ces livres révélés.

Le Quran est la parole de Dieu. ll contient fa révélation
divine, pure de toute interpolat ion humaine, inaltéreé et sans
écrits apocryphes. ll représente I'essence des révétations
précédentes. Nous y trouvons le cadre des instructions pour
guider notre comportement dans toutes les phases de fa vie. l l
fournit  les cri tères bien Oéfinis du bien et du mal, les principes
éthiques individuefs et coflect i fs. l l  dénorice fes fol ies
humaines du passé. t f  lance un avert issement à l 'humanatd et
garanti t  un soutien sans défaif  lance à ceux qui recherchent
I 'a ide d iv ine.

Le Quran trace une voie, re Droit  Chemin (al-Sirat al-
Moustaqim) qui, si  nous le suivons, bouleverse notre vie
complètement. l l t ransforme notre caractère et nous galvanise
à agir.  Cette action consiste à puri f ier notre être, puis à lutter
sans relâche pour instaurer sur terre fe royaume de Dieu, un
ordre nouveau fondd sur la vérrté, la just ice, fa vertu et le bien.

Les êtres humains jouent un rôle déterminant dans
l 'é tabl issement de ce monde nouveau.  l ls  sont  les l ieutenants
de Dieu (Khufafa), Ses représentants sur terre. l ls sont
rnorafement prêts à assumer ce rôle. Le succàs consiste à
jouer ce rôle convenablement, en encourageant fe bien et en
rejetant fe mal, êf i  l ibérant I 'homme de f 'esclavage de son
prochain, en prouvant qu'une société saine et sereine ne peut
exister que si nous soumettons notre vofontd à la Volonté
Divine. Rechercher à plaire au Créateur, traiter toutes les
créatures sur un pied d'égal i té, êlever fa notion de bonheur du
simple assouvissement des fonctions animales à la recherche
de la perfect ion dans ce monde comme dans I 'Au-delâ, tel les
doivent être les seules aspirat ions de notre vie.
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C'est ainsi qu'on peut décrire la conception islamigue du

monde, de I'homme et de sa destinée. L'lslam n'eSt pas une

religion au sens occidental du terme. c'est tout à la lois un

moàe de vie et une foi, une religion et un ordre social, une

doctrine et une étnique, une série de valeurs et de principes

qui sont aussi actuels auiourd'hui que dans le passé. Le

message de l' lslam est intemporel et ses prinCipes sont d'une

appl icat ion un iversel le.

Dans notre quète d'un ordre mOndial nOuveAU, l ' ls lam

rndique gue nous devons chercher à étantir  un système de vie

comàtètement neul qui nous aidera à aborder les problèmes

humâins sous un angle dif férent. Nous ne devons pa$

cantonner nos perspectives au seuf intérèt national ou

régional, mais considérer ce qui est iuste ou iniuste, et par

quels moyens instaurer un ordre mondial iuste et humain, aux

drvers n iveaux de nOtre existence,  indiv iduel ,  nat iOnal ,

rn te rna t iona l .

personne ne doute que le monde actuel est dominé par

l ' in just ice et  I 'explo i tat ion.  Mais l ' ls lam sugEàre que l 'é tat  de

choses actuel est un échec, parce qu' i l  est fOndé Sur un

concept erroné de I'homme et de ses rapports avec sgn

procharn, avec la société, la nature, le monde. Si nous voulons

InStaurer  un Ordre nouveau,  nous devOnS adOpter  une

conception entièrement dif férente de I 'homme et de sa place

dans le monde.  Les re l ig ions du monde,  et  l ' ls lam en

part icu l ier ,  doivent  rév iser  leur  concept ion de I 'homme et  de la

sociêté, tenter de provoquer un changement au niveau de la

conscience humaine,  deS valeurS,  qui  entraînera une

transformat ion cu l tu re l  le .

Tel est le concept qui est à la base de la renaissance actuel le

de l ' ls lam. C'est dans le cadre de ces paramètres que les

musulmans s 'évei l lent  au;ourd 'hui  à un rô le nouveau sur  la

scàne mond ia le .  Conf ron tés  à  des  prob lèmes de

modernrsation, i ls mettent en question les concepts Êt les

inst i tut ions sécul ières de I 'ordre etabl i ,  i ls  pur i f ient  leur

pensée et leur société des inf luences occidentales, et
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coniuguent leurs ressources pour instaurer chez eux un ordre
nouveau gui puisse 

'servir 
de modèle islamique à toute

I'humanité. L'un des principaux architectes de cette
renaissance islamique lut Maufana Sayyid Abuf A.la
Maudoudi.

Né en 1903 de l'ère chrétienne, Maudoudi commenca sa
carrière pubfique dès 1918. Editeur, savant érudit,  penseur
rel igieux, chei d'un mouvement, r l  écrivi t  pfus d'une centaine
de livres et prononça plus de mille discours. Sa mort en
septembre 1979 marque la fin d'une époque.

ll t it ses débuts dans la vie intellectuelle du sous-continent
rndo-pakistanais en 1927, à l 'âge de 24 ans: son volumineux
ouvrage érudit,  AL-JIHAD Ft AL-|SLAM (Le Jihad dans
l ' ls lam), d'abord publié en plusieurs épisodes dans une revue,
puis sous forme de f ivre en 1930, fit immédiatement sensatioô.
Dès fe début des années 39, if êtait une personnalité de
premier plan, éminente et intrépide, sur la scène intef tectuelfe
du sous-continent. Le mensuel TARJUMAN AL-QURAN, dont
il était l 'éditeur depuis 1993, exerça une inf luence
considérable sur les intel lectuels musulmans du sous-
continent. A partir des années 40, quand les écrits de Maulana
Maudoudi parurent en traduction, notamment en arabe et en
anglals, ses idées toucnàrent un auditoire toujours croissant
qui déborda fargement les frontrères du sous-continent. On
peut affirmer sans exagération qu'à l 'époque de sa mort, i l etait
devenu I 'ecrivain musulman le plus f u de son epoque, et gu' i f
eut un impact considérable sur la renaissance contemporaine
des idées, des sentiments et de I'activité islamique à rravers fe
monde entier.

Cependant, Maulana Maudoudi ne considéra jamais l ' ls lam
comme une préoccupation purement intellectuelle. f l s'efforça
consciemment de vivre l ' lsfam, et de vivre pour l ' fsfam. Alors
gu' i l  n'avait guère plus de vingt ans, i f  avait  déià résolu non
seulement de consacrer toute son énergie à propager les
enseignements de l ' ls lam, mais encore de faire tout ce qui était
en son pouvoir pour traduire dans la pratique Ja doctrine
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islamique. Maulana Maudoudi affirmâit toufours quo l'lslam no
consiste pas seufement on doctrinos métaphysiquer, of, uns
sôrie de rituefs ou de règles ôthiquss pononnsllo3. Lilslam est
au contraire un mode de yie , fondô sur la Révélation Divlne,
imprégné de la connabsance ds Dieu, orienté wrg
I'accomplissement de la Volonté Divine et vers la miso sn
pratique des notions de bien et de iusticc. Tout musulman
I'ongago à s€ conlormer à cla mOde de Yie, à en port€r
témàighago dans s€s paroles ot dans ses acteE, à le-rrépandrg
sur cette terrs. C'sst pourquoi, paraflèlement à son activitÔ
intellectuelle, Maulana Maudoudi fonda en 1941 un
mouvement connu. sous le nom de JAMA'AT-I ISLAMI
(L'Organisation lslamiquo). ll en fut fe chef depuis sa
fondation jusgu'en'1972. Môme après cette date, quand il dut
se démettre de ses fonctions officielles pour deg raigong de
santé, il continua de guider et d'lnspirer tous les membrec du
JAMA'AT-I lSLAMl, et même un grand nombre de gom à
trawrs le monde qui n'appadiennent pas à ce mouvoment. Un
public toujours plus nombreux, en particulier de musulmanE
de la ieune génération, epprÔcie Maudoudi, et s'indentlfie à sa
vision lucide et précisa de I'lglam.

Maulana Maudoudl n'était donc pas un simple théoricien.
Ce fut aussi un homme d'action, engagÉ dans la lutte pour la
réalisation pratique de la vigion islamique. Au courc de cette
lutt€, il eut I'occasion de démontrer les noblec qualit& ds son
caractàre, en particulier sa gÉnérosité et sa tolôrance. Son
action pratiqu€, surtout à partir de 1948, fe fit porsécuter par
les autoritôs du Pakistan qui ne saigissaient peE les motifg et le
caractère réel de gon mouvoment. ll fut souvant menacé
d'emprisonnemont, comm€ quelquss-ung des grande hérOg
de l'lslam - Abou Hanifah, Ahmad ibn Hanbal, lbn Taymiyah'
Shaykh Ahmad Sirhindi, Sayyid Qutb à notre épogue, pour
n'afr citer qu€ quelqu€s-uns. Etl 1953, ll échappa de pou à la

. potencs, et en 1963 aux balles d'un assassin. En bravant aingi
les perSécutions pour le soutien de 8â causâ, Maulana
Maudoudi fit preuvs d'une dignit6 serelne et d'une lntrépiditd
hêroique qui lui valurent I'admiration constante et le rerpect

de sos €nnomis comme de ses amis.
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ll est remarquable de noter gu'en dépit de sa lourde tâche à
fa tête d'un grand mouvement, Maufana Maudoudi fut un
écrivain prof i l ique dont I'oeuvre est impressionnante, tant par
sa qualité que par sa guantité. son magnum opus bien sûr
demeure sa traduction et exégèse (tafsir) du saint euran, uo
précis de son style littéraire étégant, de son érudition, de la
clarté et du brif lant de sa pensée. L'une des qualités
principales de Maulana Maudoudi est sa capacité de
démontrer comment l ' ls lam s'appl ique qux problémes et aux
inquiétudes de I'homme d'auiourdhui. C'est qu'il possédait,
outre sa profonde connaissance de l' lsf am, un seÀs aiiu et une
réceptivité aux tendances inteffectuelles et aux probfémes
pratiques de I'homme contemporain. Dans sa confrontation
avec le défi de fa modernité, Maulana Maudoudi ne s'abrita pas
derrière une rigidité ultra-conservatrice, ne se laissa pas non
pfus influencer gar les idées et les institutions de l;époque
simplement parce qu'elfes êtaient en vogue, ou respectees par
les puissances qui dominaient f  e monde de l 'époque.
Maudoudi souhaitait gue les musuf mans sélectionnent
créativement les éféments sains et benéfiques du trésor de
I'expérience humaine, et qu'ils les util isent pour satisfaire les
aspirations vitales élevCes incarnées dans la tradition
islamique. C'est cet aspect de la pensée de Maufana Maudoudi
q'ri est si intéressant, mais qui heurte aussi beaucoup de gens,
des ultra-conservateurs iusqu'aux éléments pro-occidentaux
de fa société musulmane.

coMPRENDRE L'f  SLAM est I 'un de ses ouvrages
importants. C'est ïrne êtude élémentaire des concepts et des
principes fondamentaux de l ' ls lam. l f  oxpose de manière
simple, compréhensible et non sophistiquée le sens et le
message de l ' ls lam au grand public, et aux jeunes en
part icul ier. l f  êvite le style prétentieux des l ivres de théofogie,
remplis de mots savants et de finasseries, mais qui n'aidlnt
guère le fecteur à saisir I 'esprit de la foi.

COfiIPRENDRE L'ISLAM est un texte religieux différent des
autres. l f  expose avec simplici té le message de l ' lelam; sa
conception de ûa vie, les dogmes de la foi,  f 'adoration, fes
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pnères, ]e mode de vie qu'il préconise. Sa méthodologie suit
de près la traditron corantque. f t presente sous iorme
concentrée I'essentrel de la doCtrine isfamique. Et cOmme le
livre s'adresse avant tout au lecteur non initié et aux ôtèves, il
n'encombre pas I'esprit du lecteur de difficiles dissertations
philosophiques. l l  est écri t  dans un style clair,  direct et
rat ionnel .

Le l ivre, êcri t  en ourdou, en 1932 sous le t i tre RISALAH
DINIYAT fut concu comme un manuel pour les étèves des
classes terminales, et pour le grand public. l f  répondait à un
besoin important et devint un ouvrage islamique populaire. l l
fut choisi comme manuel de théologie qar la plupart des
écoles et des col lèges du sous-continent indo-pakistanais et
incorporé au programme scofaire. l f  a été oepuis traduit en de
nombreuses langues.  angla iS,  arabe,  h indi ,  persan,  a l lemand,
f  rançais,  i ta l ien,  turc,  por tugais,  swahi l i ,  indOnéSien,  japOnaiS,

malais,  tamou l ,  pouchto,  bengala is,  guf  erat i  et  s indhi .

Je voudrais rappeler ici la dette immense contracttire envers
Maulana Maudoudi :  I ' in f luence que ses idées et  son noble
exemple ont eu Sur ma vie, au Cours de toutes Ses phaseS,
jusqu'à present Combien ie me sens âppauvri par son départ
vers la vie eternel le. Qu'Al lah hÉnisse son âme et permette à
ses hérr t iers spi r i tuels,  ausquels je suis f  ier  d 'apparteni r  parmi

tan t  d ' au t res ,  de  pou rsu i v re  Sa  m iSs ion .COMPRENDRE
L' ISLAM est  un l ivre qut  a changé la v ie de beaucoup
d'homrnes et  les a condui ts  sur  la  voie de l ' ls lam. Plus d 'un
mi l l ion d 'exemplai res de ce l ivre ont  été publ iés dans d iverses
langues.  C'est  un pr iv i lège unique que de part ic iper  à la

product ion de cet te nouvel le édi t ion.

Inst i tut  d 'Etudes Pol  i t iques
ls lamabad,  Pakistan

Khursh id  Ahmad
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CHAPITRE I

La signilication du mot ' lslam r... La naturg de I'lslafft...
La nature du Kulr... Les désavantages du Kuf t... Les
avantagês de f'lslam.

POUROUOI L'ISLAT EST AI]IISI APPELÊ

1. Toutes les religions du monde tirent leur nom de
leur fondateur ou du peupfe où elles ont pris naissanca.
Par exemple, le christianisme est ainsi appelé du nom
de celui qui f'e prêché, le Christ ; le bouddhismo, ds son
londateur Bouddha ; le zoroastrianisme, de Zoroagtro ;
le fudaisme, la refigion des Juifs, du nom de la tribu de
Juda (de la contrée de Judée) où elle prit naissgnce. Et
ainsi de suite. Mais il en est tout autrement ayoc l'fslam
qui jouit de la particularité unigue de n'être asgocié à
aucun homme ou peuple particulier. Le mot . lslem ,
n'implique pas de relation de cs g€nre - c8r il n'oEt
le propre d'aucune p€rsonne, d'aucun peuple ou pays
particuliers. lf n'egt pas le prodult d'un esprft humaln, ll ne
so limite pas à une communauté particulière. C'est une
ref igion universelle qui e pour but de susclter et de
cultiver en I'homme la qualité et I'attitude de l'ltlem.

2. L'lslam en fait est un attribut. Cefui qul le Pogsàde
est Mugulman, de quelque race, communauté, peyt ou
clan qu'il vienne. Selon f e Coran (le livro gacré deg
Musulmans), il s'ast trouvé de tous temps et parml tous
les peuples des hommes bons et vertuoux qul poasâdalent
cet attribut ; ils étaient, of sont de bons Musulmens.

3. Ceci nous amène tout natureflement à possr cette
question : que signilie le mot . lglam , ? Clu'63t-ce qu'un
Musulman ?
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lÂ SIGNIFICATION DU MOT ( lSLAlf e

4. lslam est un mot arabe gui signif ie soumission,
obéissance. En tant que rel igion, l ' ls lam prêche la
soumission et f  'obéissance totales à Al lah. C'est pourquoi
on  I 'ap f  . rê  l ' l s lam.

1â NATURE DE L'ISI..AII

5. Tout le monde peut se rendre compte que notre
univers est un univers d'ordre, où toutes choses sont
régies par des lois et des règles. Tout a sa place f ixée
dans un ensemble grandiose qui fonctionne admirable-
ment. Le solei l ,  la lune, les étoi les, tous les corps célestes
appartiennent à un même système et poursuivent une
course invariable en vertu de lois immuables. La terre
lourne sur son axe et ses révolutions autour du soleil
suivent une trajectoire déterminée. De I ' inf ime électron à
I ' impressionnante nébuleuse, tout ainsi dans I 'univers obéit
à ses lois propres en vertu desquelles la matière, l 'énergie
et la vie apparaissent, se modif ient ou disparaissent. l l  en
est de même pour I'homme. La naissance, la croissance,
la vie, la subsistance de I 'homme dans la nature sont
toutes régies par un système de lois biologiques. Ce sont
elles qui gouvernent le fonctionnement de tous ses
organes, des cellules les plus petites au cæur et au
cerveau. Bref, notre univers est un univsrs sournis à una
loi, et tout ce qui en fait partie suit le cours qui lui a été
prescrit.

6. Cet ordre cosmique qui gouverne f'univers de la
part icule aux galaxies, est la loi  de Dieu, l€ Gréateur et le
Maître de I 'univers. Puisque la création toutq entière
obéit aux lois divines, or peut dire que tout I 'univers suit
l i t téralement ta rel igion de l ' ls lam * car lslam ne signif ie
r ien d'autre que la soumission et l 'obéissance à Al lah, le
Seigneur de I 'univers. Le solei l ,  la lune, la terre, et tous
les autres corps célestes sont donC * FIUSUf mAnS ,, tOut
comme l 'air,  I 'eau, la chal€ur, les minéraux, la végétation,
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les animaux. Tout 'dans l 'univers est musulman car tout
obéit aux lois qui lui ont été assignées par Dieu. Sa
langue même qui, gar ignorance nie I'existence de Dieu,
ou adore de nombreuses divinités, est par nature musul-
mane. sa tête, gu'if courbe devant d'autres qu'Allah, est
instinctivement musulmane. Son cæur, qui par manque de
réelle connaissance, aime et révère d'autres dieux, est
instinctivement musulman, car ils sont tous soumis à la
loi divine, leurs fonctions et leurs mouyements sont gou-
vernés par cette loi unique.

7, voici donc en bref la véritable position de I'hommo
et de I'univers, Examinons maintenant le problème sous
un angfe différent. L'homme possède une double nature,
sa vie se déroule sur deux pfans différents. D'une part,
comme toutes les autres créatures, il est complètement
dépcndant des lois naturelles et ne p€ut s'y soustrairs.
Mais d'un autre côté, I 'homme est pourvu de raison et
d' intel l igence. l l  a le pouvoir de p€nser et de juger, de
choisir ou de rejeter, d'approuver et de désapprouyer. l l
est l ibre de choisir sa rel igion, son genre de vie, et
d'orienter son existence en fonction des idéologies de son
choix. l l peut tracer son propre code de conduite, ou en
accepter un formulé par autrui. fl a été doté du libre
arbitre et peut décider de son propre comportement. Sur
ce deuxième plan, à I' inverse des autres créatures, i l a
reçu la l iberté de penséÊ, d'opinion et d'act ion. Ges deux
aspecls coexistent distinctement dans la vie de l 'homme.

L Dans le premier cas, comme toutes les autros
créatures, I 'homme est né et restera musulrnan, €t suit
automatiquement les injonctions de Dieu. Dans le deu-
xième, il a la liberté de choisir, d'être ou de ne pas être
musulman, et c'est la façon dont on exêrce cette liberté
qui divise I 'humanité en deux groupes : les croyants et
Ies incroyants. Celui gui choisit  de reconnaître son
Créateur, I 'accepte pour Maitre unique, so soumet scrupu-
leusement à Ses commandements, suit  la Loi qu' l l  a
révélée à f'homme pour sa vie individuslle et gocials,
devient ainsi un parfait musulman. ll a réussi à atteindro
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un lslam complet, eî décidant volontairement d'obéir à
Dieu sur le pfan où il ôtait doté de la liberté de choisir.
Maintenant sa vie entiàre est une yie de soumission à
Dieu et il n'y a pas de conllit dans sa personnalité. lf est
un parfait mugulman et son lsfam est totaf car la
soumission de son être entier à la volonté d'Aflah est
lgfam, purement lslam.

9. ll g'asl maintenant volontairement soumis à Celui
auquel il obéissait déià inconsciemment. Se connaissance
est maintenant réelle, car il a reconnu I'Etre qui lui a
donné la laculté d'apprendre et de connaître : sa raison
et son jugement sont harmonieusement équilibrés car il a
jusiement décidâ d'obéir à l'Etre qui lui a confQré la
faculté de penser et de juger. Sa langue aussi exprime la
véfité car efle loue le Seigneur qui fui a donné la laculté
de parler. Maintenant son existence toute entière est
I'incarnation de la vérité, cer ses deux natures, son instinct
et sa volonté, obéissent aux lois du même Dieu unigue
- le Seigneur de I'univors. ll est en harmonie avoc
I'univorg tout ontier, car if adore Celui que tout I'univgrg
adore. Un tel homme est le Lieutenant de Dieu sur terro.
Le monde lui appartiont et il appartient à Dieu.

LA IfATURE DU . KUFF r

10. Par opposltion avec I'homme que nous venonr de
décrire, ll y a I'homme qui, bien que par neture mugulman
ct fc dcmeurant inconrciemment toute 3e vio, n'oxcrco
pæ rcr facult6c de raigon, d'intelligence et d'intuition pour
reconnaltrc ron Seigneur at Créateur, et n'utiliga sa llbertô
dc choir gue pour choisir de nier Son existence. Un tel
homme rct un lncroyant - dans lc langage de l'lslam un
. l(lflr ,.

11. . Kutr , rignifie littâralement r couvlir ., . dissl-
mulcr'. L'hommo qui nic Dieu ert appelÔ Kâfir, . dlEsimu-
htcur' cer, per lon incrédulit6, il cacho co qui ott
Inhôrent à sr nature et à ton âme - puisque sa naturc
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æt lnatlnctfwmcnt orlcntôc vlrr l'fllatn. Son corpc tout
cnticr, chequc mcmbrc, che4r ffbrc dc cc oorpû, crt rotr
mls à crt lrutlncù Toutc pertlculc dc l'crlrlcncc - anlmÔc
ou inanimâe - lcoomplit !a bnctfon en accord evcc la
loi de l'lglam et rcmplit tc rôfc gui lui a ôtô d6yofu. Malr
la vue de cet homme a ôt6 obscurcil, lon egprit !'ctt
égaré et il ed incapable de voir l'évidclrcc. fl ne pcut
dfgcsrner sa propre neture, ct s€E actsc ct rcs penrôcl
sont en d6saccord total ayuc efle. Lr r6allté lul devlent
étrangàre et il tâtonne dans les ténèbret. Voilà la naturc
du Kufr.

12. Le Kulr egt une forme d'ignorenc{t, ou plutôt c'ost
I'ignoranco per exoeflenc€. Y e-t-ll en effet de plus grande
ignorance qu9 d'ignorer Dieu, le Cr6eteur, le Seigncur do
I'univers ? Voilà un homme qui observe fe vaste panorema
de la naturc, gon mêcanisme superbe et immuable, la
conception grandiose qui éclate dans toug les arpects de
la création ; al observe cette giganterguo machine, maig
ignore qui I'a faite, la dirige. ll examin€ son propre corps,
cet organisme merveilleux qui fonctionne d'une maniàre
si stupéfiante, et I'en sort pour paryenir à ses propr€g fing,
mais il est incapable de discerner la Force qui I'a suscitô,
f 'lngénieur qui a conçu et produit cette machine, fe
Créaieur gui a fait cet âtre unique : I'homtro, à partir de
matériaux inanimôs : carbono, calcium, sodium... ll rocon-
nait la conception subllme de I'univers, mais no peut
distinguer Celui qui l'a conçue. ll on admire le fonction-
nement hormonieux sans on voir le Créateur. ll peut voir
dans f 'univers tout autour de lui les plus éclatantes
démonstrations dE maitrise dans la scienco, le philosophie,
les mathématiques ou la technique, mais il reste aveugfe
à I'Etre qui est à I'origine de cet univers infini et famair
totalement expligué. Commenl un homme incapable de
distinguer cette réalité déterminante pourrait-il atteindre
les véritables porspsctives do la connaissenco ? Comment
un homme gui a pris un mauvais chemln pourrait-ll
atteindre la bonne destination ? ll ns pourra famals oxpli-
guer la Réalité, la Vraie Routc lui oera toufours fsrm6e, ct
guoi qu'il entrepronne dane le domaine de la sci€nce ou
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de la pensée, il ne pourra jamais jouir des lumières de la
vérité et de la sagssse. lf continuera de tâtonner et de
trébucher dans les ténèbres de I'ignoranco.

13. Bien pire : le Kufr est une tyrannie, et même la
pire qui soit. Qu'est-ce que la tyrannie, sinon une util isa-
tion injuste et cruelle d'une force ou d'un pouvoir. Si
I'on force quefque chose ou quelqu'un à agir contrairement
à la justice ou à sa nature et sa volonté propres, cela
s'appefle tyrannie.

14. Nous yenons de voir que tout dans I'univers est
soumis à Dieu son Créateur. Ge qui est naturel, c'est
d'obéir, de vivre en conformité avec Sa volonté et Sa loi
(plus précisémsnt d'être musulman). Dieu a donné à
I'homme un pouvoir sur toute la création dont la naturs
même exige qu'elfe soit  ut i l isée pour le seul accomplis-
sement de Sa volonté, et excfusivement pour cela. Celui
qui désobéit à Disu, celui qui est Kâfir, se rend coupable
de I ' injust ice fa plus grave en ut i l isant toutes les facultés
de son corps et de son esprit à l 'encontre des tendances
de la nature, et devient ainsi I ' instrument involontaire du
drame de la désobéissance. l l  contraint sa tête à s' incl iner
devant d'autres dieux que le vrai Dieu, nourri t  en son
c(Eur f 'amour, le respect et la crainte pour une autre
Autorité, ceci en contradiction totale avec les instincts
naturels de ces organes. l l  ut i l ise le pouvoir dont i l  dispose
contre la Volontô expl ici te de Dieu, et fait  ainsi régner la
tyrannie. Peut- i l  exister de tyrannie, de cruauté, d' injust ice
plus grandes gue cel le de cet homme qui exploite f  a
création st la contraint impudemment à suivre un cours
contraire à la nature et à la justice ?

15. Le Kutr n'ost pas simplement tyrannie, i l est, à
tout le moins, pure rébellion, ingratitude, infidélité. Après
tout, qu'est-ce que I'homme en réalité ? De quel pouvoir,
de quelle autorité dispose-t-il ? A-t-il créé son cerveau, son
cæur, son âme, son propre corps - ou bien plutôt n'sst-ce
pas Dieu qui les a créés ? Est-cs lui, ou Dieu, qui a créé
f'univem ? Qui a plié toutes les forces de la nature au
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Service de I'hOmmg - l'fiomme ou Dieu ? Si toutes chos€s
ont ,6té créées par Dieu, et par Lui seul, à qui donc
appartiennent-elles ? Qui en est fe iuste souverain ? Dieu,
et Dleu seuf. Et 3i Dieu est le Créateur, le Maître, le
SOuverain, y a-t-i l alors de plus grand rebelle que I'homme
qui se sert de la Création de Dieu contre Ses décrets,
qui tourne son esprit et son cæur contre Dieu, et util ise
toutes ses lacultés contre la Volonté du Seigneur. Le
serviteur qui trahit son maÎtre, I 'officier qui se tourne
contre son pays,celu i  qui  dupe son bienfa i teur ,  sont
tous des traîtres. Mais que dire de la traîtrise, de l ' ingra*-
titude de I' incroyant, du Râtir ? Après tout, qui est la
source véritable de toute autorité ? Qui a élevé I'homme
à une position élevée ? Tout ce que I'homme possède et
tout ce dont il se sert au bénéfice des autres lui a été
dOnné par Dieu.' C'eSt envers ses parents que I'homme a
sur cette terre fes pfus grandes obl igations. Mais qui a
miS dans le cæur das parents cet amour de leurs enfants,
et leur inspire de faire tout ce gui est en leur pouvoir pour

le biendtre de ces enfants ? D'où vient que la mère a la
désir inné et la possibi l i té de nourrir  ses enfants ? l t  est
évident que c'est Dieu qui est le plus grand bienfaiteur
de I 'homme. l l  est son Créateur, Celui qui le nOurri t  et le
falt vlvre, aussi bien quo son Seigneur et Maître. Telle est

la posltlon de Dieu vis-à-vis de I'homme, et i l n'y a pas de
trahison et d' ingrati tude plus grande quo la Kufr qui amène
I'homme à renier son v6ri table Seignour.

1e. l f  sarait  r idicule de penser qu'en adoptant I 'att i tude
du Kufr, I 'homme fait  du tort eu Dieu Tout-Puissant. 'Pas
le moins du monde. Quel tort pourrait  bien faire I 'homme,
c€ grain de poussière insigni l iant à la surface d'une
planète '  minuscule roulant dans cet unlvers inf ini ,  au
Maltre du monde, dont le royaume est si vaste gue l'aide
des plus pulssants télescopos ne nous permet mâme pas

de dovlner sss limites ? Dont la puissance commande la

Course célegte de la Terre, de la luno, du sOlail, st des

myrlades d'étoltes. Qul pourvoit à tous leurs basoins, ;nais
n'A besOln dO psrsonno pour pourvoir aux slens ? La

fébelllon de I'homme contre Diarr n8 peut l-ui faire aucuft
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tort, eu contraire cette désobéissance ne lait guo préci-
piter I'homme sur le chemin de la ruins et de la disgrâce.

17, La conséqusnco inéluctable de cette révorte et
de co refus de la Réafité est l'échec dans fes idéaux
ultimes de ta vie. Un rebefle ne lrouvera jamais fa voie
de la vraie connaissance. Car ls savoir gui est incapable
de découvrir son propre Créateur n€ paut découvrir aucune
vérité. L'esprit et la raison d'un tel homme s'égareront
toujours. Comment la raison qui ne peut reconnaltre son
Gréateur, pourrait-elle élucider les mystères de la vie ?
Un tel homme n€ subira que des échecs dans tous les
domain€s. Sa vie morale, civique, sociale, familiale, sa
lutte pour assurer sa subsistance, tout en sera affecté.
ll ne répandra que confusion et désordre sur la terre. Sans
I'ombre d'un remords il vers€ra le sang, violera fes droits
de s6s sembf abfes, sera cruel enyers eux, suscitera le
désordre et la destruction dans le monde. Ses pensôes et
sos ambitions perverses, son absence de discernemsnt,
son sens des valeurs faussé, ses activités mafignes seront
nélasles pour lui commo pour son entourage. Un tel
homme peut ruiner la paix et l'équilibre de fa yie sur
terre. Et dans la vie ultérieure, il ssra tenu pour coupable
des crimes qu'il a commis snyeîll lui-même. Son corps
tout gntior, son cervgau, s€s yeux, son noz, s€s mains,
sos pieds so pfaindront du mauvais usage qu'il en aura
fait. Chaque cellule de son corps fe bfâmera devant Dieu
qui, véritable source de justice, lui appliguera la ssntence
qu'if mérite. Telle est I'infâmante conséquonce du Kulr.
ll conduit à l'échec total, dans cette vie comme dans la
vio ultérisure.

LES BIE}IFAITS DE L'ISI.IT

18. Apràs avoir examiné les terribles conséquences du
Kulr, voyons rnaintenant co quo nous pouvens gagn€r on
adoptant f'attitude dc l'lslam.

19. Dans le monde qui youg entoura, cornme en yougt
rrtmo, your powez vpir d'innombrablos manifestations du
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pouvoir divin. Cot univers grandiose, qul fonctlonne de
toute éternité dans un ordre incomparabfe sefon une loi
immuabfe, témoigne par fui-même que Celui qui l'a conçu
est un Etre Tout-Puissant, doué de puissancg, de connais-
sance infinies, d€ ressources ilfimitées, dont fa sagesse
est parfaite, €t Auquaf nuf n'ose désobéir. c'est dans fa
nature même de I'homme, comme de toutes choses dans
I'univers, que de Lui obéir. En fait, I'homme obéit incons-
ciemment à Sa loi, jour après jour, car sn désobéissant
il s'expon€ à la mort et à I'anéantissement. C'esl fa loi de
la nature gue nous devons observer constamment.

æ. Dieu a donné à I'homme la possibifité de s'ins-
truire, de psnssr et de méditer, et la connaissancs du
bien et du maf ; mais ll lui a conféré en outre uno relative
liberté de volonté €t d'action. C'sst dans I'exercice de
cette liberté que I'homme est mis à l'épreuye : son sayoir,
sa sagesse, son discernement, sa fiberté de volonté et
d'action sont tous éprouvés. En cele, l'hommg n'a pas été
obf igé d'adopter pne voie particulière, car cotte obfigation
fausserait le sens même de cette mise à l'épr€uve. Si
pendant un examen, vous êtes obligé de donner une
réponse donnée à une question donnée, l'6xamen devient
inutile. Votre mérite ne peut être convonablement iugé
gue si vous pouvez répondre librement aux questions,
selon votre connaissance et votre compréhension p€rson-
nelfes. Si votre réponse est correcte, vous aurez r6usgi,
et vous pourrez continuer à progress€r. Si votre réponse
est mauyaise, votre échec vous empêchera do progross€r ;
de même, etr ce gui concerne la situation de l'homme dans
le monde. Dieu lui a donné la fiberté de volonté et
d'action, de sorte qu'il puisse choisir librement lc mode
de vis qu'il estime être le bon l'lslam ou lg Kufr.

21. On trouve donc d'un côté I'homme qui ns comprond
ni sa propre nature, ni celle de f'univers. ff ignore qui sst
son MaTtre véritable, et quels sont Ses attributs, et utilise
maf sa libertéé en prenant le chemin de fa d6sob6issance
et de la rébellion. Un tel homme a échoué à I'sxamen de
sa connaissance, de son intelfigsnco Gt de son sens du
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dsvoir, et ne mérite pas un sort meilleur que celui discuté
plus haut.

22. De l'autre côté, on peut trouver celui qui sort
vainqueur de cette mise à f'épreuve. En utifisant correc-
tement son savoir et son esprit, il reconnaît son Créateur,
a foi sn Lui, et sâns y être aucunement contraint choisit
de Lui obéir. fl sait distinguer le Bien du Mal, et bien qu'if
soit entièrement libre de ne pas le faire, if chosit fe Bion.
11 comprend sa propre nature, se conforme à seg lois et
à sas réalités, of bien qu'il ait toute latitude de suivre
nrimporte quelle voie, il adopte celle de f'obéissence et
de la foyauté enverc Dieu, son Créateur. fl a surmonlâ
l'épreuve, câr if a convenablement utifisé son esprit ot
toutes sos lacultés : ses yeux pour discerner ]a Réalitê,
sss oroilles pour écouter la Vérité, son esprit pour conce-
voir de saines opinions, of il met tout son ccaur et toute
son âme à suivre la juste voie qu'il a ainsi choisie.

?I.3. ll choisit la vérité, voit la réalité, se soumet de son
plein gré à son Seigneur et Maïtre. C'est un homme
intefligent, sincère, qui a fe sens du devoir, qui a opté
pour la lumière plutôt que les ténèbres, et apràs avoir
distingué la réafité, a répondu à son appef avoc enthou-
siasme. Sa conduite prouvs ainsi que non seulement il
recherche f a vérité, mais qu'il sait f a reconnaltre et la
chérir" Cet homme réussira dans ce monde comme dans
le rnonde à vanir car il a pris ls Droit Chemin et no
csssera de le suivre dans tous les domaines de la connais-
sanc€ et de I'action. Celui qui connait Dieu et Ses attributs,
connait l'alpha et I'oméga de f a Réaf ité. ll ne pourra
s'égarer cer son premier pas est sur fa bonne route at il
est sûr de la destination du voyage de fa yio.

24. Dans le domaine de la philosophie, il méditera sur
les sgcrets de I'univ€rs et essayore de sonder s6s mys-
tères, mais à I'inverse du philosophe infldèle (Kâfir) it no
s'êgarara pas dans le labyrinthe du doute at du septicisme.
La Vision Divine êclair€re sa route et dirigera sâs pas
dans la bonns direction.

s 2



25. Dans le domaine de la science, i l  tentera de
connaître les lols de la nature, de découvrir les trésors
cachés de la terre, et de diriger toutes les forces jusque-là
ignorées de I 'espri t  et de la matière - tout cela pour le
mieux-être de I 'humanité. l l  essayera d'explorer touteg les
avenues du savoir et de la puissance, et de soumettre
tout ce gui existe sur terre €t dans les cieux au profit de
I 'hommg.

26. A chaque stade de $a recherche, sa conscience
de Dieu I 'empêchera de faire un usage mauvais et
destructi f  de la scienee et des méthodes scienti f iques.

27, ll ne songera même pas à se vanter d'être le maltre
de ces forces, le conquérant de la nature, s'arrogeant
ainsi des prérogatives divines ; ni à nourrir  des ambit ions
subversives sur I 'univers, soumettant le genre humain et
établ issant sa suprématie sur tous sans reculer devant
les moyens les plus vi ls. Une tel le att i tude de rébel l ion et
de défi  ne saurait  être cel le d'un rnusulman æ seul un
savant kâfir  peut être la proie de tel les i l lusions et, en y
succombant, exposer le genre humain tout entier aux
dangers de la destruct ion tota le et  de l 'anéant issement (1) .
Un savant  musufman, âu contra i re,  se comportera tout  à
fa i t  d i f féremment.  Plus i l  verra c la i r  dans le domaine de la
science, plus sa foi en Dieu en sera renforcée. f l  courbera
la tête devant  Lui  avec grat i tude.  Puisque son Maît re l *a
bén i  en  lu i  accordant  un  pouvo i r  e t  une sc ience p lus

(1 )  La  s i tua t ron  âs t  la  même de nos  jours .  Le  Dr  Joad d i t  ;  r  L f
science nous a donné uno puissance prssqus div in6,  mâig Faur nous
serv i r  d 'o l le ,  nous  n 'avons  quo la  menta l i té  d 'écg l ie rg  ou  de  sâuvagas r .
Lo  ph i losophe Ber t rand Russe l l  éc r i t  :  r  D 'une man ière  génêra la ,  nou$
nous trouvons môlés à uno courso ontre l 'habi leté humaino Dn tant qut
moyons,  e t  la  fo l ie  humaine  tn  tan t  guo bu ts :  Touts  augmonTât idn  de
f 'habi laté requise pour y parvanir  esl  or iantée vors le mal.  LE gënrg
humain n 'a survécu jusqu'à mainlenant quo grâce à l ' ignorânçe gt  à
I ' incompétonca. Mais s i  fe savoir  et  la compétence sê combingnt â la lo l ia,
i l  ne peut plus y avoir  de cert i tude da survie.  La connaissanco ogt un pouvoir ,
mais c 'ost  un pouvoir  de bien autant qu€ de mal fa i re.  Par conséqùenl ,
à moins que l 'hommr n'augmgnte en $ag6gso autant qu'ân connaissanço.
I 'augmenta t ion  de  la  sc ignca no  fo ra  qu 'accro l t re  nos  t r ibu la t ions  r
(Bortrand Russei ,  lmprcl  of  Sclrnco on Soclcty,  p.  læ-At l .  Un autre
br i l lant  ponsour a expr imé le mêmc paradoxe en cgs lormos. :  . '  gn nous
apprend à voler comm6 les oiseaux, et  à nager comme les poissons, mais
nous ignorons toujours comment v ivre sur la terre .  {c i tÉ par Joacl  dans
Counlrr Attrck from thr Ersl, p. 28).
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grands, il devra æuvrer pour son propre bien et celui de
I'humanité. Au lieu d'être arrogant, i l sera humbfe, âU
lieu de se griser de sa propre puissance, il réalisera de
grandes ChOseS pour le bien commun. ll ne s'abandonnera
pas à une fiberté effrénée. ll sera guidé par les principes
de la moral i té et de la Révélat ion Divine. Ainsi la science
enire SeS mains, au l ieu de devenir un instrument de
destruction, deviendra un agent du bien-être des hOmmes
et de la régénération morale. Et c'est de cette manière
qu' i l  exprimera sa grati tude à son MaÎtre pour les dons
et  les bénédict ions qu' l l  a  répandus sur  I 'homme.

28. De même dans le domaine de l 'histoire, de l 'éco-
nomie, de la pol i t ique, du droit ,  et de toutes les autres
branches des arts et des sciences : un musulman ns se
laissera pas distancer par un kâfir  dans la rechgrcho, mais
leurs points de vue, et par conséquent leurs ' fnodus
operandi ",  di l léreront largement. Un musulman étudiera
chaque brÊnche de la connaissance dans sa iuste perspec-

t ive, s'effôrcera d'atteindre un iuste obiecti f  et arr ivera à
de justes et saines conclusions. En histoire, i l  t i rera des
feçons correctes des expériences passées, et découvrira
les causes véri tables de la grandeur et de la décadenco
des civi l isat ions. l l  essaiera de t irer prof i t  de lout ce qui

fut bon et juste dans le passé, et évitera soigneusnment
tout ce qui avait conduit au décl in et à l 'écroulement des

nations. En pol i t ique, son seul obiecti f  sera I ' instaural ion

d'un régime de paix, de iust ice, de fraternité et de bien,

où I 'homme est un frère pour I 'homme et respecte sa
quali té d'homme, où ne règne aucune forme d'exploitat ion
ou d'esclavage, où les droits de I ' individu sont respectés,

et où le pouùoir de f 'Etat est considéré comme un dépôt

sacré de Dieu, qui doit  ètre ut i l isé pour le bien-être

commun. En ce qui concerne le droit ,  le muSulman esSaigra

d'en faire I ' instrument réel de la iust ice, pour la protection

des droits de tous - part icul iàrement des faibles. l l  vei l-

lera à ce que chacun reçoive la part qui lui  ost due, et
gu'aucune injust ice ou oppression ne soit  inf l igôe- à
quiconque. ll respectera fà loi, la fera respecter et veillera

à.ce que la iustice soit rendue équitablsmsnt.
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æ. La vie morale d'un musulman sera toujours
empreinte de piété, de dévotion, de droiture. l f  vivra dans
fe monde avec la conviction que Dieu seul est notre
Maitre à tous, que tout ce que lui-même et les autres
peuvent posséder leur a étê donné par Dieu, que les
pouvoirs dont il dispose ne sont gu'un dépôt de Dieu, gue
fa fiberté qui fui a été conférée doit ètre util isée avec
discernement et qu'il est de son propre intérêt de s'en
servir selon la Vofonté Divine. l l gardera toujours présent à
I'esprit qu'il doit un jour retourner au Seigneur et lui
rendre compte de toute sa vie. Le sentiment de responsa-
bilité restera toujours fermement implanté dans son esprit
et i l n€ se conduira jamais en irresponsabf e et en
insouciant.

30. Songez à f 'excel lence morale de I 'homme qui vi t
dans de tef les disposit ions. Sa vie sera une vie de pureté,
de piété, d'amour, d'altruisme. l l  sera une bénédict ion
pour I 'humanité. Son esprit  ne sera pas troublé par des
pensées mauvaises et des ambitions perverses. ll s'abs-
t iendra de voir,  d'€ntendre et de faire le mal. l l  maîtr isera
sa langue, et ne profèrera jamais de mensonge. l l  gagnera
sa vie de manière iuste et honnête et préfèrera la faim à
uns nourr i ture acquise par I 'explo i ta! ion ou I ' in just ice.  l l
n6 sarâ jamais compl ice de I 'oppression ou de la v io lat ion
de la v ie humaine et  de I 'honneur,  quel le qu 'en soi t  fa
forma. l l  n€ cèdera jamais au mal, quel que soit  le prix
qu' i l  ai t  à payer pour cela. l l  sera la bonté et la noblesse
mêm€, et 'défendra le droit  et la véri té même au prix de sa
propre v ie.  l l  aura en horreur toutes les formes d ' in just ice,
et  s 'ér igera 6n défenseur de la vér i té,  que les advers i tés
n€ pourront  abat t re.  Un te l  homme sera un pouvoir  avec
feque l  i l  fau t  compter .  Lu i  seu l  peut  réuss i r  car  r ien  au
monde ne pourra I 'arrêter  ou entraver sa route.

31  .  l l  sera  I 'homme le  p lus  honoré  e t  le  p lus  respec té
et  personne ne pourra le surpasser dans ce domaine.
Comment  I 'humi l ia t ion  pour ra i t -e l le  a t te indre  un  homme
gui ,  pour  quémander  une faveur ,  ne  tend pas  la  ma in ,  n i
nê courbe la tête devant  quiconque excepté Dieu Tout-
Pr.r issant. le souverain du monde ?

3 5



32. l l  sera I 'homme le pfus puissant et fe plus efficace.
Personne ne peut être plus puissant que lui - car i l  ne
craint personne sauf Dieu, et ne recherche des bénédic-
tions de personne que de Lui. Quel pouvoir pourrait fe
détourner du Droit Chemin ? Quelle richesse pourrait
acheter sa foi ? Quelle force pourrait ronger sa cons-
cience ? Quel pouvoir pourrait influencer son attitude ?

3.3. ll sera ,l'homme le plus riche, Personne eu monde
ne peut être plus riche ou plus indépendant que lul - car
il vivra une vie d'austérité, de contetnplation. l l  nê sêra
pas sensuel, ou faible, ou cupide, ll se conientera de co
qu'i l gagne honnêtement, et même si cles monceaux de
richesses mal ecquises sont placées devant lui, i l  les
repoussera avec mépris. ll au ra la paix et le Contentement
du cæur - y a-t-i l  de richese plus grande que celle' là ?

34. l l  serâ I 'homme le plus révéré, le plus aimê, le
plus populaire. Personne ne peut être plus digne d'amour
que lui car i l  vit unè vie de charité et de bonté. l l
rendra justice à tous, acoômplirâ'sês fOnCtiOnS hOnnête-
ment et travail lera sincèrgment pbur le blen de tous, l l
att irera toui naturellement le cæur des gens, leUr ârnouf et
leur estime. Tout le monde I'honorera et lui fera confiance.
Personne n'en est plus digne que' lui  -  Car i l  n 'êSt pas
pariure, mais au contraire un modèle de droiture, f idèle à
sa parole et honnête dans seS actions. l l  sera bon et iuste
dans ioutes ses affaires, car i l  sait que DieU est omni'
présent, toujours vigitant. l l  n'y a pas-de mots pour décrire
tout le mérite d'un tel hOmme. Comment quelqu'un pour-
tait-i l  ne pas fui faire confiance ? Telle est'. la vie d'un
véri table musulman.

35. Si vous avez compris la véritable nature d'un
mUsulman, vous Serez convaincu qU' i l  ne pgut vivre danS
I'humil iat ion, f 'asservissement ou la soumission. l l  est
destiné à devenir le maître, et aucune puissance terrestre
ne peut  le  dominer  ou le  subiuguer.  Car l ' ls lam lu i  inculque
les qualités qui ne sauraient être écfipsées Par aucun
charme ni  aucune i l lus ion.
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36.  Et  après avoir  vécu une v ie respectable et  hono-

rable Sur Cet te terre,  i l  re lournera à son Créateur,  qui

répandra  sur  lu i  Ses  bénéd ic t ions  -  car  i l  a  accompl i  son

devoir  honorablement,  rempl i  sa misSion avec Succès et

t r iomphé de la  mise  à  l 'épreuve.  l l  a  réuss i  dans  sa  v ie

te r reSt re .  e t  COnnaî t ra  danS la  v ie  u l té r ieure ,  la  pa ix ,  la
jo ie ,  la  fé l i c i té  é te rne l les .

97 .  Vo i l à  l ' l s l am,  l a  r e l i g i on  na tu re l l e  de  I ' homme,  l a

re l ig ion  qu i  n 'es t  assoc iée  à  aucune personne,  peup le .

pér iode ou  endro i t .  C 'es t  la  vo ie  de  la  na ture ,  la  re l ig ion

de l 'hOmme.  De tous  tempS,  en  tous  l ieux ,  e t  danS tOuS leS

peup les ,  tous  ceux  qu i  reconnurent  D ieu  e t  a imèrent  la

vér i ié  on t  c ru  en  ce t ie  re l ig  ion  e t  s 'y  sÔnt '  con f  o rmés.  l l s

fu ren t  touS des  musutmans,  qu ' i lS  a ien t  appe lé  ce  mode

d e  v i e  l s l a m  o u  p a s . Q u e f  q u ' e n  f û t  l e  n o m .  i l  s i g n i f i a i t

l s l am,  e t  l s l am un iquemen t .
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CHAPITRE II

Iâ FOI ET L'OBÉISSANCE

38. fslam signif ie obéissance à Dieu. l l  va sans dire
que cette obéissance ne peut être totale que si I 'homme
connaît certains faits essentiets et en est lermemenr
convaincu.  Quels sont  les pr inc ipes qu'un homme doi t
connaitre pour dir iger sa vie sefon ted Oirectives divines ?
c'esl ce que nous nous proposons de discuter dans ce
chaprt re.

39. D'abord, i l  faut avoir une loi inébranlable dans
f 'existence 

de Dieu. L'homme pourrait- i l  Lui être obéissant,
s ' i l  n 'est  pas int imement persuadé de son existence ?

40. Ënsuite, i t  faut connaître les attr ibuts de Dieu.
C'est  la  connaissance de ces at t r ibuts qui  permet à
I 'homme de cul t iver  en lu i -même les qual i tés les p lus
nobles et de mener une vie de verlu et de bonté. Si on
ignore que Dieu existe,  qu ' l r  est  I 'unique Créateur et
Seigneur de I 'univers, et qu' lr  ne partage avec aucune
autre d iv in i té la p lus inf ime parcel te de Son pouvoir  et  de
Son autori té, alors on peut devenir la proie des faux dieux,
et leur rendre hommage pour obtenir leurs grâces. Mais
s i  on connaî t  f  'a t t r ibut  

d iv in *  tawhîd ,  (unic i té de Dieu),
on ne r isque pas de succomber à cet te i l fus ion.  De mêms,
s i  I 'homme sai t  que Dieu est  omniprésent  et  omnisc ignt ,
qu ' l l  vo i t ,  entend et  sai t  tout  ce que nous fa isons en
public et en privé et jusqu'à nos pensées non expri-
mées ! -  alors comment pourra*t- ir  se permettre de
désobéir à Dieu ? f l  se rendra compte qu' i l  est observé
continuel lement et se comportera convenablement. Mais
celu i  gui  ignore ces at t r ibuts de Dieu peut  s 'égarer  sur  la
voie de la désobéissance.
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41.  l l  en est  de même pour tous les at t r ibuts de Dieu.
Le fa i t  est  que les qual i tés et  les at t r ibuts qu 'un homme
doi t  posséder s ' i l  veut  suivre la voie de l ' ls lam, ne peuvent
ètre cult ivés et développés que grâce à une prolonde
connaissance des attr ibuts de Dieu. C'est la connaissance
de Ces ai t r ibuts qui  pur i f ie  I 'espr i t  et  l 'âme de I 'homme, ses
croyanCeS, Sa mOrale, SeS aCtiOnS. Une COnnaiSSanCe
superf ic ie l le  ou purement théor ique de ces at t r ibuts ne
suf f i t  pas pour la tâche gui  I 'a t tend i l  doi t  posséder
une convict ion inébranlable,  fermement enracinée dans le
CæUr et  dans f  

'espr i t ,  pour êt re à l 'abr i  des doutes ins i -
d ieux et  des déviat ions.

42.  De plus,  i l  faut  connaÎ t re en déta i f  le  genre de v ie
gu i  peu t  p fa i r e  à  D ieu .S i  I ' homme i gno re  ce  que  D ieu
a ime OU n 'a ime pas ,  Comment  peut - i l  ChOiS i r  l 'Un  e t
re ieter  I 'autre ? S' i l  n 'a aucune connaissance de la lOi
d iv ine,  comment peut- i l  la  suivre ? Donc,  la  connaissance
de la Loi  Div ine et  du Code Révéfé est  également essen-
t ie l le  à  ce t  égard .

43.  Mais là non plus,  la  s imple connaissance n 'est  pas
Suff isante.  L 'homme doi t  avoi r  une conf iance,  une convic-
t ion  p le ines  e t  en t rè res  que c 'es t  b ien  la  lo i  d iv ine  e t  que

son salut  dépend ent ièrement de I 'observance de ce
code Car  la  conna issance sans  la  conv ic t ion  n 'a r r i vera
pas  à  a igu i l l onne r  I ' homme ve rs  l e  D ro i t  Chemin ,  e t  i l
r isque de se perdre dans l ' lmpasse de la désobéissance.

M. Enf in,  i l  faut  aussi  connaî t re les conséquences de
l 'obé issance e t  de  la  fo i ,  e t  ce l les  de  I ' i nc rédu l i té  e t  de  la
désobéissance.  L 'homme doi t  savoir  quel les bénédict ions
seront  répandues sur  lu i  s ' i l  cho is i t  la  vo ie  de  D ieu  e t
mène une v ie  pure ,  ver tueuse e !  sOumise .  E t  i l  do i t  auss i
connaî t re quel les seront  les conséquences néfastes d 'une
vie de désobéissance et de rébel l ion, Ainsi la connaissance
de la v ie u l tér ieure qui  nous at tend après la mort  est
abSOlument essent ie l le .  L 'homme doi t  avoi r  une fo i  iné-
bran lab le  dans  le  fa i t  que fa  mor t  ne  s ign i f ie  pas  la  f in  de
la  v ie ;qu ' i l  y  aura  la  résur rec t ion ,  qu ' i l  passera  devant  le
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t r ibunal  suprême présidé par Dieu lu i -même ;  qu 'au jour
du jugement,  la  just ice prévaudra ;  que les bonnes act ions
seront récompensées et les mauvaises punies. chacun
aura ce qu' i l  mér i te,  et  i l  n 'y  aura pas moyen d 'y  échapper.
Cela doi t  obl igato i rement arr iver .  Ce sent iment  de respon-
sabil i té est tout à fait  essentiel pour une obéissance incon-
d i t ionne l le  à  la  Lo i  de  D ieu .

45.  un homme qui  n 'a aucune idée du monde à venir
peut considérer qu'obéissance et désobéissançe sont
sans importance.  l l  peut .cro i re gue celu i  qui  obéi t  comme
celui qui désobêit auront tous les deux tra même fin :
après la mort,  i ls retou rneront tous les deux à la pous-
sière. Avec une tel le mentaf i té, comment peut-on s'attendre
à ce qu' i l  se soumette à iouç les inçonvénients et les
restrictions qui déeoulent inêvitablçment d'une vie d'obêis-
sance acttve, et evite ces péchés dont I'accomplissement
ne lui apporte apparemment aucune perte mcrale ou
maiérielle dans ce mqnde ? Avec cette mentalité, un
homme ne peut accepter' de se soumettre à Ia loi de
Dieu.  Pas pfus qu'un homme qui  n 'est  pas fermement
convaincu de l 'ex is tence de la v ie uf tér ieure et  du t r ibunal
.divin ne restera ferme et résolu dans les eaux agitées de
la v ie,  au mi l ieu de toutes les séduct ions du péché,  du
crime, du mal ;  car le doute et I 'hésitat ion privent l 'homme
de sa vofonté d'agir.  on ne peut rester ferme dans sa
conduite gue si on est ferme dans ses convict ions ; on
ne peut suivre cetie voie de tout son cæur que si I 'on est
certain d'avoir intérêt à le faire et si  I 'on sait  quels désa-
vantages s'ensuivront en cas de désobéissance. Ainnsi,
pour mener sa vie dans la voie de I'obéissance à Dieu, il
faut une connaissance approfondie des conséquences de
la foi ou de f incréduli té, ainsi que de la vie ul iér ieurê"

46, Tef s sont donc les faits essentiels qup I'on dait
connaître si I 'on veut vivre lqvie d'obéissance, c'est-à-dira
l ' l s l am.
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1â FOI : OU'EST-CE OUE CELA SIGNIFIE ?

47. La foi est ce que nous avons appelé dans la
diSCuSiOn qui  précède *  cOîrâ issance , ' ,  "  CohViCt ign ' .

Le mot arabe ..  imân ", que nous traduisons par foi,  veut
d i re l i t téra lement "  Coonaî t re,  cro i re,  êt re convaincu Sans
doute possib le ' .  La fo i  est  donc une f  erme convict ion
née de la connaissance.  L 'homme qui  sai t .  e t  est  ferme-
ment convaincu de I 'unic i té de Dieu,  de Ses at t r ibuts,  de
Sa lo i  révélée,  du code div in de la récompense et  du
chât iment ,  cet  homme donc est  appelé u Mu'min u ( f idèle) .
Cet te fOi  mène invar iablement I 'homme à une v ie d 'obéis-
sance e t  de  soumiss ion  à  la  vo lon té  de  D ieu .  E t  ce lu i  qu i
mène ce t te  v ie  de  soumiss ion  es t  appe lé  musu lman.

48.  Ceci  devrai t  c la i rement démontrer  que sans la fo i
( imân)  personne ne  peut  ê t re  un  v ra i  musu lman.  C 'es t  un
point  essent ie l  ;  ou p lutÔt c 'est  le  point  de départ .  Le
rappor t  en t re  I ' i s lam e t  I ' imân es t  ce lu i  d 'un  arbre  avec
sa gra ine .  De même qu 'un  arbre  ne  peut  c ro î t re  sans  une
gra ine ,  de  même i l  n 'es t  pas  poss ib le  à  I 'homme qu i  n la
pas  la  fo i  au  dépar t  de  deven i r  un  musu lman.  Cependant ,
de  même qu 'on  t rouve par fo is  un  arbre  qu i  ma lgré  la
grg ine  semée ne pousse pas ,e t  ce la  pour  des  quant i tés
de ra isons,  ou même s ' i l  pousse,  sa cro issance est
cgmpromise ou retardée,  de même on peut  t rOuver un
homme qu i  a  ta  fo i ,  ma is  à  cause de  cer ta ines  fa ib lesses ,
peut  ne  pas  deven i r  un  musu lman fe rme e t  vér i tab le .  Donc
nous voyons  que la  fo i  es t  le  po in t  de  dépar t ,e t  condu i t
I ' homme à  l a  v i e  de  soumiss ion  à  D ieu ,  e t  que  nu l  ne  peu t

deven i r  musu lman  SanS  l a  f o i ,  Au  cOn t ra i r e ,  un  homme
peut  avo i r  la  fo i ,  ma is  en  ra ison de  la  fa ib lesse  de  sa
vOlOnté ,  d 'Une mauva ise  éduCat ion ,  ou  de  mauva ises
compagn ies ,  i l  peu t  ne  pas  mener  la  v ie  d 'un  v ra i  musu l -
man .  Du  po in t  de  vue  de  I ' i s l am e t  de  I ' imân ,  t ous  l es
hommes peuvent  êt re c lassés en quatre catégor ies :

a )  Ceux  qu i  on t  une  f o i  i néb ran lab le  -  une  f o i  qu i  l es
fa i t  se soumett re à Dieu de tout  cæur et  sans restr ic t ions.
l l s  su ivent  le  chern in  du  b ien  e t  se  consacrent  de  tou t  leur
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cæur, de toute leur âme à plaire à Disu, en faisant tout
ce qu'f l  aime, et en évitant tout ce qu' i l  n'aime pas. Dans
leur dévoiion, i ls sont encore ptus fervents que n,est
I 'homme ordinaire à fa poursuite de la r ichesse et de. fa
gfoire. De tefs hommes sont de vrais musulmans.

b)  ceux cfu i  ont  la  fo i ,  qui  cro ient  en Dieu,  en sa lo i ,
au iugement dernier, mais dont la foi n,est pas assez forte
et profonde pour fes rendre totafement soumis à Dieu.
l f  s  sont  b ien en dessous du rang de vra i  musulman,
mér i ient  d 'êt re punis pour leurs manquements et  leurs
fautes,  mais i ls  sont  tout  de même musulmans.  l ls  sont
fauti fs d'être coupables, mais non pas rebel les. l ls recon-
naissent  le  Seigneur et  Sa lo i ,  et  b ien qu' i ls  la  t rans-
gressent ,  i fs  ne se sont  pas rebel lés contre Lui .  l fs
admet ient  Sa suprémat ie et  leur  propre culpabi l i té .  Donc
i l s  son t  coupab les  e t  mér i ten t  un  chât iment ,  ma is  i l s
res ten t  musu lmans.

c)  ceux qui  n 'ont  pas du tout  la  fo i .  ces hommes
refusent  de reconr laÎ t re la souveraineié de Dieu et  sont
des  rebe l les .  Même s i  leur  condu i te  n 'es t  pas  mauva ise
et  s ' i l s  ne  répandent  pas  la  cor rup t ion  e t  la  v io fence,  i i s
restent  des rebel les et  leurs act ions bonnes en apparence
sont  de  peu de  va leur .  De te ls  hommes sont  comme les
hors- la- lo i .  Même s i  un hors- la- fo i  commet cer ta ins actes
gui  sont  en conformi té avec la fo i  du pays,  i l  n 'en devient
pas pour cela un c i toyen loyal  et  obéissant ,  de même le
bren  apparent  de  ceux  gu i  se  rebe l len t  con t re  D ieu  ne
peut  compenser  la  g rav i té  du  mal  rée l ,  la  rébe l l ion  e t  fa
désobé i  ssance.

d)  ceux qui  ne possèdent  pas la fo i  et  ne font  pas non
p lus  de  bonnes ac t ions ,  f  f  s  répandent  le  déso rd re  dans  le
monde e t  perpè t ren t  tou ies  sor tes  de  v io lences  e t  d 'op-
press ion ,  l l s  son t  les  c réa tures  les  p lus  abominab les  car
i l s  son t  des  rebe l l es ,  des  méchan ts  e t  de  c r im ine l s ,

49 ,  Cet te  c lass i f i ca t ion  de  I 'humani té  mont re  c la i rement
que le  vér i tab le  succès  e t  le  sa lu t  de  I 'homme dépendent
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de  l ' îmân  ( l a  f o i ) .  La  v i e  d ' obê i ssance  ( i s ram)  na î t  de  l a
graine de l ' îmân.  Cet  is lam peu:  êt re par fa i t  ou imparfa i t .
Mais sans îmân i l  n 'y  a pâs d ' is tarn.  Là ou i l  n 'y  a pas
d' isfam i l  y a kufr.  Sa forrne êt sâ nâture peuvent varier,
mais de toute façon, ce serâ lë kufr.  et pas autre chose.

50 .  ce la  sou l i gne  l ' impo r tance  de  t ' îmân  v i s -à - v i s  de
la  v ie  de  soumiss ion  to ta le  e t  vÉr i tab le  à  D ieu .

COMMENT ACOUÉRIR LA CONNAISSANCE
DE D IEU ?

51 .  La  ques t i on  se  pose  ma in tenan t  :  commen t  acqué -
r i r  la  conna issance e t  la  fo i  en  D ieu ,  en  Ses  a t t r ibu ts .  Sa
l c i  e t  l e  j ugemen t  de rn  i e r  2

52 ,  Nous  avons  dé ja  f a r t  a l l us i on  aux  i nnombrab les
man i f es ta t i ons  de  D ieu  au tou r  de  nous  e t  en  nous -mêmes .
E l l es  a t t es ten t  qu . i l  y  a  un  C réa teu r ,  e t  un  C réa teu r  un ique ,
e t  que c 'es t  Lu i  qu i  con t rô le  e t  d r r ige  ce t  un ivers  Ces
temo ignages  re f l è ten t  l es  d i v i ns  a t t r i bu t s  d r r  C réa teu r :
Sa grande sagesse.  Sa sc ience un iverse l le ,  Son omni -
po tence,  Sa misér icorde ,  Sa fo rce ,  b re f  .  tous  Ses  a t t r ibu ts
sont  par tou t  v is ib les  dans  Ses æuvres .  Ma is  I 'espr i t  e t  les
facu l tés  de  l 'homme se  sont  égarés  à  fo rce  d 'observer  e t
d ' ass im i l e r  ces  choses  qu i  son t  pou r tan t  c l a i r es  e t  man i -
Tes tes ,  b ien  que ses  yeux  fussent  ouver ts  pour  l i re  ce  qu i
es t  êcr i t  dans  la  Créat ion .  Ma is  c 'es t  là  que les  hommes
se  son t  éga rés .  Ce r ta i ns  on t  d i t  qu ' i l  ex i s te  deux  D ieux ,
d 'au t res  on t  commencé à  c ro i re  à  la  t r in i té ,  e t  d 'au t res
encore  sont  tombés dans  le  po ly thé isme.  Cer ta ins  se  sont
mis  à  adorer  les  fo rces  de  la  na ture ,  e t  d 'au t res  on t
d i v i sé  l a  pe rsonne  d i v i ne  en  de  mu l t i p fes  dé i t és :  d i eux
de  l a  p l u i e ,  de  I ' a i r ,  du  f eu ,  de  l a  v i e ,de  l a  mor t . . .  B ien
que les  man i fes ta t ions  de  D ieu  fussent  par fa i tement  év i -
dentes ,  la  ra ison  humaine  a  t rébuché b ien  des  fo is  e t  n 'a
pas réussi  à voi r  la  réal i té  dans sa vra ie perspect ive.  El le
a  rencont ré  décept ion  sur  décept ion  e t  n 'a  about i  qu 'à
une confus ion  sp i r i tue l le .  Nous n 'avons  guère  beso in  de
nous é tendre  sur  ces  er reurs  du  jugement  humain .
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53, De même en ce qui concerne la vie après la mort,
les hommes ont avancé bien des théories erronnées, par
exemple qu'après la mort I 'homme retourne à la poussière
et  ne revièndra jamais p lus à la v ie i  ou que I 'homme est
sujet à tout un processus de régénérations continuel les
dans ce monde et  qu ' i l  est  puni  ou récompensé dans les
cycfes de la v ie à venir .

54.  La d i f f icuf té est  encore p lus grande quand on en
vient  à fa quest ion du mode de v ie.  Formuler  un code
comple t  e t  équ i f  ib ré  qu i  pu isse  p la i re  à  D ieu  un iquement
avec notre ra ison humaine,  est  une tâche extrêmement
di f f ic i le .  Même s i  un homme est  pourvu des p lus hautes
facul tés de ra ison et  d 'espr i t  et  s ' i l  possède une sagesse
incomparable et  I 'expér ience de nombreuses années de
réf lex ion,  ses chances de formuler  des vues parfa i tement
justes sur  la  v ie sont  for t  rédui tes.  Et  même s i  après des
années de réf lex ion i l  y  parv ient ,  i l  ne sera jamais sûr
d 'avoir  rêel lement découvert  la  vér i té et  adopté la bonne
voie.

55 .  B ien  que l 'épreuve la  p lus  jus te  e t  la  p lus  com-
p lè te  de  la  sagesse humaine ,  de  sa  ra ison,  e t  de  sa
conna issance eussent  é té  d 'abandonner  l ' homme à  ses
propres  ressources  sans  aucune dr rec t ive  ex tér ieure ,  a f in
gu ' i f  découvre  seu l  le  jus te  mode de  v ie  gu ' i l  conv ien t
d 'adopter  sur  cet te terre,  et  que ceux qui  par  leurs essais
et  expér iences personnels au ra ient  pu découvr i r  la  vér i té
et  la  ver tu awaient  gagné leur  salut  tandis que les autres
se  se ra ien t  pe rdus ;D ieu  a  cependan t  év i t é  à  Ses  c réa tu res
humaines  une épreuve auss i  d i f f i c i le .  Par  Sa grâce e t  Sa
b ienve i l lance f l  a  susc i té  pour  I 'humani té  des  hommes é lus
d 'en t re  les  hommes auxque ls  l l  a  révé lé  Ses  a t t r ibu ts ,  Sa
lo i  e t  le  Jus te  Code c ie  V ie .  leur  a  fa i t  connaÎ t re  la
s ign i f i ca t ion  e t  le  bu t  de  ce t te  v ie  a ins i  gue de  la  v ie
u l té r ieure ,  e t  leur  a  a ins i  mont ré  la  rou te  qu i  mène au
succès  e t  à  la  fé l i c i té  é te rne l le .  Ces  hommes é lus  sont  les
Messagers de Dieu -  Ses Prophètes.  Dieu leur  a commu-
niqué la connaissance et  la  sagesse par le  moyen du
Wahy ( la  révé la t ion)  e t  le  l i v re  contenant  les  communi -
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cat ions d iv ines est  appelé le l ivre de Dieu,  ou la Parole

de D ieu .  L 'épreuve de  la  sagesse e t  de  l 'espr i t  de  I 'hgmme

réside donc en cela :  aprèJ avoir  soigneusement observé

sa v ie  pure  e t  p ieuse e t  ses  ense ignements  p le ins  de

noblesse,  Saura- t - i l  reconnaî l re le Messager de Dieu ?

Ce lu i  qu i  possède du  bon sens  e t  une sa ine  sagesse

reconnaî t ra  la  vérac i té  des  ins t ruc t ions  d ic tées  par  le

Messager  ;  S ' i l  re ie t te  le  Messager  de  D ieu  e t  ses  ense i -

gnements  ce  re fus  ind iqura  qu ' i l  es t  complè tement  inca-

pab le  de  découvr i r  la  vé i i te  e t  la  jus t i ce ,  e t  qu ' i l  a  échoué

à ce t te  épreuve.  Un te l  homme ne Sera  iamais  capab le

de  découv r i r  l a  vé r i t é  su r  D ieu  e t  su r  Sa  l o i  ou  Su r  l a

v ie  u l té r ieure .

FOI  DANS L ' INCONNU

56 .  C 'es t  une  expé r i ence  quo t i d i enne  que  l o r sque  vous

ne conna issez  pas  que lque chose,  vous  cherchez  que l -

qu 'un  qu i  la  Cgnnaî t ,  vous  vous  l iez  à  SOn av is ,  e t  vOuS

le  c royez .  S i  vous  tombez malade e t  que vous  ne  pguvez

VOUS Sg igner  vguS-même,  vOuS cherchez  Un médeCin '  vOuS

acceptez  e t  su ivez  ses  ins t ruc t ions  
' sans  d iscu ter '  Pour -

quo i  ?  Pa rce  qu ' i l  es t  qua l i f i é  pou r  donne r  un  av i s  méd i ca l '

qu ' i l  a  de  l ' expé r i ence ,  e t  a  so igné  e t  gué r i  un  ce r ta i n

nombre  de  malades .  Par  conséquent ,  vOuS vous  ccn formez

à SOn av is ,  voUS fa i tes  tou t  ce  qu ' i l  vous  conse i l le  de

fa i re ,  e t  év i tez  tou t  ce  qu ' i l  vous  in te rd i t '  De même en

mat ière de procès,  vous fa i tes conf iance en votre avocat '

et  ag issez Selon ses d i rect ives.  De mên'* '  en mat ière

d 'éducat ion  avec  vo t re  p ro fesseur '  Quand vous  dés i rez

vous  rendre  à  un  endro i t ,  e t  que vous  n 'en  Conna isSeZ

pas  l e  chemin ,  vous  demandez  à  que lqu 'un  qu i  l e  sa i t  e t

vous  su i vez  l a  d i r ec t i on  qu ' i l  vous  i nd ique .  B re f ,  I ' a t t i t ude

ra isonnab le  que vous  adoptez  tou t  au  long de  vo t re  v ie  à

propos  de  choses  que vous  ignorez ,  es t  que vous  consu l tez

que lgu 'un  qu i  es t  au  courant ,  vous  acceptez  son conse i l

et  agissez en conséquence.  Comme votre propre connais-

sance est  insuf f isante,  vous cherchez soigneusement

que lqu 'un  de  mieux  rense igné e t  acceptez  Ses  d i res '  Vous

prenez  le  p lus  g rand so in  pour  cho is i r  la  personne
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compétente  ;  ma is  une fo is  que vous  l 'avez  cho is ie ,  vous
acceptez ses consei fs  sans d iscuter .  ceci  s 'appef le o fa
fo i  ên  l ' i nconnu ' .  Car  i c i ,  vous  avez  fa i t  con l iance à
quelqu'un qui  sai t  sur  des mat ières gue vous ne connaissez
pas.  C'est  précisément l ' îmân-bi l -ghaib.

57 .  L ' îmân-b i l -gha ib  s ign i f ie  gue vous  ar r i vez  à  la
connaissance de ce que vous ignor iez par  I ' in termédia i re
de quefqu 'un  qu i  sa i t .  Vous  ne  conna issez  pas  D ieu  e t  ses
vér i tables at t r ibuts.  Vous ignorez que Ses anges di r igent
le mécanisme de I 'univers selon ses CIrdres,  et  qu ' i ls  vous
entourent  de toutes par ls .  vous ne savez pas exactement
quel  mode de v ie est  suscept ib le de p la i re à votre
Créateur  ;  e t  vous  ê tes  dans  I ' i gnorance en  ce  qu i
concerne la  v ie  u l té r ieure .  La  conna issance sur  tou tes  ces
mat ières vous sera donnée par les prophètes qui  ont  été
en contac t  d i rec t  avec  l 'E t re  d iv in  e t  on t  reÇu la  conna is -
sance correcte.  l ls  sont  s incères,  in tègres,  d ignes de
conf iance,  p ieux ,  e t  leur  v ie  de  pure té  abso lue  es t  un
témoin  i r révocab le  de  la  v ivac i té  de  teurs  d i res .  E t  par -
dessus tout ,  la  sagesse et  la  force de leur  message vous
ob l igent  à  admet t re  qu ' i l s  d isen t  la  vér i té ,  e t  gue tou t
ce  qu ' i l s  p rêchent  mér i te  d 'ê t re  c ru  e t  su iv i .  Cet te  conv ic -
t ion  qu i  es t  la  vÔt re  es t  I ' imân-b i l -gha ib .  Une te l le  a t t i tude
capable de d iscerner la  vér i tê et  de la reconnaî t re (c 'est-
à -d i re  l ' îmân-b i l -gha ib )  es t  essent ie l le  pour  I 'obé issance à
Dieu,  et  pour agi r  en accord avec son bon pla is i r ,  car
vous n ' .avez pas d 'autre intermédia i re que le Messager
de Dieu pour at te indre la vra ie connaissance,  et  sans
connaissance vér i table vous ne pourrez avancer sûrement
su r  l e  chemin  de  l ' i s l am.
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CHAPITRE I I I

L'APOSTOLAT

58. Notre d iscussion a mis en évidence les points

su i van ts :

l -  l l  es t  j us te  que  I ' homme v i ve  une  v i e  d ' obé i ssance  à
Dieu,  et  pour cela,  la  connaissance et  la  fo i  Sont  absolu-
ment nécessaires ;  connaissance de Dieu et  de Ses
at t r ibu ts ,  de  ce  qu ' l l  a ime e t  de  ce  gu ' l l  n 'a ime pas ,  de

sa vo ie  e t  du  Jour  du  Jugement  Dern ie r ;  e t  une fo i

inébran lab le  en  la  vérac i té  de  ce t te  conna issance cec i

es t  l ' lmân .

l l  -  D ieu  a  b ien  vou lu  épa rgne r  à  I ' homme d 'avo i r  à

Conquér i r  ce t te  Conna issance au  pr ix  d 'un  e l fo r t  personne l .

l l  n 'a  pas  p lacé  l 'homme devant  ce t te  épreuve d i f f i c i le ,
ma is  l l  a  révé lé  ce t te  conna issance aux  Prophètes  cho is is
pa rm i  l es  hommes ,  l eu r  o rdonnan t  de  t r ansme t t re  Sa
vo lon té  aux  au t res  c réa tures  humaines  e t  de  leur  mont re r
fe  Dro i t  Chemin .  Ce la  â  év i té  à  I 'homme de te r ib les

ca lami tés .

l l l  -  En f  i n ,  l e  devo i r  de  t ous ,  hommes  e t  f  emmes ,  es t

de  recgnna î t r e  un  p rophè te ,  e t  ap rès  s ' ê t re  assu ré  qu ' i l

es t  vé r i t ab lemen t  l ' envcyé  de  D ieu ,  d ' avo i r  f o i  en  l u t  e t

en  Son  enSe ignemen t ,  d ' obé i r  Sc rupu leusemen t  e t  de

marche r  dans  ses  pas  Cec i  es t  l a  vo ie  du  sa lu t

5 9 .  D a n s  c e  c h a p i t r e  n o u s  d i s c u t e r o n s  d e  l a  n a t u r e ,  d e

I ' h i s to i r e  e t  des  au t res  aspec t s  de  I ' apos to la t .
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I . SA NATURË ET SA NÉCESSITÉ

60. Vous pouvez voir que Dieu a très gracieusement
fourni à I 'homme tout ce dont i l  a besoin dans cet univers.
Le nouveau-né vient au monde avec des yeux pour voir,
des orei l les pour entendre,  un nez pour sent i r  et  respirer ,
des mains pour toucher,  des p ieds pour marcher,  ët  un
espr i t  pour penser et  réf réchir .  Toutes fes facul tés et
po"uvoirs dont  i l  pourra avoir  besoin quand i l  sera un
homme, ont  été mervei l leusement logés dans son pet i t
corps.  Les moindres besoins ont  été prévus,  r ien n 'a été
oub l i é .

61  .  l l  en  es t  de  même dans  l 'un ivers  où  i l  , v i t .  Tout
ce qu i  est essentiel à son ex istence y est fou rn i  en
abondance -  a i r ,  lumière ,  cha leur ,  eau,  e tc .  Du jour  où  i l
ouvre les yeux,  f 'enfant  t rouve sa nourr i ture dans le sein
de sa mère.  ses parents t 'a iment  inst inct ivement,  et  dans
leur  cæu r  a  é té  imp lan té  I ' i ns t inc t  p ro tec teur  qu i  tes
inc i te  à  l ' é lever  e t  à  sacr i f ie r  leur  b ien-ê t re  pour  le  s ien
propre .  A ins i ,  a f fec tueusement  p ro tégé,  I 'en fan t  a t te in t  la
matur i té  e t  à  chaque s tage de  sa  v ie  t rouve dans  la  na iu re
tou t  ce  dont  i l  a  beso in .  Toutes  les  cond i t ions  matér ie l les
de surv ie  e t  de  c ro issance lu i  son t  fourn ies  e t  i l  peu t  se
rendre  compte  que I 'unrvers ' ,ou t  en t ie r  es t  à  son serv ice
et  le  ser t  à  chaque ins tan t .

62 .  B ien  p lus ,  l ' homme a  la  chance de  d isposer  de
tous  les  pouvo i rs  e t  facu l tés  phys iques ,  mentaux  e t
moraux  dont  i l  a  beso in  dans  sa  lu t te  pou r  la  v ie .  A
ce  p ropos ,  D ieu  a  p r i s  des  d i spos i t i ons  merve i l l euses :  l l
n 'a  pas  répar l i  fes  dons  s t r i c tement  éga lement  en t re  les
hommes .  s ' i l  I ' a va i t  f a i t ,  ce la  au ra i t  r endu  l es  ho rnmes
to ta lement  indépendants  les  uns  des  au t res  e t  aura i t
a i ns i  nu i  à  l a  concep t i on  de  coopé ra t i on  e t  d ' en t ra i de .
Donc ,  b i en  que  I ' human i t é  dans  son  ensemb te  d i spose  de
tou t  ce  dont  e l le  a  beso in ,  en t re  les  hommes cependant
les  fac t r l tés  sont  d is t r ibuées  inéga lement  e t  avec  parc i -
mon ie .  Cer ta ins  on t  une grande fo rce  phys ique,  d 'au t res
se d is t inguen i  par  leurs  capac i tés  in te l fec tue l les .  Cer ta ins

4 B



sont nés avec une grande apti tude pour les arts, la
poés ie ,  la  ph i lo log ie ,d 'au t res  on t  des  ta len ts  d 'o ra teur ,
ou le sens de la st ratégie,  des dons pour le commerce,
I 'espr i t  mathéma: ique,  la  cur ios i té sc ient i f ique,  I 'observa-
t ion l i t téra i re,  un penchant  pour la phi losophie. . .  Ces
apt i tudes part icu l ières d ist inguent  chaque homme, et  lu i
perrnet ' .ent de saisir les subti l i tés qui échappent au com'
mun des morte ls .  Ces inst i tu t ions,  ces apt i tudes et  ces
ta lents sont  des dons de Dieu.  l ls  sont  dans la natu 'e de
ceux  que D ieu  a  des l inés  à  ê t re  a ins i  d is t ingués  ' les

donS sOnt innés et  ne peuvent  s 'acquér i r  par  I 'entraîn,  tnt
ou  l 'éducat ion .

63.  Si  I 'on songe à cet te répart i t ion des dons d iv ins,
on s 'aperçoi t  qu 'e l le  a eté mervei l leusement fa i te.  Les
capac i tés  qu i  son t  essent ie l les  pour  la  surv ie  de  lâ  cu l tu re
humaine on t  é té  données à  I 'homme moyen,  tand is  que
les ta lents extraordinai res qui  ne sont  nécessaires que

danS une mesure moindre,  ont  été donnés seulement à
un pe t i t  g roupe de  gens .  l l  Y  a  un  grand nombre  de
soldats,  de paysans,  d 'ar t isans,  d 'Ouvr ierS ;  mais leS ehefs
mi l i ta i res,  les savants,  les hommes d 'état  et  les inte l lec-
tuels sont  re lat ivement peu nombreux.  l l  en est  de rnême
dans tous les domaines.  La règle générale semble être la
su i van te :  p l us  une  f acu l t é  es t  déve loppée ,  p l us  l e  gén ie

es t  g rand,  mo ins  i l  y  a  de  gens  qu i  le  possèdent .  Les
grands  gén ies  qu i  la issent  une empre in te  ine f façab le  Sur
I 'h is to i re  humaine  e t  dont  les  exp fo i ts  ouvren t  la  vo ie  à
I 'humani té  pendant  des  s ièc les ,  son t  encore  b ien  moinç
nombreux .

64.  lc i  se pose une autre quest ion :  I 'humani té a- t -e l le

beso in  d 'exper ts  e t  de  spéc ia l i s tes  un iquement  dans  le

domaine  du  dro i t ,  de  la  po l i t ique ,  de  la  sc ience,  des
mathémat iques ,  de  la  techn ique,  de  la  mécan ique,  des
f inanceS,  de  l 'économie ,  ou  b ien  a- t -e l le  éga lement  beso in
d 'hommes  qu i  pu i ssen t  l u i  i nd ique r  l e  D ro i t  Chemin  l a

voie de Dieu et  du salut  ? D'autres experts font  connaî t re
à  I 'homme tou t  ce  qu i  ex is te  dans  l 'un ivers ,  a ins i  que les

moyens et  les méthodes pour les ut i l iser .  Sans doute faut- l l
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quef  qu 'un pour expl iquer à ' l 'homme quel  est  le  but
suprème de cette création et la signif icat ion de la vie,
qu 'est-ce que l 'homme fu i -même, pourquoi  i l  a  été créé
qui fui à fourni fes pouvoirs et les ressources dont i l
d ispose,  et  pourquoi ,  quel  est  I ' idéal  u l t ime de la v ie et
comment y parvenir ,  quel les sont  les valeurs réel les et
comment les at te indre.  Voi là quel  est  le  besoin pr imordia l
de I 'homme et  s ' i l  ignore cela,  i l  ne t rouvera jamais de
base sol ides n i  ne réussi ra dans cet te v ie comme dans la
vie future.

65.  Notre ra ison se ref  use à cro i re que Dieu gu i  a
tout  prévu pour I 'homme, iusqu'au p lus banal  de ses
besoins,  a i t  pu omett re de pourvoi r  à ce besoin,  le  p lus
grand et  le  p lus v i ta l  d 'entre tous.  f l  ne peut  en être
a ins i .  E t  i l  n 'en  es t  pas  a ins i .  D ieu  a  p rodu i t  des  hommes
éminents dans les ar ts  et  dans les sc iences,  mais i l  a
également susci té des hommes à I ' in tu i t ion profonde,
c la i rvoyants et  aptes à connaî t re et  assimi ler .  C'est  à eux
qu ' l l  a  lu i -même révé lé  le  chemin  de  la  p ié té  e t  de  la
ver tu .  l l  l eur  a  exp l iqué les  bu ts  de  la  v ie  e t  les  va leurs
mora les ,  e t  leur  a  conf ié  la  miss ion  de  communiquer  la
Div ine Révélat ion aux autres êtres humains et  de leur
montrer  le  Droi t  Chemin.  Ces homrnes sont  les Prophètes,
les Messagers de Dieu.

66.  Les Prophètes se d ist inguent  dans la société
humaine par  leurs  ap t i tudes  spéc ia les ,  leurs  ex t raord i -
na i res  capac i tés  e t  leurs  ap t i tudes  na ture l les .  Le  gén ie  ne
se réc lame que de  lu i -même e t  conva inc  au tomat iquernent
l es  au t res .  Pa r  exemp le ,quand  on  écou te  un  v ra i  poè te ,
on  reconnaî t  de  su i te  son gén ie  ex t raord ina i re ,  ceux  qu i
ne possèdent  pas naturel lement ce ta lent  n 'arr iveront
jamais à at te indre cet te excel lence même en essayant  de
tou tes  leurs  fo rces .  De même pour  les  o ra teurs ,  les
écr iva ins ,  les  chefs ,  les  inventeurs  nés .  Chacun de  ces
ta lents se remarque par son .ampleur et  ses résu l tats
ex t raord ina i res .  Les  au t res  ne  peuvent  souten i r  la  compa-
ra ison.  De même avec  le  p rophète .  Son espr i t  sa is i t  des
p r o b l è m e s  q u i  é c h a p p e n t  a u x  a u t r e s  c e r v e a u x ; i l  e x p l i q u e
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l e s s u j e t s q u e p e r s o n n e n e p e u t a b o r d e r ; s o n i n t u i t i o n
éc la i re  des  ques t ions  s i  sub t i les  e t  s i  compl iquées  que
personne ne réussi ra i t  à comprendre,  même après des

années de réf  lex ion et  de méd i tat ions profc 'ndes.  La

ra ison approuve tou t  ce  qu ' i l  d i t ;  le  cceur  sent  que ce la

est  vra i  :  I 'expér ience et  les observat ions des phénOmènes

du mon(e at testent  toutes la véraci té de ses paroles.  Mais

Si  nous essayons nous'mêmeS d'en fa i re autant ,  C'eSt  un

échec.  La  na tu  re  e t  les  d  i spos i t ions  du  prophète  sont  s i

bonnes e t  s i  pures  que son a t t i tude  es t  tou jours  d igne de

conf iance,  honnè 'e  e t  nob le .  l l  ne  Commet  pas  de  mal ,  n i

ne  pro fère  de  mauva ises  paro les"  l l  i n :u lque tou jours  la

ve r tu  e t  p ra t i que  l u i -même ce  qu ' i l  p rêche  aux  au t res .  En

aucun Cas sa  v ie  n 'es t  en  désaccOrd  avec  SeS idéaux .  N i

ses  paro les  n i  ses  ac tes  ne  sont  d ic tés  par  I ' i n té rê t
personne l .  l l  sou f f re  pour  le  b ien  des  au t res ,  sans  a t tenpre

de réc ip roque.  Sa v ie  iou te  en t iè re  es t  un  exemple  de

vér i té.  de noblesse,  de pureté de nature,  de pensée élevée,
de  la  fo rme ta  p lus  exa l tée  d 'humani té .  Son carac tère  es t
i r réprochab le  e t  sa  v ie  es t  exempte  de  fa ib lesses .  Tous  ces
far ts ,  tous  ces  a t t r ibu  s  p rouvent  qu ' i l  es t  le  p rophète  de

D ieu  e t  qu 'on  Peu t  avo i r  f o i  en  l u i .

67  Quand i l  dev ien t  év ident  que te l le  personne es t
le  vér i tab le  p rophète  envoyé de  D ieu ,  i l  es t  par  là  même
log ique d 'écouter  SeS paro les ,  de  Su iv re  SeS inSt ruCt iOnS,
d 'exécu te r  ses  o rd res "  l l  se ra i t  t ou t  à  f  a i t  i l l og ique  de
re3onnaî t re  un  homme comme vra i  p rophète  de  D ieu ,  e t
ensu i t e  de  ne  pas  c ro i r e  en  ce  qu ' i l  d i t  ou  de  ne  pas

Su tv re  ce  qu ' i l  O rdonne ;  Ca r  f ' accep ta t iOn  même de  Ce t
homme comme un prophète  envoyé de  D ieu  s ign i f ie  que

I ' on  adn re t  que  ses  pa ro les  v i ennen t  de  D ieu ,  e t  gUe

toutes  ses  ac t ions  sont  en  conformi té  avec  la  vo lon té  e t
l e  P la i s i r  de  D reu .  Lu i  désobé i r ,  c ' es t  désobé i r  à  D ieu ,  e t
desobé i r  à  D ieu  n ' amène  que  ru i ne  e t  déso la t i on .  C 'es t
poL j rquor  la  reconna issance même du prophète  vOuS

ob l ige  à  vous  inc l i ' ner  devant  Ses  ins t ruc t ions  e t  fes

accep te r  sans  murmure r  que l l es  qu 'e l l es  sO ien t .  Peu t -
ê t rs  ne  pour rez-vous  pas  sa is i r  . la  sagesse ou  I 'u t i l i i é  de
te l  ou  t e l  o rd re ,  ma i s  l e  f a i t  même gU 'une  i nS t ruC t iOn
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émane du prophète est une garantie suffisante de sa
véracité, et i l  ne saurait  y avoir la place pour le doute ou

la suspicion. Si vous ne le comprenez pas cela ne veut
pas dire qu' i l  a fait  une erreur, car la compréhension de
I 'homme ordinaire n'est pas parfaite. El le a ses l imitat ions
gui ne peuvent être ignorées. l l  est évident que celui qui

ne connaît par un art à fond, rê peut en saisir les
subt i l i tés,  mais i l  serai t  s tupide de re ieter  ce que di t  un
expert simplement parce qu'on ne comprend pas parfai-

tement son jugement !  l l  faut noter que dans toutes les
affaires importantes de ce monde, on a besoin des conseils
d'un expert,  et lOrSque vous vous adressez à lui,  vous lui
faites confiance. Vous prêiérez ne pas iuger par vous-
même mais suivre Ses consei ls .  Tout  le  monde ne peut

excel ler  dans tous les ar ts  et  les mét iers.  LesrQêrs ord i -
nai res font  de leur  mieux,  et  pour les choses qu' i ls

ignorent ,  emploient  toute leur  sagesse et  leur  sagaci té à
trouver I 'homme qual i l ié  qui  pourra les guider  et  les
aider  ;  une fo is  qu ' i ls  I 'ont  t rouvé,  i ls  acceptent  et  suivent
ses consei ls .  Quand vous êtes persuadé que te l le  personne
est  l ' homme le  p lus  qua l i l i é  pour  le  p rob lème qu i  vous
occupe,  vous sol l ic i tez Ses consei ls  et  d i rect ives et  vous
lu i  fa i tes conf iance.  L ' in terrompre à chaque instant  pour
d i re :  "  Exp l iquez-moi  ce la  avant  d 'a l le r  p lus  lo in  " ,  sera i t
év idemment r id icule.  Quand vous engagez un homme de
lo i  pour un l i t ige,  vous ne vous mêlez pas de ce qu' i l  fa i t
à chaque nouvel le procédure.  l l  vaut  mieux lu i  fa i re
conf iance et  suivre ses consei ls .  Pour un t ra i tement médi-
cAl, voUS allez consulter le médecin, et vous vous conformez
à seS instruct ions.  Vous n ' in tervenez pas dans les ques-
t ions médicales et  vous n 'exercez pas vos dons de logic ien
à argumenter  avec le médecin.  C'est  la  condui te qu ' i l
convient  d 'adopter  dans la v ie.  f  l  doi t  en être de même
en mat ière de re l ig ion.  Vous avez besoin de connaî t re
D ieu ,  e t  de  t r ouve r  l e  mode  de  v i e  qu i  peu t  Lu i  p l a i r e ;e t
vous n'avez pas de moyens d'acquérir cette cOnnais-
sance.  l l  vous incombe par conséquent  de chercher un
vrai  prophète de Dieu;  et  i l  vous faudra user de soin
inï in i ,  de d iscernement et  de sagaci té dans cet te recher-
che,  car  Si  vous chois issez quelqu'un qui  n 'est  pas un
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vrai  prophète,  i l  vous entraînera sur  la  mauvaise voie.  Si ,
cependant, après avoir mûrement pesé et réf léchi,  vous
l in issez par décider  que te l le  personne est  ?éel fement le
prophète envoyé de Dieu, alors vous devez f ui faire
entièrement confiance et obéir f idèlement à toutes sgs
instruct ions.

68.  Maintenant  i l  est  c la i r  gue le Droi t  Chemin est
ce lu i ,  e t  ce lu i  seu l  que le  p rophè le  déc fare  ven i r  de
Dieu.  On compre4dra a isément que la fo i  et  f 'obéissance
au prophète sont  absolument v i ta les pour tout  le  monde,
et  qu 'un homme qui  re jet te les instruct ions du prophète
et  essaie de se l rayer lu i -même une route,  dévie du Droi t
Chemin ,  e t  es t  sûr  de  s 'égarer .

69.  En cet te mal ière,  les hommes se sont  rendus cou-
pab les  d 'é t rangqs  er reurs .  Cer ta ins  on t  admis  que le
prophète éta i t  in tègre et  d igne de conf iance,  mais n 'avaient
pas  l ' îmân ( la  fo i  en  lu i )  n i  ne  su iva ien t  ses  conse i ls  pour
d i r iger  leur  v ie .  l l s  son t  non seu lement  des  kâ f i rs  ma is
aussi  se comportent  d 'une manière t rès imprudente et
i l l og ique:  car  ne  pas  écouter  le  p rophète  après  I 'avo i r
reconnu comme te l ,  s ign i f ie  que I 'on  s 'engage vo lon ta i -
rement  dans  l 'e r reur .  Peut - i l  y  avo i r  de  p lus  g rande fo l ie  I

70.  D'autres ont  déclarê:  , i  Nous n 'avons pas besoin
de prophète pour nous guider  et  nous pouvons t rouver
nous-rnèmes le chemin de la vér i té ' .  Ceci  est  également
une vue erronnée.  Vous avez probablement étudié la
géométr ie,  et  vous savez qu'entre deux points i l  ne peut
y  avo i r  qu 'une l igne  dro i te ,  e t  une seu le ,  e t  que tou tes  Jes
autres l ignes sont  courbes ou a lors ne touchent  pas leS
deux points à la fo is .  C'est  la  même chose pour le
chemin  de  la  vér i té ,  qu i  dans  le  langage de  l ' l s lam
s'appelle " sirât- i-multaeîm n ( la route droite). Ce chemin
par t  de  I 'homme e t  va  dro i t  à  D ieu ,  e t  i l  n 'en  ex is te  qu 'un
seu l  e t  un ique;  tous  les  au t res  chemins  sont  des  aber -
rat ions.  Cet te route dro i te a été t racée par le  prophète et
i l  ne  peut  y  en  avo i r  d 'au t re .  L 'homme qu i  déda igne ce
chemin  e t  cherche d 'au t res  vo ies  es t  v ic t ime de  sa  propre
imag ina t ion .  l l  cho is i t  une vo ie  e t  s ' imag ine  que c 'es t  la
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bonne,  mais i l  se perd b ientôt  dans les méandres et  le
labyr inthe de son imaginat ion.  Que pouvez-vous penser
de quelqu'un qui  s 'est  égaré,  quand une personne secou-
rab le  fu i  mont re  la  rou te  à  su iv re ,  ignore  complè tement
l e  conse i l  e t  déc la re :  . , Jê  n ' a i  que  f a i r e  de  vos  d i r ec t i ves
et  ne  prendra i  pas  le  chemin  que vous  m'avez  ind iqué,
mais  je  va is  mo i -même par t i r  au  hasard  dans  ce t te  rég ion
inoonnue et  essaye r  d 'at te indre ma dest inat ion à ma
manièrê  -  ?  Cet te  man ière  d 'ag i r  sera i t  v ra iment  s tup ide
quand on d ispose des d i rect ives lumineuses des pro-
phètes .  S i  tou t  le  monde essa ie  de  repar t i r  de  zéro ,  ce la
sera  une énorme per te  de  temps e t  d 'énerg ie .  Nous ne
fa isons  jamais  ce ia  dans  le  domaine  de  la  sc ience ou  des
a r t s ;  pou rquo i  l e  f a i r e  dans  l e  doma ine  de  l a  re l i g i on  ?

71,  C 'es t  une a i l i tude  assez  commune e t  en  ré f léch is -
sant  un  peu,  on  vo i t  combien  e f le  es t  e r ronnée e t  dé fec-
tueuse.  Ma is  s i  I ' on  y  pense un  peu p lus  p ro fondément ,  on
rernargue que ce lu i  qu i  re fuse  de  fa i re  conf iance au  v ra i
p rophète  ne  découvr i ra  pas  le  d ro i t  chemin ,  d i rec t  ou
non ,  qu l  mène  à  D ieu .  Ce la ,  pa rce  gue  ce lu i  qu i  r e fuse  de
su iv re  les  conse i ls  d 'un  hcmme épr is  de  vér i té ,  adopte
par  là  même une a t t i tude  s i  perverse  que les  perspec t ives
de ia  vér i té  lu i  res te ron t  é t rangères  e t  qu ' i l  dev ien t  la
v ic t ime de  sa  propre  obs t ina t ion ,  de  son ar rogance,  de
ses prévent ions et  de sa pervers i té.  Ce refus provient
souvent  d 'un  amour -prcpre  mal  p lacé ,  d 'un  conserva t isme
aveug le ,  e t  d 'une adhés ion  obs t inée aux  t rad i t ions  ances-
t ra les ,  ou  d 'un  abandon aux  bas  ins t inc ts  dont  t 'assouv is -
sement  dev ien t  imposs ib le  s i  I ' on  se  soumet  aux  ense i -
gnements  des  prophètes .  S i  un  homme se  t roûve dans  un
te f  é ta t  d 'espr i t ,  le  chemin  de  la  vér i té  lu i  res te ra  fe rmé.
Te l  un  malade de  la  jaun isse ,  i l  ne  peut  vo i r  les  choses
avec  les  cou leurs  de  la  réa l i té .  l l  ne  découvr i ra  aucuna
route vers le salut .  Mais d 'autre par t ,  s i  un hornme est
s incère ,  a ime la  vér i té ,  e t  s ' i l  n 'es t  I 'esc lave  d 'aucun des
complexes  que nous  venons de  c i te r ,  la  rou te  de  la
réa l i té  s 'ouvr i ra  devant  lu  i ,  e t  i  I  n 'a  aucu ne  ra ison de
rejeter  les paroles du prophète.  Au contra i re,  i l  découvre
dans les  ense ignements  du  prophète  l 'êcho même de sa
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propre âme, et se découvre en découvrant le prophète.

72. Et par dessus tout, le vrai prophète est suscité
par Dieu lu i -même. C'est  Lui  qui  I 'a  envOyé vers I 'huma-

nité pour transmettre Son message à Son peuple. Dieu
tu i -même nous ordonne d 'avoir  fo i  en le prophète et  de

l 'écouter .  Donc celu i  qui  refuse de cro i re en lu i  refuse en

fa i t  de suivre les commandements de Dieu et  devient  un
rebel le.  f  l  est  incontestable gue celu i  qui  refuse de recon-

naître I 'autori té du représentant du souverain, refuse en

fa i t  ce l le  du souverain lu i -même. Cet te désobéissance fa i t

de  lu i  un  rebe l le .  D ieu  es t  le  Se igneur  de  I 'un ivers ,  le  v ra i

Souverain,  le  Roi  des Rois,  et  c 'est  le  devoir  le  p lus st r ic t

de tout  homme de reconnaî t re I 'autor i té de Ses messagers
et  de Ses apÔtres,  et  de ' leur  obéir  comme à ses prophètes

accrédi tés,  Celu i  qui  se détourne du prophète de Dieu est
sûrement  un  kâ f i r ,  qu ' i l  so i t  c royant  en  D ieu  ou  inc royant .

BREF H ISTORIOUE

79 .  Examinons  ma in tenan t  I ' h i s t o i r e  de  I ' apos to la t .

Voyons que ls  lu ren t  les  p remiers  mai l lons  de  ce t te  longue

chaîne  de  prophètes  qu i  about i t  à  I 'apos to la t  du  dern ie r

des  p rophè tes ,  Muhammad  ( l a  pa i x  so i t  avec  l u i ) .

74  La  race  huma ine  es t  i s sue  d 'Un  seu l  hOmme:
Adam.  C 'es t  à  par t i r  de  lu i  e t  de  sa  pos tér i té  que la

fa rn i l l e  huma ine  s ' es t  ag rand ie  e t  mu l t i p l i ée .  Tous  l es

ê t res  humarns  en  ce  monde sont  les  descendants  de  Ce

coup le  o r i g i ne l  :  Adam e t  Eve .  L ' h i s to i r e  e t  l a  r e l i g i on

sont  d 'accord  sur  ce  po in t  (1 )  Des  inves t iga t ions  sc ien t i -

f i ques  su r  I ' o r i g i ne  de  I ' homme n 'on t  f ama is  pu  démOnt re r

qu 'à  l ' o r i g i ne  a ien t  appa ru  d i f f é ren t s  hommes ,  s imu l t a -

nément  ou  à  des  moments  d i f f  é ren ts ,  dans  d  i f f  é ren tes

{ 1 )  C  o s t  u n 6  c o n c Ê p t r o n  r é v o l u t i o n n a i r c  t r è s , .  r m p o r t r n t c .  S a  c o n f Ô '

q u r n c o  t o g r q u e  e s t  t ' u n i i é  d e  t i h u m a n i t ô  c t  l ' é g a l i t 6  c n t r c  l o u l  l a s  â t r c r

Ë ù m a i n s  i i  à s t  s t u p r d e  d e  l a i r e  u n s  d i s c r i m r n a t i ô n  f o n d é c  s u r  d c s  n o t i o n l

d c  c t a s s Ê ,  d 6  c o u l a u r ,  d e  r a c e  o u  d c  t e r r i t o i r e .  A  u n c  é p o q u c  O u  l c  n f t i o -

À À f  i i r o  i c  r r g s r n a  ô t r o r t ,  c t  l ' à n t i 3 é m i t i s m c  s a n g l a n t  d ô c h i r l n t  l c  m o n d c

c c t t e  c r o y e n c o  o n  I ' u n r t é  d e  i ' h u m a n i t é  c a l  u n c  r Ô c o n f o r t r n t r  l u l u r

d ' e s p o r r  P o u r  l c  f u t u r
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part ies du globe. La plupart des savants supposent qu'un
premier homme aurait  d'abord existé, et que f a race
humaine toute entière serait  issue de ce même homme.

75. Adam, le premier homme sur la terre, fut éga-
f ement le premier prophèle de Dieu qui lui  révéla Sa
rel igion - l ' ls lam - et lui  ordonna de la transmettre à ses
descendants:  de leur  enseigner qu 'Al lah est  Un,  le
Créateur,  le  Sout ien du monde;  qu ' l l  est  le  Seigneur de
f 'Univers, et Lui seul doit  être adoré et obéi ;  que c'est
vers  Lu i  qu ' i l s  devron t  re iourner  un  jour ;qu 'à  Lu i  seu l  i l s
doivent  demander de les secour i r ,  qu ' i ls  devraient  mener
une v ie  p ieuse e t  honnête ,  qu i  p la ise  à  D ieu .S ' i l s  v iva ien t
ainsi,  i ls seraient bénis par Dieu et '  récompensés comme
ifs le  mér i tent ,  mais s ' i ls  se détournaient  de Lui ,  et  Lui
désobéissaient ,  i ls  seraient  perdants dans cet te v ie comme
dans I 'autre,  et  sévèrement punis pour cet te incrédul i té et
cette désobéissance.

76 .  Les  mei l leurs  parmi  les  descendants  d 'Adam su i -
v i ren t  le  d ro i t  chemin  ind iqué par  leur  père  mais  les
méchants abandonnèrent  ses enseignements et  dér ivèrent
graduel lement dans des d i rect ions erronnées.  Certa ins se
m i ren t  à  ado re r  l e  so le i l ,  l a  l une ,  l es  é to i l es ;d ' au t res ,  l es
arbres ,  les  an imaux e t  les  f leuves .  Cer ta ins  c ruren t  que
l 'a i r ,  I ' eau ,  le  f  eu ,  la  santé ,  tous  les  b ien f  a i ts  e t  les  f  o rces
de la  Nature  é ta ien t  les  a t t r ibu ts  de  d ieux  d ivers  e t  qu ' i l
fa l la i t  tous  les  adorer  pour  se  conc i l ie r  - leurs  g râces .  De
cet te  man ière ,  I ' i gnorance produ is i t  de  nombreuses  fo rmes
de  ch i r k  ou  po l y thé i sme  e t  d ' i do lâ t r i e ,  e t  l es  re l i g i ons  se
mul t ip l iè ren t .  C 'é ta i t  l ' époque où  la  descendance d 'Adam
s'éta i t  largement répandue à la su r f  ace du g lobe et  avai t
fo rmé p lus ieurs  races  e t  na t ions .  Chaque na t ion  s 'é ta i t
const i tué sa propre re l ig ion,  avec Ses cul tes et  Ses r i tes
propres .  D ieu  -  le  seu l  Se igneur  e t  Créateur  de  I 'humani té
e t  de  I ' un i ve rs  -  é i a i t  comp lè temen t  oub l i é .  B ien  p i s ,  l es
descendants  d 'Adam ou b  l iè ren t  jusq  u 'au  gen re  de  v  ie  qu  i
leur  ava i t  é té  p rescr i t  par  D ieu  e t  que leur  g rand ancêt re
leur  ava i t  ense igné.  l l s  ava ien t  su iv i  leurs  p ropres  ten-
dances .  Les  pra t iques  mauva ises  e t  les  idées  er ronnées se
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mult ipf  ièrent .  Les hommes commencèrent  à ne p lus savoir
dist inguer le bien du mal ;  beaucoup de mauvaises choses
furent considérées comme bonnes, et beaucoup de-bonnes
choses étaient non seulement ignorées mais considérées
comme mauvaises (1) .

77. A ce stade, Dieu commença à susciter des pro-
phètes parmi chaque nat ion,  qui  prèchèrent  l ' ls f  am. Cha-
cun rappefa à son peuple fa leçon qu' i l  avai t  oubl iée.  l fs
leur  enseignèrent  I 'adorat ion de Dieu,  mirent  f in  à l ' ido-
lât r ie  et  à la prat ique du Shirk (associer  d 'autres d iv in i tés
à Dieu) se débarrassèrent de toutes les coutumes issues
de I ' ignorance,  leur  incu lquèrent  f  e mode de v ie qu ' i l
convient  de prat iquer pour p la i re à Dieu,  et  leur  donnèrent
des codes de lois pour vivre en société. Les prophètes de
Dieu furent suscités dans tous les pays, parmi tous les
peuples.  f  ls  professaient  tous la même re l ig ion -  I ' ls lam (2) .

78. Sans doute, les méthodes d'enseignement et les
codes de lois des divers prophètes dif féraient sefon fes
besoins et le niveau de culture du peupfe auquel i ls
étaient destinés. Les enseignements paticul iers de chaque
prophète étaient déterminés par les rnaux auxquels i ls
devaient être conf rontés 6t qu' i ls gssayaient d'ext irp6r.
Les méthodes de réforme dit féraient aussi pour être mieux
à même de combattre tel le ou telfe idée. Si une nation

(1 ) .  C f t tù  conËGpt içn  É ia  l ' h rs to i ra  dos  ru l ig ions  â ! t  d iamét ra l r tnant
o B o o s é t  à  l a  c o n û Ç p t r c n  a p p e l é e  é v o l u t i o n n i s t e  i J c  l a  r o l i g i o n ,  q u i  c o n s i -
d è r o  l ' a d o r e t r u n  d *  f a  n a l u r a  c o m m È  t o  p r o m r a r  s t a g c ;  c a s  p c r t o n n o t
s ' a r r é t s n t  a u x  m a n r f e s t a t r o n s  d a  I ' a d o r a t i o n  d o  f a  n a t u r b  d a n s  I c r  s o c i ô t â r
p r i r n i t i v e s ,  m a l s  n o  t e n t e n t  p a s  d ' e x p l o r a r  l e s  f o r m c s  o n c o r o  p l u s  a n c i c n n t l
c lon t  ca t ts  adora t ion  n 'os t  gu€ la  fo rms cor rompue e t  pcrvcr t i c .  Des  é tudcr
rc ien l i f iqucs  p lus  récantcs  conf i rmrn i  I ' i déc  que le  Tawhld  (adora t ion  d 'un
r c u l  d i c u )  t u l  l a  f o r m e  l a  p l u s  a n c i o n n e  d ' a d o r a t r o n  e t  q u e  t o u t c l  l c s  a u t r l t
f o r m c s  r o n t  d o s  d ê v i a t i o n s  o l u s  l a r c l r v e s  d e  c o t t c  r c l i g i o n  u n i v c r s c l l c .  C r u x
q u i  d â s i r a n t  a p p r o l o n d i r  c c  s u l e t ,  p e u v s n t  c o n s u l t l r  l c  r e m a r q u a b l o  t r a i t l
c l u  P r o f c r r e u r  w  s c h m r d t  .  _  T h e  o r r g r n  a n d  G r o p r h  o f  h c f  i g i o n r  r .
( t r a c l u c l r o n  a n g l a r s e  d e  H .  - J .  R o s e ,  L o n - d o n ,  M c t h u c n ) .

( 2 )  l l  c x i s t s  u n â  c o n c c p t i o n  t r è s  e r r o n é s ,  r é p a n d u a  l u r t o u t  p a r m l  l c r
ô c r i v a i n s  o c c i d e n t a u x ,  s e l o n  l a q u o l l o  I ' l g l a m  d o i t  r o n  o r i g i n à  â u  p r o p h à t r
M u h a - m m a d  ( l a  p a i x  s o i t  a v e g  l u i )  t t  c o r t a i n s  v o n t  m û m ç * j u r q u ' à  i ' a j p l l c r
. l â  f o n d a t e u r  d c  I ' l s l a m  - .  C ' e s t  u n  t r a v c s t i  d e  l a  v é r i t é .  

' L ' l r ' l a m  
a  ô i t  f r

rc f ig ion  ds  tous  les  p rophàtes  dc  D i tu ,  c t  tous  on t  appor t r l  l c  mômc
m â s s a g e .  L c r  p r o p h è t c s  n ' o n t  p a s  é t ô  l c g  l o n d a t c u r l  d r  l ' l r l a m :  i l c  c n  o n t
é t é  l c s  m l r s â g t r s .  L ' l s l a m  o s t  l a  R é v é l a t l o n  D i v i n e  t r a n l m i l l  t  [ ' h u m a n l t t
p r r  l c r  v r l i r  p rophàtæ.
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n'avait atteint qu'un stade encore assez primit i f  de sa
civi l isat ion et de son développement intel lectuel,  les lois
et  les pr inc ipes des prophètes éta ient  s imples;  i ls  se
modi f ia ient  et  s 'amél iora ient  en fonct ion de l 'évolut ion et
de fa progression de la société. Ces dif férences cependant
sont  purement formel les et  superf ic ie l les.  Les enseigne-
ments fondamentaux de toutes les rel igions étaient les
mêmes: croyance en I 'unic i té de Dieu,  v ie p ieuse,  ver-
tueuse et paisible, croyance en une vie après la mort avec
son juste système de récompense et de châtiment.

79.  L 'at t i tude de I 'homme envers f  es vra is prophètes
de Dieu a été bren étrange.  D'abord,  i l  les mal t ra i ta,  et
refusa d 'écOuter  et  de suiv: 'e  leurS enseignements.  Certa ins
prophètes furent  ex i lés,  d 'autres assassinés ;  d 'autres face
à I ' ind i f fé rence du  peup le ,cont inuèrent  à  p rêcher  tOute
lqur  v ie,  pour ne gagner qu 'une poignée de d isc ip les.
Au mi l ieu  de  I 'oppos i t ion ,  de  la  dér is ion ,  des  humi l ia t ions
lassantes auxquel les i ls  éta ient  perpétuel lement suiets,
ces apôtres de Dieu cependant  n 'abandonnèrent  pas la
prédication. Leur détermination patiente tr iompha f ina.
lement :  leur enseignement ne resta pas sans effet.  D' im-
portants groupes de peuples et de nations acceptèrent
leur message et se convert irent à leurs idées. Les erreurs
nées de  s ièc les  de  dév ia t ion ,  d ' ignorance e t  de  pra t iques
mauvaises pr i rent  a lors une autre forme :  tant  que les
prophètes furent  en v ie,  leurs enseignements furent  suiv is
et  acceptés,  mais après leur  mort ,  les nat ions ré int ro-
duis i rent  leurs v ie i l les erreurs dans leurs re l ig ions et
aft lérèrent les direct ives des prophètes. l ls adoptèrent des
formes nouvel les d 'adorat ion ;  cer ta ins se mirent  même à
adorer leur prophète, en f irent tantôt les incarnations de
Dieu,  tantôt  fes f i ls  de Dieu ;  cer ta ins associèrent  même
leurs prophètes avec Dieu dans la divinité. Bref, les
diverses at t i tudes qu'adopta I 'homme à cet  égard éta ient
un t ravest i  de sa ra ison et  une dér is ion ;  i l  ido lât ra les
personnes même dont la mission sacrée avait été de
détru i re les idoles.  En mélangeant  la  re l ig ion,  la  coutume
et les r i tes de f ignOrance, les anecdotes fausses eJ sans
fondement et des lois inventées par eux-mêmes, les
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hommes changèrent  et  perver t i rent  à un te l  point  I ' idéo-
f  ogie des prophètes,  qu 'après p lus ieurs s ièc les,  e l le  éta i t
devenue un mélange de réel  et  de f  ic t ion,  et  les ensei-
gnements des prophètes d isparurent  dans un conglomérat
de  pervers ions  e t  de  f i c t ion ,  au  po in t  gu ' i l  é ta i t  imposs ib le
de dist inguer le gra in de la bal le.  Et ,  non contents de
corrompre les enseignements des prophètes,  i ls  in t rodui-
s i rent  des anecdotes inventées et  des t radi t ions apo-
cryphes aux v ies de leurs prophètes,  et  déf igurèrent  à un
te l  po in t  leurs  b iograph ies  qu ' i l  dev in t  imposs ib le  d 'en
fa i re un rapport  exact  et  d igne de fo i .  En dépi t  de ces
corrupt ions u l tér ieures,  f  e t ravai l  des p rophètes ne f  ut
pas complètement inut i le .  Parmi toutes les nat ions,  en
dépi t  de toutes les interpolat ions et  a l térat ions,  i l  est  resté
quelques t races de la Vér i té.  L ' idée de Dieu et  de la v ie
qui  sui t  la  mort ,  quelques pr inc ipes de bonté et  de mora-
l i té ,  ont  été déf in i t ivement adoptés et  assimi lés scus une
forme ou une autre par tous les peupfes. Les prophètes
ont  donc préparé moralement leurs peuples respect i fs  à
recevoir  une re l ig ion universel le une re l ig ion en har-
monie parfa i te avec la nature humaine,  qui  fùt  la  somme
de tout  ce qu' i l  y  avai t  de bon dans les croyances et  les
sociétés antér ieures,  et  communément acceptable par
l 'humani té  tou te  en t iè re .

80.  Comme nous I 'avons déjà d i t ,  au commencement
des prophète;  d i f férents apparurent  dans chaque nat ion,
et  leur  ens a ignement éta i t  conçu spécia lement pstJr
convenir  à chaque peuple.  La ra ison en éta i t  qu 'à ce
stade de I 'h is to i re,  les nat ions v ivaient  séparées et  te l fe-
rnFnt isofées les unes des autres que chacune restait

* rnée à I ' in tér ieur  de ses l imi tes géographiques et  que
res possib i l i tés d 'échange éta ient  prat iquernent  inexis-
tantes.  Dans de te l les c i rconstances,  i l  é ta i t  extrêmement
di f f ic i le  de propager une Foi  Mondia le commune avec
un système commun de lo is  et  de règles pour la v ie sur
cet te terre.  D'a i l leurs,  lss condi t ions générales des nat ions
de I 'Ant iqui té var ia ient  énormément entre e l les.  L ' igno-
rance éta i t  immense et  avai t  produi t  selon les peuples des
formes dif férentes d'aberrat ions morales et de corruption
de fa foi.  l l  était  donc nécessaire que dif férents prophètes
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fussent suscités pour leur prêcher la Vérité et les gagner
à la voie du Seigneur ;  pour él iminer progressivement les
maux et les aberrat ions, les arracher à feur ignorance, leur
enseigner à prat iquer les nobf es principes d'une vie
simple, pieuse et honnête, et aussi les éduquer dans res
arts et les métiers de la vie. Dieu seuf sait  combien de
siècles s 'écoulèrent  a ins i  à éduquer I 'homme et  à le fa i re
progresser mentalement, moralement et spir i tuel lement.
De toute façon, I'homme ne cessa de progresser, et fina-
lement i f  arr iva le temps où i l  quit ta le stade de I 'enfance,
et atteignit  la maturi té.

81. Avec le progrès et le développement du commerco,
de l ' industr ie et des arts, des relat ions s'établ iront entre
les nations. De la Chine et du Japon, des lointaines terres
d'Europe et d'Afr ique, des i t inéraires régul iers furent
ouverts sur terre comm€ sur mer. Beaucoup de gens
appr i rent  à l i re et  à écr i re:  I ' inst ruct ion augmenta.  Les
idées et le savoir commencèrent à se communiquer de
pays à pays. De grands conquérants apparurent: i ls
étendirent feurs conquêtes, consti tuèrent de vastes
empires et réunirent sous la même domination des nations
très ditférentes. Ainsi, les peuples se rapprochèrent et
les dif férences s'estompèrent.

82. Les condit ions se trouvaient ainsi réunies pour
qu'une loi unique préconisant un mode de vie universel,
répondant à tous les besoins humains, moraux, spir i tuels,
sociaux, culturels, pol i t iques, économiques et autres des
hommes, et comprenant à la fois des éféments rel igieux et
sécul iers, fût envoyée par Dieu à I 'hunamité toute entière.
l l  y  a p lus de deux mi l le  ans,  I 'humani té avai t  un stade de
développement mental qui aspirait  à une rel igion univer-
sel le. Le Bouddhisme, qui ne comprenait gue quelques
principes moraux, mais n'était pas un système de vie
complet, pri t  naissance en Inde, s'étendit jusqu'au Japon
et la Mongolie d'une part,  et à I 'Afghanistan et à Bakhara
d'autre part. Ses missionnaires parcoururent le rnonde.
Quelques siècles plus tard, le christianisme apparut. Bien
que la religion enseignée per Jésus-Christ (la paix soit
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avec lui) ne fût autre que f ' ls lam, ses disciples et part isans
la réduis i rent  à un mélange appelé chr is t ianisme, et  cet te
re l ig ion,  mani lestement dest inée aux seuls lsraél i tes,  fut
répandue dans les contrées reculées de la Perse et de
I 'Asie Mineure, d'Europe et d'Af r ique. Ces évènements
prouvent clairement que les condit ions de cette époque
exigeaient  unê re l ig ion commune à toute I 'humani té,  et
lê besoin s'én faisait  sêntir  si  fort,  qu'à défaut de rel i l ion
véritable et complète les hommes commencèrent à
embrasser les re l ig ions existantès,  tôutes imparfa i tes
qu'el les fussent.

83.  A un stade aussi  êruc ia l  de. la  c iv i l isat ion,  quand
l 'êspri t  humain lui-même exigeait  une ref igion mondiale,
un prophète fut suscité ên Arabie pour le rnonde entier
et pour tôutes les nat ions. Lâ ret igion qu' i l  fut chargé de
prôpager était à nouveâu l ' lsfam, mais cettë fois sous lâ.
fornre d'urt système complet, achevé, s'âppliquant à tous
les aspects de la vie matériel le et individuel le de I 'homme.
ll fut lait prophète de toutê fa race humainê, êt sâ rnission
s'étendait  au monde ent ier.  C'est Muhammad, le prophète
dê f ' fs lern ( la paix soit  avec lui) .

L'APOSTOLAT DE MUHAi/|MAD

84. Jetons ùn coup d'æil  sur la carte du monde. Nous
nous apêrçêvons qu' i l  n 'y avait  pas de pays plus approprié
que I 'Arabie pour cette rel igion universel le devenue si
nécessaire. L'Arabie est si tuée entre I 'Asie et I 'Afr ique,
pas ' t rop lo in de I 'Europe.  A f  'époque de Muhammad, la
pert iê méridionale de l 'Ëurope était  habitée par des
nations civi l isées et culturel lement développées :  et ainsi,
ces peuples se trouvaient à distance à peu près égale de
I 'Arabie que les peuples de l ' lnde. Ceci donnait  à I 'Arabie
une posit ion centrale.

85. Si vous étudiez I 'histoire de cette époque, vous
verrez également qu'aucun autre peuple n'étai t  plus
approprié pour recevoir I 'apostolat -que les Arabes.
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86. Les grandes nations du monde avaient combattu
sans merci pour la suprématie mondiale, et dans cette
longue et incessante lutte, avaient épuisé toutes fours
ressources et feur vitalité. Les Arabes étaient un peuple
neuf et viril. Le soi'disant progrès social avait produit de
mauvaises habitudes parmi les nations dévefoppées tandis
que parmi les Arabes, il n'existait pas de telle organisation
sociale, lls étaient par conséquent dénués de la par€sse,
de f'avilissement, et des vices nés du luxe et de la satiété
sensuelle. Les Arabes paiens du Vll' siècle n'avaient pes
été affectés par les mauvaises influences des systàmes
sociaux et de la civif isation artificielle des grandes nations
du monde. lls possédaient toutes les qualités humaines
saines d'un peuple non atteint par le r progràs social "
du temps. lls étaient courageux, généreux, fidèles à la
parole donnée, épris de liberté, politiquement indépen-
dants, l ibres de toute hfuémonie. lfs vivaient une vie
frugale, sans connaître le luxe ou la licence. Sans dout€,
il y avait bien des aspects répréhensibles dans lour vie
également, comme nous le verrons pf us loin, mais la
raison en était que depuis des millénaires aucun prophàte
ne s'était manifesté parmi eux, aucun réformateur pour les
civi l iser et expurger leur vie morale de toutes sos impu-
retés. Des siècles de vie l ibre et indépndante, dans des
déserts de sable, les avaient rendus extrêmement igno-
rants. l ls étaint par conséquent si endurcit  et ancrés dans
leur tradit ion d' ignorance, gue les humaniser n'état pas
la tâche d'un homme ordinaire. Mais d'un autre côté, si
quelqu'un doté de pouvoirs extraordinaires al lai t  les inviter
à s€ réformer, et leur donnait un noble idéal at un pro-
gramme complet, i ls étaient prêts à écouter son appel, et
à æuvrer avec bonne vOlOnté vers un tel but, sans reCUler
devant aucun sacrifice pour cette cause. lls étaient prêts
à faire face, sans le moindre regret, à l 'hosti l i té du monde
entier pour la caus€ de leur mission. Ët en véri té, c 'était
b ien un te l  peuple,  jêune,  p le in de force,  v i r i l ,  qui  éta i t
nécessaire pour répandre les enseignements du prophàte
universef  :  Muhammad ( la paix soi t  av€c lu i ) .

87. Consid êrez ensuite la langue arabe : si voug
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l 'étudiez, si vous étudiez la littérature arabe, vous serez
convaincu qu' i l  n'y avait pas de langue plus appropriée
pour exprimer des idéaux élevés, pour expl iquer les
problèmes les plus subti ls et les plus dél icats de fa
connaissance divine, pour toucher le cæur de I 'homme
et f  incl iner à la soumission à Dieu. Des phrases courtes
sufl isent à exprimer tout un monde d' idées et en même
temps à impr imer une te l le  marquê dans le c( tur  quo
leur simple son vous amène aux larmes et à f  'extase.

El l$s sont  douces comme fe miel ,  s i  harmonieuses qu'e l les
font  v ibrer  de f  eur  musique toutes les f  ibres du corps
humain .  C 'es t  une te l le  langue s i  r i che  e t  s i  pu issante  qu i
éta i t  nécessaire pour le Coran,  la  Sainte Parofe de Dieu.

88.  C'est  donc une mani festat ion supplémentai re de
la grande sagesse div ine que d 'avoir  chois i  la  terre
d 'Arabie comme l ieu de naissance du prophète universel .
Voyons maintenant  combien éta i t  unique et  extraordinai re
fa personnaf  i té  bénie que Dieu chois i t  pour cet te miss ion
de prophète universel.

89. Si I 'on pouvait fermer les yeux et se reporter
dans le monde d ' i l  y  a mi l le  quatre cents ans,  on verra i t
que c 'éta i t  un monde complètement d i f férent  du nôtre,
n 'of f rant  pas la moindre ressemblance avec le chaos qui
nous entoure.  Les occasions d 'échanger des idées éta ient
rares,  les moyens de communicat ions pr imi t i fs  et  insuf-
f isants,  la  connaissance humaine,  rédui te et  ét ro i te dans
sa concept ion,  baignai t  dans une atmosphère de supers-
t i t ion  e t  d ' idées  fo l les  e t  perver t ies .

90.  Les ténèbres régnaient .  La somme des connais-
sances  de  l 'époque n 'é .a i t  pas  su f f i san te  pour  i l l uminer
I 'hor izon  de  I 'espr i t  humain .  l l  n 'y  ava i t  n i  rad io ,  n i
té léphone,  n i  té lév is ion,  n i  c inéma. Les t ra ins,  les voi tures
et  les avions n 'éta ient  même pas concevables,  et  I 'on
ignorai t  tout  de I ' impr imer ie et  de l 'édi t ion.  Des manuscr i ts ,
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æuvres des copistes, fournissaient seuls le raro matériel
littéraire à transmettre d'une génération à I'autre" L'ins-
truction était un luxe, réservé aux pfus fortunôs, et lee
école$ ôtaient extrêmement rares. La somme des connaig-
sancos humaihes était peu importante. L'homme avait une
conception étroite et ses idées sur lui-mâme et sur la
crdation se bornaient à son horizon limité. Mâme un savant
de cette époque était dépourvu, à certains êgards, du
savoir possédé par le commun des mortels aufourd'hui.
Et les gsns les plus cultivés étaient moins raffinés que
I'homme de la rue maintenant.

91. Vraiment f 'humanité était plongée dans I'ignorance
et la superstition. La faible lueur de connaissance qui
existait alors semblait livrer un combat perdu d'avanca
contre les ténàbres qui triomphaient alentour. Ce qui est
aujourd'hui considéré comme un niveau moyen d'instruc-
tion, pouvait difficilement être atteint €n c€s ternps-là,
mâmo apràs des annéss de recherche et de réflexign
patientss, Les gens entreprenaient des voyages hasardeux
et passaient toute leur vie à acquérir le peu d'instruction
gui est aujourd'hui I'apanage de tous. Les choses gu'on
appelle maintenant mythes et superstitions étaient à catte
épogue des vérités indiscutées. Les actes considérés
auf ourd'hui comme haîssables et barbares étaient alOrs
tout à fait normaux. D€s méthodes odieuses à notre actuel
sens de la morale, constituaient la base mâme de la
moralité, et on ne pouvait imaginer en ce temps-là qu'il
pût exister d'auire genre de vie. L'incrédulit6 avait pris de
telles proportions et s'était tellement étendue qus les
gsns ne considéraient comme élevé et sublime quo le
surnaturel, f 'extraordinaire, le mystêrieux et môme l'f n-
sonsé. lls" avaient acquis un tel compf exe d'infériorité,
qu'i ls n€ pouvaient imaginer qu'un être humain pOt
posséder uns âme divine, ou gu'un saint ftt fait-hommê,

L'ARABIE T ABITE DES TËHËBRES

S2" Dans ceita ère d'obscurantisrne il'y avait un psys
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où las ténèbres étaient encore plus épaisses qu'ailleurs.
Les pays voisins, la Perse, Byzance, I'Egypte, étaient plus
civif isées et cultivées, mais I'Arabie n'était nulf ement
inffuenc6e par leur cufture. Efle ôtait isolée par de yastos
océans de sables. Les marchands arabes qui entrepre-
naient de longs périples de plusieurs mois, commgrçaient
avec ces pays, mais ils ne pouvaient acquérir de savoir
pendant ces voyages. Dans leur pays, i l n'y avait ni école,
ni bibl iothèque, p€rsonne ne semblait  s ' intéresser au
développement de la science. Les rares personnes qui
savaient lire at écrire n'étaient pas assez instruites*pour-
s'intélgss€r aux arts et aux sciences existants. l ls pos-
sédaient bien un tangage très développé, capabler d'ex-
primer les plus subti les nuances de la pensée humain€, et
un goût l i t téraire raff iné, mais l 'étude des vestiges de leur
l i t térature montrs combien leur savoir était  l imité, leur
niveau de civi l isat ion bas, et combien leurs étaient impré-
gnés de superst i t ions, feurs pensées et coutumes barbares
et féroces, leurs concepiions morales rudes et avi l ies.

93. C'était  un pays sans gouvernement. Chaque tr ibu
réclamait fa souveraineté et se considérait  comm€ indé-
pendante.  l l  n 'y  avai t  pas d 'autre lo i  que cel le de le
jungf  e.  Le but in,  I ' incendie,  le  meurt re du fa ib le et  de
I ' innocent  éta ient  à f  'ordre du iour .  La v ie humaine,  la
propriété et l 'honneur étaient constamment menacés. Lss
différentes tr ibus étaient à couteaux t irés sntre el les. Le
plus banal  inc ident  suf f isa i t  à susci ter  une querel le qui
dég6nérait  en combat furieux ou parfois même en confl i t
à  l 'échel le d 'un pays,  qui  durai t  des d izaines d 'années.  Un
Bédouin ne voyait pas la nécessité É'épargner un membre
d'une autre t r ibu que,  pensai t - i l ,  i l  avai t  par fa i tement le
dro i t  de  tuer  e t  de  p i l le r  (1 ) ,

(1) Lc profc lscur Jonph Hcl l  âcr i t  dans Thr Anb Clvl l l r r t ion.  proc 10 :
. . . .  Cc !  con f l i t r  dô t ru i r i run t  l c  rcn t ims.n t  d 'un i tâ  na t iona lc  c t  dévc lop-pàr rn t
un prr t icufrr i rmc incurabfr  ;  chaqur t r ibu ôtent ainsi  vouéc ù sc ruf f i rc
I  l l lc-mÛmr. ct  conr idôrant ler  autrrs commc rer légi t imcr v ict imor pour l r
mlurtr t  r t  l r  p i l legr . .
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94.  Toutes les not ions de morale,  de cul ture,  de
civ i l isat ion qu' i ls  pouvaient  avoir ,  éta ient  pr imi t ives et
grossières.  l ls  d is t inguaient  d i f f ic i lement le  pur  de I ' impur,
le  féga l  de  I ' i l l éga l ,  le  c iv i l  de  I ' i nc iv i l .  l l s  ava ien t  une
vie rude,  des mæurs barbares,  se complaisaient  dans
I 'aduf tère,  le  ieu et  la  boisson.  Le but in et  le  p i l lage
étaient leur devise, le meurtre et la rapine chose quoti-
d ienne et  banale.  l ls  se montra ient  nus en publ ic  sans
la moindre pudeur.  Même fes femmes venaient  nues à la
procession autour de la Kaaba.  Pour de stupides 'not ions
de prest ige,  i ls  enterra ient  v ives leurs f i l les,  af in de ne
pas avoir  de beau-f i ls .  l ls  épousaient  leur  bel le-mère
après la mort  de leur  père.  l ls  ignoraient  jusqu'aux
rudiments de fa rout ine quot id ienne de I 'a l imentat ion,  de,
I 'hab i l lement  e t  de  I 'hyg iène.

95. En ce qui concerne leurs croyances rel igieuses
i ls souffraient des mêmes maux qui frappaient le reste du
monde.  l ls  adoraient  les p ierres,  les arbres,  les idoles,  fes
espr i ts ,  bref  tout  ce qu'on peut  imaginer,  sauf  Dieu.  l ls
ne savaient r ien des enseignements des prophètes anciens.
l ls se rappelaient vaguement qu'Abraham et lsmaël étaient
leurs ancêtres, mais i ls ne savaient prat iquement r ien de
ce qu' i ls  avaient  prêchè,  n i  du Dieu qu' i ls  avaient  adoré.
Les histoires de Aad et de Thamoud se trouvaient bien
dans leur  fo lk lore,  mais e l les ne contenaient  nul le t race
des enseignements des prophètes Houd et  Sâl ih.  Les
Juifs et les Chrétiens leur avaient transmis certaines
légendes folkloriques se rapportant aux prophètes israé-
l i tes,  qui  donnaient  une image lamentable de ces nobles
âmes.  La f ic t ion de leur  propre imaginat ion avai t  adul téré
leurs enseignements et brossé un sombre tableau de leurs
vies.  Aujourd 'hui  encore,  or  peut  avoir  une idée des
concept ions re l ig  ieuses Ce ces gens en jetant  un coup
d'æi l  sur  ces t radi t ions israél i tes que les commentateurs
musulmans du Coran nous ont  t ransmises.  Le tableau qui
y est fait  de I 'apostolat et du caractère des prophètes
israél i tes est f 'anti thèse même de tout ce en quoi cos
nobles défenseurs de la véri té avaient cru.
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LE SAUYEUR EST NÉ

96. C'est à cette époque et dans ce pays si in-ulte
gu'alorc nalt un homme. Ses parents meurent quand il

'est €ncore tOut enfant, et quelques années pluS tet{, son
grand-père décède à son tour. De ce fait, i l ost privé du
peu d'instruction et d'éducation que pouvait recevoir un

enfant arabe de cette époque. Pendant son enfancs, il
garde des troupeaux de moutons et de chèvres avec

d'autres peti ts Bédouins. Quand i l  devient adulte, i l  entre
dans le iommerco, ll n'a de rapports qu'avec lEs Arabes,

dont nous venons de décrire fa condit ion. l l  n'est abso-
fument pas instruit ,  complètement i l letré. l l  n'a iamais la
possibi l i té d'être en la compagnie de gens instruits, car
de tels hommes n'existaient pas en Arabie. l l  a bien
quelques occasions de sortir de son pays, mais ces
voyages s6 bornent à la Syrie, et ne sont qu€ d'ordinaires
voyages commerciaux entrepris par les caravenes arab€s-

S' i l  r€ncontre das gsns instruits là-bas, ou S' i l  a l 'occAsion

d'y observer divers asp'ects de la civil isation, ces ren-

contres et cês observations fortuites ns jouent certaine-

ment sucun rôle dans la formation de sa porsonnalité.

Car des incidents si fragmentaires n'auraient iamais pu

avoir sur quiconque une inf luence profonde au point de le

faire quit ter son environnement, de le transformor cOmplè-
tement,  s t  de l 'é tever à de te l les hauteurs d 'or ig inal i té  et

de gloire gu' i l  ne reste plus aucune aff ini té entra lui et la

société dont i l  est issu. Ces observations ne peuvent pas

non plus être à la base de I ' immense connaissance suff i-
sante pour transformer un Bédouin i l letré en un chef, non

seulement de son propre pays, mais du monde entier et
pour tous les âges à venir.  Quefle que soit  I ' inf luance

culturel le et intel lectuel le que t 'on puisse prêter à Gos
voyagss, i l  n'en demeure pas moinS qu' i ls ne pOuvaient en
aucun cas lui suggérer c€s conceptions et cos principes

de morale ret igieuso, de culture et de civi l isat ion tota-
lement inexistants dans le monde de cetto époque, ni
créer ce modèle subl ime et parfait  de caractàre humain,
introuvable alors.
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UN DIAiIANT DANS UN TAS DE PIERRES

97. Considérons maintenant la vie et l '@uyre de cet
homme remarquable, non seulement dans le contexte de
la société arabe, mais aussi dans celui du monde entier
tel qu' i l  était  alors.

98. Cet homme est complètement différent des gons
parmi lesquels il est né, ei avec qui i l passe sa jeunesse
et ses premières années d'homme adulte.

99. ll ne rnent jamais. Son peuple tout entier est
unanlme à témoigner de sa loyauté. Même ses pires
ennemis ne I 'accusent jamais d'avoir proféré un spul
mensonge de sa vie. l l  parle courtoisement et n'emploie
jamais un langage obscène ou injurieux. l l  a une person-
nal i té et des manières charmeuses et conquérantes qui
captivent le c@ur de ceux gui le rencontrent. Dans ses
rapports avec ses semblables, i l suit toujours les principes
de la just ice. l l  fai t  du commerce pendant des années
mais ne f i t  jamais une seule transaction malhonnête.
Ceux clui ont affaire avec lui, ont toute confiance on son
intégri té. La nation toute entière l 'appelle * Al-Amfn '  ( le
sincère et Digne de Confiance). Même ses ennemlB
déposent leurs biens les plus précieux chez lui en sûreté,
et i l  ss montre digne de leur confiance. l l  esr le symbole
même de la modestie au mil ieu d'une société qui est
fondamen'.alement immodeste. Né et élevé parmi un
peuple qui considère I ' ivrognerie et le jeu comm6 des
vertus, i l  ne boit jamais, ni ne se laisse al ler à jouer.
Son peuple est brutal,  inculte et sals, mais i l  p€rsonnil le
ên lui-même la culture la plus haute et I 'apparence la
plus raff inée. Environné de gens cru€ls, i l  a lui-môme un
cæur qui déborde de tendresse humaine. ll aide la veuve
et I 'orphel in, i l  est hospital ier pour les voyageurs. l l  ne
fait , de tort à personna, mais il soutfre plutôt' pour les
autres. Vivant parmi des gens pour qui la guerre est le
pain quotidien, i l  est tel lement épris de paix que son cæur
saigne pour oux quand ils prennent les armes et s'égor-
gent. l l reste au-dessus des querelles de tribu, et ost
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toujours le premie r à proposer la réconcillation. Elevé
dans une race idolâtre, i l a un esprit si clairvoyant et une
âme si pure qu' i l  sait  que r ien dans les cieux ni sur la
terre n'est digne d'adoration, sauf le Seul et Vrai Dieu.
ll ne s'incline devant aucune créature, ne partiCipe PAs
aux offrandes faites aux idoles, ceci depuis sa plus tendre
enfance. f l haïl instinctivement toute forme d'adoration qui
ne s'appl igue pas à Dieu. Bref, la personnali té bri l lante et
extraordinaire de cet homme apparait  au mil ieu d'un
entourage si obs:ur comme un phare i l luminant la nuit
épaisse, ou un diamant ét incelant sur un tas de cai l loux.

UNE RÊVOLUTION SE PRODUIT

100. Après qu' i l  eut vécu long'.emps une vie si chaste,
si pure et civi l isée, son existence est soudainement bou'
leversée. ll se sent lassé des ténèbres et de I' ignorance
gui I 'entourent. l l  veut échapper à ces abîmes de corrup-
t ion,  d ' immoral i té ,  d ' idolât r ie ,  de désordre qui  le  cernAnt
de îoutes parts. Tout, autour de fui,  heurte son âme. f l  3e
retire dærs les col l ines, loin du tumulte des habitat ions.
l l  passe des jours et des nuits à méditer dans la plus
complète sol i tude.  l l  jeûne pour que son âme et  son
cæur deviennent  encore p lus purs et  p lus nobles.

101 . l l  erre et médite profondémeni. l l  est à la
recherche d'une lumière gui puisse dissiper les ténèbres
environnantes. l l  veut la capter pour neutral iser le monde
corrompu et sans ordre de son temps, et poser les fonda-
t ions d 'un nouveau monde mei l leur .

102.  Voi fà qu 'une remarquable révolut ion so produi t
€n lu i .  Soudain,  son cæur est  i l luminé par la  lumière
divine, qui lui  donne le pouvoir qu' i f  avait  rêvé de pos-
séder. l l  qui i te la sol i tude de sa grotle, retourne vers le
peuple, et s'adresse à gux en ces termes :

10i1. .. Les idoles qus vous adorez sont un€ pure
supercherie, cessez de les adoror. Aucun être humain,
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aucune éto i le ,  aucun arbre,  aucune pierre,  aucun espr i t ,
ne mérite de recevoir un culte. Ne courbez pas vos têtes
devant  eux.  L 'univers tout  ent ier ,  et  tout  ce qu' i l  cont ient
appart ient  au seul  Dieu Tout-Puissant .  Lui  seul  est  votre
Créateur, vore Nourricier, et par conséqu.ent, votre véri-
table Souverain.  C'est  devant  Lui  que vous devez vous
incl iner ,  pr ier  et  fa i re acte d 'obéissance.  Donc,  n 'adorez
qW Lui  et  n 'obéissez qu'à Ses seuls commandements.
Lc  bu t in ,  le  p i l lage ,  le  meur t re ,  la  rap ;ne ,  I ' i n jus t i ce  e t
f  a cruauté,  tous les v ices que vous prat iq uez sont  des
cr imes au, \  yeux de Dieu.  Abandonnez vos manières
in iques.  Dieu les a en horreur.  Di tes la vér i té,  soyez justes,
ne  t uez  pas ,ne  vo lez  pas ,p renez  seu lemen t  l a  pa r t  qu i
vous revient .  Donnez ce qui  est  dû aux autres avec
just ice,  vous êtes des êtres humains et  tous les êtres
humains sont  égaux aux yeux de Dieu.  Personne n 'est  né,
marqué d 'avance du sceau de I ' in fâmie ou de f  a f roblesse.
Seu l  es t  nob le  e t  honorab le  ce lu i  qu i  c ra in t  D ieu ,  es t
p ieux,  s incère dans ses paroles comme dans ses actes.
Les d ist inct ions de naissan:es,  de g lo i re et  de race,  ne
sont  pas  des  c r i tè res  de  grandeur  e t  d 'honneur .  Ce lu i  qu i
c ra in t  D ,eu  e t  fa i t  de  jus tes  ac t ions  es t  le  p lus  nob le  des
hommes.  Ce lu i  qu i  es t  dépourvu  d 'amour  pour  D ieu ,  qu i
est  endurc i  dans ses mauvaises manières,  est  maudi t .  l l
y  a un jour  f ixé après votre mort  où vous aurez à parai t re
devant  votre Seigneur.  Vous serez appelé à rendre compte
de toutes vos act ions,  bonnes et  mauvaises,  et  vous ne
pourrez r ien cacher.  Toute I 'h is to i re de votre v ie sera
comme un l ivre ouvert  devant  Lui .  Votre sor t  dépendra de
vos act ions,  bonnes ou rnauvaises.  Devant  le  t r ibunal  du
Vra i  Juge -  le  D ieu  Omnisc ien t  -  i l  ne  sera  pas  ques t ion
de recommandat ion et  de favor i t isme. Vous ne pou rrez
pas Le soudoyer. l l  ne sera pas tenu compie de votre
l ignage ni  de vos ancêtres.  Seules la fo i  vér i table et  les
bonnes act ions seront  considérées à ce moment- là.  Celu i
c lu i  en sera b ien pourvu prendra sa p la:e dans le c ie l
du  bonheur  é te rne l ,  tand is  que ce lu i  qu i  en  sera  dépourvu
sera précip i té dans les l lammes de I 'enfer*  "

104.  Tel  est  le  message qu' i l  apporte.  La nat ion
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ignorante se tourne contre lui, les insultes et les pierres.

vôlent vers son auguste personne. ll endure toutes sortes

de torture et de cruautés, et ceci sans arrêt, non pas

pendant un jour ou deux seulement, mais pendant treize

iongues années. Finalement il est exilé. Mais même là,

on ne lui accorde pas de répit. l l est tourmenté de mul-

tiples façons dans son refuge. Toute I'Arabie est soulevÔe

contre lui. fl est persécuté et traqué sans arrêt pendant

huit années pleines. l l endure tout cela sans que sa
poSition ne varie d'un pouce. ff est résolu, ferme et

inflexible dans sa conviction.

POUROUOI TOUTE CETTE HOSTILITÊ ?

105. On est autorisé à se demander: pourquoi son
peupfe est- i l  ainsi devenu son ennemi iuré ? S'étaient- i ls
disputés à propos d'or, d'argent ou d'autrgs richesses

teriestres ? Etait-ce dû a quelque lutte de sang ? Est-ce
qu' i l  réclamait quelque chose d'eux ? NON. Toute cette
hosti l i té venait du seul fait  qu' i l  leur avait demandé
d'adorer le €eUl et Vrai Dieu, et de mener une vie de

droiture, de piété et de bonté. l l  avait  prêché contre
l ' idolât r ie ,  avai t  dénoncé leur  mode de v ie in ique.  l l  avai t

sapé I 'autori té du clergé. l l  avait  f  u lm iné contre

toutes les 'dist inct ions d' infériori té ou de supériori té

entre les êtres humains, et avait condamné les préiugés

de clan et '  de race comme étant les signes d'un esprit

ignorant ;  et i l  voutait  changer la structure cornplète de

là société, qui datait  des temps immémoriaux. A leur tour,

ses compatriotes lui dirent que les principes de sa mission

étaient contraires à lsurs tradit ions ancestrales ot lui

demandèrent d'y renoncer, sous peine des pires consé-
q uences

106.  On peut  demander:  pourquoi  endura- t - i l  toutes

ces dif f icultés ? Sa nation offr i t  de le prendre pour roi

et de déposer à ses pieds toutes les richesses du pays, à

condit ion qu' i l  abandonnât sa prédication et son mes-
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sage (1) .

107. Mais il choisit de refuser toutes les off res les
plus tentantes, et de souffr ir  pour sa cause. Pourquoi ?
Avait- i l  un prol i t  à voir ces gens devenir pieux et intègres ?

108. Pourquoi ne se souciait- i l  pas des r ichesses ?
Du luxe, de la royauté, de la gloire, de la fortune ? Est-ce
qu' i l  cherchai t  des b iens maiér ie ls  te l lement é levés,  que
ces proposit ions paraissaient insignif iantes en compa-
ra ison ? Est-ce que ces gains éta ient  s i  a l léchants qu ' i l
pouvai t  chois i r  de supir  le  feu,  l 'épée,  de supporter  avec
équanimité les tortures du corps et de l 'âme pendant
des années ? l l  faut  longuement médi ter  là-dessus pour
trouver une réponse.

109. Peut-on irnaginer un plus haut exemple de
sacrit ice de soi,  de sympathie, de générosité de cæur
pour ses semblables,  que celu i  de cet  homme qui  gâche
son propre bonheur pour le bien des autres, tandis que
ces gens même le lapident ,  I ' insul tpnt ,  le  bannissent ,  ne
fu i  font  pas grâce même dans son exi l ,  e t  que malgré
tout, i l  ref use d'arrête r de lutter pour leur bien-être ?

(1 )  Ls  p rophète  Muhamnrad { la  pa ix  so i t  evec  lu i }  ou l  à  rub i r  dc t
t e m p ê t s s  d ' a d v e r s r t é  s u r  l e  c h e r n i n  d o  l a ' v é r i t é .  l l  s u p p o r t c  t o u t o s  f o i
oppos i t ions  € t  les  persêcu l rons  ls  sour i ro  aux  lèv rcs .  l f  rcs ta  fc rml  o t
inébran lé  ga t  fe  c r i t rque ou  la  v io lenca.  Quand los  ind igëno. r  compr i rcn t
quo les  rnenacos  n 'e f l raya ien t  pas  c€ t  homms o f  quc  lc t  p lu r  sévàr t r
t r i b u l a l i o n s  n e  l e  f a r s a i e n t  p a s  c h a n g e r  d ' u n  p o u c c ,  n i  l u i  n i  s c r  d i r c i p l l l ,
i l s  essayèrent  un  au t re  s t ra tagèmg qur  deva i t  échousr  tu i  aurs i .  Une dé lô -
g a t i o n  d e s  p r i n c i p a u x  O u r a i s h  s e  r e n d i l  d e v a n t  f e  s a i n t  p r o p h è t c  c t  e s r a y a
d c  l e  c o r r o m p r e  e n  l u i  o l f r a n t  t o u t o  l a  g l o r r e  t c r r e s t r c  q u ' o n  p e u t  i m a g i n c r .
l l s  d i ron t  ;  .  S i  tu  veux  posséder  la  r rchesse,  nous  t ' tn  rppor t r ronc  eu t ln t
e u ç  t u  e n  d é s i r e ; :  s i  t u  a s p i r e s  a u x  h o n n o u r g  e t  à  l a  p u i s s a n c c ,  n o u t
sommot  p rê ts  à  te  lu r6r  obé issance comm6 à  no t rc  a r igpcur  t t  ro l .  8 i
t u  a i m c s  l a  b o a u t ê .  t u  a u r a s  l a  m a i n  c l e s  p f u s  b c l f c s  v i c r g c s  ô o  t o n  c h o l x  ' .
M a i s  i l s  v o u l a i s n t  e u ' r l  a b a n d o n n â t  s â  m i s s i o n .  L a r  p r o p o s i t i o n r  é t r l o n t
ex t rêmement  a l léchantcs  pour  n ' impor tc  quc l  â t rc  humain .  Mr l r  c l l l l
n 'ava icn t  pâs  de  sÇns aux 'ycux  du  prophàtc .  Sa rÔponsc  tombs comma
ta  loudrc  sur  la  dé légat ion  des  cho ls  a rabos .  l l3  c roya icn t  avo i r  jouô  lcur
a tou t  ms i t rc .  ma is  i l s  fu ren t  déçus .  Lc  sa in t  p rophèt r  d i t  i  r  Ja  n t  ùcux
n i  r i chesse n i  pu issance.  J 'a i  é té  dés ign6 par  O icu  pour  sver t i r  l ' humanl tâ .
Ja  vous  t rangmst  Son 'mossago.  S i  vous  I 'accçp l r t  vous  aurcz  io i r  c t
fé l rc i té  sur  ce t tc  te r rs  o t  le  bonhcur  é ta rne l  dan l  l ' au t r r  v ic "  S i  vou !
ra rc toz  l t  paro lc  do  D icu .  D iau  déc idera  cn t re  vous  c t  mo i  ' .  Un l  au t rc
fo is .  i l  da t  à  son onc le  qu i  sou !  la  p rcss ion  das  chc fs  a rebcr ,  l r laya i t
dc  l c  pcrsuadcr  dc  ranoncor  à  $a  miss ion  :  .  O mon onc lc ,  mâml"  l ' l | l
p l a ç a i r n t  l c  s o l e i l  d a n s  m a  m a i n  d r o i t c ,  o t  l a  l u n e  d a n s  m e  m a i n  g a u c h t .
i c  nc  rcnonccra i  pâJ .  J t  n 'ebandonnora i  p r r ,  iusqu 'à  cc  qu ' i l  p le l r  I.D icu  

da  fe i rc  qur  ie  t r iomphc,  ou  c lu .  j c  pér is$  fn  cs rayent  , .  T r l  ô te l t  l c
prophàt r  d r  l ' l r lem.
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110.  S ' i l  avai t  été de mauvaise fo i ,  aurai t - i l  pu endurer

tant de souffrances pour une cause inconsisiante ? Est-ce
qu 'un  spécu la teur  ou  un  v is ionna i re  mâlhonnête  aura i t  pu

fa i re preuve d 'une te l le  fermeté,  s 'accrocher à Son idéal
jusqu'au bOut,  rester  serein et  déterminé face à tous les

dangers et  tOrtures imaginables,  a lors gu 'un pays tOut

ent ier  se dressai t  en armes contre lu i  ? Cet te fo i ,  cet te
persévérance,  cet te résolu i ion avec lesquel les i l  conduis i t

son mouvement au succès f inal ,  sont  par  conséquent  des
preuves é loquentes de la véraci té suprême de sa cause'

S ' i l  y  ava i t  eu  la  mo indre  t race  de  doute  e t  d ' incer t i tude

danS SOn cceur ,  i l  n 'aura i t  jamais  pu  braver  la  tempête
qui  se déchaîna pendant  v ingt-et- t tne longues années-

111.  Cec i  es t  l ' un  des  aspec ts  de  la  révo lu t ion  qu i

s 'opéra  en  lu i .  L 'au t re  aspec t  es t  encore  p lus  merve i l leux .

UT{ HOITI]I IE TRANSFORMÊ A OUARANTE ANS.
POURQUOI ?

112.  Pendant  quaran ie  ans ,  i l  vécu t  comme un Arabe

parmi les Arabes.  Pendant  cet te pér iode,  i l  ne se d ist ingua
n i  comme chef  d 'é ta t ,  n i  comme préd ica teur ,  n i  comme

orateur.  Personne ne I 'avai t  entendu proférer  des per les

de Sagesse et  de connaissance comme i l  commenÇa à le

fa i re  par  la  su i te .  On ne  I 'ava i t  jamais  vu  d iscourant  sur

leS pr inc ipes  de  mélaphys ique,  d 'é th ique,  de  dro i t ,  d 'éco-

nomie  e t  de  soc io log ie .  Non seu lement  i l  n 'é ta i t  pas  un

grand généra l ,  ma is  i l  n 'é ta i t  même pas  un  s imp le  so lda t .

l l  n 'auà i t  jamais  d i t  une paro le  SUr  D ieu ,  les  angès,  les

l ivres révélés,  les prophètes anciens,  les nat ions d ispa-

rues ,  le  jour  du  jugemênt ,  la  v ie  après  la  mor t '  le  c ie l  e t

I 'enfer .  f  l  est  vra i  qu ' i l  possédai t  un excel lent  caractère et

des manières charmantes,  i l  é ta i t  hautement cul t ivé,

cependant  a l  n 'y  avai t  r ien en lu i  de remarquable qui  eut

pu laisser présager quelque chose de grand et de révo-

iu t ionna i re  de  sa  par t  dans  le  fu tu r .  l l  é ta i t  connu parmi

SeS cOnnaissanCgS Comme Un citoyen S6bre, Calme,

aimable,  respeclueux des lo is  8t  b ien d isposé.  Quand i l
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revint de la grotte avec un nouveau message, i l  était
complètement transformé.

113.  Quand i l  se mi t  à prêcher son message,  toute
l 'Arabie fut stupéfaite, étonnée par sa mervei l leuse élo-
quence et  ses ta lents d 'orateur .  C'éta i t  s i  impressionnant
et  capt ivant  que ses p i res ennemis redoutaient  de I 'enten-
dre,  de peur qu ' i l  ne touchât  profondément reur  cæur,  que
cela ne les t ransportât  et  leur  f î t  abandonner leurs v ie i l les
ref  ig ic ins et  leurs v ie i l les concept ions.  C'éta i t  s i  incompa-
rable que personne parmi les poètes, les prédicateurs et
f  es orateu rs arabes de la p lus haute volée,  n 'arr iva à
produire quelque chose approchant  la  beauté de son
langage,  e t  la  sp lendeur  de  sa  d ic t ion ,  lo rsqu ' i l  m i t  ses
adversai res au déf i  de produire,  même en se groupant ,  le
moindre  vers  comparab le  à  ce  qu ' i l  réc i ta i t .

SON MESSAGE UNIVERSEL

114.  Out re  ce la ,  i l  apparu t  a lo rs  devant  son peup le
comme un ph i losophe un ique,  un  ré fo rmateur  remarquab le
qu i  impr ima sa  marque dans  la  cu l tu re  e t  la  c iv i l i sa t ion ,
un  po l i t i c i en  i l l u s t re .  un  g rand  che f ,  u r r  j uge  de  l a  p l us
haute  éminence,  e t  un  incomparab le  généra f  .  Ce Bédou in
i l le t t ré ,  ce t  hab i tan t  du  déser t ,  par la i t  avec  une conna is -
sance e t  une sagesse comme on n 'en  ava i t  jamais  vues
auparavant ,  e t  qu 'on  ne  deva i t  pas  éga ler  par  ia  su i te .
f  l  exposa de  dé l i ca ts  p rob lèmes de  métaphys ique e t  de
théo log ie ,  p rononÇa des  d iscours  sur  les  p r inc ipes  de  la
chu te  e t  du  déc l i n  des  na t i ons  e t  des  emp i res ,  c i t an t  à
l 'appu i  de  ses  thèses  les  données h is to r iques  du  passé.
l l  examina les  ceuvres  des  anc iens  ré fo rmateurs ,  jugea
les  d iverses  re l ig ions  du  monde,  rend i t  des  jugements  sûr
les  d i f fé rends  e t  les  quere l les  en t re  les  na t ions .  t l  éd ic ta
des  canons é th  iques  e t  cu l tu  re ls .  l l  fo rmula  des  lo is
soc ia les ,  économiques ,  sur  la  condu i te  de  groupe,  tes
re la t ions  in te rna t iona les ,  s i  sages  que même les  penseurs
e t  savants  émineqts  ne  peuvent  les  appréc ie r  à  leur  jus te
va leur  qu 'après  avo i r  fa i t  de  longues recherches  e t  acqu is
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une vaste expérience des hommes et des choses. Les
beautés de ce message n'apparaissent que progressive-
ment à mesure que le chercheur avance dans la connais-
sance théor ique et  I 'expér ience prat ique.

115.  Ce marchand s i lenc ieux  e t  amoureux  de  la  pa ix
qUi  auparavant  n 'avai t  jamais manié l 'épée,  qui  n 'avai t
aucune fo rmat ion  mi l i ta i re ,  qu i  n 'ava i t  gu 'une fO is  par t i -
c ipé  à  une ba ta i l le ,  e t  seu lement  en  Specta teur ,  Se t rans-
fo rma souda in  en  un  so lda t  s i  courageux qu ' i l  ne  recu la
jamais  même au cæur  des  ba ta i l ies  les  p lus  acharnées  ;
i l  dev in t  un  s i  g rand  géné ra l  c i u ' i l  conqu i t  I 'A rab ie  t ou te
ent iè re  en  neuf  ans ,  à  une époque où  les  a rmes é ta ien t
pr im i t i ves  e t  les  moyens de  communica t ions  des  p lus
res t re in ts .  Sa persp icac i té ,  son  e f f i cac i té ,  I 'espr i t  combat t i l
c l u ' t l  i n f usa i t  à  ses  hommes ,  e t  l a  f o rma t iOn  m i l i t a i r e  qu ' i l
donna à  une t roupe bar io lée  d 'Arabes  sans  équ ipement
d igne  de  ce  nom,  accomp l i r en t  de  t e l s  p rod iges  qu 'en
que lques  années i l s  renversèrent  les  deux  p lus  fo rmidab les
pu i ssances  m i l i t a i r es  de  l ' époque ,  e t  dev in ren t  l es  ma Î t r es
de  l a  p l us  g  rande  pa r t i e  du  monde  a lo r s  connu .

116 .  Ce t  ho rnme  t ranqu i l l e  e t  r ése rvé  qu i  pendan t
qua ran te  années  ne  mon t ra  j ama is  s i gne  d ' aucun  i n té rê t
o u  a c t i v i t é  p o l r t i q u e s ,  a p p a r u t  s o u d a i n  s u r  l a  s c è n e  m o n -
d ia l e  comme un  ré fo rma teu r  po l i t i que  e t  un  homme d 'é ta t
r e m a r q u a b l e :  s a n s  I ' a i d e  d e  l a  r a d i o  o u  d e  l a  p r e s s e ,  i l
u n i t  l e s  h a b i t a n t s  é p a r p i l l é s  d ' u n  d é s e r t  d e  d e u x  m i l l i o n s
de  k i l omè t res  ca r rés  un  peup le  qu i  é ta i t  ba ta i l l eu r ,
i g n o r a n t ,  i n d i s c i p l i n é ,  i n c u l t e  e t  p l o n g é  d a n s  u n  é t a t
pe rmanen t  de  gue r re  i n tês t i ne  -  SouS  une  même bann iè re ,
u n e  m ê r n e  l o i ,  u n e  m è m e  r e l i g i o n ,  u n e  c u l t u r e ,  u n e
c i v i l i s a t i o n  e t  u n e  f  o r m e  d e  g o u v e r n e m e n t  u n i q u e s  ( 1 ) .

( 1 )  S i r  W r l l r a m  M u i r ,  l e r m o  a d v e r s a r r e  d e  l ' l s l a m ,  a d m a t  d a n s  s o n
I r v r e  *  L i f e  o f  M u h S m m a d  "  : , ,  l a  p r e n r r e r e  p a r t r c u l a r r t é  q u l  a ' r t r r e  n o t r g

a t t e n t r o n  e s t  l a  d r v r s r o n  d e s  A r a b e s  e n  q r o r J p e s  I n n o m b r a b l e s ,  r n d é p e n d a n t s
! e s  u n s  d e s  a u l r e s .  t u r b i . l l e n t s  e t  s o u v e n t  s n  g u e r r e  l Ê s  u n s  c o n t r a  l e s

a u t r e s  e t  m ê m e  s  r l s  s o n t  u n r s  p 6 p  d o s  i r a n s  d e  s a n g  o u  d ' l n t é r è t ,  t o u l o u r s
p r é t s  p o u r  u n e  r a r s o n  r n s r g n r f r a n t e  a  s a  s é p a r e r  e t  à  c é d e r  à  u n s  h o s t i l t t é
i r n o l a c a b l e  D o n c . a  l e p o q l e  d e  l l s l a m ,  l a  r e t r o s p e c t r v a  d e  l h r s t o i r e  a r a b e
m o n l r 6  c o m m o  d a n s  u n  k a l é r d o s c o p e  u n  é t a t  t o u l o u r s  r n s t a b l e  d ' a t t i r a n c e
a t  d e  r é p u l s r o n  q u  I  a v a r t  J U s q u e  l a  f  a i t  a v o r t ê r  t o u t B  t g n t a t r v e  C ,  u n l O n
g é n é r a l e '  l l  r : s t a r t  a  t r o u v e r  p a r  q u e l l e  l o r c e  c o s  t r r b u s  p o u r r a r ô n t  ê t r e

i o u - i s e s  o u  a t t r r é e s  v s r s  u n  c e n t r e  c o m m u n ; a t  c c  p r o b l à m s  l u t  r l r o l u  p r r

Muhernmtd  , .
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117. l l  changea leurs modes de pensée, reurs habi-
tudes et même leur morale. l f  translorma des barbaros en
gens civi l isés, des méchanis en gens pieux, droits et
cra ignant  Dieu.  Leur nature indisc ip l inée et  f  ière appr i t
I 'obéissance et  la  soumission à fa lo i  et  à I 'ordre.  Une
nation gui n'avait pas vu naître un seul grand homme
digne de ce nom depuis des siècles, vi t  apparaître grâce
à I ' in f luence de Muharnmad des mi l l iers de nobles âmes
gui  par t i rent  dans les coins les p lus recurés du monde
prêcher et  enseigner les pr inc ipes de la re l ig ion,  de fa
mora le  e t  de  lâ  c iv i l i sa t ion  (1 ) .

118.  Muhammad accompf i t  tout  cela sans employer
ni  ruse,  n i  v io lence,  n i  cruauté,  mais grâce à ses manières
captivantes, sa personnali té morale attachante, et la
convic l ion de son ense,gnement.  Sa condui te noble et
d igne lu i  a t t i ra  même I 'ami t ié  de  ses  ennemis .  l l  a t t i ra i t
tous les cæurs par sa sympathie inf in ie,  et  le  la i t  de la
tendresse humaine.  l l  gouverna avec just ice.  l l  ne s 'écarta
jamais de la vér i té n i  de la dro i ture.  l f  n 'oppr ima personne,
même pas ses ennemis mor ie ls  gui  avaient  at tenté à sa
v ie ,  qu i  I 'ava ien t  lap idé ,  chassé de  son pays  na ta l ,  ava ien t
exci té contre lu i  I 'Arabie toute ent ière -  non,  même pas
ceux qui  avaient  mâché le fo ie de son oncle mort  daps
un dé l i re  de  vengeance (2 ) .

{ 1 }  l l  s e r a i t  r n t é r e s s a n t  d e  s €  r a p p o r t e r  i c i  à  u n  d i s c o u r s  i m p o r t a n t
c l e  J a ' l a r  l b n  A b i  T a l r b .  O u a n d  l a  p e r s é c u t i o n  d e s  m u s u l m a n s  d s  L a  M o c q u c
a t t e i g n i t  s o n  p a r o x y s m € ,  t o  p r o p h è t e  M u h a m m a d  c o n s e i l l a  à  c e r l a i n r
d ' é m t g r o r  d a n S  l e  t e r n l o r r €  v o r s i n  d  A b y s s r n i e .  U n  g r o u p e  d e  m u S u l m a n l
y  p a r t i t  d o n c .  M a r s  l e s  O u r a r c h  q u i  p : r p ê t r a r e n l  t o u t e s  s o r t e g  d o  p c r r â -
c u l r o n s  s u r  l e s  m u s u l m a n s ,  n g  s  e n  t r f i r € n t  p â s  l à .  l l s  l e s  p o u 1 3 u i v i r c n t
e t  d s m a n d è r e n t  a u  N é g u s  c l  A b y s s r n r e  d ' e x t r a d e r  c e s  i m m i g r a n t s .  A u  t r i b u n a l
d u  N é g u S ,  J a ' l a r  f i t  u n  d r s c o u r s  o u  r l  e x p o s a  l a  r é v o l u t i o n  q U C  l C  s a i n t
p r o p h è t e  a v a i t  a p p o r t é e .  V o i c i  u n  e x t r a i t  d e  c e  d i s c o u r s  .  , r  O  R o i  I  N o u l
é t i o n s  u n  p e u p l e  i g n o r a n t  e t  i d o l â t r r .  N o u s  a v i o n s  I ' h a b i t u d e  c l o  m a h g o r
m ê m e  f e s  c a d a v r e s  d ' a n i m a u x  m o r t s ,  e t  d e  f a i r e  l o u t e s  s o r t e s  d e  c h o s c s
a b o m i n a b l : s .  N o u s  é t i o n s  r n g r a t s  € n v e r s  n o s  p a r o n t s ,  s t  m e u v a i g  p o u r  n o !
v o r s i n s .  L e s  p l u s  f o r t s  s ' 6 n r r c h i s s a i e n t  a u x  d é p e n s  d e s  p l u s  f a i b l c r ,
, u 3 q u ' à  c a  q u e  f r n a l s m o n t  D i e u  a i t  s u s c r t é  u n  p r o p h è t e  p o u r  n b u s  r ê f o r r n c r .
S o n  o r i g i n e ,  s o n  i n t é g r i t é ,  s a  d r o r t u r e  e t  s a  p i é t é  s o n l  c o n n u c 3  d e  t O u s .
l l  n o u s  s  e x o r l é  à  a d o r e r  O i e u ,  e t  à  a b a n d o n n e r  I ' i d o l â t r i e  e t  I ' a d o r a t i o n
d g s  p i c r r e s .  l l  n o u s  a  o r d o n n é s  d o  d i r e  l a  v é r i t é ,  r l c  n o u s  m o n t r c r  t o u j o u r r
d r g n e s  d s  c o n f r a n c e ,  d o  r e s p o c t s r  l c s  o b l r g a t i o n s  l a m i l i a l e s ,  d ' ê t r e  s c c o m -
m o d a n l s  a v o c  n o s  v o i s i n s .  l l  n o u s  a  a p p r i s  à  é v i t a r  t o u t g s  c h o s e s  i m p u r l l
e t  d e  r é p a n d l e  l e  s e n g  l l  a  i n t e r d i t  t o u t e  i n d é c e n c e ,  l e  m e n s o n g c ,  I ' a p p r o -
p r t a t r o n  d a s  b i e n s  d s s  o r p h a l i n s ,  l a  c a l o m n i e  s u r  l a  c h a s t e t é  d c i  f o m m l s . "
A u s s i  n o u s  a v o n s  c r u  € n  l u r ,  n o u s  l ' a v o n s  é c o u t é  s t  s u r v i  s o n  e n s o i g n c m c n l . . .

( 2 )  A  l ' o c c a s r o n  d a  l a  b a t a i l l e  d e  U h u d ,  H i n d a  l a  f e m m c  d u  c h c t  d r s
A r a b c s  p a r e n s ,  m â c h a  l i t t é r a l e m e n t  l e  f o r e  d e  l ' o n c l c  d u  p r o p h à t c ,  H r m z t .
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119. ll pardonna à tous quand il triompha d'sux. ll
ne se vengea de psrsonne de ses malheurs personnels
ou deg torts qul fui avaient été causés.

1â). BiEn qu'il tût à la tête de son pays, il était si
désintéressé et si modeste qu'il resta toujours très simple
et économe dans ses habitudes. ll vivait frugalement
comme auparayant, dans son humble chaumière de pisé.
lf dormait sur une natte, portait des vôtement rugueux,
mangealt fa nourrlture très simple des pauvres et parfois
partalt sans avoir rien mangé du tout. ll passait souvent
des nuits entièræroll prières devant fe Seigneur. ll venait
on aide aux pauvres et aux nécessiteux (1).

121. Les travaux manuels pénibleb no le rebutaient
pas. Jusqu'à ses derniers instants, il n'y eut pas en lui
la mOindre traCe d'orgueil ou de hauieur qu'on trouve
souvent Chez csux qui ont la fortune ou occupent une
position élevée. Gomme n'importe quel homme, il marchait
of s'asseyait avcc le peuple, et partageait leurs ioies
comme leurs peines. l l  se mêlait tellement à la foule,
qu'un étranger aurait ditf ici lement distingué le chef du
pays parmi son peuple.

122. En dépit de sa grandeur son comportement à
l 'égard des plus humbles était celui d'un âtre humain
ordinaire. Dans toutes les luties et les phases de sa vie,
il no rechercha aucun profit ou récompense personnels
et ne légua aucune fortune à ses héritiers. lf consacra
tous sos biens à son Millat (à son peuple). l l  demanda à
ges disciples de ne pas lui assigner de fonds, ni pour lui
ni pour iss descendants et il interdit même à ses des-
cendants de percevoir les bénétlces du Zakat (la taxe des
pauvres) de peur que par la suite ses disciples ne leur
distribuent la totalité du Zakat !

mourt  cndettô ou la isse dsrr ièro lu i
de dovrnir  dcg nécels i tcux davrai t
à toug ' .  Sa vio ant iàrc témoignc

(tl L. prophàb r dit : . Quiconguc
do chergæ dc femlflc qui rlrqurnt
vtnir  I  moi,  c l r  ic  ru i r  lcur tutcur
rmphillrnt dc crlr.
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SA CONTRIBUTION A 1-A PENSÉE HUTIAINE

123. Les hauts faits de cet homme exceptionnel ne
s'arrêtent pas là. Pour l 'apprécier à sa réefle valeur i l  faut
considérer son æuvre dans son ensemble dans le contaxte
de I 'histoire du monde. lr  apparaît alors encore plus
clairement que cet habitant i i lettré d'un désert d'Arabie,
né à une époque d 'obscurant isme i f  y  a p lus de mi l le
quatre cen's ans fut  un vér i tabre p ionnier  de l 'époque
moderne, et un des ..  pharês , de I 'humanité. l l  est un
guide non seulement pour ceux qui  acceptent  son autor i té
mais aussi  pour ceux qui  lu i  dénient  I 'autor i té d 'un pro-
phète. La seule dif férence est que ces derniers ne se
rendent  pas compie que ses d i rect ives cont inuent  d ' in j
f luencer leurs pensées et leurs actions et sont les prin-
c ipes d i recteurs de leurs v ies,  I 'espr i t  même des temps
modernes.

124.  Ar thur  l -eonard écr i t  :  "  L ' ls lam a en fa i t  accompl i
une tâche immense.  l l  a  la issé  une t race  indé léb i le  dans
les  pages de  I 'h is to i re  humaine ,  qu i  ne  pour ra  ê t re  p le ine-
ment  éva luée qu 'au  fu r  e t  à  mesure  du  déve loppement  du
monde.  , '

125. Le savant John Davenport note : . .  l l  faut recon-
naî t re  que tou te  la  conna issance en  mat iè re  de  phys ique,
d 'as t ronomie ,  de  ph i losoph ie ,  de  mathémat iques ,  qu i
s ' épanou i t  en  Eu rope  à  pa r t i r  du  x ' s i èc le ,  p rovena i t  à
I 'o r ig lne  des  éco les  arabes ,  e t  les  Sar ras ins  d 'Espagne
peuvent  êt re considérés comme les pères de la phi lo-
soph ie  europÉêf lns ' .  C i té  par  A .  Kar im dans  , .  l s lam's
cont r ibu t ion  :o  Sc ien :e  and C iv i l i za t ioo  , , .

126.  Le  f  ameux ph i losophe angra is  Ber t rand Russe l
éc r i t  :  . . Lâ  sup réma t i e  de  I ' o r i en t  n ' é ta i t  pas  seu lemen t
m i l i t a i r e .  La  sc ience ,  l a  ph i l osoph ie ,  l a  poés ie  e t  l es
a r t s  s ' épanou i ssa ien t  t ous . . .  dans  l e  monde  musu lman  à
une époque où  I 'Europe é ta i t  p longée dans  la  barbar ie .
Les  Européens avec  une insu la r i té  impardonnab le
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appel lent  cet te époque "  ère des ténèbreS rr  -  mais seule

I 'Europe éta i t  dans les ténèbres.  Seule I 'Europe chrét ienne,

car  I 'Espagne qui  éta i t  musulmane,  possédai t  une cul ture

br i l lantê, , . .  Pakis ' .an Quarter ly ,  vol .  lV,  no 3.

127.  L 'h is tor ien Robert  Br i f faul t  reconnaî t  dans son

l ivre "  The Making of  Humani ty  "  "  l l  est  for t  probable

que sans  les  Arabes ,  la  c iv i l i sa t ion  européenne n 'aura i t
jamais acquis ce caractère qui  lu i  a permis de t ranscender

iou tes  phases  an tér ieures  d 'évo lu t ion .  Car ,  b ien  qu ' i l  n 'y

a i t  pas  un  seu l  aspec t  du  déve loppement  humain  dans

leque l  I ' i n f luence déc is ive  de  la  cu l tu re  de  I ' l s lam ne so i t

pas  év ldente ,  nu l le  par t  e l le  n 'es t  p lus  c la i re  e t  impor -

iante que dans la génèse de cet ' .e  puissance qui  const i tue

la force suprême caracté i is t ique du monde rnoderne et  la

source  suprême de sa  v ic to i re  les  Sc iences  na ture l les

e t  l ' espr i t  sc ien i i f ique . . .  Ce que nous  pouvons appe ler

sc ience a  résu l té  en  Europe d 'un  nouve l  espr i t  de

re :herche,  de  nouve l les  mélhodes d ' inves t iga t ion ,  d 'expé-

rrmentat iOn,  de I 'obServat ion,  et  de la mesure,  du déve-

loppement  des  mathémat iques  sous  une fo rme inconnue

des grecs.  Cet  espr i t  et  cet te méthode furent  in t rodui ts

dans le monde européen par les Arabes " .  StanwoOd Cobb'

fondateur  de  progress ive  Educat ion  Assoc ia t ion  écr i t :
*  L ' l s lam fu t  le  c réa teur  v i r iue l  de  la  Rena issance en

Europe, , .  C i té  }a r  Rober t  L .  Gu l l i ck  J r  dans  *  Muhammad

the Educator >.

128.  Ce fu t  Muhammad qu i  dé tourna la  pensée

humaine de  son penchant  pour  la  supers t i t ion ,  le  sur -

na ture l  e t  I ' i nexp l i cab le ,  e t  I 'o r ien ta  vers  une approche

rat ionnel le de la rêa! i té,  et  vers une v ie terrestre p ieuse et

équ i l ib rée .  ce  fu t  lu i ,  qu i  dans  un  monde où  les  évène-

ments  surna ture ls  é ta ien t  des  mrrac les  nécessa i res  pour

fa i re  la  p reuve de  la  vérac i té  d 'une miss ion  re l ig ieuse,

insp i ra  le  dés i r  de  preuve ra t ionne l le  e t  la  fo i  en  e l le

comme en le  seu l  c r i tè re  va lab le  de  vér i té .  Ce fu t  lu i  qu i

ouvr i t  les  yeux  de  ceux  qu i  ava ien t  é té  accoutumés
jusque là  à  chercher  des  s ignes  d iv ins  dans  les  phéno-

mènes na ture ls .  Ce fu t  lu i ,  qu i  à  la  p lace  de  spécu la t ions
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sans fondements conduisit  les hommes dans la voie de la
compréhension rat ionnelle et du raisonnement sain sur fa
base de I'observation, de t'expérience et de la recherche.
Ce fut lui  qui définit  clairement les l imites et les fonctions
de la perception sensoriel le, de la raison et de I ' intuit ion.
ce fut lui  gui soul igna les rapports entre les valeurs
spir i tuel les et matérie! les, qui harmonisa la Foi avec le
Savoir et I 'Act ion, qui créa I 'espri t  scienti f ique avec I 'aide
de la re l ig ion et  gui  é labora un vra i  sent iment  re l ig ieux
sur la base de l 'espr i t  sc ient i f ique.

1æ. Ce fut lui  gui combatt i t  f  idolâtr ie, le polythéisme
sous toutes ses formes et créa une foi si  ferme en I 'unicité
de D:eu, que même les rel igions qui étaient entièrement
basées sur la superst i t ion et f  idolâtr ie furent obl igées
d'adopter un thème monolhéiste. Ce fut lui  qui changea
les conceptions fondamentales de la morale et de la spir i-
tual i té .  A ceux qui  croyaient  que seuls I 'ascét isme et  la
mort i f  icat ion consti tuaient le cri tère de la pureté morale
et spir i tuel le gue la pureté ne p€ut être atteinte gue
par le renoncement à la vie mondaine, sans tenir comple
des besoins physiques et en soumettant le corps à toutes
sortes de tortures ce f ut lui  qui montra f a voie de
l 'évofut ion spi r i tuel le,  de fa l ibérat ion morale et  du salut
par une part icipation active aux atfaires prat iques du
monde envi ronnant .

130.  Ce fut  lu i  qui  montra à I 'homme sa vra ie valeur
et  sa posi t ion ;  à ceux qui  reconnaissaient  seulement un
Dieu incarné ou un f i ls  de Dieu comme leur  précepteur
moral  ou guide spi r i tuel ,  i l  d i i  que des êtres humains
comme eux, qui n'aspiraient pas à être déif iés, pourraient
devenir les représentants de Dleu sur terre ; à ceux qui
considéraient comme leurs dieux des personnages puis-
sants et les adoraient en tant que tsls, i l  f i t  comprendre
que ces faux seigneurs éiaient de simples êtres humains
et r ien de plus. Ce fut lui  qui sçul igna gue personn€ ne
pouvait réclamer la sainteté, I 'autori té et la souveraineté
comme étant son dû par la naissance, et que personne ne
naissail intouchabf e, esclave ou serf. C€ fut lui et son
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enseignement gui inspirèrent les notions (.a I'unité de
l 'humanité; de l 'égal i té des êtres humains, de la démo_
cratie véritable, et de la liberté réelle dans le monde.

131. si  on quit ie ce domaine de la pensée, oD peut
trouver dans le domaine pratique d' innombrables traces
du gouvernement de cet i l lettré, dans les lois et les
coutumes du monde. Bon nombre de principes de bonne
condui te,  de cul ture et  de c iv i l isat ion,  de pureté de
pensée et  d 'act ion qui  prévalent  dans le monde aulourd 'hui ,
fu i  dolvent  leur  or ig ine.  Les ro is  socia les qu' i l  a  données
se sont inf i l t rées profondêment dans les structures
humaines,  et  ce processus se poursui t  jusqu'à nos jours.
Les pr inc ipes fondamentaux d 'économia qu' i l  a  enseignés
sont présents dans plus d'un mouvement historique et i l
e: l  sera probablement de mème dans le futur. Les lols
qu' i l  a  formulées ont  amené bien des bouleversements
dans les théor ies pol i t iques du monde et  cont inuent
d 'exercer  leur  in f lyence de nos jours.  Les pr inc ipes fonda-
mentaux de droi t  et  de jus ' . ice qui  por tent  la  marqué
de son gén.e ont  in f luencé à un degré remarquable
I 'administ rat ion de la just ice dans les d iverses nat ions,  et
forment un guide toujours vafable pour tous les futurs
légistes.  Cet  Arabe i l le i t ré fut  le  premier  à mett re sur
p:ed prat lquement tout  le  cadre des re lat ions internat io-
na les  e t  à  rég le r  les  lo is  de  la  guer re  e t  de  la  pa ix .  car
auparavant  I ' idée n 'avai t  ef f  leuré personne qu' i l  pût  ex. is ter
un  code de  l 'é lh ique mi l i ta i re  e t  qu€ lqs  re ta t ions  in te r -
nat ionales pussent  êt re réglées sur  la  Éase de la s imple
human i t é  (1 ) .

( 1 )  P o u r  p l u s  a m p l c r  d é t a i l s  v o i r  .  A l J i h â d - f i l - l r l a m  '  d s  A b u t  A '  l a
M a u d o u d i .
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LE PLUS GRAND DES RÉVOLUTIONNAIRES

1gZ. Dans le défi lé de I 'histoire, la si lhouette subl lme

de cette psrsonnali té mervei l leuse domine de si haut tous

les grands hommes de tous les temps, que tous les

héroi nal ionaux semblent des nains en comparaison avec

lui.  Aucun d'eux ne possédait un génie capable de laisser

une impression profonde dans plus de deuX ou trois

domaines de la vie humaine. Certains furent de bri l lants

théor ic iens,  mais ne réussi rent  pas 'à appl iquer leurs

idées. D'autres furent des hommes d'act ion auxquels le

savoir faisait défaul. Certains sont célèbres stratèges,

certains se sont penchés sur un aspect part icul ier de la

vie, en négfigeant de ce fait  les autres aspects. D'autres

ont consacré leur énergie à des véri iés éthiques et spir i-

tuel les,  mais ont  ignoré l 'économie et  la  pol i t ique.  D'autres

se sont occupés de pol i t ique ei d'économie, mais ont

négligé la rnorate et la vie spir i tuel le,.  Bref, on rencontre

OeJ Èéros qui sont des experts dans une seule branche

de I 'act iv i té 'humaine.  l l  est  le  seul  exemple de personnal i té

où tou'.es les exCellences Se trOuvent combinées. l l  eSt un

philosophe et un voyant, et aussi le symbole vivant de ses

propres enseignements. l l  est un grand homme d'état, et

Ln genie mi l i ta i re ;  un légis lateur  sn même tempt gu 'un

mal l re de morale :  une tumière spi r i tuel le et  un guide

rel igieux. Sa vision pénètre tous les aspects de la vie et

i l  n 'est  r ien qu' i l  n 'amél iore en s 'y  penchant  dessus.  Ses

ordres et ses Commandemenls couvrent un domaine

i l l imi té,  depuis la réglementat ion des re lat ions interna-

t ionales jusqu'aux nàbi tudes de la v ie quot id ienne du

boire, du manger, de l 'hyg iène. |  |  a f  ondé toute u ne

civ i l isat ion sur  ses ihéor ies,  et  établ i  un équi l ibre s i  rar€

dans les aspects divergents de la vie qu'on n€ peut y

trouver arcrne faute, Oéticience ou lacune. Peut-on citer

un autre exempre d'une personnarité aussi parf aite et

universel le ?

133. La plupart des personnali tés célèbres du monde

sont  supposàes-âtre des produi ts  de leur  envi ronnement '
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MaiS 3On cas à lui est unique. Son envirrrnnemant ne
sembla avoir su eucune part dans la lormation de sa
porsonnalité. ll ne peut non plus être prouvé gue, histo-
iiqùement, sa naissance fut synchronisée avec l'ordre des
choaee de I'Arabie de cette épogue. Ce gu'on peut dire
tout au plus, C'est quo I'Arabie dans les circonstancos où
elle ge trouvait elor3, avait un besoin criant d'une porson'
naflté gul fondralt En uno seule nation les tribus rlvales,
et poserait les bases de leur solidariié et de leur bien-
âtre économlque en amenant d'autres peys sous leur
domlnation - bref, un guide national qui aurait toutes ies
caractéristiques d'un Arabe de ce temps-là, et qui, grâce
à fa Oruauté, I'oppression, le sang vgrsé, la fourberie et
I'hypoCrlgie, ou p* n'importe quel moyen, bon ou mauvais,
auralt enrlchi son propre peuple, et laissé un royaumê en
hérltage à sos successeurs. On ne peut prouvar aucun
autre besoin historlque de I'Arabie à cette épogue.

134. C€ gu'on peut dire tout au plus à la lumiàre dc
la philosophie h6gélienne de I'histoire ou du matérialisme
hisiorlque de Marx, c'est gue l'époque et les conditlons
exigealent la naissance d'un çhef qui pourrait créer uno
natlon et tondÊr un empire. Mais la phllosophie de Hegel
ou dc Marx, no peut expliquer comment de tellss condi-
tiong ont pu produire un homme dont la mission fut
d'enaslgnei la morale la plus élevée, de purifier l'humanité
dc touies les lmpuretés, d'effacer les préiugés et fes
superctltlons de cette époque d'ignorance et de ténèbres,
qui regarda au-delà. des compartiments étanches de la
rlce, àe la nation et du pay.3, qui posa les fondations
d'une Suporstructure "morale, spirituelfe, culturelle et
polltique pour le bénéfiCe du monde entler, et non pag

seulement de son payg, qui, en pratique et non sn théorie,
plaça leg transactions cgmmercialss, la vie civique, le

bofittque et les relations internationales sur des bases
inoiatb et produisrt une synthèse si équilibrée et tempérée
entre la vle mondaine et le progrès spirituel, qu'ella est
congidérée fusqu'à ce four comme un' chef-d'æuvrê de
sagæso et da piOvoyanco, tout comms au temps où il était
sn vlo. Est-ce'qu'on peut honnêtemant appeler uns tell€
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personne le produit des ténèbres omniprésentes de
l'Arabie ?

135. Non seulement if n'apparalt pas comme un pro-
duit de son environnement, mais quand on examine sa
mission, on ne peut que conclure qu'en fait il transcende
toutes f es limitations de temps et d'espace. Sa vision
f ranchit toutes les barrières temporelles et physiques,
dépasse les siècf es et les millénaires, et comprend
I'essencr même de I'activité et de f'histoire humaines.

136. ll n'est pas de ceux que I'histoire relègue à
I'oubli, et i l  n'est pas loué simplement parce qu'i l  fut un
grand chef de son temps. ll est un chef unique et incom-
parabf e de I 'humanité, actuel quef que soit le siècle,
l'époque. Véritablement ses enseignements sont actuels
quelle que soit l 'époque.

137. Ceux que les gens baptisent " faiseurs d'histoire'
sont seulement des " créatures de I 'histoire,. En fait, dans
toute I 'histoire de I 'humanité, i l  est le seul exemple de
véritable " faiseur d'histoire'n. On peut passer au crible
les conditions historiQues dans lesquelles vécurent les
grandes psrsonnalités gui ont amené des révolutions, et
I 'on s'apêrc€vra que dans tous les cas, les forces de
r€nouveau rassemblaient leur impétus €n vue d'un boule-
vsrsement, s'orientaient dans uns certaine direction, et
n'attendaient que le moment propice pour éclater. En
aménageant ces forces à temps pour I'acti0n, le leader
révolutionnaire jouait le rôle d'un acteur pour lequel on
a prévu d'avance une scène et un rôle ; d'un autre côté,
parmi tous les " faiseurs d'histoire o, et les figures révo-
lutionnaires de toutes les époques, i l  fut le seul à devoir
trouver les rnoyens de rassembler les matériaux, en vue
d'une révolution, à devoir produire la sorte d'hommes dOnt
il avait besoin pour ses desseins car I 'esprit même de la
révolution et tous ses accessoires étaient inexistants dans
le peuple où son sort fut ieté.
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138. sa puissante personnarité produisit  une impres-
s ion indélébi le sur  les cæurs des mi l l iers de ses d isc ip les,
et les façonna à son idée. par sa volonté de fer, i l prépara
le terrain pour la révolut ion, en modela fa forme et les
traits et dir igea les courants d'événements dans la direc-
t ion qu' i l  dési ra i t .  peut-on c i ter  un autre exemple d 'un
fa iseur d 'h is io i re aussi  except ionnel ,  d 'un autre révof  ut ion-
na i re  auss i  b r i l l an t  ?

LE TÉi 'OIGNAGE FINAL

139. on peut méditer là-dessus, et se demander
comment dans cet te pér iode de ténèbres d ' i l  y  a mi l le
quatre cents ans,  dans une région aussi  obscure gue
I 'Arabie,  ur  comrnerçant  et  un berger arabe i l le t t ré €n
vint  à posséder une tef  le  lumière,  un te l  savoir ,  une te l le
puissance,  de te l fes capaci tés et  des ver tus morales s i
développées.

140.  on  peut  d i re  qu ' i l  n 'y  a  r ien  de  par t i cu f  ie r  dans
son Message.  c 'est  le  produi t  de son propre espr i t .  s ' i t
en  ava i t  é té  a ins i ,  a lo rs  i l  aura i t  dû  se  proc lamer  D ieu .
Et  s ' i l  avai t  fa i t  une te l le  assert ion à cet te époque,  les
peup les  de  fa  te r re ,  qu i  n 'hés i ta ien t  pas  à  appe ler  D ieux
Kr ishna e t  Bouddha,  e t  Jésus  F i l s  de  D ieu ,  par  pure
imag ina t ion ,  e t  qu i  pouva ien t  sans  scrupu les  adorer  les
forces de la nature,  le  feu,  I 'eau,  lg  vent ,  auraient  volont iers
reconnu une personnal i té aussi  étonnante que Muhammad
comme le  Se igneur  D ieu  lu i -même.

141 .  Mais voi là :  i l  a f f i rma précisément le contra i re.
Car  i l  p roc lamai t :  "  Je  su is  un  ê t re  humain  comme vous-
mêmes. Je ne vous a i  r ien apporté de ma propre in i t ia t ive.
Tout cela m'a été révélé par Dieu. Tout ce que je peux
posséder Lui  appart ient .  Ce message dont  l 'humani té toute
ent ière n 'est  pas capable de produire l 'équivalent ,  est  le
message de Dieu,  i l  n 'est  pas le produi t  de mon propre
espr i t .  Chacun de ses mots m'a été inspi ré par  Lui ,  et
toute la g lo i re Lui  en revient .  Tous les actes mervei l leux
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qui parlent 9n ma faveur à vos yeyx, toutes les lois que

i'"i 
'données, 

tous les principes que i'ai énoncés et

ânseignés, iien ne vient de moi. Je -serais tout à lait

incapâbte de produire de telles choses du seul lait de

mes capacltés personnelles. Je cherche les directives

divines en toutes choses. Tout ce qu'll ordonne, ie le

fais, tout ce qu'll édicte, ie le proclamQ. r

142. Quel merveilleux et vivif iant exemple de f ran-

chise, d' intégri té, de véri té et d'honneur !  Un menteur ou

un hypocrite essaie généralement de s'attribuer tout le

crédit des actions des autres, mêr te quand la fausseté de

ce qu'il dit peut être facilement ,rrouvée. Mais ce grand

homme ne stapproprie pas le crédit de ces exploits, même
quand personne ne pouvait le contredire, puisqu' i l  n'était
pas possible de découvrir la source de son inspiration.

14'i!. Peut-il y avoir de preuve plus éclatante de la
parfaite honnêteté de ses buts, de sa rectitude de carac-

tère et de sa grandeur d'âme !Peut- i l  y avoir de personne

plus Èincère que celui qui a reçu des dons aussi uniques
gar un moyen secret, et qui pourtant révèle la sourc€

de toute son inspiration. Toutes ces raisons nous lont

inévitablement conclura qu'un tel homme était  le vêri table

messager de Dieu.

' lU. Tel était  notre saint prophète Muhammad (la paix

soit avec lui).  l l  fut un prodige de mérites extraordinaires.

un parangon de vertu st de bonté, un symbole de vérité,

un grand- apÔtre de Dieu, son Messager sur la terre. sa

vie et sa pensée, Sâ sincérité, sa piété, sa bonté, son

Caractère, sa morale, son idéologie, et SeS explOitS

toutes ces choses sont des preuves irréfutablcs de la

légit imité de son apostolat.  Quiconque étudie sa vie et ses

enleignements sans préjugés attestera gu'an vérité, i l fut

le vral prophète de Oieu, et que le Coran - le l ivre qu' i l  a

donné à i 'humanité la vraie parole de Dieu. Aucun

chercheur impart ial et sérieux ne peut manquer d'arr iver

à cette conclusion.
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145. En outre, i l faut bien comprendre que c'cat
seulement grâce à Muhammad (la paix soit  avec lui) que
nous connaissons maintenant le droit  chemin de l ' ls lem.
Le Coran et la vie exemplaire de Muhamrnad (la paix soit
avec lui) sont les seules sources dignes de confiance
dont dispose I 'humanité pour apprendre fa volonté de Dieu
dans sa total i té. Muhammad (la paix soit  avsc - lui) est le
Messager de Dieu pour toute I 'humanité et la longue
chaîne de prophètEs s'achève avec lyi .  l l  fut le dernier
des prophètss, et toutes les instruct ions que Dieu désirait
transmettre à I 'humanité par révélat ion directe furent
envoyées par I ' intermédiaire de Muhammad (la paix soit
avec lui),  et sont inscri tes dans le Coran et le Sunnah.
Maintenant, quiconque cherche la véri té et désire devenir
un rnusulman honnête et  un d isc ip le s incère,  doi t  avoi r
la foi dans le dernier des prophètes divins, accepter ses
enseignements et suivre la vOie qu' i l  a montrée à I 'homme.
Geci est le véri table chemin du succès et du salut.

LA FINALITÊ DE L'APOSTOLAT

146.  Ceci  nous amène à la quest ion de la f inal i té  de
l 'apostolat que nous af lons maintenant considérer.

147. Nous avons déjà discuté de la nature de I 'apos-
tolat,  et cette discussion met en évidence le fait  que

I 'arr ivée d 'un prophète n 'est  pas un évènement quot id ien.

Ce n'est pas non plus sa présence in personem qui est
essent ie l le  pour  chaque pays ,chaque peup le ,  chaque
période. La vie et les enseignements des prophètes sont
les  phares  qu i  gu ident  un  peup le  dans  le  Dro i t  Chemin ,6 t
aussi longtemps gue ses enseignements et ses direct ivss
sont vivanls, i l  est lui  aussi,  en quelque sorto, vivant. La
mort véri table d'un prophète consiste non pas €n gon

décès physique,  mais dans la mi t igat ion de ses enseigne-
ments et l ' interpotat ion dans ses direct ives. Les prophètes

anciens sont morts car leurs disciples ont adultérés leurs

enseignements, interpolé leurs instruct ions et entâché leur

vie eiemptaire en y attachant des évènements fictifs.
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Aucun des anciens l ivres -  la  Thora,  Zabour ( le  Psaut ier
de  Dav id ) ,  In j î l  ( l 'Evang i le  de  Jésus)  n 'ex is ten t  au jour -
d 'hu i  dans  leur  tex te  o r ig ine l ,  e t  même leurs  d isc ip les
confessent  qu ' i ls  ne possèdent  pas les or ig inaux.  Les
biographies des anciens prophètes sont  te l lement mêlées
de f i c t ion  qu 'un  rappor t  p réc is  e t  au thent ique de  leurs  v ies
est  devenu impossib le.  Leurs v ies sont  devenues des
contes et  des légendes et  cn ne peut  en t rouver nul le
part  un rapport  d igne de fo i .  Non seu lement parce que
les réci ts  en ont  été perdus et  leu rs préceptes oubl iés,
mais parce qu'on ne peut  même pas d i re avec cer t i tude
quand et  où te l  ou te l  prophË e naquî t  et  fut  é levé,
comment  i l  vécu t  e t  que l  code i l  donna à  I 'humani té .  En
fai t ,  la  mort  réel le d 'un prophète consiste en la mort  de
ses enseignements.

148.  En jugeant  les f  a i ts  su r  ces cr i tères, ,  personne
ne peut  n ie r  que Muhammad ( la  pa ix  so i t  avec  lu i )  e t
ses  ense ignements  ne  so ien t  v ivan ts .  Ses  ense ignemenrs
sont  ina l té rés  e t  ina l té rab les .  Le  Coran le  l i v re  qu ' i l
a  donné à  I 'humani té  ex is te  dans  son tex te  o r ig ine l
sans  qu ' i l  y  manque un  io ta .

149.  Le réci t  complet  de sa v ie (ses paroles,  ses
instruct ions,  ses act ions) ,  est  conservé avec une exact i tude
tota le,  et  b ien que quatorze s ièc les se soient  écoulés,  sa
dé l inéat ion  dans  I 'h is to i re  es t  s i  c la i re  gu ' i l  nous  semble
le voi r  de nos propres yeux.  La b iog raph ie d 'aucun être
humain n 'a été aussi  b ien conservée que cel le de
Muhammad le  p rophète  de  l ' l s lam ( la  pa ix  so i t  avec  lu i ) .
Dans toutes les phases de notre v ie,  nous pouvons cher-
cher les d i rect i r res de Muhammad ( la paix soi t  avec lu i )
et  prendre exemple sur  sa v ie.  C'est  pourquoi  i l  n 'y  a
plus besoin d 'autre prophète après Muhammad, le dernier
des prophètes ( la paix soi t  avec lu i ) .

150.  l l  ex is te t ro is  ra isons pour lesquel les les pro-
phètes furent suscités. Ce n'est pas seu lement pour
remplacer un prophète décédê. Ces raisons peuvent être
résumées comme suit :
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a) La doctrine des prophètes antériEurs a 6té interpolée
ou corrompue, ou bien ils sont morts et un renouveau
s'irnpose. Dans un tef cas, un nouyeau prophète est
suscité pour expurger les vies impures des gons, et
rest i tuer à la ref igion sa forme et sa pureté primit ives.

b) La doctrine du prophète disparu était incomplète,
i l  est nécessaire de I 'amender, de I 'améliorer ou de la
compléter. C'est alors gu'un nouveau prophète est envoyé
pour effectuer ces amendements.

c) Le prophète précédent fut suscité spéciafement pour
tel le ou tel le nation ou terr i toire, et un prophète est
nécessaire pour un autre peuple ou un autre pays (1).

151. ce sont les trois raisons fondamentates qui font
qu'un nouveau prop,rr 'r te est suscité. un examen attenti f
des faits montre qu'aucune de ces condit ions n'gxiste
aujourd'hui.  La doctr ine du dernier des prophètos,
Muhammad (la paix soit  avec lui) est toujours vivante, a été
parfaitement conservée, et rendue immortel le. Les direc-
t ives qu' i l  a données à I 'humanité sont complètes, sans
fai l le, et sont inscri tes dans re saint coran. Toutes les
sources de l ' ls lam sont intactes et chacune des actions
et des instruct ions du saint Prophète peuvent être véri f iées
sans doute possible. Donc, comme sa doctr ine est intacto,
i l  n 'y  a nul  besoin d 'un nouvoau prophàte.

152. Deuxièmement, les direct ives qus Dieu a révélées
par I ' in termédia i re du prophète Muhammad ( la paix soi t
avec lui) sont sous une forme achevée, et l ' ls lam est une
rel ig ion universel le complète.  Dieu a d i t  :  *  Aujourd 'hui
j 'ai  parfait  votre foi -  votre rel igion - et ma munif icence
envers vous. r '  Une étude approfondie de I ' ls lam en tant
gue genre de vie complet prouve la véracité de ces
paroles du coran. L' lslam fournit  un guide pour la vie

- (1). f f pout.y avoir un autrc cas, où un prophàtr æt furcitô pour sidcr
un aulre .prophàtc commc Aaron pour Moisc mair  commb ccr ct f
sont oxtrâmoment rarts - dans lc Côran on pcut ln trouvlr drux lculr-
mant - Gt commt cc gcnr. d'aportofat rombfc"avolr étô I 'rxcrption rt non
la ràgle généralc, noui n'cn avbnr par feit un cer â' prrt. 
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dans ce monde et pour I'autre vie, et rien de ce qui ost
essentiel pou.r guider I 'homme n'a été omis. La'rell l ion a
été maintenant parachevés, et il n'est nul besoin de
nouvel apostolat sous prétexte d'imperfection (1).

153. Enfin, le message de Muhammad (la paix soit
avec lui) n'était pas destiné à un peuple, uh peys ou une
période particulière. l l  fut suscité comme Prophàte Uni-
versel, le messager de la Vérité pour l 'humanité toute
entiàre. Le Coran a commandé à Muhammad (la paix
soit avec lui) de déclarer : " Q humanité, iE suig le
me$agsr envoyé par Dieu pour vous tous. o ll a été
décrit comme n uns bénédiction pour tous les peuples
du monde o, et son mgssage a été universel. C'egt pour'
quoi après lui ,  i l  n 'y a plus besoin d'un nouvel apostolat,
d'ail leurs i l a été appElé dans le Coran " Khâtall l 'uh-
Nabiyyfn " le dernier de la chalna des vrais prôphàtes (2).

6) On !  prô6nctu qur l r  t rmpr ôcoulô.æt unl  n i ton ruf f iuntr ,  qgyt
ou'oh' l l t  Ui tô in d 'un nbuv. lu guido, ot  qu'unl  r l . l ig ion gui . r  ata ravalÔa
il-it ôiur-ài-qurioirr t itct.. r-ctù c.rtainrmcnt drù.nir crduqut, h4rp:
i i j  Jui Ulæini d'unr ôpoqur nouvrllr. Cottr obirction ctt dônulo clr tout
iônOlmrnt, lt voicl orlÔvcmlnt pourquoi .:
i: ' i i l  ;àielànc-minir de l ' tr lrm roàt arrntl l cer i lr ont atô rôvÔlÔr -Prr

Àtt t t r .  qui 'cohnal t  lc  p l l lô,  l r  prÔrnt r t  I ' tvcnir ,  ?!  q.ui .  of l  lu i 'mamf
l i r iâôt . -ê ' l t  l r  ravoi i  humdn {ui  r r t  l imi tô,  c ' t t t  l 'o i l  humain qUi nc
5:ut  l l r t ingurr  drnr l r  pônombrc dm .por lpcct ivcr futurol ,  .ot  non ptr
-Oiru 

dont [r uvoir . lt ru-cl. l l  drr l imitrt ionf df t.mPt .lt d'3rprcr.
Z.  L ' l r l rm . | t  fondô lur  l t  brrr  dr  l r  n l turc humrlno qgl  n ' r  pra Ylr ia

d'una l roour ù l 'eutrr .  Tour l r t  hommaf ront i r tut  du mfml moula Q_ut r
Jtrvf O{f p*i lr i tout prcmilrr hommrl, ct londrmlntellmrnt, l l  ntturl
humrino n ' t  p l r  chrngÔ.

l .  Df ia i i  v iJ humatnr,  
' l l  

y  r  un ôqui l ibrc megnif lqgl  cntr t  l l r  ô lômrntr
oï priàeninCr ci tri ô.tômcntr dr chtngrm-nt. Tout n'r.tt f.f lolrlo.
mcni  g:rmrnint ,  n i  totr l rmcnt chrngcrnt .  Lm pr incjpcr.  fondrmqnt lux,
i l i  vri juiiOi bgr n'lnvlt lnt prr r-u chrngrmrnt. Co Jont l l l  lorm[
llf i t iurri qti chCngr4t rycc lt lampr, mriitout .n contcrvlnt c.rtrlncl
Uâlm-imÀulbtr t .  L ' l l l rm I  prôvu'dc pourvolr  eur bl to in l . ,  I  l r  lo i r
aa- ia ç l rmln.ncf  . t  du chrnglmlnt .  Lr-Corrn r t  l t .Sunnrh, .  rxpornt
l r t  ô t t in r l r  p r inc ip r l  d r  l ' l r l rm,  tend i r  q r f l  , l ' t i d r  d t . l ' l i t l h rd ,  l l ! .p .YYr l t
ê t r r  epp l iqu i r  I  bhrqur  ôpoqur  r l lon  r t r  bc lo rn l .  L ' l r l rm. f t  l l  l ou la
ii i istô-n'qùi i i t ft lblt- un iyttàmr prôvu pour f ?volution ôtrrnolh dd le
ooéi i t f  [ -umatnr in conformttô tvdc læ'pr incipæ londtmlnhux ot  l . r
vr l rur t  g l rmtntnt l t  dr  la vh.

. .  
-Sî i r î t i l {urmlnl  

iu i r i -  t r  r rcr  humrinl  . r t  I  t ' fg? qui  lut . inrÛQurÔ
glr  I ' rodar i t ion dr I 'hommr tur le t t r rc,  at  rucun chlngtmfnt Ovolut l l
fonOrmbnirl n'ott rurvrnu denr crttr phrtt. Dr! civll ir lt ionl rr .ont
davrtoppôor rt rlfondrôra, dar culturm ont grendl pulr ont P[r|,. dil
iàotrr i ïnf lmrroô t t  m tont ôcroulâr,  mlr t  àour noul  t rouyonf loujourr
drr i r  l t  mâml mt i l lon dr h gr lndr chr lnr  d l  l ' lvolut ion cormlquo'
C' l l t  pourquol  l 'oginlon t : lon l rqur l l r  lm dir tct ivr t  donnÔ$ al  V I
eurtqu-or riôclrt drvirnnrnt rutomatiqucmont obrolÔtlr lvoc la lompr
n'on[ pæ dr fondrmtnl rolldr.

(â Lr Corrn rt b Hrdith ront trôt rxpliclto fur c. Dolnt. Lr Corrn dlt :
- Mun'rmmrd rtt t l  mtmrgrr dr Dlru ri tr drrnirr dri prophôttr (XXXlll,
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154. Maintenant, par conséquent, la seule source
de connaissance de Dieu et de la voie du salut est
Muhammad (la paix soit avec f ui). Nous ne pouvons
connaître l ' lsfam que par l ' intermédiaire !e ses onsei-
gnemenls, qui sont si  complets et si  universels qu' i ls
peuvent guider les hommEs de tous les temps à venir.
Maintenant le monde n'a pas besoin de nouv€au prophète,
il a seulement besoin de gens qui aient une foi totale en
Muhammad (la paix soit  avec lui),  qui deviennent les
porte-étendards de son message, le propagent largement
sur la terre, et essaient d'instaurer la cufture que
Muhammad (la paix soit  avec lui) donna à I 'homme. Le
monde a besoin d'hommes de caractère gui puissent
mettre en pratique sa doctrine et élablir une soci6té
régie gar fa loi di ' ine, dont Muhammad (la paix soit
avec lui) est venu affirmer la suprématie. Telle est la
mission de Muhammad (la paix soit  avec lui),  et de son
succès dépend f e succès de I'hommo.

40) '. Lc saint Prophàtc a dil lui-mtmc : ' ll n'y aur! ptt d'lutrr proph&
aprèr moi Unc autrc loir il dit : Ma rrlation avic (le longu- chrfnr
dcs) prophàtcr pcut âtrc illwtrôo per le parebolr d'un geleil 

-: 
b pefrit

était magniliqucmlnl conrtruil. Tout y étril achlvô, raul unr plrcr oû fl
manquail. iuttc unt cculc briguo. J'li rcmpli ccttr plect at m.lntonrnt lt
palair æt achrvô '. (cf. Bokhari rl Murlim).
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CHAPITRE IV

LES ARTICLES DE I.A FOI

1 55. Avant de pou rsuivre, i l  serait  bon de revoir et
de résumer les discussions précédentes.

a)  L ' ls lam est  soumission et  obéissance à Al lah,  le
Seigneur de I 'univers.  Cependant ,  comme le seul  moyen
sOr et authentique de Le connaître et d'apprendre quelfes
sont Ses volontés et Sa loi se trouve dans les ensei-
gnements du vra i  Prophète,  on peut  déf in i r  l ' ls lam comme
une re l ig ion exigeant  une fo i  tota le dans les enseignements
du Prophète,  I 'acceptat ion et  la  mise en prat iQue de ses
préceptes de v ie.  Par conséquent , .  ce lu i  qui  re jet te l ' in ter-
média i re du Prophète et  prétend suivre Dieu d i recternent
n 'est  pas un musulman.

b) Dans le passé, des prophètes dif férents sont
apparus les uns après les autres.  A cet te époque,  l ' ls lam
étai t  le  nom de cet te re l ig ion enseignée à une nat ion par
son ou ses prophètes.  Bien que l ' ls fam n 'a i t  -pas var ié
dans sa nature et  sa substance,  quel le que fût  l 'époque
ou le pays,  les modes d 'adorat ion,  les codes de lo is ,  et
autres règles de déta i ls  de la v ie d i f féra ient  légèrement
se lon  les  cond i t ions  par t i cu l iè res  à  chaque peup le .  l l
n 'éta i t  par  conséquent  pas nécessaire pour Une nat ion de
suivre le prophète d 'une autre nat ion et  sôn devoir  se
bornai t  seulement à suivre les d i rect ives de son propre
prophète.

c) Cette période de coexistence de prophètes mult iples
s 'acheva avec I 'appar i t ion de Muhammad ( la paix soi t
avec !ui).  l l  paracheva fes enseignements de l ' ls lam. Une
lo i  fondamentale unique fut  formulée pour tout  I 'univers
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et  i l  devint  le  prophète de l 'humani té toute ent ière.  Son
apostolat  n 'éta i t  pas dest iné à un peuple,  uh pays,  ou une
époque part icu l ière,  son message éta i t  universel  et  éternel .
Les codes antér ieurs furent  abrogés avec f 'appar i t ion de
Muhammad ( la  pa ix  so i t  avec  lu i )  qu i ,  a  donné au  monde
un code de v ie cornplet .  Maintenant  i l  n 'y  aura p lus d 'autre
prophète dans I 'avenir ,  p lus de nouveau code re l ig ieux
jusqu'à la f in  du monde.  Les enseignements de Muhammad
(la paix soit  avec lui) sont destinés à tous les enfants
d 'Adam, à la race humaine toute ent ière.  Maintenant ,
l ' ls lam consiste à suivre Muhammad, c 'est-à-d i re à recon-
naî t re sa qual i té de prophète,  cro i re en sa parole,  la
suivre dans sa let t re comme dans son espr i t  et  se
soumett re à tous ses commandements et  in jonct ions,  qui
sont  ceux  de  D ieu  Lu i -même.  Vo i là  ce  qu 'es t  l ' l s lam.

156.  Ceci  nous amène automat iquemqnt à demander :
en  quo i  Muhammad ( la  pa ix  so i t  avec  lu i )  nous  demande-
t - i l  de  c ro i re  ?  Que ls  sont  les  a r t i c les  de  la  fo i  i s lamique ?
Nous al lons essayer d 'examiner ces ar t ic les,  de voi r
comme i l s  son t  s imp les ,  vér id iques ,  a t tachants ,  va lab les ,
e t  combien  i l s  peuvent  é lever  le  s ta tu t  de  I 'homme dans
ce  monde  comme dans  l e  monde 'à  ven i r .

I .  .  TAWHID - LA FOI ËN UN DIEU UNIQUE

157.  L 'ense ignement  le  p lus  fondamenta l  e t  le  p lus
important  du Prophète Muhammad ( la paix soi t  avec lu i )
c 'es t  la  fo i  en  I 'un ic i té  de  D ieu .  Ce la  es t  expr imé dans  la
Kal ima pr imordia le de l ' ls lam :  n La i lâha i l la l lâh "  :  "  l l
n ' y  a  pas  d 'au t re  D ieu  que D ieu ,n .  Cet te  be l le  express ion
est  le  fondement de l ' ls lam et  son essence même. C'gst
I 'express ion  de  ce t te  c royance qu i  d is t ingue un  v ra i
musulman d 'un Kâf i r  ( incroyant) ,  d 'un Muchr ik  (celu i  qui
associe d 'autres d iv in i tés à Dieu),  ou d 'un Dahr iya (athée).
Le fait  d'accepter ou de rejeter cette phrase crée unÊ
di f férence énorme entre les hommes. Ceux qui  y  cro ient
forment une communauté unique,  et  ceux qui  la  re iet tent
forment le groupe adverse. Les croyants progresseront sur
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la voie du succès dans ce monde comms dans I'autre,
tandis que l'échec et I ' ignominie seront le lot final de
ceux qui refusent d'y croire.

158. Mais il est bien évident que le seul fait de
prononcer une ou deux phrases ne saurait à lui seul
causer une diflérence aussi capitale. Cette différence no
peut provenir gue de I'acceptation consciente de cette
doctrine et d'une adhésion toiale à ses stipulations dans
la vie pratigue. A moins gue vous ne connaissiez la
signification réelle de la phrasê c ll n'y a pas d'autre Dieu
que Dieu ' et la portée que son acceptation peut avoir
sur la vie humaine, vous ne pouvez rêaliser I' importance
réelle de cette doctrine. Elle ne peut être efficace que
dans la mesure où ces principes dp base sont appfiqués.
La répétition pure et simple du mot ( nourriture ' ne peut
calmer I 'aigui l lon de la faim, pas plus que l ' incantation
d'une oidonnance médicale ne peut guérir une maladie.
De même, si une personne répète la Kalima sans com-
prendre son sens ni ses conséquences, cette Kalima ne
pourra pas opérer la révolution qu'elle est supposée
apporter. La révolution dans la mentalité et la vie d'un
être ne s'accomplira que si la personne saisit  le sens
complet de la doctr-ine, rêalise ce qu'elle signifie, y croit
sincèrement, I 'accepte et la suit dans sa lettre comma
dans son esprit, Si cette appréhension de la Kalima n'est
pas réalisée, elle n'aura aucune efficacité réelle. Nous
prenons garde au feu parce que nous réalisons qu'il
brûle ; nous évitons le pofson car nous savons qu'il est
mortel. De même, si nous avons pleinement assimilé le
sens profond du Tawhid, il devrait nécessairement nous
faire éviter, dans Fos pensées aussi bien que dans notre
conduite, toute forme ou nuance d'incrédulité, d'athéisma
et de polythéisme. Ceci découle tout naturellement de la
croyance en I'unicit6 de Dieu.

LA SIGNIFICATIOH DE LA KALITA

159. En Arabe, le mot fnh signifle r celui qu'on
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adore ) , ,  c 'est-à-rJrre un être gui ,  en ra ison de sa grandeur
et  de sa puissànce est  considéré comme digne d 'êt re
ado ré ,  d i gne  qu 'on  s ' i nc l i ne  devan t  l u i  en  s i gne  d ' hum i l i t é
e t  de  soumiss ion ,  N ' impor te  que l le  c réa ture  ou  ê t re  doué
d 'une pu issance t rop  grande pour  ê t re  p le inement  sa is ie
par I 'homme est  également appelé "  i lâh " .  La concept ion
de I ' i l âh  imp l ique la  possess ion  de  pouvo i rs  in f in is ,  de
pouvo i rs  s tupéf ian ts  e t  p rod ig ieux .  l l  imp l ique auss i  qu 'on
dépend de  I ' i l âh ,  ma is  que lu i  ne  dépend de  personne.
Le mot i lâh possède aussi  une idée de secret  et  de
mys tè re ;  l ' i l âh  se ra i t  un  ê t re  i nv i s i b l e ,  échappan t  à  nos
sens.  De mot Khuda en persan,  Deva en h indi ,  Dieu en
f  rança is ,  God en  ang la is ,  Got t  en  â l lemand,  on t  à  peu
près  le  même sens .  D 'au t res  langues uu  monde on t  auss i
u n  m o t  q u i  a  u n  s e n s  s i m i l a i r e  ( 1 ) .

160.  Le  mot  A l lah  par  cont re ,  es t  le  nom propre  de
Dieu .  La  i lâha  i l la l lâh  s ign i f ie  l i t té ra lement  :  "  l l  n ' y  a  pas
d ' i lâh  au t re  que I 'E t re  Suprème connu sous  le  nom
d 'A l l ah  " .  Ce la  s i gn i f i e  que  dans  t ou t  I ' un i ve rs  i l  n ' y  a
aucun ê t re  d igne d 'ê t re  adoré  au t re  qu 'A l lah ,  que c 'es t
devant  Lu i  seu I  gue les tôtes devraient  se cou rber  en
s igne d 'adora t ion  e t  de  soumiss ion ,  Qu ' l l  es t  le  seu l  E t re
possédant  tous  les  pouvo i rs ,  que tous  les  hommes ont
beso in  de  Sa b ienve i l lance e t  que tous  sont  ob l igés  de
so l l i c i te r  Son a ide .  l l  dmeure  caché à  nos  sens  e t  no t re
espr i t  ne  réuss i t  pas  à  apercevo i r  Sa réa l i té .

161 .  Après  avo i r  exp l iqué le  sens  de  ces  mots ,
découvrons  main tenant  leu  r  por tée  rée l le .

162.  D 'après  ce  que l 'on  peut  connaî t re  de  I 'h is to i re
huma ine  des  t emps  l es  p l us  recu lés ,  a i ns i  que  d ' ap rès
les  ves t i ges  l es  p l us  anc iens  de  I 'An t i qu i t é  qu i  nous
so ien t  parvenus ,  i l  appara î t  qu 'à  chaque époque I 'homm€
a i t  r econnu  e t  ado ré  un  ou  p lus ieu rs  d i eux ,  Même à
l 'épogue ac tue l le ,  chaque na t ion  sur  la  te r re ,  de  la  p lus
p r im i t i ve  à  l a  p l us  c i v i l i sée ,  c ro i t  en  une  d i v i n i t é  e t

( 1 )  P r r  c x r m p l c  l c  a r c c  h t i l ,  l r  l a t i n  D c u ! ,  l c  A o t h l q u c  G u t h ,  I ' e ! l ^ ! '
mand Got t ,  c tc .  C f .  Encyc lopcdta  Br i tann lca  (Ch icago, -  19 t t ) ,  vo l .  X ,  p ,  460,
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I 'adore. Cela prouve que le ooncept de Dieu et de son
culte est profondément ancré dans la nature humaine. l l
y  a quelque chose dans l 'âme de I 'homme qui  l 'y  condui t
i r rés ist ib lement.

163. On peut afors se demander : qu'est-ce gue cette
idée, et pourquoi I 'homme est- i l  amené à la concevoir ?
Nous pourrons peut-être répondre à cette question en
étudiant  la  posi t ion de f  'homme au sein de f  immense
univers. Un examen de f 'homme et de sa nature de c6
point de vue montre gu' i l  n'est pas tout-puissant, et de
loin. l l  ne peut non plus pourvoir- seul à ses besoins, ni
exister de lui-même et ses pouvoirs ne sont pas inf inis.
En fait ,  i l  est une créature faible, frêle et vulnérable. Son
existence dépend d'un nombre incalculable de forces
sans I 'aide desquelles i l  ne peut progresser, mais clui ne
sont pas toutes totalement en son pouvoir. Parfois, elles
parviennent eR sa possession d'une manière simple et
naturel le ;  et  par fo is  i l  s 'en t rouve démuni .  f l  y  a beaucoup
de choses importantes qu' i l  essaie d'obtenir,  sans toujours
y parvenir,  car i l  n'est pas complètement en son pouvoir
de les acquérir.  l l  y a beaucoup de choses qui lui  sont
préiudic iables:  les accidents peuvent  anéant i r  en un
instant  une v ie de t ravai l  ou tous ses espoirs;  la  maladie,
les soucis et les calamités le menaçent continuel lement
et entravent sa marche vers fe bonheur. l l  essaie de les
éviter mais i l  n'est iamais sûr d'y parvenir.  l l  existe
beaucoup de choses dont  la  grandeur et  la  majesté lu i
en imposent :  les montagnes et les f leuves, l€s animaux
gigantesques et fes bêtes féroces. l l  subit les tremblements
de terre, les orages et autres calamités naturel les. l l  observe
les nuages au-dessus de sa tête et les vOit s 'assembler
et s'obçcurcir,  avec des grondements de tonnerre, des
écla i rs  et  des torrents de p lu ie d i luv ienne.  l l  vo i t  le  sole i l ,
la lune et les étoi les dans leur mouvement perpétuel. l l
s6 rend compte à quel point tos corps célestes sont
puissants et majestueux, et par contraste à quel point
i l  est lui-mêrne lrâle ot insignif iant I  Les phênomènes
naturels d'un côté, et la conscience de sa proprs fragi l i t6
de I 'autre, fui font r6al iser $a faiblesse, son hurnble
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situation st son impuissancs. Et tout naturellement l ' ldée
prlmaire de divinité coîncide avec ce senliment. ll Pense
à Celui qui dompte ces grandes forcss. L'idée de sa
grandeur lui fait courber la tête humblement, le sentiment
de sa puissance lui lait rechercher son aide ; i l le redoute
et essale d'éviter son courroux afin de ne pas être détruit.

1ô4. Au stade primit iË de I ' ignorancs, I 'homme pense
que les éléments naturels dont la grandeur et la gloire

sont visibles, et qui semblent fui être tantôt bienveillants,
tantôt hostiles, possèdent en eux-mêmes un pouvoir et

une autorité réelle et que par conséqusnt, ifs sont d'ss-

sence divine. C'est ainsi gu'il adore les arbres, les

animaux, les fleuves, leg mOntagnes, le feu, la pluie, la
vent, les Corps célestes et bien d'autres choses. Ceci est
la pire forme d'ignorance.

165. Quand SoIr ignoranCe commence à se disSiper'
i l f init par réaliser guo ces éléments grandioses et impres'

sionnants sont en eux-mêmes tout à fait impuissants, et
n'occupent pas une position privilégiée par rapport à

I 'homme, mais pfutôt inférieure. L'animal le plus gros et

le plus fort meurt tout aussi bien qua le genre minuscul€,

et pert toute sa puissance ; le niveau des grands fleuves
peUt mOnter Ou s'abaisser, et même s'asséCher. L'homme

iui-même peut percer les hautes montagnes de tunnels

ou abaisser leurs sommets. La productivité de la terre

ne dépend pas uniquement d'el le-mêms, I 'sau la rend

fert i le, ta Sécheresse la rend stéri le. L'eau el le-mêmo n'est
pas indépendante;  e l le  dépend du vent  qui  amène les

nuages. Le vent lui-même est sans pouvoir propre et son

action dépend d'autres causes.

166" La lune, le solsi l ,  les étoi les également sont

soumis à des lois inf lexibles dans les l imites desquelles

i ls n'ont aucune autonomie. Après avoir considéré Gefa,

son asprit  envisage alors la possibi l i té de quelque grand

pouvoii  mystérieux de na'.ure divine qui contrôls les

bnlets qu' i l  voit  et qui serait  le dépasitaire de toute

auiorité. Ces réflexions provoquent la naissanca d'uno
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croyance en des pouvoirs mystérieux au-delà des phéno-
mènes naturels, de dieux innombrables qui sont supposés
gouverner les dif férents domaines de la nature, tels que fe
vent, la lumière, l 'eau...  L'homme construit  des formes
matériel les évocatr ices ou des symboles qui les repré-
sentent, et commence à adorer ces formes et ces symboles.
ceci  est  également une forme d ' ignorance ;  même à ce
stade inte l lectuel  et  cul ture l ,  la  réal i té  reste encore cachée
à l 'espr i t  humain .

167.  A mesure que I 'homme progresse en connais-
sance et  qu ' i l  médi te de p lus en p lus profondément sur
les problèmes fondamentaux de la v ie et  de I 'ex is tence,
i l  découvre une lo i  puissante et  un contrô le gé.néral  sur
I 'univers. Quelle régulari té parfaite peut être observée
dans le lever  et  le  coucher d u sole i l ,  dans les vents et
les  p lu ies ,  dans  le  mouvement  des  é to i les  e t  les  succes-
s ions  des  sa isons  !  Avec  que l le  harmon ie  d ' innombrab les
forces d iverses t ravai l lent  en commun, et  selon quel le lo i
hautement ef f icace et  suprêmement sage el les sont  coor-
données pour  ag i r  ensemble  à  un  temps f i xé ,  pour  un
résul tat  f ixé !  Observant  cet te uni formi té,  cet te régular i té
et  cet te obéissance tota le à une lo i  immuable dans tous
les  domaines  de  la  Nature ,  un  po ly thé is te  lu i -même es t
ob l i gé  de  c ro i r e  gu ' i l  do i t  ex i s te r  une  d i v i n i t é  p l us  g rande
gue toutes les autres,  exerçant  I 'autor i té suprêmç. Car,
s ' i l  y  ava i t  des  d iv in i tés  indépendantes  e t  d is t inc tes ,  tou te
la  mach iner ie  de  I 'un ivers  sera i t  bou leversée.  L 'homme
appe l le  ce t te  d iv in i té  p r inc ipa le  de  noms d i f fé ren ts ,  A l lah ,
Permeshvar ,  God,  D ieu ,  Khuda- i -Khuda igân. . .  Ma is  tan t
gue les  ténèbres  de  I ' i gnorance pers is ten t  tou jours ,  i l
con t inue d 'adorer  des  d iv in i tés  mineures  en  même temps
que  l a  D i v i n i t é  sup rême .  l l  imag ine  que  l a  royau té  de
Dieu ne doi t  pas être d i f f  érente des royautés terr .estres.
De même qu 'un  ro i  de  la  te r re  a  des  min is t res ,  des
hommes de conf iance,  des  gouverneurs  e t  des  o f f i c ie rs
responsab les ,  de  même les  d iv in i tés  mineures  sont  au tan t
d 'o f f i c ie rs  responsab les  sous  I 'au tor i té  du  D ieu  Tout -
Pu issant  qu 'on  ne  peut  approcher  qu 'après  s 'ê t re  conc i l ié
les grâces des of f ic iers sous Ses ordres.  On doi t  égale-
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ment leur  rendre un cul te,  impforer  leur  a ide et  vei l ler  à
ne jamais les offenser. Ainsi,  i ls sont considérés comme
des agents par l ' intermédiaire desquels on peut parvenir
au Dieu Tout-Puissant.

168.  Plus I 'homme acquier t  de connaissance,  moins
I ' idée  d 'une mul t i tude  de  d ieux  le  sa t is fa i t .  Le  nombre  de
ces  d iv in i tés  mineures  commence a ins i  à  d iminuer .  Des
hommes plus écla i rés examinent  ces d iv in i tés p lus systé-
mat iquement et  découvrent  qu 'aucune de ces d iv in i tés
inventées  par  I 'espr i t  humain  n 'a  un  carac tère  d iv in  ;  e l les
sont  e l les-mêrnes des créatures,  comme I 'homme, et  tout
aussi  impuissantes.  El ies sont  donc abandonnées et
re jetées les unes après les autres jusqu'à ce que ne
subs is te  qu 'un  seu l  D ieu .  Ma is  le  concept  d 'un  d ieu  un ique
cont ient  encore des t races des é léments d ' ignorance.
Certa ins imaginent  qu ' i l  a  un corps eharnel  comme
I 'homme et  v i t  dans un endroi t  déterminé.  D'autres cro ient
que Dieu est  descendu sur  terre sous une forme humaine ;
d 'autres encore que Dieu,  après avoir  réglé les af fa i res
de I 'univers s 'est  ret i ré et  se repose maintenant .  Certa ins
cro ien t  qu ' i l  es t  nécessa i re  d 'approcher  D ieu  par  l ' i n te r -
média i re des saints et  des espr i ts ,  et  gu 'aucune démarche
ne peut  aboui i r  sans leur  in tercession.  Certa ins imaginent
Dieu sous une cer ta ine apparence et  pensent  nécessaire
de'  se créer des images qu' i ls  adorent .  Ces fausses
concept ions  de  I ' i dée  de  d iv in i té  on t  subs is té  jusqu 'à  nos
jours et  bon nombre d 'entre e l les sont  encore acceptées
de nos jours par  d ivers peuples.

169.  Le Tawhîd est  la  concept ion la p lus é levée que
l 'on puisse se fa i re de la d iv in i té.  El le a été envoyée par
D ieu  à  I 'humani té  à  tou tes  les  épogues par  I ' i n te rméd ia i re
de Ses Prophètes.  Ce fut  cet te concept ion qui  fut  incui -
quée à Adam au commencement,  lorsqu' i l  fu t  envoyé sur
terre ;  ce fut  la  même concept ion qui  fut  révélée à Noë,
à Abraham, à Moise et  Jésus (que les bénédict ions de
Dieu soient  sur  eux) .  Ce fut  cet te même concept ion que
Muhammad ( les  bénéd ic t ions  de  D ier r  so ien t  sur  lu i )
apporta à I 'humani té.  C'est  une connaissance pure et
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abSolue, Sans la moindre ombre d'ignorance. L'hOmme
so rend coupable de chirk, d'idolâtrie et de kufr, unique-
msnt parce qu'il s'est détourné des enseignements des
prophètes et s'est fié à son propre raisonnement déficient'
â O'es perceptions ou des interprétations erronnées. Le
Tawhîd'disperse tous les nuages de I ' ignorance et i l lumine
I'horizon de la lumière de la réalité. Voyons quelles

réalités significatrices apporte ce concept de Tawhîd -

cett6 petite phrase : " La ilahâ illallâh ". Nous compron-
drons cela en méditant sur les points suivants :

170. D'abord nous avons à examiner la question de
l,univers. Nous sommes confrontés à un univers grandiose

et infini. L'esprit humain n'arrive pas à discerner son

àrigine et à concevoir sa fin. ll se meut selon une trafec-

toir-e déterminée depuis des temps immémoriaux, 9t

continue son voyage dans les vastes perspectives du

futur. Des créatures sans nombre y ont apparu et

continuent d'apparaître chaque jour. Les phénomènes

naturels sont ;i stupéfiants que I'esprit humain en est

confondu et frappé d'étonnement. L'homme est incapable
de comprendre et de saisir la réalité avec sa seule vislon

si l imitée. l l  ne peut croire que tout ceci soit apparu

Simplement par hasard. L'univers n'est pas une massg

de matière surgie par accident, un conglomérat d'obfets
chaotiques et dépourvus de sens. Tout ceci ne peut exister-
sans l; impulsion d'un Créateur, un Architecte, un GOU-

"àrn"ur. 
laais qui a pu créer et contrôler cet univers

majestueux ? Celui-là seul le peut, qui est maltre de

toui ; qui est infini et éternel ; qui est tout-puissant'
omniscient, omnipotent, qui possède une sagesse il l imitée,
qui sait tout, qui voit tout. l l  doit avoir I 'autorité suprême
sur tout ce. qui existe dans I'univers, posséder deS
pouvoirs lnfinis, être te seigneur de I 'univers et de tout

te qui S'y trouwe, être dépourvu de tout défaut ou

imperfection. personne n'a le pouvoir d'interférer dans

3On æuvre. seul un tel être peut être le créateur' le

contrôleur et le Gouverneur de I 'univers.

171. Deuxièmoment, il apparaît commo essentiel que
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tous ces attributs et pouvoirs divins soient concentrés
dans un seul Etre. l l est impossible d'imaginer la coexis-
tence de plusieurs personnalités ayant à égalité tous les
pouvoirs et les attributs. l ls entreraient inévitablement en
conflit. Par conséquent, i l ne peut exister qu'un seul et
unique Etre Suprême ayant le contrôle sur tous les autres.
On ne peut imaginer deux gouverneurs pour la même
province, ou deux commandants en chef de la même
armée. De même, i l  est impensable de supposer la
répartition de ces pouvoirs parmi diverses divinités ; par

eXemple, que l 'une d'el le SOit tOute cOnnaiSsance, I 'autre
tOute providence et une autre encore, Source de vie ;
chacune possédant son propre domaine réServé. L'univers
est un tout indivisible, chacune de ces divinités serait
alors dépendante des autres dans I 'exécution de sa tâche ;
i l  se produira i t  inévi tablement un manque de coordinat ion,
et dans ce cas, le monde serait  voué à la destruction.
Ces attr ibuts divins ne sont pas transférables. l l  n'est
pas possible qu'un attr ibut donné appart ienne à tel le ou
te l le  d iv in i té à un cer ta in moment,  et  qu ' i f  appart ienne
ensui te à un autre moment à une autre d iv in i té.  Un être
div in qui  est  incapable de rester  lu i -mème v ivant  ne peut
donner la v ie aux autres.  Celu i  qui  ne peut  protéger son
propre porvoir divin est tout à fait  inapte à gouvernor
I 'univgrs sans l imi tes.

172. Donc, au plus vous réf léchissez à ce problème,

au plus vous êtes convaincu que tous ces pouvoirs et
at t r ibuts d iv ins ne peuvent  apparteni r  qu 'à un Etre unique.
DOnc,  le  polythéisme est  une vue de I ' ignorance et  ne
peut  rés ister  à un examen rat ionnel .  C'est  une impossib i l i té
prat ique.  Les la i ts  de fa v ie et  de la nature ne "  Col lent  "
.pas.  avec cet te expl icat ion.  l ls  amènent  automat iquement
I 'homms à la réal i té ,  c lest-à-d i re eu Tawhîd ( l 'un ic i té de
D ieu ) .

1 73. Tout en gardant présent à votre esp r i t  cette
concspt ion correcte et  par fa i te de Dieu,  je tez maintenant
un Coup d 'æi l  scrutateur  sur  ce vaste univers.  Appl iquez
tOuS vos etforts à c€t examen ; trouvez-vous parmi tous
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les objets que vous voyez, parmi toutes fes choses gue
vous percevez, parmi tout c9 que vous pouvez penser,
sentir ou imaginer - tout ce gue votre connaissance peut
appréhender quelqu'un possédant ces attributs ? Le
soleif ,  la lune, les étoi les, les animaux, res oiseaux, les
poissons, la matière, I 'argent est-ce que f 'un d'entre
eux possède ces attributs ? Certainement aucun ! Car tout
dans I 'univers est crêê, contrôlé, régfé, interdépendant,
mortel et éphémère. Rien ne possède une autonomie
d'action ou de décision ; jusgue dans les moindres
mouvements, tout est contrôlé par une loi inexorabte dont
i l  ne peut s'écarter. L' impuissance si évidente de tous les
objets de la création prouve que fe vêtement de fa divinité
ne convient pas à leur condit ion. l ls ne renferment pas la
moindre parcel le de divinité et n'ont absolument r ien à
voir avec elfe. l ls sont dépourvus de pouvoirs divins et
c'est travestir  la véri té et faire preuve de grande fol ie que
de leur attr ibuer un statut divin. Ceci est la signif icat ion
de " La i lâha ,,  c 'est-à-ditê o i l  n'y a pas de dieu ,,  ;  aucun
objet humain et matériel ne possède le pouvoir et I 'autori té
divins méritant I 'adoration et l 'obéissance.

174. Mais notre quête ne s'arrête pas là. Nous avons
trouvé que la d iv in i té ne réside dans aucun des é léments
matér ie ls  ou humains de I 'univers,  et  qu 'aucun d 'entre eux
n'en possède même la plus peti te trace. Cette investigation
même nouè amène à conclure qu' i l  ex is te un être suprême,
au-dessus de tout ce que nos faibles yeux voient dans
I 'univers, qui possède les attr ibuts divins, qui est fa Volonté
derrière tous fes phénomènes, fe Créateur de cet univers
grandiose, celui qui contrôle sa loi superbe, gouverne
son rythrne suprême, I 'Adrninistrateur de tous les travaux :
i l  est  Al lah,  le  Seigneur de I 'univers et  n 'a pas d 'associé
dans sa d iv in i té.  C'est  ce que s igni f ie  I  . .  i l la l lâh "  (s i  cs
n 'es t  A l lah) .

175. Cette conception est supérieure à toutes les
autres, et plus vous I 'examinerez, plus profonde sera
votre convict ion que c'est le point de départ de toute
connaissance. Dans chaque domaine de la recherche, gue
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cg goit fa physique, fa chimie, f'astronomie, fa géologie,
l'économiE, la politique, la sociologie ou les humanités,
vous vous apercevrez que plus vous aporofondirez la
question, plus fa vérité de : " La ilâha illallâh " sera évi-
dente. C'est cette conception qui ouvre les portes de' fa
rechbrche ,et de I'investigatîon, Et qui projette sur f es
sentiers de la connaissance la lumière de la réafité. Et
si vous niez cette réatité, ou si vous f a traitez avec
Indifférence, à chaque pas vous trouverez la désillusion,
car la négation de cette vérité élémentaire enfève son
S€ns réel et sa vraie signification à tout ce qui existe dans
I'univers. fl apparaît alors privé de toute signification, et
les perspectives de progrès deviennent confuses.

LES EFFETS DU TAWHID SUR I..A VIE DE L'HOMIIE

176. Etudions maintenant les effets que la croyance
sn . La i lâha i l lal lâh " amène dans la vie d'un homme, el
voyons pourquoi il devrait toujours réussir dans la vie,
pourquoi celui qui rejette cette croyance est voué à
f'échec, dans cette vie comme dans la vie ultérieure.

a) Un croyant en cette Kalima n'a pas de préjugés
ni d'idées étroites. l l  croit en un Dieu qui est le Gréateur
des cisux et de la terre, le Maitre de I'Est et de I'Ouest, et
le Pourvoyeur de I'univers tout entier. En vertu de cette
fol i l  ne considère rien dans le monde comme étranger à
lul-même. l l regarde toutes choses dans I 'univers comme
les possessions du même Seigneur auquel i l  appartient
lui-même. l l n'a pas de parti-pris dans ses pensées ni
-dans ses actes, Sa sympathie, son amour et son aide ne
sont pas réservés à une sphère ni à un groupe particulier.
Son horizon intellectuel est large, et ses vues l ibérales
et aussi i l l imitées que l 'est le royaume de Dieu. Comment
cette largeur de vues pourrait être le fait d'un athée, d'un
p9fythéiste ou de quelqu'un gui croit en une divinité
supposée posséder des pouvoirs aussi limités et défec-
tusux qu'un simple homme ?
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b) Cette toi produit chez I'homms une estime st un
respect de soi du plus haut degré. Le croyant sait
qu'Allah seul est le détenteur de tout pouvoir, of gue
personne à part Lui ns peut protéger un homme ou lui
nuire, pourvoir à sos besoins, prendre ou donner la vi6,
user d'autorité ou d'influencg. Cette bonviction le rend
indiffér6nt, indépendant et sang crainte vis-à-vis de tggtas
les puissances autres que Dieu. fl n'incline famais la tCte
en hommage devant aucuno des créatures de Dieu, ns
tend les mains devant personne d'autre. ll n'est intimidé
par la grandeur de personne. Cette qualité ou attitude
mentala ne saurait être produite par aucune autre
croyance. Car pour ceux qui associent d'Autres êtres à
Dieu, ou nient I 'existence de Dieu, i l  leur faut alorS prêter
hommage à des créatures, les considérer comme capables
de leur nuire ou de les protéger, - les craindre et placer
en elles tous leurs esPoirs.

c) En même temps qug le respect de 3oi, cette foi
produit aussi en l 'homme un sentiment de modestie et
b'humilité. Cela l9 rend simple et sans prétention. Un
croyant ne deviant iamais orgueill€ux, hautain ou arrogant.
L'oigueil bruyant du pouvoir, de la richesse, n'Ont pas de
placê en. son ccêur, cat il sait que tout ce qu'il peut

bosséder'lui a été donné par Dieu, ei que Dieu peut retirer
aussi bien gu'l l  peut donner. Par opposition, un incroyant'
lorsqu'i l réussit dans le monde, devient orgueil leux et
prétentieux, car il croit qua son bien est dÛ à son propre
mérite. De même, l'orgueil et la prétarition acçompagnent
inévitablement te chirck (diverses divinités partageant
f 'autorité de Diau), parcs gu'un Muchrik crOit qu'i l  a av€c
les divinités un rapport spécial, qu'elles n'ont pas avec
les autrgs.

d) Cetta foi rsnd I'homme honnète et vortueux. ll a la
conviCtion qu'il n'existe pOur lui d'autre moyen da parvenir
au succès et au salut que par la pureté de l'âme et par un

comportement intègre. l l  a une foi 3an$ fail le en Dieu gui

est au-des$us de tout besOin et n'gst dépendant de P€I'
sonne. Car Dieu est infiniment iuste, et pÊrsonne n'a cle
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part ou d'influence dans I 'oxsrcice de Ses pouvoirs
divins. Cette foi lui fait réafiser qu'à moins de vivre avec
droiture et d'agir avec justice, i l  ne pourra réussir. Aucun€
influence ou activité en sous-main ne saurait le sauver
de la ruine. Les kâfirs et les Muchriks au contraire, vivent
toujours sur de faux espoirs. Certains croient que fe Fils
de Dieu s'est sacrif ié 6n expiation de leurs péchés,
d'autres pensent qu'i ls sont les élus de Dieu et ne seront
pas punis ; d'autres croient que leurs saints intercèderont
auprès de Dieu en leur faveur ; tandis que d'autres
sncore font des offrandes à leurs divinités et croient gu'en

" achetant r  ainsi les dieux i f  s ont acquis l icence pour
toutes leurs frivolités et leurs mauvaises actions, et qu'i ls
ont l ' impunité. De telfes croyances erronnées les main-
tiennent dans les mail les du péché et des mauvaises
actions, et comme ils dépendent de leurs divinités, i ls
négligent de purif ier leurs âmes et de vivre des vies droites
et bonnes. Quant aux athées, i ls ne croient pas à I 'exis-
tence d'un Etre ayant un pouvoir sur aux, devant Lequel
i lS seraient responsables de leurs bonnes ou mauvaiges
actions ; par conséquent, ifs se considèrent cornme tout
à fait l ibres d'agir comme bon leur semble 8n cg monde.
Leurs propres caprices deviennent leurs seuls diaux, et
i ls vivent en esclaves da leurs désirs.

e) Le croyant n'est jamais abattu ou découragé, quelles
que soient les circonstances. l l  a une foi inébranlable en
Dieu qui est le Maltre de tous les trésors de la terre et
dos cieux ;  dont la grâce et la gânérosité n'ont pas de
limites, et dont les pouvoirs sont infinis. Cette foi apporte
à son cæur une extraordinaire consolat ion, I 'empli t  de
satisfaction et entretient son espoir, Quand bien mâme il
rencontrerait Bn ce monde le découragement à chaque
pas,si  tout contrecarrait  ses desssins, si  tOut venait  à
lui manguer, sa foi en Dieu et 

' la 
confiance qu'if place en

Lui ne le quittent jamais, st avec leur réconfort i l  continue
la lutte. Une confiance aussi profonde ns peut résulter
que de la foi en un Dieu uniqua. Les Muchriks, les Kâfirs
at les athées ont des cæurs tremblants car leurs espoirs
reposent sur des bases fragiles; et aux heures diff ici les
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i ls sont vite submergés par le désespoir et souvent se
donnent la mort (1).

t) Cette loi suscite en I'homme un très fort degré de
détermination, de persévérance patiente et de confiance
en Dieu. Une fois qu' i l  a décidé de consacrer ses res-
sources à suivre les commandements divins pour plaire à
Dieu, i l  est certain de jouir du soutien du Seigneur de
I 'univers. Cette Cert i tude le rend fort et ferme comme un
roc, et aucune dif f  iculté, aucun obstacle ne peuvent lui
faire abandonner ses résolut ions. Le chirk, le kuf r ou
I'athéisme ne produisent pas de tels effets.

g) Cette déclarat ion de foi rend I 'homme brave et cou-

rageux . l l  y a deux raisons qui peuvent rendre un

homme lâche :  1.  La peur de la mort  et  I 'amour de la

sécurité i  2. L' , idée qu'un autre peut prendre sa vie et
gue t 'homme par certains moyens peut écarter la mort.

La fo i  en . .  La i lâha i l la f  lâh "  purge I 'espr i t  de ces deux
idées. En ce qui concerne la première, le croyant sait
que Sa vie, SeS biens e" tOutes choSeS appart iennent
en réal i té  à D.eu,  et  i l  est  prêt  à tout  sacr i f ier  pour p la i re

à Dieu.  l l  écar te fac i lement la  deuxième idée parce qu' i l

Sai t  qu 'augune arme, aucun hOmme Ou animal  n 'a le
pouvoir  de prendre sa v ie:  Dieu seul  en a le pouvoir .

Un temps a été f ixé pour lui et toutes les forces du
monde conjuguées ne sauraient  Ôter  la  v ie à quiconqr le,
ne serait-ce qu'une seCOnde avant le tempS f ixé. C'est
pour cet te ra ison qu' i l  n 'y  a pas de p lus brave que celu i
qui  a fo i  en Dieu.  Rien ne peut  avoir  ra ison de lu i  :  même

(1) Pour sc la i rc unc idér dc la s i luat ion iamentablc -qua^lr . .désc-spoir
gcut ôngendrcr,  lc  lcct tur  peut so râlêrer à l 'ôtude de lv l .  Col f in Wl lson
iur la v- ic modernc :  l 'Etranger (2" ôdi t ion,  Londrss 1957).  Le témoignâgc
du Prolesgour Joad ert  égalcmrnt éloquent sur co point .  A propos du
m o n d c  o c c i d e n t a l  i l  é c r i t : i  P o u r  l â  p r o m i è r e  f o i s  d a n s  I ' h . 3 t o i r e  a r r i v c
à matur i tô uns gén6rat ion d 'hommes et  dc femmos sant aucunot convic-
t ions rc l ig icuscs-.  ct  qui  nc r€sscntant pas le bcsoin d 'cn avoir .  l ls  to
contcntcni  d ' ignorer la qusst ion.  l ls  sont également t rès malheurcux ct
le taux dcs suic ides cst  anormal:ment élevé ,  (C.E.M. Joad, Lt  Prôlrnl  r l
f 'Avrn.r  dr  la Rr l lg lon,  c i té psr Sir  Arnold Lunn dans Et pour lant  s l
nouvcau, Londrer 195E, pagc 228).  Quant au monde is lamiquc on peut l i r r
âycc  pro l i t  I ' op in ion  d 'un  h is to r ion  non-musu lman e t  sans  par t i -p r i r  :
.  C 'es t  dant  cc  monothé i rmo incond i t ionneh âvec  sa  fo i  s imp l r  o f  cn thou-
siartr  dans le gouvernomant suprême d'un Etrs t ranscendant que rôsidr fe
fo rcc  p r inc ipa lc  dc  l ' l s lam.  Scs  adeptcs  jou .ssont  d 'un  ssn t iment  de  contcn-
tcmcnt r t  dt  résignat ion inconnu dos disciples da la plupart  des ral ig ionr.
Lc ruic idr  r3t  raro dans les pa),r  musulmans. (Phi l ipp K. Hi l t i ,  Hlr to i r r
drr Artbrr, 1951, p. 1æ).
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ra tempête de I 'advers i té,  f  es orages de f  'opposi t ion 
et

f  'armée f  a p lus puissante ne peuvent  I 'abat t re,  euand i l
se met à combattre pour Dieu, i l  peut écraser une force
dix fo is  supér ieure à la s ienne.  D'où est-ce que les
Muchr iks,  les Kâf i rs  et  les athées pourra ient  acquér i r  une
tel le  déterminat ion,  une tef re force ? i ls  t iennent  leur  v ie
pour le p lus précieux de feurs b iens sur  cet te terre,  et  i fs
cro ient  que la mort  est  apportée par I 'ennemi et  peut  êt re
évi tée en s 'enfuyant  devant  lu i  I

h) La foi en La i lâha i i lattâh apporte la paix et le
contentement du cæur,  dél ivre I 'espr i t  des passions
subt i les  de  la  ja lous ie ,  de  I 'env ie  e t  de  fa  cup id i té ,  e t
fa i t  re jeter  I ' idée d 'ut i l iser  des moyens bas et  v i ls  pour
arr iver  au succès.  Le croyant  sai t  que la r ichesse est
dans  les  rna ins  de  D ieu ,  e t  qu ' l l  fa  répar t i t  p lus  ou  moins
abondamment  se lon  Son bon p la is i r ;  gue I 'honneur ,  la
puissance,  fa renommée et  I 'autor i té -  tout  est  soumis à
sa  vo lon té  e t  qu ' l i  l e s  a t t r i bue  co rnme  f l  I ' en tend ;  que
le devoir  de I 'homme consiste seulement à essayer de
lut ter  loyalement.  l l  sa i t  que le succès ou l 'échec
dépendent  de  la  g râce  de  D ieu  ;  s ' l l  veu t  donner ,  aucun
pouvoir  au monde ne saurai t  L 'en empêcher,  et  s ' l l  ne le
veut  pas,  aucun pouvoir  ne peut  L 'y  contra indre.  Au
contra i re,  les Muchr iks,  les Kâf i rs  et  les athées considèrent
que leurs succès ou leurs échecs ne dépendent  que de
leurs propres ef for ts  et  de I 'a ide ou de I 'opposi t ion des
pouvoirs terrestres.  Par conséquent ,  i f  s  restent  tou jours
esclaves de la cupid i ié  et  de I 'envie.  Pou r  arr iver  âu
succès,  i ls  n 'hési tent  pas à corrompre,  f rat ter ,  conspirer ,
et  à ut i l iser  toutes sor tes de moyens indignes.  La ja lousie
et  I 'envie devant  f  e succès des autres les rongent ,  et  i ls
remuent c ie l  et  terre,  usant  des p i res moyens pour provo-
quer  la  chute  de  leur  r i va l  heureux .

i )  L 'e f fe t  le  p fus  impor tan t  de  la  fo rmule  La  i tâha i t ta t lâh
es t  qu 'e l le  amène l 'homme à  cbé i r  e t  à  observer  la  lo i
de  D ieu .  Ce lu i  qu i  a  fo i  en  ce t te  fo rmule  es t  sûr  que D ieu
connaî t  toutes choses apparenies ou cachées :  même s ' i l
commet un péché dans un endroi t  secret  ou dans les
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ténàbreg de la nuit, Dieu le sait ; ll connait iusqu'à nog
pensées informulées et nos intentions, bonnes ou lrlâU-
yaisgs. Nous pouvons dissimuler devant n'importe qul,

mais nous n€ pouvons risn dissimuler devant Dieu ; noug
pouyons échaËper à n'importe qui, mais il est imposslble
d'6chappqr à 

-Dieu. 
Plus I'homme sera conveincu de

èela, dfirs il observera les commandements de Dieu ; il

évitera ce gue Dieu a défendu, et il suivra sos comman-
àements, màme s'il est seul et caché dans I'ombro de la
nuit, car il sait que la surveillance de Dieu ne se relâche

famais, of il craint le Tribunal dont il ne peut éviter le

irg"rànt. C'est pour cette raison quo la condition primor'

diale et la plus importante pour être un musulman æt la

foi on [a 
'itâha 

iitaÏan . Musulman ,, on I'a défà Yu,

signitia . obéissant à Dieu ', et I'obéissance à Dieu est

impossibfe à moins qu'on ne croie fermement on'La itâha

ittattâh, c,est-à-dire qu'il n'y a personne digne d'être adoré

autre qu'Allah.

177. Dans leg enSeignements de Muhammad (les

bénédictions de fieu soiént sur lui), la foi-en un Dieu

unique.sst le principe capital, fondamental. c'est la base

même de l'lslam et la source de son pouvoir' Tous leS

autres dogmes, commandements et lois de l'lslam reposent

tous sur cette base. Tous tirent leur force de cettê sOurCO'

Ecartez-la, et il ne reste rien de l'lslam'

II. . LA FOI Eil LES ANGES DE DIEU

178. Le prophète Muhammad (la paix soit avec lui)

nou$ a 8n outre-appris à croire en l 'existence des ang6s

de Dieu. c'est le second article de la foi islamique. l l  est

tràs important, car il purifie le concept du Tawhld st

écarte le danger de toute nuance de chirk (polyth6isme).

179. Les polythéistes ont associé deux sortes de

créatures à Dieu : a) celles qui ont une existence matériella
et sont percêptibles à l 'æil humain, t€lles que le soleil. la
,.it€, leS étOileg, tg* fOU, I'eau, leS animauX, leS h6rgg..'
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b) celles qui n'ont pas d'existencs matérielle et ne
pâuvent être psrçues par l'æil humain ; les êtres invisibles

ôu. I'homme-imagine responsables de I'administration de
llunivers ; I'un, par exemple, cOntrôlerait le vent, I'autre
donnerait la lumière, ur autre apporterait ta pluie, of aiml
de suite.

180. Les prétendus dieux de la première catégorle
ont une existence matérielle et sont visibles pour I'hommo'
La fausseté de leur prétention à la divinité a été pleinement
exposée par la Katima La ilâha illallâh. C'est sutiisant
pour rejeier l'idée selon laquelle ils possèderaient une

âuelconque parcelle de divinité, ou qu'i ls mériteraient un
respect quelconque'

181. Les êtres de la deuxième catégori€, du fait qu'lls

sont invisibles, échappent à la perception da I 'homme, et
partant, sont rnystàrieux ; les polythéistes sont donc
enclins à avoir ioi en eux. l ls les prennent pour des
divinités, pour des dieux, ou pour des enfants de Dieu. l ls

font des statues à leur image devant lesquelles ils font

des offrandes. Pour purif ier la foi en' l 'unicité de Dieu, et
pour éliminer la croyance 6n des créatures invisibles de
la deuxième catégorie, cet article de foi particulier a ét6
gxposé,

182. Muhammad (les bénédictions de Dieu soient sur

lui) nous a iÉformé que ces êtres spirituels qui échappent

à notre perception et que les gens prennent pour d"?

divinités, des dieux, ou des fi ls de Dieu, sont on réalité

ses angsS. lls ne partagent pas le caractère divin de

Dieu : i ls sont sous son autorité, et sont si obéissants
qu'i ls ne peuv€nt déroger d'un pouce à Ses comman-

dements. Dieu les emptoje pour administrer son royaume'

et ils accomplissent ses ordres exactement et scrupu-

leusement. l ls n'ont aucun€ autorité pour décider quoi

gue ce soit de leur propre chef ; i ls ne peuvent pr6senter

à Dieu aucun proiet de leur invention ;  i ls ne sont même
pas autorisés à intere,éder auprès de Dieu pour un

homme. Les adorer et'soll iciter leur aide est dégradant
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et avilissant pour I'homme. Car, au premier four de la
création, Disu fes a fait sê prosterner devant Adam, lul
a accordé une connaissance plus étendue que la laur, et
en le plaçant au-dessus d'sux, a fait d'Adam son propro
représentant sur terre (l ).

18ltl. Muhammad (les bénédictions de Dieu soient gur
fui) nous a interdit d'adorer les anges, et de leur attribuer
un caràctère divià aux côtés dJ Dieu, mais en m0me
temps il nous a expliqué gue les anges étaient des
créatures choisies de Dieu, pur6s de tout péché, par
nature même incapables de désobéir à Dleu, et étarnel-
lement chargés d'exécuter Ses ordrss. En outre, il nous
a informé qu€ cos anges de Dieu nous entourent ûe
toutes parts, soht attachés à nous et sont toujoure on
notre compagnie. lls observent et notent toutEs nog
actions, bonnes et mauvaisss, et gardent un rapport
complet de la vie do chacun de noug. Apràs notre mort,
quand nous saront amenés devant Dieu, lls présenteront
co rapport complet de I'Guvr8 de notro vie sur la.târre,
dans lequel .tout aura été enregistré lidèlement sans que
le moindre détaii, mâme le plus insignifiant ou ls plus
soigneusÊment caché, ait 6té omis.

'l&4. Nous n'avons pas été renseignés pius pr6clsê
ment sur'la nature intrinsèque des anges. Seuls quelques-
uns de leurs attributs et de leurs qualitÉs nous ont âté
cités, et il nous a été demandé de croire en leur axistonco.
Nons n'avons pas d'autre moyen de connaltre leur naturg,
leurs attributs ou leurs qualités. Ce serait par canséquent
pure folie do notre part que de laur attribuer ûne forme
ou une quaiité quelcongu€s de notro proprÊ Inlflailve.
Nous dsvons croire Ên eux exactemsnt commg ll nous Ê
été demandé. Nier leur oxistence ost Kufr, car preml}
rement nous n'avons aucuns raisoà de la falre, at deuxl}
msment notre refus d'y croire éguivaudralt à attribuor un
mensongg à Muhammad (les bénédictions de Dleu solent

(1) Prut-ll- y eyolr prr conrâqurnt d'evillrtrmrnt pfut qrurd Dour
I nornmf qur .dr solllcltrr lt levlur rt d. rr prolt.rner ddvtnt clrx qdl rront prorttrnôr dwrnt lul I
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sur lui). Nous croyons en feur existence simplement parce
que le véritable messager de Dieu nous en a informés.

III. . tÂ FOI DANS LES LIVRES DE DIEU

185. Le troisième art icle de la foi que Muhammad
(les bénédict ions de Dieu soient sur lui) nous a commandé
de cro i re est  la  fo i  dans les l ivres de Dieu; les t ivres qu' l l
a envoyés à I'humanité par I' intermédiaire des prophètes
à diverses époques.

186. Dieu a révélé ses livres.à ses prophètes avant
Muhammad comme l l  I 'a fait  pour le Coran à Muhammad
(la paix soit avec lui). Nous avons été informés des noms
de ces f ivres : les livres d'Abrahâffi, la Thora de Moise,
f e Zabour (Psautier) de David, et I ' lnj î l  (Evangile) de
Jésus-Christ. Nous ne connaissons pas les noms des
livres gui avaient été donnés à d'autres prophètes. par
conséquent, en ce qui concerne I 'existence d'autres
l ivres rel igieux, nous ne pouvons pas aff irmer avec cert i-
tude s' i ls étaient à I 'or igine des l ivfes révélés ou non.
Mais nous croyons tacitement que tous les l ivres qui ont
pu être envoyés par Dieu étaient vrais.

187. Parmi les l ivres gue nous avons cités, fes l ivres
d'Abraham ont disparu et n'ont pas laissé de traces dans
la l i t térature mondiale existante. Le Zabour de David ( le
Psautier),  la Thora et l ' lnj î l  existent chez les Juifs et les
Ghrétiens, mais le Goran nous apprend gue les gens ont
modif ié ces l ivrês, et que les paroles de Dieu y sont
mélangées à des textes de leur propre invention (1). Cette

{1) Unc âtude mâmc superf ic io l le do cos l ivrcs do l 'Anclcn Tostamcnt
et  dcs qul t rc Evangi lcr  du Nouveau Testament révèla qu' i l r  ront  una
pror! 'c t ion humain?r_Que quelquer^part ios seulament des Psaumcg or ig inaux
de David ct  dc l 'Evangi la .du Chr ist  y ont été incorporéos. Les c inq
premicrs l ivrcr  dc I 'Ancicn Testament ne const i tuont pas la Torah or ig inalc,
mais sont cn fa i t  des t ragments de la Torah m6lâs à d 'autres ràci t r -écr i ts
par des 6tres humaina, où lcs direct ivas or ig inales du Seignsur sont pe/Uuas
danr co fatras.  Dc mêmo, los quatre Evangi ler  du Chr ist  nc sont pas les
Evangi lcs or ig inaux tc l r  qu' i ls  furent donnés par lc prophàtc Chr ist  { la
paix soi t  avcc lu i ) .  l ls  sont on fai t  les brographies du Christ  compi l6os par
quatrc peruonnos dittérenias sur la base de louru connaissanccs at dcs
réclts rapportés d'autrsl témoins, auxqucls cerlains fragmentr dc I 'Evangilo
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Guvre de modification et d'altération des Livres æt si
$vidente que les Juifs et les. Chrétiens eux-mêmes
admettent qu'ils ne possèdent pas les textes originaux, et

n'ont que leurs traductions, lesquelles depuis des siècles
ont subi et subissent encore beaucoup d'altérations. En

ôtudiant ces livres, on trouve de nombreux passagos et

réCits qui, de toute évidence, ne psuvent provenir de

Dieu et celles de I'homme sont mêlées dans ces livreg, et

nous n'avons pas de moyens de connaître ce qui vient de

Dieu at ce qui vient de I'homme. on nous a command6
de croire en des livres révérés antérieurs, mais cela veut

seulement dire gue nous devons admettre qu'avant le

coran, Dieu a aussi envoyé des livres .pat I'intermédiaire
de Ses prophètos, qu'ils piovenaient tous du seul et même

Dieu : ôelui même gui a envoyé le Coran, et que la

révélation du coran en tant que livre divin n'est pas un

évènement nouveau et étrange, mais qu'elle avait pOur

but de confirmer, répéter et compléter les instructions
divines que tes hommes avaient mutilées ou perdues dans
I'Antiquité.

1gg. Le Goran est le dernier des livres divins envoyés
par Dieu, et il existe des différences notables entre lui et

les livres antérieurs. ces ditférences peuvent être briève-

ment exPosées comme suit :

a) Les textes originaux de la plupart des livres divins
antéiiqurs furent peràus et seules restent laurs traductions.
Le Coran au contraire existe exactern€nt tel qu'il fut

révélé au Prophète ; pas un seul mot, pas une seule

virgule, ll 'â été changé. On peut le trouver dans son texts

orilinel, et la Parole de Dieu s'est ainsi conserv6e pour

tous les temPs à venir'

b) Dans les l ivres divins antérieur$, I 'homme a mêlé

sos propr€s commentaires aux paroles de Dieu ; dans le

or lg lnof ont t té incorporÔr.  Maiç.-J" 'q l ig inal  ct  lo feux,  ls div in çt  I 'humain

ront tc lcmcnt mâlér qu' l l  c i i -Af iCi t f  C9 dist inguor lc--grein dc l ' lvraic '

Lc fatr crt qur'"i l  
-Èrràrc 

oriàin'àrË"àr 
-6icù 

n'cit conærvâc ni chrz læ

Julfr nl chlr læ Chréricni." 'Ë"boiin, iu contrairc, tst Intégrelcmonl

Ëo'rilrrvi it on nti J pai ctrangt nl rouctralt un iota.
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Coran on ne trouve qu€ la Parole divine dans sa pureté

originelle. Ceci est admis même par les adversaires da

I ' lslam.

c) A propos d'aucun autre livre sacré possédé par

les àifférents peuples on ne peut affirmer sur la base de

l'évidence historique qu'il appartienne réellement au
prophète auquel i l est attribué. POur certains même, on

ne sait  même pas à quel le époque ni à quel prophète i ls

lurent révélés. En ce gui concerne le Coran, les preuves
qu' i l  fut révélé à Muhammad (les bénédict ions de Dieu
soient sur lui) sont si  nombreuses, si  cOnvaincantas et
si i rréfutables que même le pire adversaire de l ' ls lam ns
peut en douter. Ces preuves sont si détaillées, qu'à propos

de nombreux versets et commandements du Çoran on
connalt avec cert i tude jusqu'à I 'occasion et au l iOu de
leur révélat ion.

d) Les livres divins antérieurs avaiant été envoyés dans
des langues qui sont mortes depuis longtemps. A l 'épogue
actuel le, aucune nation ou communauté ne parlO tes
langes, et seul un très peti t  nombre de gens psuvent les
comprendre. Ainsi,  rnême si ces l ivres existaient auiour'
d'hui sous leur forme pure et originale, i l  serait  prat i-
quement impoSsible à notre époque de comprendre et
d' interpréter correctement leurs injonctions et de les mattre
en pratique. La langue du Coran, au contraire, est ung
langue v ivan te ;des  mi l l ions  de  gens  la  par len t ,  e t  d 'au t res
mi l l ions la connaissent  et  la  comprennent .  El le est  ensei*
gnée dans'presque tor. l tes les universités du monde ; tout

le monde peut  I 'apprendre,  et  celu i  qui  n 'a pas le temps

de le faire, trouvera partout des gens qui la connaissent
et  qui  pourront  lu i  expl iquer le  sens du Coran.

e) Chacun des l ivres sacrés des dit lérentes nations
du monde était  adressé à un peuple part icul icr.  Chacun
C'entre eux contient un certain nOmbre de CommandementS
qui semblent avoir été destinés à une époque part icul ière
de l 'histoire, et répondaient uniquement aux besoins de

cette époque. l ls ne sont plus nécassaired auiourd'hui,  ni
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ne p€uvont ôtre mis en pratigue de manière satisfaisante.
cela prouve de façon éclatante que ces livres étaient
destinés à tel ou tel peuple en particulfier et non pas au
monde dans son ensemble. En outre, ils n'avaieht pas
été révélés pour âtre suivis de manière permanente, mimepas par fe peupfe auquel ils étaient adressés ; ils étaient
destinés à ôtre utilisés pendant une certaine période
seufement. Au contraire, le Coran a été adressé â toute
l'humanité ; pas une seule de ses injonctions ne saurait
ltre soupçonnée d'être adressé à un peuple en particutier.
De même, les commandements du ioran sont tels qu'ils
peuvent être utilisés en tout lieu et à toute époque. ce
fait prouvs que le coran est destiné à f'humanité toute
entière et est un code étsrnel pour la vie de I'homme.

0 on nÊ peut nier que les livres divins antérieurs
renfermaient eux aussi des principes de droiture et de
vertu ; ils enseignaient eux aussi des principes de moralité,
et exposaient le mode de vie propre à plaire à Dieu, mais
aucun d'entre eux n'était ass€z universel pour embrasser
tout ce qui est nécessaire pour une vie humaine vertueuse,
sans rien omettre ni rien citer de superff u. Certains
d'entre eux , sont excellents sous un certain rapport,
d'autres sous un autre. Le Coran seul inclut non seulement
tout ce qu'il y avait de bon dans les f ivres antérieurs, mais
auæi pârachève la parole d'Allah, la présente dans sa
totalité, st fournit ce code de vie comprenant tout ce gui
est nécessaire à I'homme sur cette terre.

g) A cause des interprétations humaines, beaucoup de
choses ont été insérées dans ces livres, qui sont contre
ld réalité, révoltent la raison, et sont un aff ront à tout
instinct de justice. on y,trouve des choses cruelles et
injustes, propres à corrompre fes croyances et les actions
de I'homme. on y trouve en outre, malheureusement des
choses obscènes, indécentes et immorales. Le coran est
exempt ds telles additions; i l  ne contient rien gui puisse
offenser la raison ou la rnorare. Aucune de ses injonctions
n'est injuste ou trompeuse ; on n'y trouve pas la moindre
trace d'indécence ou d'immoralité. Du début à la fin, le
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l ivre est plein de sagesse et de vérité. l l contient la
meil leure des phi losophies et des tois pour la civi l isat ion
humaine.  l l  ind ique le dro i t  chemin,  et  guide l ,homme au
succès et au salut.

189. C'est en considération de ces caractéristiques
part icul ières au coran que tous fes peuples du monde
ont été invités à avoir foi en lui, à rejeter tous fes autres
l ivres et à ne suivre que lui,  car i l  contient tout ce qui
est essentiel pour suivre en conformité avec le bon ptai i i r
de Dieu et après lui i r  n'y a pfus besoin d,aucun autre f ivre
d iv in .

1 90. L'étude des d i f f  érences entre le coran et les
autres l ivres d iv ins nous fa i t  fac i rement comprendre quà
la nature de ra foi dans re coran et cei le de ra foi dans
les l ivres antér ieurs n,est  pas fa même.

191. En ce gui concerne les l ivres divins antérieurs,
le croyant devrait  se contenter d'admettre qu' i ls émanaient
tous de Dieu, qu' i ls étaient véridiques et avaient été
révélés pour rempl i r  à leur  époque un but  semblabfe à
cefu i  du coran.  Au contra i re,  en ce qui  concerne le
coran, le croyant doit  avoir la convict ion qu,i l  représente
la parole même de Dieu,  qu ' i l  est  par fa i tement vér id ique,
que chacun de ses mots a été r igoureusement conservé,
et que tout ce qui s'y trouve est juste. L'homme a le
devoir impérati f  de rnettre en pratique dans sa vie tous
les commandements du coran, et d'éviter tout ce qui est
contraire à ses préceptes.

IV. i LA FOI DANS LES PROPHÈTCS DE DIEU

192. Dans re chapitre précédent, nous avons vu gue
des Messagers de Dieu avaient été suscités parmi chaque
peuple, et gue tous apportaient essentiel lement Ia même
ref  ig ion -  l ' ls lam -  que le prophète Muhammad ( fa paix
soit avec lui) _d-evait propager par la suite. De ce point de
vue, tous fes Messagers de Dieu appart iennent à la même
catégorie et se trouvent sur le même plan. Renier I 'un
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d'entre eux, équivaut à les rgnier toug, et Si Un hOmme

reconnalt et accepto l'un d'entre eux, il doit les reconnaltre

tous. La raison on est fort simple. Supposez gug dix

hommes atfirment la .même chose ; si vous admettoz gug

t'un d'entre oux dit la vérité, ipso tacto, vous admettez
que les neuf autres disent aussi la vérit6. sl vous refetez

;;- que dit I'un d'sux, implicitement vous refetez les
pàrotes de tous les autros. G'est pour cette raison que

dans l'lslam il est nécessaire d'avoir uns foi impllcito

dans tous les prophètes de Dieu. Gelui qui no crolt pag

en I'un des pràphètes est un kâfir, même si par allleurs

il a foi 8n tous les autres prophètos'

I9g. ll apparalt, selon les traditions, que le nombre

total des probi,etes envoyés aux ditférents peuples à des

époques àiuerses est de 124.000. si l'on consldàre I'oxis'

tence du monde depuis gue I'homme y est apparu et le

nombre de peuples et de nations différentes qui y ont

passé, ce nombie n'€st pas tellement élevé' NOus f:i':'"/Ong

positivement croire €n ceux des prophàtes dont les nomg

ont été mentionnées dans le coran. pour les autros, nous

devons croire que tgus les prophètes envoyés par Dleu

pout guider l 'Ëumanité étaient v$ridiques' . Ainsi nous

croyons en tous les prophètes suscités 8n Inde, en Chlne'

en Perss, en Egypte, €fi Afrique, €f, EUrope et dans tous

les pays du monde, mais nous ne pouvons pas .gtP
positifs à propos de ceux qui ne figurent pas sur la liste

des prophètes cités nomémment dans le coran ; furent-ils

ou non prophètes, nous no savons rien de défini à leur

sujet. l l  ne nous est pas permis non plus de rlen dire

contre les saints hommes des autres religions. ll est fort

possible que certains d'entre eux aient ét6 des prophètes

de Disu, et que leurs disciples aient altéré leurs ensei-

gnement 
"prdt 

leur disparii ion, exactement comme I'on

fait res oisiiptes de uoise et de Jésus (les bénédictions

de Dieu soient sur sux). Par conséquent, chaque fois que

nous exprimons une oiinion quelconque à leur. éga1d' elle

devrait concerner uniquoment les praiiques et les rites de

feurs raligions ; quant aux fondateurs de ces religions'

nous devons nous garder de prononcer un fugement 3ur

1 1 6



eux, de peu r de nous rendre coupables d' irrévérence
envers un ProPhète.

194. l ls étaient des prophètes de Dieu et i ls avaient

été envoyés par Lui pour montrer le même droit  chemin

de n l ' ls lam n isur  ce p lan,  i l  n 'y  a pas de d i f férence entre

Muhammad et les autres prophètes ( les bénédict ions de

Dieu soient sur eux tous), et i l  nous est demandé de croire

également en eux tous.  Mais en dépi t  de leur  égal i té sur

cè plan, i l  existe les dif férences suivantes entre Muhammad

et les autres prophètes ( les bénédict ions de Dieu soient

sur  eux tous)  :

a) Les prophètes du passé sont arrivés à une époque

donnée pour un peuple donné,  tandis que Muhammad ( les

bénédict ions de Dieu soient  sur  lu i )  a été envoyé pour le

monde ent ier  et  pour tous les temps à venir .  (Ce point  a

été d iscuté en déta i l  dans le chapi t re l l l ) .

b) Les enseignements de ces prophètes ont disparu,

ou b ien ce qu' i l  en reste n 'est  pas pur et  authent ique,

et se trouve le plus souvent mêlé à de nombreuses aff ir-

mat iOns aussi  erronnées gue f ic t ives.  Pour cet te ra ison,

même s i  quelqu'un dési re suivre leurs enseignements,
i l  ne peut  le  fa i re.  Par contre,  les enseignements de Mu-

hammad ( les bénédict ions de Dieu soient  sur  lu i ) ,  sa b io-
graphie,  ses d iscours,  sa façon de v ivre,  sa mOrale,  ses

habitudes et ses vertus, bref ,  tous les détai ls de sa vie

et de son æuvre sont conservés. Muhammad (les bénédic-

t ions de Dieu soient  sur  lu i )  par  conséquent  est  le  seul

de la longue l ignée des prophètes qui  soi t  une personna-

l i té vivante, et dans tes traces de qui i l  est possible de

marcher avec confiance-

c) Les direct ives que nous ont laissées les prophètes du

passé n'étaient pas complètes et universel les. Ghaque
prophète éta i t  su iv i  d 'un autre qui  ef fectuai t  des modi-

f icat ions et  des addi t ions aux enseignements et  in ionc-

t ions de ses prédécesseu rs, et c 'gst ainsi q u6 prog res-

saient les réformes. C'est pourquoi les enseignements des

prophètes antérieurs sont tombés dans I 'oubl i  au bout de
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quelques temps. De toute évidence, il n'y avait aucun
besoin de conssrver les enseignernents antérieurs du
moment que des directives arnendées et amétiorées leur
avalent succédé. Finalement, le code parfait fut donné
à I 'humanité par l ' intermédiaire de Muhammad (les bén&
Cictions de Dieu soient sur lui) et tous les codes précé-
dents furent abrogés automatiguement. fl serait vain et
imprudent de suivre un code incomplet alors qu' i l  existe
un code complet. Celui qui écoute la voix de Muhammad
(les bénédict ions de Dieu soient sur lui) êcoute tous les
prophètes, car tout ce qu' i l  pouvait y avoir de bon et ds
vaf able dans leurs enseignements sJ retrouve dans les
siens. Par conséquent, celui qui ref use de suivre les
enseignements de Muhammad, et choisit  de suivre un
autra prophète ne fait que se priver lui-même de la somme
d'lnstructions valables et utiles gu'CIn peut trouver dans les
enseignements de Muhammad, mais gui n'a jamais existé
dans les l ivres des anciens prophètes et qui n'a été
révéiée que par ! ' intermédiaire du dernier des prophètes.

195. C'est pourquoi, i l  incombe maintenant à chaque
être humain d'avoir foi on Muhammad (la paix soit  avec
lu i )  et  de ne suivre quÊ iu i .  Pour devenir  un vra i  musulman,
un disciple du genre de vie du Prophète, i l  est nécessaire
d'avoir une loi totale en Muhammad (la paix soit  avec lui)
et d'affirmer qus :

a) l l  est véri tablement un prophète de Dieu ;

b) Ses enseignements sont absclument parfaits,
exempts de toute srreur.

c) l l  est !a dernier des prophàtes da Dieu ; après lui,
i l  n 'apparaltra plus aucun prophète dans aucuna nation
jusqu'au Jour du jugement darnier, ni aucune p€rsonne gn
laquella i l  serait  n6cessaire de croire pour un musulman.

V. - 1â FOI EN LA VIE ULTÊNIEURE APNËS tÂ MOFT

196. Le cinquième artlcle de la fol lslamiqua est la
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foi  en la vie après la mort.  Le prophète Muhammad (la paix
soit avec lui) nous a dit  de crolre à la résurrection après
la mort, et au Jugement Dernier. Les éféments essentiels
de cette foi,  tels qu' i l  nous res a enseignés, sont les
suivants :

La vie cte ce monde et oe tout ce qui s'y trouve
s'achèvera un jour f ixé. Ce jour est appelé eiyâmah (la
Résurrection) et Akhirah ( le Dernier Jour).

Tous fes êtres humains qui sont venus au monde
depuis son commencement seront rappellés à la vie et
comparaîtront devant Dieu qui t iendra un tr ibunal ce
jour- là. cela s'appelle Hachr :  Rassemblement.

Le rapport complet des actions, bonnes et mau-
vaises, de tout homme et de toute lemme sera présenté
à Dieu pour fe jugement f inal .

Dieu décidera de la récompense f inare de chaque
créature.  l l  pèsera nos act ions;  celu i  dont  le  p lateau
penchera vers le bien recevra une récompense ; celui dont
fes mauvaises actions seront les plus lourdes sera puni.

La récompense comme la punit ion seront adminis-
trées avec équité. Ceux qui sort iront vainqueurs de cette
épreuve iront au Paradis et les portes de la béati tude
éternel le s'ouvriront devant eux. Ceux qui seront condam-
nés parce qu' i ls méritaient un châtiment seront envoyés en
Enfer. l ieu de f lammes et de tortures.

197. ce sont les éléments essentiels de la croyance
en la v ie après la mort .

POUROUOI CETTE CROYANCE
EST-ELLE NÊCEISAIRE ?

198. La croyance en la vie après la mort a touiours
fait  part ie des enseignernents des prophètes. Chaque
prophète demarrdai t  à ses d isc ip les d 'y  cro i re,  et  Muham-
mad ( la paix soi t  avec lu i )  le  dernier  des prophètes,  f i t  de
même. Cela a toujours été un point  essent ie l  de . r  fo i
islamique. Tous les prophètes ont catégoriquement déclaré
cfus celui qui n'y croit  pas ou en doute est un kafir .  l l  en
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est ainsi,  parce que rejeter l ' idée de la vie ultérieure prive

de toute signification tous les autres articles de la foi. ce

rejet signiflerait aussi gu'une vie vertueuse ne recevrait

pas Oe lecompenser et amènerait ainsi l 'homme à mener

ln" vie d' ignorance et d' incréduti té. Essayons d'y réf lé-

chir pour mieux comPrendrs cela.

199. Dans votre vie de tous. les iours, chaque fois

qu'on vous demande de faire quelque chose, vous pensez

immédiatement :  à qugi cela va-t- i l  servir et qu'est-ce gue

i; risque si je ne le faig pas ? C'est dans la nature mème

de I 'homme. l l  considère inst inct ivement comme inuti le

une action dont il ne voit pas la nécessité. vous n'avez

iamais envie de perdre votre temps et votre énergie à

âccorpl ir  un travai l  inuti le et improducti f .  De même, vous

ne faites pas d'effort spécial pour éviter une chose qui est

inoffensive. En règle générale, plus vous êtes convaincu

de I 'ut i l i té de quelque chose, plus votre réponse sera

ferme ; plus vous doutez de son efficacité, plus votre

attitude sera hésitante. Après tout, pourquoi un enfant

met-i l  sa main dans le feu ? parce qu' i l  n'est pas convaincu

que le feu brûle. pourquoi se rebel le-t- i l  contre l 'étude ?

parce qu' i l  ne sais i t  pas p le inement I ' importance de l 'édu-

cation et les bienfaits qu'el le procure, et ne croit  pas en

ce que ses a inés essaient  de lu i  inculquer.

200. Consid êrez maintenant I 'homme qui ne croît pas

au Jour du Jugement. N'aura-t- i l  pas tendance à considérer

la foi en Dieu et en une vie conforme à Ses désirs commc

sans conséquence ? eueile vareur attachera-t* i l  à une

vie passée à chercher à p la i re à Dieu ? Pour lu i '  I 'obéis-

sance à Dieu ne lui apporte aucun avantage' la désobéis-

sance à sa rci aucun inconvénient. Çomment lui .  sera-t- i l

alors possible de suivre scrupulbusement lgs [nionctions

de Dieu, de son Prophète et de son Livre ? où trouvera-

t-il les motifs et les encouragements nécessaires pour

affronter des épreuves et des sacrifices et pour refuser

les p la is i rs  de ce monde ? Si  un homma ne sui t  pas la lo i

de Dieu et ne vit  que selon ses propres désirs et impul-

s ions,  à quoi  lu i  ser t  sa fo i  en I 'ex is tence de Dieu,  s i  e l le
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se limite à cela seulement ?

201. Ce n'est pas tout. Si vous réfléchissez plus loin,
vous en arr iverez à la conclusion quê la foi en la vie
ultérieure est un facteur déterminant, essentiel dans la
vie de l 'homme. Le fait  de I 'accepter ou de la rejeter
détermine le cours même de sa vie et de sa conduite.

202. Un hornrne qui a en vue le succès ou l 'échec sur
cette terre seulement, ne se souciera que des bienfaits
ou des ennuls qui peuvent lui  arr iver dans cette vie ici-
bas. l f  ne sera nul lement désireux d'entreprendre des
bonnes actions, car i l  n'aura pas par là I 'espoir d'y trouver
un profi t  mondain, ni d'éviter les mauvaises actions tant
qu'el les ne porteront pas préiudice à ses intérêts dans
ce monde.

203.  Mais un homme qui  cro i t  à une v ie u l tér ieure dans
I 'autre monde, et qui est fermement convaincu des consê-
quences f inales de ses actes, considèrera les gains ou
les pertes de ce monde comme temporaires et transitoires,
et ne r isquera pas son salut éternel pour un profi t  passager.
l f  considèrera les choses dans une perspective plus large,
et au! 'a toujours en vue ce qu' i l  peut gagner ou perdre
dans l 'é tern i té.  l l  fera le b ien,  quoi  que cela puisse lu i  en
cotter dans ce monde, ou quel que soit  le tort que cela
puisse porter  à ses intÉrôts immédiats;  i l  év i tera le mal ,
quel le que soi t  I 'a t t ra* td*n qu' i l  exerce sur  lu i .  l l  jugera
les choses du pcint r ia vuÊ de leurs conséqLtences dans
l 'âternité, et ne cèdera pas à ses impulsions ou à ses
caprices.

20y'.  l l  existe donc une dit férence radicale entre les
conceptions que se font de la vie un croyant et un
incroyant. L'un a du Bien une idée qui ne dépasse pas le
cadre des bénéf ices immédiats qu ' i l  peut  acquêr i r  dans
cette vie provisoire, argent, biens matériefs, célébri té, et
autres choses semblables qui lui  confèrent une posit ion,

la puissance,  la  g lo i re et  le  bonheur en ce monde.  Ces
choses constf i tuent son seul objecti f  dans la vie'  La
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satisfaction de sos prepres désirs et sa réussite person-
nelle deviennent I'alpha et f'oméga de sa vie. ll n'h6site
pas à aVoir recours à des moyens cruels et injustes pour
y parvenir.

205. De même, ce qu'il appelle une mauvaige action,
c'est tout ce qui peut lui faire courir un risque ou causer
du tort à ses intérêts en ce monde, perte de la vie ou de
ses biens, mauvaise santé, réputation entachée, ou autre
désagrément. Par opposition à cet homme, le croyant
conçoit le bien et le mal fort différemment. Pour lui, tout
ce qui plaît à Dieu est bon, et tout ce qui suscite Son
mécontentement et Son courroux est mauvâis. Uns bonne
action, selon lui, restera bonne, mème si elle ne lui rap-
porte rien en ce monde, ou même si elle entraîne la perte
de ses possessions terrsstres, ou lèse ses intérêts pgr-
sonnels. l l  est persuadé que Dieu le récompensera dans la
vie éternefle, et que c'est cela le véritable succès. De
même, i l ne succombera pas aux mauvaises actions,
simplement pour trouver un profit sur cette terrs, car il
sait que même s'i l  échappe au châtiment dans sa courte
vie terrestre, i l  sera finalement perdant et incapable d'évi-
ter le châtiment du tr ibunal de Dieu. l l  ne croit  pas en la
relativité de la morafe, mais s'en tient aux normes absOlues
révélées par Dieu et vit en s'y conformant, sans considérer
ce qu' i l  peut perdre ou gagner en ce monde.

206. Ainsi, c'est le fait de croire ou de ne pas croire
an la vie éternel le qui fai t  adopter à I 'homme das chemins
différents dans cette vie. Pour celui qui ne croit pas au
Jugement Dernier,  i l  est absolument impossible de façon-
ner  sa v ie de la  manière suggérée par  l ' ls lam. L ' ls lam
dit  I  a Ainsi que Dieu, l 'â demandé, donnez le Zakât ( la
charité) aux pauvres ' ' . La réponse de I ' incroyant sera :
(  Non, car ie m'appauvrirais en versant le Zakât; fe pré-
fère à la place m'occuper à faire fruct i f ier mon argent D'
Et quand il etfectue la tournée de ses débiteurs, i l  n'hésite
pas à confisquer tout ce qui leur appart ient,  même s' i ls
sont pauvres et souffrent de la faim. L'lslam dit i c Dites
toujours la vérité et évitez le mensonge, même si voug
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avez tout à gagner à mentir et tout à perdre à dire lavérité ". La réponse de Iincroyant sgra : . eu,ai-Je à farrad'une vérité qui ne m'est d'auéun profit et qui au contrafre
ne m'apporte que des ennuis ? Èourquoi 

'éviterais_Je 
dementir si cela peut me profiter sans qu6 Je coure aucunrisgue, pas même celui d'une mauvaise réputation ? D

L'incroyant ss trouve en un endroit solitaire et trouve làun métal précieux ; dans un tet cas, t'lslam dit I r Celane vous appartient pas ; ne le prenez pas ,. Mais fuldira r * c'est une chose qus j'ai trouvéi rà par hasard,sans avoir à dépenser ni à faire d,effort ; pourguoi ne leprendrais-ie pas ? personne no me voit le ramasllsr, per_
sonne n'ira en informer fa police ou porter témoignage
contre moi devant un tribunaf, ou me faire une mauvaiseréputation parmi mes semblables. pourquoi ;; pas m,aFproprier cet objet de vareur ? r euerqu;un dépose secrè-
tement de I'argent chez cet homme, 6t meurt quelques
temps plus tard. L'lslam dit i ç soyez honnêtas avec les
bi-ens déposés chez vous et rendez-tes aux héritiers dudéfunt lf. L'incroyant dit i r pourquoi ? ll n'y a pas depreuve que son bien m'ait'été confié ; et sos ànfants eux-
T9-mes I'ignorent. Je peux très bien me I'approprier sansdifficulté, sans avoir à redoutor aucuno récfàriration légale,
ni aucune tache sur ma réputation, pourquoi ne le fera'ïs-lepas ? l, Bref, à chaque pas dans ia vis, l ' lslam le guide
dans une certaine direction et lui demande d'adoptei une
certaine conduite ;mais lui prendra toujours la direction
opposée- car r ' lslam mesure et évalue tout du point à;
vue des conséquences éternelles ; tandis gu,une telle' Ê Îonne n'a en vue que le résultat immédiat et terrsstrg.

aintenant vous comprenez pourquoi un homme n0 peut
être véritablement musulman s'i l  ne croit pas au Jour du
Jugement. Etre musufman est une grande chose ; en fait,sans cette foi, on ne peut mêrne pàs devenir un honnôtehomme, car renier re Jour du Jugement rabaisse f 'homme
à un niveau inférieur à cerui du frus bas des animaux.
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LA VIE APRÈS LA MORT:
UNE APOLOGIE RATIONNELLE

207. Jusqu'à présent, nous avons traité du besoin

et de l, imporiance-de la croyance au Jour du Jugement'
considérons mainetenant jusqu'à quel point les éléments

de cette croyance peuvent être expliqués rationnellement.
Tout ce que Muhammad (la paix soit avec lui) a pu nous

dire sur la vie après la mort peut être défendu par le

raisOnneinent. Bien que notre fot en ce JouI'Soit fondée

sur notre confiance implicite dans le Messager de Dieu'

la réflection rationnellle non seulement conf irme cette

crgyançe, mais aussi révèle que les enseignements de

Muhammad (la paix soit avec lui) à cet égard sont bien

plus raisonnablos et compréhensibles que tous les autres

polnts de vue sur la vie après la mort'

208. Sur ce probtème, on peut trouver les opinions

suivantes'dans le monde :

a) Certains pensent que rien- ne subsiste de I 'homme

aprèi la mort, bt qu'apràs cet évènement qui achève sa

vie, i l  n'y a pas d'autre vie. Selon eux, cette croyance est

sans reàtite. l ls disent qu'une telle croyance n'est pas

sclentif ique, et qu'elle ne peut être défendue' C'est I 'opi-

nion des air,ées qui prétendent être scientif iques dans

iàutt  opinions, prennent à l 'appui la science occidentale'

b) D'autres soutiennent que I 'homme pour Pîye.1 les

conséquBnces de ses actes revient au monde périodique-

ment. S'i l  mène une vie de péché, dans sa prochaine vie'

i l  AUra la fOrme d'un animal,  Chien, chat," '  Ou d'un arbre'

ou bien d,un homme d'une caste inférieure. s' i l  a été ver-

tueux, il sdra ressuscité dans uns caste supérieure. cette

conception se trouve dans certaines religions orientales.

c) l l  existe une conception qui fait appel à la foi en le

Jour du Jugement, la Résurrect ion, la comparut ion de

l,homme oe;ant le Tribunal divin, et I 'attribution de récom-

p€nse et de châtiment. G'est la croyance commune à tous

les proPhètes.
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208. Examinons ces diverses conceptions I 'une après
I 'autre.  La prein ière,  qui  s 'at t r ibue la caut ion de la
science,  sout ient  qu ' i l  n 'y  a aucune réal i té  dans l ' idée
de la v ie après la mort .  Ses défenseurs d isent  qu ' i ls  n 'ont
jamais vu personne revenir  après sa mort .  Qu' i l  n 'y  a
jamais eu de cas de résurrection. Nous voyons qu'après
la mort ,  I 'homme retourne à la pouSsière.  Par conséquent ,
la  mort  est  la  f in  de la v ie,  et  i l  n 'y  a pas de v ie après la
mort .  Mais réf léchissons à 'ce ra isonnement.  Est-ce vra i -
ment  un argument sc ient i f ique ? Est- i l  réel lement fondé
sur la ra ison ? S' i l  est  vra i  qu 'on n 'a jamais vu de cas
de résurrect ion après la mort ,  on peut  seulement en
conclure qu'on ne saif  ce' qui arr ive après Ia mort. Mais
au l ieu de rester  dans ces l imi tes,  i ls  déclarent  que r ien
n'arr ive après ta mort, soul ignant en même temps qu' i ls
par lent  au nom de I 'espr i t  sc ient i f ique !  En fa i t ,  i ls  ne font
gue général iser  à par t i r  de I ' ignorance.  La sc ience ne nous,

d i t  r ien -  n i  de négat i f ,  n i  de posi t i f  -  à ce sujet ,  et  leur

af f i rmat ion que la v ie après la mort  n 'ex iste pas est  abso-
lument dénuée de fondement.  Une te l le  af f  i r rnat ion fa i t
penser  à  ce l le  d 'un  ignorant  qu i  n 'a  iamais  vu  d 'av ion ,
et  qui ,  Se fondant  sur  cet te *  connaissange )) ,  déClare que

les avions n 'ex istent  pas !  Si  personne n 'a iamais vu Une

chose, cela ne veut pas dire que cette chOse n'existe pas.

Aucun homme,  pas  même l 'humani té  tou t  en t iè re ,  S ' i l  n 'a
jamais vu une chose,  n 'a le drOi t  de prétendre qu'une

tel le chose n'existe pas et ne peut pas exister '  Cette
prétent ion est  i l lusoi re et  r igoureusement ant i -sc ient i f ique.
Aucun homme ra isonnable ne peut  la  soutenir .

âOg. Considérons maintenant la seconde conception'

Selon cel le-c i ,  un être humain est  un homme parce que

dans sa forme animale antér ieure,  i l  a  fa i t  de bonnes

act ions ;  et  un animal  est  un animal  parce gu'auparAvant

i l  a  commis de mauvaises act ions en tant  qu 'êt re humain.

En d 'autres termes,  le  fa i t  d 'êt re un homme ou un anirnal

est la conséguence de nos actions au cours de notre forme
antérieure. On peut alors poser la question I I  Lequel a

d 'abord existé,  I 'homme ou I 'animal  ? "  Si  on répOnd que

I 'homme a précédé I 'animal ,  i l  faut  a lors admett re qu ' i l
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a dû être un animaf avant, et a reçu une forme humaine
en récompense de ses bonnes actions. Si on répond que
c'était  f  'animal, i l  faut admettre qu' i l  a d0 y avoir un
homme avant cela, qui fut transformê en animat pour ses
rnauvaisgs actions. Cela nous place dans un cercle
vicieux, €t les défenseurs de cette théorie ns peuvent
décider de la forme sous laquelle apparut la première
créature, car chaque naissançe implique un stade anté-
risur, de sorte que le stade suivant puisse être considéré
commo la conséquence du précédent. Cela est tout sim-
plement absurde.

210. Examinons maintenant la troisième conception.
sa première proposition est i e< le rnonde arrivera un jour
à sa f in. Dieu détruira un jours l 'univers, et à sa piace
évoluera un autre cosmos supérieur au preril ier 'ù. 

'cette

affirmation est indéniablement vraie ; on ne peut douter
de sa véracité. Plus on réfléchit à la nature du cosmos,
plus il est clair que le système existant n'est pas perma-
nent et éterRef, car toutes les forces qui y travaillent sont
limitées dans leur nature, et if apparaît comme certain
gu'un jour el les arr iveront à être épuisées. c'est pour-
quoi les savants sont d'accord pour prévoir qu'un jour le
solei l  se refroidira et ne produira plus d'énergie, qua les
étoi les entreront en .col l is ion et que tout le système de
l 'univers sera bouleversé et détruit .  En outre, si  l 'évolut ion
est vraie dans le cas des constituants de cet univers,
pourquoi ne serait-el le pas vraie pour la totaf i té de t 'uni-
vers ? Penser que I 'univers sera complètement anéanti  et
disparaitra est plus probable que de penser qu' i l  évoluera
vgrs un autre stade, qu'un nouvel ordra de choses émer-
gera dans un état encore plus idéal et amélioré.

211. La seconde proposition de cette croyance est
quÊ n I 'homme à nouveau recevra la vie ".  Est-ce impos-
sible ? Si oui,  comment la vie actuel le de I 'homme a-t-el lo
été possibfe ? ' l i  est  év ident  quê Dierr  qui  a créé l 'homme
dans ce monde peut faire de même dans I 'autre vie. C'est
non seulement une possibi l i té, c 'est aussi une nécessité
positive, comms on le montrera plus loin.
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212. La troisième proposit ion esi (( toutes res actionsde I 'homme en'  ce monde sont  enregist rées et  serontprésentées au Jour de ra Résurrect icnl t  du Jugement , , .
La preuve de la véracité de cette proposit ion est fournie
à notre époque par la  sc ience el le-même. on a d,abord
découvert que les sons gue nous produisons émettent
des ondes impalpables dans f ,a i r  et  s 'éte ignent .  on adécouvert  maintenant  que fe son la isse une t race sur  fes
objets envi ronnants et  peut  êt re par  conséquent  reprodui t .
c 'est  sur  ce pr inc ipe que sont  fa i ts  les b isques.  De fà
on peut  comprendre gue le rapport  de chaque ,oru"ment
de f 'homme est  impr imé sur  toutes les choses qui  sont
en contact  avec les ondes produi tes par  les mouvements.
Ceci  montre que I 'enregist rement de toutes nos act ions est
conservé dans sa tota l i té  et  peut  êt re reprodui t .

213.  La  quat r ième propos i t ion  es t  que (<  au  jour  de
la  Résur rec t ion ,  D ieu  t iendra  son Tr ibuna l ,  e t  récompen_
sera ou punira I 'homfue pour s€s bonnes ou mauvaises
ac t ions  en  tou te  équ i té .Es t -ce  là  que lque chose de  déra i -
sonnab le  ?  La  ra ison e l le -même ex ige  que D ieu  t ienne
son Tr lbuna l  e t  p rononce un  jugement  équ i tab le .  Nous
voyons souvent .  qu 'un  homme fa i t  une bonne ac t ic in  e t
que ce la  ne  l i r i  appor te  r ien  dans  ce  monde.  Nous
voyons un  au t re  homme qu i  fa i t  une mauva ise  ac t ion  e t
n 'en  es t  pas  pun i  i c i -bas .  B ien  p lus ,  nous  pouvons c i te r  des
m i l l i e r s  de  cas  où  une  mauva i se  ac t i on  abou t i t  au  bonheu r
e t  à  la  g ra t i f i ca t ion  de  la  personne coupabre .  euand on
remarque ces  chosess  qu i  a r r i ven t  tous  les  jours ,  no t re
ra ison e t  no t re  sens  oe  la  jus t i ce  ex igent  gu 'un  temps
vienne'  où f  'homme qui  fa i t  ie  b ien sera récompensé,  et
ce lu i  qu i  fa i t  le  mar  pun i .  Le  présent  o rdre  de  choses ,
comme vous  pouvez  vous-mêmes le  cons ta te r ,  es t  soumis
à  la  lo i  phys ique se lon  taque l l le  I 'homme es t  l ib re  de  fa i re
le  ma l  s ' i l  en  déc ide  a ins i ,  sans  qu ' i r  en  suppor te  néces-
sai rement les ôonséquences funestes.  s i  vous avez un
t i ioon d 'essence et  une boî te d,a l lumettes,  vous pouvez
met t re  le  feu  à  la  ma ison de  vo t re  ennemi ,  e t  i l  se  peut  que
vous échappiez à toutes f  es conséquences de cet  acte s iles condi t ions terrestres sont  en votre faveur.  Ëst-ce que
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cela signifie qu'un tel crime n'a pas du tout de consé-
quencoi f Certainement pas ! Gela signifie seulsment que

son rôsultat immédiat et physique est apparu, êt que le
résultat moral est en suspens. PensoZ-voU3 réellement qu'il

soit raisonnable que ces conséquences moral€S n'appa-
raissent jamais ? Si vous pensez qu€ tôt ou tard, elles
dsvront apparaître, on peut alors se demander : où ?
Certainement pas ici-bas, car en ce monde matériel, seules
les conséquÊnces matÉrielles des actions se manifes-
tent pleinemont, tandis que res conséquences rationnelles
et moral€s n'apparaissent pas tOuiours. En fait, elles ne
pourrOnt se manifester gu'avsc I ' instauratiOn d'un nOuvel
ordre de choses, où les lois rationnelles et morales
prévaudront et auront la prépondérance absolue, et où les
iois matérielles leur seront assujetties. ll s'agit du nouveau
monde qui, ngus f 'avons dit précédemment, est le pro-

chain stade Évolutif de I'univers. ll est évolutif dans le

sens qu'i l  sera gouvernÉ par des lois morales plutÔt que

rnatÉrielles ; leJ conséquences rationnelles des actions
humaines, qui auiourd'hui sont suspendues en tout ou en
partie en ce monde, apparaîtront alors. Le salut de

I'homme sera déterminé par sa valeur rationnelle et morale,

selon sâ ionduite dans cette vie de mise à l 'épreuve.

Alors, vûus ne verrez plus un homrne capâble obligé de

Se sOurnettre à un imbéCile, ou un homme moralement

supérieur occuper une position inlérieure à une canail le'

Comrne C'est maintenant le Cas en Ce monde

214. La dernière proposition de cette croyânce 9tt
l 'existençB du Paradis 

.et 
de I 'Enfer, qui n'A rien non pluS

d' impossible. Si Dieu peut créer le solei l ,  la lune' les

étoiles et la terre, pourquoi ne pourrait-i l  pas créer le

Paradis et I 'Enfer ? Guand i l  t iendra son Tribunal et
prononcerâ des iugements équitables, récompensant ceux
qui le rnÉritent et punissant les toupables, i l  doit y avoir

un endroit  où les hommes de méri te pourront iouir  de leur

râcompense-bsnheur, bonheur et gratif ications de toutes
ssrt€s et un autre endroit où ïes condamnÉs subircnt
! 'avil içsement, la douleur et !a misère'
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215. Après avoir examiné toutes ces questions, toute
personne raisonnabfe arr ivra à la conclusion que la foi
en la v ie après la mort  est  la  p lus rat ionnel le des concep-
t ions ,  e t  qu ' i l  n 'y  a  r ien  en  e l le  d ' i r ra isonnab le  ou  d ' impos-
s ib le.  En outre,  quand un vra i  prophète comme Muhammad
( les  bénéd ic t ions  de  D ieu  so ien t  sur  lu i )  a  a f f i rmé ce la
comme une vér i té  abso lue ,  e t  que nous  savons  qu ' i t  n 'a
jamais d i t  que ce qui  éta i t  bon pour nous,  la  ra ison
nous porte à cro i re en cela aussi  impl ic i tement et  non pas
à rejeter cette foi sans raisons valables.

216.  Les ar t ic les c i -dessus sont  les c inq Art ic les de la
Foi  qui  const i tuent  la  base de l ' ls lam. Leur substance est
contenue dans la courte phrase appelée Kal ima-e-Tayyi -
bah.  Lorsque vous déclarez ( (  La i lâha i l la l lâh ) '  (  i l  n 'y
a pas d 'autre Dieu que Dieu) vous re jetez toutes res
fausses d iv in i tés,  et  proclamez que vous êtes une créature
du D ieu  un ique ;  e t  quand vous  a jou tez  ( (  Muhammad-ur -
Rasû lu l lâh  , , ,  (Muhammad es t  le  messager  d 'A l lah)  vous
conf i rmez et  admettez I 'aposto lat  de Muhammad( les béné-
d ic t ions  de  D ieu  so ien t  sur  lu i ) .  Le  fa i t  d 'admet t re  son
apostolat  entraîne la fo i  en la natu re d iv ine et  les at t r i -
buts de Dieu,  en Ses anges,  Ses l ivres révélés,  et  en la
v ie  après  la  mor t .  l l  vous  ob l ige  auss i  à  su iv re  avec  zè le
la  vo ie  de  l 'obé issance e t  de  I 'adora t ion  de  D ieu  que le
prophète  Muhammad ( la  pa ix  so i t  avec  lu i )  nous  a  ind i -
quée.  C 'es t  là  que rés ide  le  chemin  du  succès  e t  du  sa lu t .
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CHAPITRE V

LA PRIERE ET L'ADORATION

217. La discussion précédente a souf igné que le pro-
phète Muhammad ( la paix soi t  avec lu i )  nous a ordonnés
de cro i re en c inq ar t ic les de fo i  :

a)  Foi  en Dieu qui  n 'a p"r  d 'associé dans Sa div in i té ;
b)  fo i  en les anges de Dieu ;
c)  Foi  dans les l ivres d iv ins et  dans le Coran en tant

que  de rn ie r  des  l i v res ;
d)  Foi  en les prophètes de Dieu,  et  en Muhammad( les

bénéd ic t ions  de  D ieu  so ien t  sur  lu i ) ,  le  Messager  f ina l  ;
e)  Foi  dans la v ie après la mort .

218. Ces cinq art icles consti tuent le fondement de
f ' l s lam.  Ce lu i  gu i  y  c ro i t  en t re  au  se in  de  l ' l s lam e t  dev ien t
un  membre  de  la  communauté  musu lmane.  Ma is  i l  ne
suf f i t  pas de proclamer sa fo i  verbalement pour devenir
un  musu lman comple t .  Pour  le  deven i r ,  i l  fau t  app l iquer
in tégra lement  les  ins t ruc t ions  la issées  par  Muhammad
( la  pa i x  so i t  avec l y i )  t e l l es  qu 'e l l es  l u i  on t  é té  i nsp i rées
par  D ieu .  Car  la  fo i  en  D ieu  en t ra îne  nécessa i rement
I 'obé issance pra t ique à  Sa paro le ;  e t  c 'es t  I 'obé issance
à D ieu  qu i  cons t i tue  l ' l s lam.  Par  ce t te  fo i  vous  proc lamez
g u ' A l l a h  s e u l ,  l e  D i e u  U n i q u e  e s t  v o t r e  D i e u ; c e l a  s i g n i l i e
qu ' l l  es t  vo t re  C réa teu r  e t  vous  Sa  c réa tu re ;qu ' l l  es t  vo t re
Maît re et  vous Son esclave ;  gu ' l l  est  votre Chef  et  vous
Son sujet .  Après I 'avoi r  reconnu comme votre Maît re et
Chef ,  si  vous ref usez de Lu i  obéir,  vous êtes de votre
propre aveu un rebel fe.  En même temps que vous avez fo i
en Dieu,  vous croyez que le Coran est  fe l ivre de Dieu.
Cela s igni f ie  que vous avez admis tout  le  contenu du
Coran comme inspiré par  Dieu.  Ainsi  i l  est  de votre devoir
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d'accepter, et d'obéir à tout ce qui s'y trouve. En même
temps vous avez admis que Muhammad (la paix soit  avec
lui) est le Messager de Dieu ; ce qui signif ie que vous
avez admis gue chacun de ses ordres et de ses inter-
dict ions viennent de Dieu. Si vous admettez ceta, i l  est
de votre devoir de lui obéir.  Par conséquent, vous ne
serez un musulman complet que lorsque vos actes seront
en accord avec vos paroles, sinon votre lslam restera
incomplet.

219.  voyons maintenant  les règles de condui te que
Muhammad ( la paix soi t  avec lu i )  a enseignées te l les
qu'e l les lu i  ont  été inspi rées par le  Tout-Puissant .  Les points
capitaux à cet égard sont les lbâdât fes Devoirs pri-
mordiaux qui doivent être observés par chaque personne
se réclamant de la communauté musufmane.

L'ESPRIT DE L'IBADAT . OU L'ADORATION

22A. K lbâdat ,, est un mot arabe dérivé de Abd
(esclave) et  i l  s igni f ie  soumission.  l l  représente le fa i t
qu'Al lah est votre Maître et que vous êtes Son esclave,
et  que tout  ce qu'un esclave peut  fa i re pour obéir  et
p la i re à son maît re est  un lbâdat .  Le concept  is lamique
de l ' lbâdat  èst  t rès large.  Si  vous pur i f iez votre langage
des grossiéretés,  du mensonge,  de la médisance et  des
insul tes,  gue vous d is iez toujours la vér i té et  par l iez de
choses vertueuses, et que vous fassiez tout cela unique-
ment parce que Dieu I 'a  ordonné ains i ,  ces act ions cons-
t i tuent  un lbâdat ,  b ien qu'e l les puissent  paraî t re sans
rapport  avec la re l ig ion.  Si  vous suiv iez la lo i  de Dieu dans
son esprit  comme dans sa fettre dans vos affaires com-
mercia les et  économiques,  et  que vous rest iez f idèles dans
vos rapports avec vos parents, vos amis et avec tous
ceux qui sont en contact avec vous, véri tablement toules
vos activi tés sont des lbâdât. Si vous aidez les pauvres,
les atfamés et les gens dans la détresse, si  vous faites
cela non pas dans votre intérêt personnel, mais seulement
pour rechercher le plaisir de Dieu, cette att i tude aussi est
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lbâdat. Même vos activités économiques les activités
que vous entreprenez pour gagner votre vie et entretenir
les personnes à votre charge sont lbâdat si vous les
effectuez avec honnêteté et vertu, et que vous observez
la loi de Dieu. Bref, toutes vos activités et votre vie entière
sont lbâdât si  el les sont en accord avec la loi de Disu,
si votre cæur est rempli  de Sa crainte, si  votre objecti f
ult ime en entreprenant toutes ces choses est de recher-
cher le p la is i r  de Dieu.  Ainsi ,  chaque fo is  que vous fa i tes
fe b ien ou que vous évi tez le mal  par  cra inte de Dieu dans
n' importe quel  domaine ou act iv i té,  vous accompl issez vos
obl igat ions is lam. iques.  C'est  la  vér i table s igni f icat ion de
l ' ls lam :  I 'homme doi t  se soumett re tota lement au p la is i r
d 'Al lah,  conformer sa v ie ent ière au modèle t racé par
l ' ls lam, sans except ion aucune.  Pour arr iver  à réal iser  ce
but ,  une sér ie de lbâdat  précis a été const i tuée,  qui  ser t  en
quelque sor te de cadre d 'entraînement.  Plus nous suivrons
I 'entraînement assidûment,  mieux nous serons équipés
pour t rouver I 'har f ionie entre nos idéaux et  notre condui te
prat ique.  Les fbâdat  sont  donc les p i l iers sur  lesquefs
repose l 'éd i f i ce  de  l ' l s lam.

SAlâT

221.  Le Salât  est  la  première et  la  p lus importante
de ces obl igat ions.  Qu'est-ce gue le Salât  ? Ce sont  les
pr iè res  quot id iennes  ob l iga to i res  par  lesque l les  vous  répé-
tez c inq fo is  par  jour  les ar t ic les sur  lesquels repose votre
fo i .  Vous vous levez de bonne heure le mat in,  vous fa i tes
votre to i le t te,  et  vous vous présentez devant  votre Seigneur
pour la pr ière.  Les mouvements que vous fa i tes pendant
les pr ières symbol isent  I 'espr i t  de soumission ;  les réc i -
tat ions des prières vous rappellent vos devoirs envers
votre Dieu.  Vous cherchez Ses di rect ives et  Lui  demandez
sans relâche de vous permettre d'éviter Sa colère et de
suivre le dro i t  chemin.  Vous l isez des passages du L ivre
du Seigneur témoignant  a ins i  de la véraci té du Prophète,
et ainsi vous ravivez votre croyance dans le Jour du Juge-
ment et le fait  que.votis avez à comparaître devant votre
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seigneur et  rendre compte de votre v ie tout  ent ière.  c ,est
a ins i  que commence votre journée. .  puis quefques heurespf  us tard le muezzin vous appel le à la pr ière,  et  à nou_
veau vous vcus soumettez à Dieu et renouvelez votrepacte avec Lui .  Vous vous dégagez de vos obl igat ions
mondaines pendant  quelques iÀstants et  deman dez au-d ience au  se igneur .  cec i  une fo is  de  p lus  vous  rappe l le
vctre rô le réer  dans ra v ie.  Après cet te reconsécra t ion,
vous  re tou rnez  à  vos  occ r /pa t i ons ;pu i s  de  nouveau  vous
vous  présentez  au  se igneur  que lques  heures  p lus  ta rd .
cec i  à  nouveau vous  ser t  de  rappe l ,  e t  de  nouveau vous
concent rez  vo t re  a t ten t ion  $ur  les  s t ipu la t ions  de  vo t re
fo i .  Lorsque re  sore i r  se  couche e t  que res  ténèbres  dela  nu i t  commencent  à  vous  enveropper ,  vous  vous  soumet -
tez  de  nouveau à  D ieu  en  pr iè res ,  r le  man ière  à  ne  pas
oub l ie r  vos  devo i rs  e t  vos  ob l iga t ions  dans  res  ombres
app rochan tes  de  l a  nu i t .  E t  pu i s  que tques  heu res  p tus
tard,  à nouveau vous appardssez devant  votre Dieu,  et
c 'es t  vo t re  dern iè re  p r iè re  de  la  journée.  A ins i ,  avant
d 'a l le r  dormi r ,  encore  une fo is  vous  rav ivez  vo t re  fo i  e t
vous  vous  pros te  rnez  devant  vo t re  D ieu .  c 'es t  a ins i  que
vous achevez  la  journée.  La  f réquence e t  I 'heure  desp r i è res  on t  pou r  bu t  de  r ro  j ama is  vous  l a i sse r  oub l i e r
q i re l  es t  I 'ob je t  e t  la  miss ion  de  vo t re  v ie  dans  le  tour -
b i l l on  des  ac t i v i t és  du  monde .

222.  l l  es t  fac i le  de  comprendre  comment  !es  p r iè res
quot id iennes  fo r t i f ien t  les  bases  ce  vo t re  fo i ,  vous  pré-
pa ren t  à  obse rve r  une ' r i e  de  ve r tu  e t  d ' obé i ssance  à  D ieu
e t  r av i ven t  ce t t e  f o i  d ' où  j a i l l i s sen t  l e  cou rage ,  l a  s i ncé -
r i t é ,  l a  r é f l ex i on ,  r a  pu re té  de  cæur  e t  de  l ' âme  e t  l e
ra f fe rm issement  de  la  mora l i té .

223.  voyons  main tenant  cornment  cera  es t  réar isé .
vous  fa i tes  vos  ab lu t ions  de  ra  man ière  prescr i te  par  le
Sa in t  Prophète  ( ta  pa ix  so i t  avec  lu i ) .  Vous  d i tes  vospr iè res  éga lement  seron  res  ins t ruc t ions  du  prophète .
Pourquo i  le  fa i tes -vous  ?  Tout  s imp lement  parce  que
vous c royez  à  r 'apos tora t  de  Muhammad ( ra  pa ix  so i t  aveclu i )  e t  que c 'es t  vo t re  devo i r  absoru  de  ru i  obé i r  sansdiscuter .  pourquoi  ne fa i tes-vous pas des fautes vofon-
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ta i rement en réci tant  le  Coran ? N'est-ce pas parce que

vous cons idérez  ce  tex te  comme la  Paro le  de  D ieu ,  e t  que

vous es t rme rÊz  commet t re  un  péché en  dév ian t  de  Sa

let t re ? Dans les pr ières vous réci tez beaucoup de choses

à voix basse,  et  s i  vous ne les réc i tez pas OU Si  vOuS

fa i tes  des  er reurS i l  n 'y  a  personne pour  vgus  cOnt rÔler '

Ma is  vous  ne  fa i tes  jamais  ce la  vo lon ta i rement '  Pour -

quo i  ?  Parce  que vous  c royez  que D ieu  es t  tou iours

v ig i l an t .  qu ' l l  écou te  t ou t  ce  que  vous  réc i t ez '  e t  qu ' l l

es t  au  cou ran t  de  tou tes  les  choses  v is ib les  ou  cachées '

Qu 'es t -ce  qu i  vous  fa i t  réc i te r  v  \S  pr iè res  même en deS

l i eux  ou  i l  n ' y  a  pe rsonne  pou r  vous  demande r  de  l es

fa i r e ,  ou  même pou r  vous  vo i r  l es  d i r e  ?  N 'es t -Ce  pas  à

cause de  vo t re  conv ic t ion  que D ieu  vous  observe  tou-

jours  ?  Qu ' ,es t -ce  qu i  vous  fa i t  qu i t te r  vos  a l la i res  impor -

t an tes  e Î  au t res  occupa t i ons  e t  vous  p réc ip i t e r  à  l a  mos -

quée  pou r  l a  p r i è  r e  ?  ou 'es t - ce  qu i  vous  f a i t  ab rége r

vo t re  Sommet l  aux  pe t i t es  heu res  du  ma t i n ,  a l l e r  à  l a

mosquée  dans  l a  cha leu r  de  m id i ,  e t  abandonne r  VoS

d is t rac t i ons  du  so i r  pou r  l a  p r i è  r e  ?  Es t - ce  au t re  chose

que  vo t re  Sens  du  devo i r  l e  f a i t  que  vous  réa l i sez

que vous  devez  assumer  vo t re  responsab i l i té  envers  le

Se igneu r  coû te  que  coÛ te  ?  E t  pou rquo i  r edou tez -vous  de

fa i r e  des  f au tes  en  d i san t  vos  p r i è res  ?  Pa rce  que  vo t re

cceu r  es l  r emp l i  de  l a  c ra in te  de  D ieu ,  e t  que  vous  savez

que  vous  Oevez  compara î t r e  devan t  Lu i  au  Jou r  du  Juge -

men t  e t  r end re  comp te  de  vo t re  v i e  t ou t  en t i è re .  Peu t - i l

y  ex i s te r  de  me i l l eu re  mé thode  d ' en t ra înemen t  mora l  e t

sp i r i t ue l  que  l es  p r i è res  ?  c ' es t  ce t  en t ra înemen t  qu i  f a i t

d ' un  homme un  musu lman  pa r fa i t .  Les  p r i è res  l u i  r appe l -

l en t  son  pac te  avec  D ieu ,  r av i ven t  sa  f o i  en  Lu i '  e t  l u i  f on t

ga rde r  t ou jou rs  p résen te  à  son  esp r i t  sa  f o i  dans  l e  Jou r

du  Jugemen t .  E l l es  I ' a i den t  à  se  con fo rmer  aux  p r i nc ipes

du prophète  e t  le  poussent  à  observer  ses  devo i rs .  Les

p r i è res  son t  l e  me i l l eu r  moyen  de  pousse r  I ' homme à

conformer  sa  condu i te  à  ses  rdéaux .  De tou te  év idence,

S i  un  hOmme A une consc ience de  SeS devo i rs  envers

son  c réa teu r  s i  a i guë  qu ' i r  r a  p race  au -dessus  de  t ous

les  b iens  te r res t res  e t  qu ' i l  ne  cesse de  la  ra f fe rmi r  au

moyen de  la  p r iè re ,  i l  res te ra  p robab lement  honnête  dans
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ses actions car sinon i l  att irerait  le mécontentement de

Dieu qu' i l  a  toujours jusque- là réussi  à évi ter .  l l  restera

f idèle à la loi  de Dieu à travers toutes les phases de la
v ie,  comme i l  la  sui t  déià en d isant  les c inq pr ières qqo-

t id iennes.  On peut  compter  sur  cet  homme dans des

domaines autres que la re l ig ion également,  car  s i  les

ombres du péché ou de la ruse I 'approchent ,  i l  essaiera

de les évi ter  par  cra inte du Seigneur,  cra inte tot t jours
présente à son espr i t .  Et  même s i  après un entraînement
auss i  v i ta l ,  un  homme Se condu i t  ma l  dans 'd 'au t res
domaines  de  la  v ie  e t  en f re in t  la  lo i  de  D ieu ,  ce la  ne  peut

venir  que de cer ta ines dépravat ions qui  lu i  sont  propres.

224.  Donc,  nous le répétons,  vous devez d i re vos
pr iè res  en  assemblée ,  par t i cu  l iè rement  les  p r iè res  du
vend red i "  Ce la  c rée  pa rm i  l es  musu lmans  un  l i en  d ' amour

e t  de  compréhens ion  réc ip roque.  Ce la  éve i l le  en  eux  le

sent iment  de  leur  un i té  co l lec t i ve  e t  nour r i t  en  eux  la

not ion  de  f ra te rn i té  na t iona le .  Tous  d isent  leurs  p r iè res

en àssemblée  e t  ce la  leur  incu lque un  pro fond sent iment

de  f ra te rn i té .  Les  pr iè res  sont  auss i  un  symbole  d 'éga l i té ,

car  les  pauvres  comme les  r iChes ,  les  pu issantS comme

les  humbles ,  les  d i r igeants  comme les  d i r igés ,  les  savants

comme les  i l l e t t réS,  les  no i rs  Comme les  b lancs ,  tous  sOnt

sur  le  même rang e t  se  pros terneront  Cevant  leur  Se igneur .

Les  pr iè res  leur  incu lquent  auss i  un  pro fond sent iment

de  d i sc i p l i ne  e t  d ' obé i ssance  au  che f  cho i s i .  B re f ,  l es
pr ières,  les entraînent  dans toutes les ver tus qui  permettent

ie  déve loppement  d 'une r i che  v ie  ind iv iduef le  e t  co l lec t i ve .

225.  Voic i  quelques-uns des b ienfa i ts  qu 'on peut  ret i -

re r  des  pr iè res  quot id iennes  (1 ) .

226.  Si  nous refusons d€ fes ut i l iser ,  nous,  et  nous

seu ls ,  som mes perdants.  Si  nous nOUS SOuStrayons au

devo i r  des  p r i è res ,  ce la  s i gn i f i e  deux  choses :que  nous

ne reconna issons  pas  les  p r iè res  comme not re  Cevo i r ;

(1 )  Pour  unr  d l rcumion p luc  dé ta i l lé r  de  la  na lu ro  c t  .de .  fa  r ign l i '
ca i là r i  au  Sa lâ t ,  vo i r  l c  l i v i c  cn  urdu  dc  Mau lana Maudud i  l r lâmi
ibÀeài  par Ek Tahqlql  Nazar (Trai té du cul tc l r lamiquc),
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ou bien que nous les reconnaissons comme notre devoir ,
mais que pourtant  nous é ludons cet te obl igat ion.  Dans le
premier  cas,  notre prétendue fo i  est  un mensonge hon-
teux,  car  s i  on refuse d 'accepter  des ordres,  par  là  même
on re jet te I 'Autor i té qui  les donne.  Dans le deuxième cas,
s i  nous  reconna issons  I 'Au tor i té ,  ma is  que nous  nous
moquons de s3s ord res,  a lors nous sommes les p lus
inconsistantes des créatures de la terre.  Car s i  nous
pouvons fa i re  ce la  à  la  p lus  haute  au tor i té  de  I 'un ivers ,
qu 'es t -ce  qu i  garan t i t  que nous  ne  fe rons  pas  de  même
dans nos rapports avec les autres êtres humains ? Et  s i
la  t r i cher ie  p rédomine dans  un  soc ié té ,  que l  en fer  de
d i sco rde  ce la  dev iend ra  !

LE  JEUNE

226. Ce que les pr ières essaient  de produire c inq fo is
par  jour ,  le  jeûne pendant  le  mo is  du  Ramadân ( le  neu-
v i ème  mo is  de  I ' année  l u r ra i r e )  l e  f a i t  une  f o i s  pa r  an .
Pendant  ce t te  pér iode,  de  I 'aube au  coucher  du  so le i l ,
nous  ne  mangeons pas  une mie t te  de  nour r i tu re ,  n i  ne
buvons une gout te  de  l iqu  ide ,  que l le  que so i t  I ' a t t rac t ion
de la  nour r i tu re ,  e t  que l les  que so ien t  no t re  fa im e t  no t re
so i f .  Qu 'es t -ce  qu i  nous  fa i t  endurer  vo lon ta i rement  de
te l les  r igueu rs  ?  Ce n 'es t  r ien  d 'au t re  que la  fo i  e t  la
c ra in te  de  D ieu  e t  du  Jour  du  Jugement .  A  chaque
ins tan t  pendant  no t re  Jeûne,  nous  répr imons nos  pass ions
et  nos  dés i rs ,  e t  nous  proc lamons par  no t re  condu i te  la
sup réma t i e  de  l a  l o i  d i v i ne .  Ce t t e  consc ience  du  devo i r
e t  I ' esp r i t  d ' endu rance  que  l e  j eûne  pe rmanen t  pendan t
un  mo is  co rnp le t  nous  i ncu lque  nous  a ide  à  f o r t i f i e r  no t re
fo i .  La  r i gueu r  e t  l a  d i sc i p l i ne  pendan t  ce  mo is  nous
mettent  f  ace à f  ace avec les réal i tés de I 'ex is tence et
nous  a ident  à  fa i re  de  no t re  v ie  pendant  le  res te  de
I ' année  une  v i e  de  vé r i t ab le  soumiss ion  à  Sa  vo lon té .

227.  D 'au t re  par t ,  le  jeûne a  un  impact  énorme sur
l a  soc ié té ,  ca r  t ous  l es  musu  lmans ,  que l  que  so i t  l eu r
s ta tu t ,  do ivent  respec ter  le  jeûne pendant  le  même mois .
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cela soul igne l 'égal i té  essent ie l le  des hommes, et  crée
en eux un sent iment  encore p lus profond d 'amour et  de
fratern i té.  Pendant  le  Ramadân,  le  mal  se cache tandis
que le b ien passe au premier  p lan,  et  toute I 'a tmosphère
est  imprégnée de p iété et  de pureté.

228.  cet te d isc ipt ine nous a été imposée pour notre
propre b ien.  Quant  à ceux qui  n 'accompl issent  pas co
devoir  pr imordia l ,  on ne peut  pas compter  davantage sur
eux pOur f 'acCompl issement de leurs autres devoirs.
Mais les p i res sont  ceux qui  pendant  ce mois sacré
n'hési tent  pas à bcl i re et  à manger en publ ic .  Leur condui te
prouve qu ' i l s  ne  t iennent  aucun compte  des  commande-
ments  d 'A l lah  en  leque l  i l s  osent  pour tan t  p roc famer  leur
fo i  comme en leur  Créateur.  Outre cela,  i ls  montrent  aussi
qu ' i rs  ne  sont  pas  des  membres  loyaux  de  la  communauté
musu lmane -  cu  p lu tô t  qu ' i f s  n 'on t  r ien  à  vo i r  avec  e ,e .
De toute évidence,  pour ce gui  est  de f  'obéissance 

à la
lo i ,  du respect  et  de la conf iance qu,on peut  p lacer en
eux,  on peut  s 'at tendre au p i re de la par t  de te ls  hypo-
crites.

LE ZAKAT

229.  La t ro is ième obl igat ion est  te Zakât .  chaque
musu lman  don t  l a  cond i t i on  f i nanc iè re  es t  au -dessus  d ,un
cer ta in  min imum préc isé ,  do i t  payer  annue l lement  z ,s  o lo
de ses  épargnes  (1 )  à  r 'un  de  ses  semblab les ,  dans  le
beso in ,  à  un  nouveau d isc ip le  de  t ' l s lam,  à  un  voyageur
à une personne endet tée (2) .

. .  ( 1 )  L e  7 a k â t  n ' o s t  p a s  s e u l e . m e n t  s u r  l ' a r g e n l  m a i s  a u s s i  s u r  l ' o r  e t  l ô s
m é t a u x .  p r 9 c i e u x ,  r e s  m a r c h a n d i s e s ,  r e  u À t j i t  a t  à ù t r â i - - u i à n s  ô n - b e r ic o n n a Î t r e  l e  t a u x  d u  Z a k â . t  p o u r  t o u _ t e s  c à i  ô o s s e s s i o n J - c ' à p r e s  l e s  l i v r e s
d u  F i q h . ;  i l  n ' e s . t  p a s  c i r é  i c i  p a r  é c o n o m l e ' à à  p t à c ï . - C ; e s [  p o u r q u o i  o nn e  m e n t i o n n e  i c i  q u s  l e  t a u x  p o u r  l , a r g e n t -

(2 )  l f  fa .u t  no !8 l  qu-6  Ie  Sa in t  Prophète  a  in te rd i t  à  sa  descendance dep e r c e v o i r  l e  Z a k â t .  B i e n  q u . i l  s o i t '  o b l i g â t o i 1 6  p c u i  l à s  
-  

x a c n i m i t e  à ;
g e y 9 r  l e . Z a k â t ,  i l s . n e . p e u v e n t  l e  p e r c e v o i r - m ê m e  s ' i i i  s o À f  p a r u r e s  e t  d a n s

l? 3'.nxili fi' .x;'J.T''"Jl,J'"ïln"l,o"ï"',1"1*ii;.ltliliË:'ii-;uuf '|ui rai'à
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2gA. Ceci est le minimum. Plus votjs payez, plus

grande sera la récompense qu'Al lah vous acCordera.

2g1. L'argent que nous versons à titre de Zakât n',est

pas quelque énose dont  Al lah a besoin ou qu' l l  reçoi t .  l l

est au-dessus de tout besoin ou désir.  l l  nous promet'

dans Sa gràce.  in f in ie,  des récompenses innombrables s i

nous aidons nos semblables. Mais l l  y met un9 condit iof i

fondamentale : quand nous versons le Zakât au nom

d,Allah nous ne devons pas attendre ni exiger un profi t

terrestre des bénéficiaires, ni essayer de nous établ ir  une

réputation de PhilanthroPe.

2g2. Le zakât est aussi fondamental dans li lslam que

les autres formes d' lbâdat :  salat ( la prière) et saum (le

iàOne).  Son importance réside dans le fa i t  qu ' i l  nourr i t  en

nous les quati tés de sacri f  ice et nous débarrasse de

f 'égoisme. L ' ls lam accuei l le  en son sein ceux- là seuls

qui  sont  prêts,  dans la voie de Dieu,  à d is t r ibuer une part

d"  leurs b iens durement gaEnés,  volonta i rement et  sans

aucun espoir  de prof i t  temporel  ou personnel '  L ' ls lam n 'a

rien à faire avec les avares. Un vrai musulman' qUan-d

l 'appel  v iendra,  sacr i f  iera tous Ses b iens selOn le déSir

d'Al lah, car le Zakât l 'a déià entraîné à cela' La société

musurmane a énormément à gagner de I ' inst i tu t ion du

Zakât. C'est le devoir le plus str ict de tout musulman

fortuné de venir en aide à ses semblables pauvres ou

dans une situation moins favorisée. sa r ichesse ne doit

pas être ut i l isée uniquement pour son confort et son luxe

personnels;  d 'autres ont  aussi  un t i t re Sur ses b iens :

les veuves et les orphelins de la nation, les pauvres et

tes inval ides;  ceux gui  ont  des capaci tés mais manquent

des moyens de chercher un emploi  ut i le ,  ceux qui  ont

res capacités mais pas d'argent pour acquérir de l ' ins-

i iuct ioir et devenir ainsi des membres acti fs de la commu-

nauté. Gelui qui ne reconnaît pas un droit  sur si l

biens à de tel les personnes de sa communauté est réel '

tement cruel .  car  i l  ne pourra i t  y  avoir  de p lus grande

cruauté que de rempl i r  ses cof f res tandis que des mi l l iers

d,êtres meurent de faim ou souffrent du chômage' L' lslam
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est  l 'ennemi juré d 'une te l le  forme d 'égoisme et  de cupi-
d i té.  Les incroyants,  dénués de tout  sent iment  d 'amour
universel ,  ne savent  gue conserver leur  argent ,  et  pour le
fa i re f ruct i f ier  le  prêtent  avec intérêts.  Les enseignements
de l ' ls lam sont  I 'exacte ant i thèse de cet te at t i tude.  lc i  on
partage sa r ichesse avec ses semblables et  on les a ide
ainsi  à Se suf f i re à eux-mèmes et  à devenir  des membres
product i fs  de la société.

HAJJ OU PÉLERINAGE

233.  Ha j j ,  ou  le  pé le r inage à  la  Mecque es t  le  qua-

t r ième lbâdat  fondamenta l .  l l  n 'es t  ob l iga to i re  que pour

Ceux qu i  en  on t  les  moyens e t  seu lement  une fo is  dans
la  v ie .  La  Mecque abr i te  I 'emplacement  d 'une pe t i te
maison que le  p rophète  Abraham ( les  bénéd ic t ions  de
D ieu  so ien t  su r  l u i )  éd i f i a  pou r  l e  cu l t e  d 'A l l ah .  A l l ah
le récompensa en en fa isant  Sa propre maison,  et  le
centre verS lequel  tous doivent  se tourner pour les pr ières.

l l  a  auss i  déc idé  qu ' i l  incombe à  ceux  qu i  en  on t  les
moyens de  v is i te r  ce t  endro i t  au  moins  une fo is  dans
leur  v ie.  Cet te v is i te n 'est  pas seu lement une v is i te de
cour to is ie .  Ce pé le r inage a  ses  r i tes  e t  des  cond i t ions
qu ' i l  f au t  r emp l i r ,  qu i  nous  i ncu lquen t  l a  p i é té  e t  l a  ve r tu .

Quand nous  en t reprenons le  pé le r inage,  i l  es t  ex igé  que

nous ré f rén ions  nos  pass ions ,  que nous  nous  abs ten ions

de verSer  le  sang,que nous  Soyons purS dans  nOS parOleS

comme dans nos actes.  Dieu a promis de récompenser
not re  s incér i té  e t  no t re  soumiss ion .

294.  Ce péler inage est  d 'une cer ta ine manière le p lus

grand des  lbâdât .  Car ,  à  mo ins  qu 'un  homrne n 'a ime

rée l lement  D ieu ,  i l  n 'en t reprend ra i t  jamais  un  S i  long

voyage,  la issant  der r iè re  lu i  tous  ceux  qu ' i l  a ime.  Donc,

ce péler inage est  d i f férent  de n ' importe quel  autre voyage.

Là,  ses pensées sont  concentrées sur  Al lah,  son être

v ibre d 'une dévot ion intense.  Lorsqu' i l  a t te int  la  Vi l le

Sainte i l  y trouve une atmosphère empreinte de piété et

de ver tu ;  i l  v is i te des l ieux qua témoignent  de la g lo i re
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de l ' l s lam,  e t  tou t  ce la  la isse  sur  son espr i t  une impres-
s ion  inoub l iab le ,  qu ' i l  gardera  jusqu 'à  son dern ie r  soup i r .

235.  Puis,  comme des autres lbâdât ,  les musulmans
peuvent  ret i rer  beaucoup de b ienfa i ts  de ce péler inage.
La Mecque est  le  centre dans lequel  les musulmans doi-
vent  se regrouper une fo is  par  an,  se rencontrer  et  d iscuter
de  su je ts  d ' in té rê t  commun,  e t  d 'une man ière  généra le ,
rav iver  en  eux-mêmes la  conv ic t ion  que tous  les  musu l -
mans sont  égaux  e t  mér i ten t  I 'amour  e t  la  sympath ie  des
au t res ,  que l l e  que  so i t  l eu r  c r i g i ne  géog raph ique  ou  cu l -
t u re l l e .  A ins i  l e  pé le r i nage  un i t  l es  musu lmans  du  monde
en une f ra te rn i té  in te rna t iona le .

DÉFENSE DE L ' ISI-AM

236.  B ien  que la  dé fense de  l ' l s lam ne so i t  pas
exp i i c i t emer r t  un  p r i nc ipe  f ondamen ta l ,  son  beso in  e t  son
impor tance  on t  é té  sou l i gnés  à  ma in tes  rep r i ses  dans  ! e
Coran  e t  l e  Had i t h .  E l l e  es t  essen t i e l l emen t  une  m ise  à
l ' ép reuve  de  no t re  s i i t cé r i t é  en  t an t  que  d i sc i p l es  de
l ' l s lam S i  nous  ne  dé fer rdons  pas  ce lu i  que nous  appe lons
not re  ami  cont re  les  in t r igues  e t  les  assauts  de  ses  enne-
m is ,  n i  ne  nous  p réoccupons  de  ses  i n té rê t s ,  s i  nous
sommes  gu idés  un iquemen t  pa r  l ' égo i sme ,  nous  sommes
v ra imen t  c l e  f aux  am is .  De  même,  s i  nous  p roc lamons
no t re  f o i  en  l ' l s l am,  nous  devons  j a l ousemen t  ga rde r  e t
ma in ten i r  l e  p res t i ge  de  l ' l s f am.  No t re  seu l  gu ide  dans
no t re  condu i t e  do i t  ê t r e  I ' i n t é rê t  des  musu lmans  en  géné -
ra l ,  e t  l e  se rv i ce  de  l ' l s l am en  rega rd  duque l  t ou tes  nos
cons i cJé ra t i ons  pe rsonne l l es  do i ven t  s ' i nc l i ne r .

J IHAD

237.  J ihâd es t  une par t ie  de  ce t te  dé fense de  l ' l s lam.
J ihâd  s i gn i f i e  l u t t e  j usqu 'à  l a  l im i t e  de  nos  f o r ces .  Un
homme qu i  fa i t  tou t  son  poss ib le  phys iquement  ou  mora-
lû rnent ,  ou  u t i l i se  ses  b iens  dans  la  vo ie  d 'A l lah  es t  en

1 4 0



fai t  engagé dans le Jihâd. Mais dans le langage du Shari 'ah,
ce mot est ut i l isé plus part icul ièrement pour la guerre
qui est déclarée uniquement au nom d'Al lah contle les
oppresseurs et les ennemis de f ' ls lam. ce suprême sacri-
f ice de la vie incombe à tous les musulmans. Cependant,
si un groupe de musulmans se porte volontaire pour le
Jihâd, la communauté entière est dispensée de sa rgs-
ponsabil i té. Mais si personne n'est votontaire, tout te
monde est coupable. Cette dispense n'existe pas pour fes
citoyens d'un état islamique quand cet état est attaqué
par une puissance non-musulmane. Dans cg cas, tout le
monde doit être volontaire pour le Jihâd. Si le pays atta-
gué n'est pas assez fort pou r riposter, c'est alors le
devoir rel igieux des pays musulmans voisins de lui venir
en a ide ;  s i  eux aussi  échouent ,  a lors les musulmans du
monde ent ier  doivent  combatt re I 'ennemi cornmun. Dans
tous ces cas,  le  J ihâd est  un devoir  pr imordia l  des mu-
sulmans concernés, au même t i tre que les prières quoti-
d iennes ou que le jeûne.  Celu i  qui  s 'y  soustra i t  est  un
pêcheur.  on peut  douter  de sa prétendue fo i  en l ' ls lam.
l l  n 'est  qu 'un hypocr i te qui  ne surmontera pas l 'épreuve
de la s incér i té et  tous ses lbâdat  et  pr ières ne sont  qu 'une
tromper ie,  un vain éta lage de dévot ion.
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CHAPITRE VI

LE DIN ET LE CHARI'AH

2æ. Jusqu'à maintenant nous avons traité du Dîn

ou foi en Dieu. Nous en arr ivons maintenant à discuter le

Chari 'ah du prophète Muhammad (la paix soit  avec lui).

Mais i l  nous faut d'abord établ ir  clairement la dif férence

entre DÎn et Chari'ah.

DISTINCTION ENTRE DIN ET CHARI'AH

239. Dans les chapitres précédents, nous avons dit

que tous les prophètes qui ont apparu périodiquement ont

propagé l ' ls lâm, c'est-à-dire la foi en Dieu avec tous Ses

attr ibuts, le Jour du Jugement, les Prophètes, les Livres

révélés, et i ls demandaient par conséquent à leurs peu-

ples respecti fs de vivre une vie d'obéissance et de

ioumiss ion  au  Se igneur .  C 'es t  ce  qu i  cons t i tue  le  D ln ;

et  i l  é ta i t  commun aux enseignements de tous les pro-

phêtes.

24f , .  Outre ce Dîn,  i l  ex is te le Char i 'ah :  le  code

détai l lé  de condui te,  ou les canons décr ivant  les modes

du cul te :  les cr i tères de la morale et  de la v ie,  les choses

permises ou défendues,  tes lo is  t ranchant  entre le b ien
'et  

le  mal .  Ce droi t  canon a subi  des amendements de

temps en temps et  b ien que chaque prophète eut  le  même

Oîn,  i l  apporta i t  avec lu i  un Char i 'ah d i f férent ,  mieux

adapté aux condi t ions de son peuple et  de son époque ;

cecf  dans le but  de fa i re progresser la  c iv i l isat ion des

dif lérents peuples à travers les âçjes et de les doter d'une

moral i té plus élevée. Le processus s'acheva avec I 'arr ivée

de Muhammad, le dernier  prophète ( la paix soi t  avec lu i )

qui  apporta le code déf in i t i f  dest iné à I 'humani té tout
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entière pour toutes tes époques à venir. Le Dln n'a subi
aucun changement, mais maintenant tous les Chari'ah
antérieurs oàt gte obrogés, il ne subsiste que l'universel
Chari 'ah que Muhammad (la paix soit avec lui) nous a
apporté. C'ost I'apogée, le finale du grand processus
de-formation qui fut entamé à I'aube de l'èrg humaine.

LES SOURCES DU CHARI'AH

241. ll existe deux sources où trouver le Chari'ah de
Muhammad (la paix soit avec lui) : le Coran et le Hadith.
Le Coran est une révélation divine ; chacun de ses mots
vient d'Allah. Le Hadith est un recueil des instructions
données par le Dernier Prophète et de sos mémoiros,
telles qu'elles furent conservées par ceux qui vécurent en
sa compagnie, ou ceux à qui elles furent transmiseg pal

les témoinè directs. Ges textes furent ensuite épurés, €t
compilés sous forme de livres parmi lesquels les recueils
faits par Mâlik, Bukhâri, Muslim, Tirmidhi, AbQ Dâwud,
Nasâ'i et lbn Mâiah sont considérés comms les plus

authentiques.

FIOH

242. La loi détaillée provenant du coran et du Hadith
concernant les innombrables problèmes qui peuvent sur-
gir dans la vie d'un homme, a été compilée par quelques-

ùns des plus éminents théologiens du passé. Les peuples

musulmans seront à iamais reconnaissants à ces hommes
sages, clairvoyants et instruits qui consacrèrent leur vie

à l'étude et à I'analyse du coran et du Hadith, facilitant

ainsi la tâche de tout musulman désireux de façonner son

comportement quotidien en fonction des exigeances clu

Ghaii'ah. c'est grâce à eux que les musulmans partout

dans le monde peuvent suivre le chari'ah facilement,

alors que leurs connaissances en matière de religion ne
'leur auraient famais permis d'interpréter eux-mëmes cor'

rectement le Coran et le Hadith.
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243.. Au début, beaucoup de chefs religieux s'appil-
quèrent à cette tâche. Maintenant on peut distinguer quatre
écofes principales de la pensée juridique :

a) Fiqh-e-Hanali  . '  c 'est le Fiqh compilé par Abû Hanîfa
Nu'mân ibn Thâbit,  aidé de Abû Yûsuf, Mohammed ach-
chaibâni, Zutar et d'autres, tous connus pour leur très
grande connaissance des problèmes rel igieux. l l  est connu
sous le norn d'école Hanafi  du Fiqh.

b) Fiqh-e-âMliki ; de Mâlik ibn Anas at-Asbahi.
c) Fiqh-e-Châti' i : fondé par Muhammad ibn ldrîs ach-

châfi ' i .
cl) Fiqh-e-Hanbali : fondé par Ahmad ibn Hanbal (1).

24/,. Ces Fiqh furent tous élaborés sous leur forme
actuelle dans les deux cents années qui suivirent la mort
du Prophète. S'il existe quelques différences en'tre ces
quatre écoles, cela vient du fait  que la véri té a de mul-
tiples faces. Quand des personnes différentes s'emp-
ploient à interpréter un évènement donné, chacun I'ex-
plique en fonction de ses propres conceptions. Ce gui
donne 'à ces différentes écoles de pensée I'authenticité
qu'on leur accorde, c'est f  intégri té incontestable de leurs
fondateurs respectifs et des méthodes qu'ils adoptèrent.
C'est  pourquoi  tous les musulmans,  quel le que soi t  l 'école
à laquelle i ls appart iennent, considèrent ces quatre écoles
comme également correctes et vraies. Bien que I 'authenti-
ci té des quatre écoles de Fiqh ne soit  pas mise en doute,
on ne peut en suivre qu'une dans sa vie. l l  y a pourtant le
cas du groupe i l 'Ahl- i-Hadith qui est ime que ceux qui ont

(1) Voici les fondateurs de ditf6rentes ôcoles dc Flqh :
Abo HtnHr Jlu'rnln lbn Thlblt: né en s0 de I 'Hégire (6)|) aprài J.-c.),
mort en 150 de lTégiro (767, après J.-C.). l l  y a eivtron 3ZS inilf ions Oô
disciples. de. ce , Fiqh. dans le monde, surtoui on Turquie, au Pakistan,
PItS-f ." t . . ( lnde),  Alghanistan,,Jordania,  lndochine. Chine, 

'Union 
Sovi6t ique.

nll lk lbn Anrt rl-Arbrhl : né en S de l 'Hégirc (714), mort on 179 do f 'Hélire

! I98),  Envjron 75 mi l l ions de disciples.  de c-e f ihn i -Maroc, Algâr i - ,  funiSie,
S_oudan, Kuweit ,  Bahrein,  Afr ique Noire. . .
Iohrmmrd lbn fdrlr el.Chlfl'l' : né en 1S0 do l.Hégire (267). mort cn Z(X
c te  I 'Hég i re , (82Q) .Ses  d isc ip les  sont  env i ron  131 mi i l ioËs  s r i  Èd ies t ine .  L iben.
F9ypta ,  . l rak , -Arab ie  s6oud i te .  Y€mon,  Indonés io ,  fnde du  sud. , .
Ahm.d tbn Hrnbrt : né en t{. Op .t 'Hégire (7SO): mort on 241 dc t,Hégirc.
(-855).  Environ 30 mi l l ions ds disciples,  Ëurrout ôn Arabià Sgouài tc,  r - iËan] ''Syr io .
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une connaissance suffisante peuvent aborder directement
le Coran et le Hadith pour y puiser des directives ; coux
gui ne sont pas dotés de ces connaissances et de facultés
suffisantss, devraient suivre le guide rJe leur choix pour
tel sujet particulier (1).

LE TASAWWUF

245. Le Fiqh traite de la conduite extérieure de
I'homme, de l'accomplissement littéral de ses devoirs.
Tout ce qui touche I'asprit du comportemont humain est
connu sous le nom de Tasauwuf. Par exemple, quand
nous disons nos prières, le Fiqh iuge seulement de I 'ac-
complissement des exigences extérieures, telles qu'eblu-
tions, orientation vers la Kaaba, heure et nombre des
Rak'ats, tandis que le Tasauwuf iugera nos prières du
point de vua de notre concentration, de notre dévotion, de
la pureté de nos âmes, et de I'effet des prières sur notre
morale et nos manières. Ainsi le vrai Tasauwuf islamique
mesure notre esprit d'obéissance et de sincérité, tandis
que le Fiqh vei l le à ce que nous suivions les règles dans
leurs moindres dêtails. Un lbâdat, qui suit les règles en
apparence, mais Sans conviction profonde, est comma
un homme beau en apparence mais dénué de caractère ;
un tbâdat plein de conviction, mais accornpli au mépris
des règles est comme un homme nobf a de caractère
mais d'apparence contrefaite.

246. L'exemple ci-dessus explique la différence entre
le Fiqh et le Tasauwuf. Mais malheureusement pour les
musulmans, leurs connaissances dlminuèi 'ent,  puis i lS suC-
combèrent aux philosophies perverties des puissances
dominatr ices d'alors, clui  empruntèrent à leur foi  seulement
pour la déformer et y aiouter leurs dogmes pervertis.

247. f f s altérèrent la pureté du Tasauwuf islamique
avec des absurdités inCéfendables greffées sur la base

(1 )  Une au t r l  éco le  dc  panséo,  ca l la  ds t  Ch i 'ah ,  po$èda égat rmrn t

son propro  F iqh .
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du Coran et du Hadith. Progressivement apparut un groupe
de musulmans gui s'est imaient au-dessus des exigences
du Chari 'ah. Ces gens n'avaient aucune compréhension
de l ' !slam, car l ' ls lam ne saurait  admettre un Tasauwuf
qui  s 'écar tera i t  et  déviera i t  du Char i 'ah.  Aucun Suf i  n 'a le
droi t  d 'enfre indre les l imi tes du Char i 'ah ou de t ra i ter  à
la légère les obl igat ions pr imordia les (Farâ ' id) ,  te l les que
fes prières quotidiennes, le jeûne, le ZakàL, le Haij .  Le
Tasauwuf au sens profond du terme, n'est qu'un intense
amour d 'Al lah et  de Muhammad ( la paix soi t  avec lu i ) ,  uo
tel amour exige une obéissance totale à leurs comman-
dements exposés dans le Livre de Dieu et la Sunnah de
Son Prophète. Quiconque s'écarte de ces commandements
divins profère un mensonge quand i l  proclame qu' i l  aime
Allah et Son Prophète.

1 4 6



CHAPITRE VI I

LES PRINCIPES DU CHARI 'AH

248.  Notre d icussion sur  les bases de l ' ls lam reste-
ra i t  incomplè te  s i  nous  n 'examin ions  pas  la  lo i  de  l ' l s lam,
s i  nous n 'étudions pas ses pr inc ipes fondamentaux,  et
s i  nous ne tent ions pas de décr i re le type d,homme et  de
soc ié té  que l ' l s lam dés i re  p rodu i re .  Dans ce  dern ie r  cha-
pi t re,  nous nous proposons d 'entreprendre une étude des
pr inc ipes  du  Char i 'ah  a f in  de  compfé ter  no t re  tab leau de
f  ' l s lam,  e t  de  pouvo i r  appréc ie r  ta  supér io r i té  du  mode de
v ie  i s l am ique .

LE CHARI'AH : SA NATURE ET soN BUT

249.  L 'homme a été doté d 'un grand nombre de pou-
voi rs et  de facul tés et  à cet  égard la Providence s 'est
mont rée  généreuse envers  lu i .  l l  possède I ' in te l l igence,  la
sagesse,  la  volonté,  les facul tés de la vue et  de la parole
du goût  e t  du  toucher ,  de  i 'ou ie ,  la  tacu l té  de  se  dép lacer
e t  d 'u t i l i se r  ses  mains ,  les  pass ions  de  I 'amour ,  de  la
co lè re ,  de  la  peur . . .  Toutes  ces  choses  lu i  son t  u t i tes ,  e t
aucune n 'es t  super f lue .  Ces  facu t tés  lu i  on t  é té  a t t r ibuées
parce .  gu ' i l  en  ava i t  t rès  g rand beso in  ;  e l les  lu i  son t  ind is_
pensables.  sa v ie et  son succès dépendent  de I 'usage
convenab le  qu ' i l  en  fa i t  pour  sa t is fa i re  ses  beso inS e t
ses dési rs.  ces pouvoirs que Dieu lu i  a donnés sont  des-
t inés  à  lu i  serv i r ,  e t  s ' i l s  ne  sont  pas  u t i l i sés  à  leur  p le ine
mesure,  la  v ie ne vaut  pas la peine d 'êt re vécue.

250.  Dieu a aussi  fourni  à I 'homme tous les moyens
et  ressources nécessaires pour fa i re fonct ionner ses facuf-
tés naturel les et  pour réussi r  à sat is fa i re ses besoins.  Le
corps humain est  a ins i  fa i t  qu ' i l  est  lç  premier  et  pr inc ipal
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instrument de I 'homme dans sa lutte pour réal iser les buts

de sa v ie.  Ensui te,  i l  y  a le monde où v i t  I 'homme'  Son

environnement contient des ressources de toutes sortes,

des ressources gu' i l  u t i l ise comme moyens pour arr iver

à ses f ins. La nature avec tout ce qu'el le comprend a été

aménagée pour lui et i l  peut en faire tous les usages ima-

ginable! .  l l  y  a enf in ses semblables,  de sor te qu ' i ls  peu-

ient coopérer les uns avec les autres pour construire une

v ie  mei l leure  e t  P lus  ProsPère .

251 . Réfléchissons maintenant un peu plus profondé-

ment à ce phénomène. ces pouvoirs et ces ressources

vous ont été conférés pour être ut i l isés pour le bien

d'autru i .  l ls  ont  été créés pour votre b ien et  non pas pour

vous nuire et vous détruire. Leur fonction est d'apporter,

d'ajouter du bien et de la vertu, et non pas de les mettre

en danger.  Ainsi ,  I 'usage convenable de ces pouvoirs est

ce lu i  qù i  vous  les  rend bénéf iques ;e t  même s ' i l  en  résu l te

que lque inconvén ien t ,  i l  ne  do i t  pas  excéder  le  rn in imum

inévi iable.  C'est  a ins i  seulement qu 'est  fa i t  un usage conve-

nable de ces pouvoirs.  Tout  autre usage,  s ' i l  about i t  au

gaspi l lage et  à la destruct ion,  est  mauvais,  contra i re à la

ra ison et  noci f .  Par exemple,  s i  vous fa i tes quelque chose

qui  vous fa i t  mar,  ou vous bresse,  c 'est  une ut i l isat ion tout

s implement défectueuse.  Ou s i  vos act ions nuisent  aux

aut ies,  et  font  de vous une calamité pour eux,  c 'est  une

pure fo l ie  et  Un mauvais usage des pouvoirs conférés par

Dieu.  Si  vous Easpi l lez les ressources,  les gâtez en vain

ou les détru isà2,  cela aussi  const i tue une lourde erreur

de votre part.  De tel les activi tés sont de toute évidence

ir rat ionnel les car  la  ra ison humaine e l te-même suggère

quê la destruct ion et  le  mar coivent  êt re évi tés et  qu ' i l

faut toujours tendre vers re gain et le prof i t .  Et s' i l  faut

a l ler  au-devant  d 'un mal  quelconque,  cela doi t  êt re seu-

lement dans les cas où i l  apportera malgré tout  un b ienfa i t

p lus important .  Tout  comportement qui  s 'écar te de cela

serait  évidemment une mauvaise conduite à adopter '

252. si  nous gardons à I 'espri t  cette considération

fondamentale et  que nous examinionS le genre humain '
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nous trouvons deux catégories de gens :

1. Ceux qui volontairement ut i l isent mal leurs facultés
et leurs ressources, et à cause de cette mauvaise util isa-
tion les gaspillent, nuisent à leurs propres intérôts vitaux,
et causent du tort à leurs semblables.

2. Ceux gui sont sincères et de bonne foi,  mais qui
sont dans I 'erreur par ignorance.

253. Ceux qui volontairement font un mauvais usage
de leurs pouvoirs sont mauvais et corrompus, €t méritent
les r igueurs de la loi pour les contrôlor et les réformer.
Ceux qui commettent des erreurs par ignorance ont besoin
de la connaissance convenable et de direct ives pour leur
montrer  le  Droi t  Chemin,  et  pour qu ' i ls  fassent  un mei l leur
usage de leurs pouvoirs et de leurs ressources. Et le
Code de Conduite - le Chari 'ah - que Dieu a révélé à
I 'homme répond précisément à ce besoin.

254. Le Chari 'ah expose la loi divine, et fournit  des
direct ives pour régler la vie au mieux cles intérêts de
I 'homme. Son objecti f  est de montrer à I 'homme la voie
la meil leure, et de lui fournir les moyens de satisfaire sos
besoins de la manière la plus bénéfique et la plus prof i-
table pour lui.  La loi de Dieu a été conçue pour votre
bénéf ice.  l l  n 'y  a r ien en e l le  qui  vous inc i te à gaspi l ler
vos facultés ou à réprimer vos besoins, vos émotioits ou
vos désirs naturels. El le ne plaide pas en faveur de I 'as-
cétisme. Ef le ne dit  pas : " Abandonnez le monde, prive2-
vous de tout confort dans la vie, quit tez vos maisons,
errez dans les déserts, les rnontagnes ou les forêts sans
pain ni vêtments Dr el le ne prêche ni de tels excès nl la
mort i f icat ion. Ce point de vue n'a r ien de commun avec
la lo i  de l ' ls lam, une lo i  formulée par le  Dieu qui  a créé
ce monde pour le bonheur de I 'humani té.  Le Char i 'ah a
été révélé par le Dieu même qui a sménagé toutes chosss
au profi t  de I 'hornme. l l  ne voudrait  pas ruiner Sa création.
l l  n 'a donné à I 'homme aucun pouvoir  qul  sol t  inut i le  ou
superf lu, l l  n 'a r ion créé dans les cieux nl sur la terre
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clui ne puisse rendre service à I 'homme. C'est Sa volonté
expl ici te que I 'univers - ce grandiose atel ier aux activi-
tés mul t ip l les -  cont inue à fonct ionner harmonieusement
pour que f 'homme, ce joyau de la création, puisse faire
I 'usage le mei l leur  et  le  p lus product i f  de toutes ses facul-
tés et ressources, de tout ce qui a été aménagé pour lui
sur  la  terre et  dans les c ieux.  l l  devrai t  les ut i l iser  de
te l le  sor te que lu i  et  ses semblables puissent  récol ter  de
bons f ru i ts  et  ne causent  jamais,  vofonta i rment  ou non,
aucun mal  à la créat ion de Dieu.  Le Char i 'ah est  dest iné
à guider  les pas de I 'homme dans cet te d i rect ion.  f l
i n te rd i t  tou t  ce  qu i  es t  nu is ib le  à  l ' homme,  permet  e t
consei l le  tout  ce qui  peut  lu i  êt re ut i le  et  bénéf ique.

255.  Le pr inc ipe fondamental  de la lo i  est  gue
I 'homme a  le  d ro i t ,  e t  dans  cer ta ins  cas ,  le  devo i r  le  p lus
str ic t  de sat is fa i re tous ses besoins et  dési rs authent iques,
et  de la i re tous les ef for ts  possib les pour promouvoir  ses
intérêts et  t rouver le succès et  le  bonheur ;mais (et  c 'est  un
po in t  impor tan t ) ,  i l  do i t  fa i re  tou t  ce la  de  te l le  man ière  que
non seulement les intérêts des autres ne soient  pas lésés
et  qu 'aucun tor t  ne soi t  causé à leurs ef for ts  pour fa
sat is fact ion de leurs propres droi ts  et  devoirs,  mais encore
avec toute la cohésion socia le possib le,  I 'ass istance mu-
tuel le,  et  la  coopérat ion avec ses semblables pour le
succès  de  leurs  ob jec t i f s  communs.  Comme dans tou tes
ces choses le b ien et  le  mal ,  le  prof  i t  e t  la  per te sont
inex t r i cab lement  mê lés ,  le  p r inc ipe  de  la  lo i  es t  de  cho is i r
un  moindre  mal  au  nom d 'un  p lus  g rand bénéf ice ,  e t  de
sacr i f ier  un pet i t  bénél ice pour év i ter  un p lus grand mal .
Ceci  est  la  concept ion fondamentale du Char i 'ah.

256.  Nous savons que ta connaissance humaine est
l imi tée.  Chaque homme, à chaque époque,  ne sai t  pas de
lu i -même ce  qu i  es t  bon e t  ce  qu i  es t  ma l ,  ce  qu i  lu i  es t
nuis ib le et  ce qui  lu i  est  safuta i re.  Les sources du savoir
humain sont  t rop l imi tées pour lu i  fourni r  la  vér i té
pure.  C'est  pourquoi  Dieu lu i  a épargné fes r isques
d'erreurs et lui  a révéfé Sa loi qui est un code
correct et complet pour la race humaine tout entière.
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Les mérites et fes vérités de ce code apperaissent
de plus en pf us clairement à I'homme ayec fe
temps. ll y a quefque siècles, bôn nombre de ees avan-
tages restait obscur pour .I'homme ; fe progrès de la
connaissance fes a mis en évidence. oe nob jours gncore,
certains n'apprécient pas tous les mérites de ce code,
mais le progrès jettera de nouvelles lumières sur lui et
souf ignera sa supériorité. Le mondo, . bon gré, mal gré,
s'oriente vers la voie tracée il y a longtemp- déjà pai te
code divin ; bien des gens gui refusaient de l;accepter
sont maintenant, après des siècf es de tâtonnements,
d'épreuves et d'erreurs, obligés d'adopter certaines dis-
positions de cette loi. Ceux gui niaient la véracité de la
Révéf ation et accordaient tout crédit à notre raison
humaine défaillante, après avoir commis des fautes et
vécu des expérienceb désagréabres, adoptent sous un€
forme ou une autre les injonctions du Chari'ah. Mais
quelle perte ! Et maintenant encore i ls ne le font qua
partief fement !

257. De I'autre côté, il y a des gens qui ont une foi
entière dans les prophètes de Dieu, acceptent leurs
parofes et adoptent le chari 'ah en preine connaissance de
cause. Parfois ils ne réalisent pas complètement les méri-
tes ou la signification de telle ou teffe instruction, mais
d'une manière générale, i ls acceptent un code qui ast
le fruit de la vraie connaissance et qui les préserve des
maux et des fautes de f ignorance, des épreuves et des
erreurs. ces gens sont sur le droit chemin et le succès
leur appartiendra '.
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258. C'est la pure vérité que le Chari'ah a montrée
à l 'honrme, i l  y a plus de quatorze siècles ; mais avec sa
raison dél iciente l 'homme n'arr ive que maintenant à entre-
voir ces véri tés, cela après des siècles de gaspi l lage, de
pertes et de fautes, après avoir assuietti des centaines
r le mi l l ions de gens à une ségrégat ion in iust i f iable,  après

avoir dégradé I 'homme et corrompu la société pendant

des s ièc les.  Le Char i 'ah est  le  chemin le p lus court  et  lê
plus s imple vers la réal i té ,  et  en le dédaignant  on court

à l 'échec et  au gasPi l lage tota l .

LE CHARI'AH : DROITS ET DEVOIRS

259. Le modèle de v ie que l ' ls lam préconise consiste

en un ensemble de droi ts  et  de devoirs,  et  tout  êt re

humain qui  accepte cet te re l ig ion doi t  s 'y  conlormer.

260.  D 'une man ière  généra le ,  la  lo i  de  l ' l s lam impose
quatre sor tes de droi ts  et  de devoirs à I 'homme :

1.  Les devoirs envers Dieu,  que tout  homme est  obl igé

de rempl i r  ;
2.  Les devoirs de I 'homme envers lu i -même ;
3 .  Les  dro i ts  d 'au t ru i  sur  lu i  ;
4.  Les droi ts  des ressources gue Dieu a mis à Sa

Cisposi t ion e^,  lu i  a autor isé d 'ut i l iser  pour son bien-être.

s o n t  t o u j o u r s  p a r t i s a n s  d e  l a  s é g r é g a t i o n ,  p a r .  € x a m p t e  l e  g o u v o r n a m e n t  d e
l ' U n i o n  

' S u d - A f r i c a i n e  
e t  l a  p o p u l a t i o n  o c c i d s n t a l e  d u  c o n t i n a n l  a f r i c a i n .

A u x  E l a t s - U n i s ,  u n  g r a n d  n o m b r e  d e  g € n s  . *  c r v i l i s é s  *  n ' o n t  p a s  Ê n c o r t

accepté  la  désagrégat îon"  Vo ic i  cornmônt  I 'espr i l  humain  a  abordê le  p rcb lêma.

L e  i t r a r i ' a h  a u " c o i t r a i r e ,  a v a i t  d é c l a r é  c e t t e  d i s c r i m i n a t i o n  r n j u s t e  d e p u i s  l e

d é b u t .  l l  a v a i t  t r a c é  l e  d r o i t  c h e m i n  â t  s a u v é  I ' h o m m e  d o  l a b i m e  d o
l ' e r r e u r .  L e  s a i n t  G o r a n  d i t ,  .  N o u s  a v o n s  c r é é  t o u s  l o s  o n f s n t s  d ' A d a m
(c ;es t -à -d i re ,  tous  les  ê t res  humarns) ,  d ignes  e t  respec tab lês  , .  Le  Coran
à i t  e n c o r €  :  *  O  v o u s  m o n  p e u p l e  !  e n  v é r i t é ,  n o u s  v o u s  a v o n s  c r é é  d ' u n
h o m m a  e t  d ' u n e  f a m m a  e t  f a i t  d â  v o u s  d a s  n a t i o n s  a t  d e s  t r i b u s  p o u r  q u e

vous pu iss iez  vous  ident i f ie r  les  uns  les  au t res .  En vêr i té .  h  p lu l  nobh
d'anlrà vout tul  yrul  d 'Al lah ort  cr lul  qul  mt l r  plus pl?grr la plu!

conrc len t  de  ses  
-devo i rs ' .  

De même,  le  sa in t  Prophète  déc la re  :  *  O
pcup le ,  sn  vér i té ,  vo t rs  Se igneur  ts t  u î ,  o t  vo t ra  Père  es t  Un ;  YOus' â p p a r t e n o z  

t o u s  à  A d a m  a l  A d a m  f u t  f a i t  d e  l ' a r g i l e .  U n _ A r a b a  n ' ç s t  p a s

s i r i é r i e u r  à  u n  n o n - A r a b c .  u n  n o n - A r a o e  à  u n  A r a b e ; u n  B l a n c  à  u n  N o i r ,
o u  u n  N o i r  à  u n  B l a n c .  s â u f  e n  p i é l é .  E n  v é r i t é ,  l e  p l u s  n o b l e  d ' a n t r e  v o u s
a s t  c o l u i  q u i  e s t  l a  p i u s  p i e u x  ' "  { C f .  O r a i s o n  d u  F r o p h è t e  à  f  

' o c c e s i o n  d u
P é l e r i n a g e  d ' a d i e u I .
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261. Ces droits et ces obl igations consti tuent la pierre
angula i re de l ' ls lam, et  c 'est  le  devoir  lê  p lus st r ic t  de tout
musulman véri table de les comprendre et de s'y soumettre
consciencieusement. Le Chari 'ah discute clairement de
chaque sorte de droit  et le traite en détaif .  l l  met égale-
ment en lumière les moyens par lesquels les obl igations
peuvent être remplies de sorte que tous nos devoirs
puissent  êt re s imul tanément accompl is ,  et  qu 'aucun d 'eux
ne soi t  outrepassé ou négl igé.  Nous al lons maintenant
brièvement discuter de ces droits et de ces devoirs pour
donner une idée du mode de v ie is f  amique et  de ses
valeurs fondamentales.

I. , LES DROITS DE DIEU

262.  Nous devons étudier  d 'abord les bases sur  les-
quel les,  selon l ' ls lam, reposent  les rapports de I 'homrne
avec  son Créateur .  Le  devo i r  p r imord ia l  que I 'homme a
envers  D ieu  es t  d 'avo i r  fo i  en  Lu i  seu l ,  de  reconnaî t re
Son autor i té et  de n 'associer  personne avec Lui .  Ceci  est
exp r imé  dans  l e  Ka l ima  :La  i l âha  i l l a l l âh  ( i  n ' y  a  pas
d 'au t re  D ieu  que D ieu ,  c f .  chap i t re  4 ) .

263.  Notre deuxième devoir  envers Dieu est  d 'accep-
ter  de tout  notre cæur,  et  de suivre Ses d i rect ives (Hi-
dâyat)  le  code qu' l l  a  révélé pour I 'homme et  de
chercher à Lui  p la i re avec toutes les pr ières de notre
espr i t  e t  de  no t re  âme.  Nous accompl issons  ce  devo i r  en
ayant  fo i  dans le Prophète de Dieu et  en I 'acceptant  pour
chef  e t  gu ide  (c f .  chap i t re  3 ) .

264. Notre troisième devoir snvers Dieu est de Lui
obéir  scrupuleusement et  san$ réserves.  Nous accom-
p l i ssons  ce  devo i r  en  su ivant  ia  Lo i  de  D ieu  te l le  qu 'e l le
est  contenue dans le Coran et  la  Sunnah (cf .  chapi t re 4) .

265" Notre guatr ièrne devoir envers Dieu est de I 'ado-
rer .  Cela,  par  le  moyen de la célébrat ion des pr ières et
au t res  lbâdât ,  comme décr i t  p lus  haut  (c f .chap i t re  5 ) .
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266. Ces droits et ces obligations ont la précédence
sur tous les autres droi ts ;  en tant  que te ls ,  i ls  doivent
être accomplis même au détr iment d'autres droits et
devoirs. Par exemple, en offrant ses prières et en obser-
vant  le  jeûne,  I 'homme doi t  sacr i f ier  beaucoup de droi ts
personnels. l l  doit  faire des efforts et offr ir  des sacri f ices
dans l 'accompl issement de ces devoirs envers Dieu.  l l
doit  se lever tôt le matin pour ses prières, sacri f iant ainsi
son sommeil ei son repos. Pendant la iournée, i l  reporte
Souvent Certains travaux importants pour adorer son Crêa'
teur .  Pendant  le  mois du Ramadân ( le rnois des jetnes)

i l  doi t  endurer  ta fa im et  toutes sor tes d 'ennuis s imple-
ment pour pl aire à son Seigneur. En payant le Zakâ1, i l
perd de sa for tune,  mais i l  prouve que son amour pour

Dieu passe avant toute autre chose, et que l 'amour de
f  'argent  ne saurai t  y  fa i re obstacle.  Pour le péler inage,  i l
doi t  sacr i f ier  de sa r ichesse,  et  af f ronter  les hasards du
voyage.  Et  dans le J ihad i l  sacr i f ie  I 'argent ,  le  matér ie l ,  et
tou t  ce  qu ' i l  a  ;  iusqu 'à  sa  v ie .

267.  De même, dans I 'accompl issement de ces obl i -
ga t ions ,  on  do i t  sacr i f ie r  p lus  ou  moins  que lques-uns  des
dro i ts  o rd ina i res  d 'au t ru i  e t  a ins i  nu i re  à  ses  propres  in té -
rêts en général .  Un serv i teu r  doi t  la isser  son t ravai l  pour
part ic iper  au cul te de Son Seigneur.  Un homme d'af fa i res
doi t  arrêter  ses t ransact ions pour entreprendre le Péle-

r inage à La Mecque.  Dans le J ihad,  I 'homme sacr i f ie  sa
v ie  s imp lement  pour  la  cause d 'A l lah .  De la  même man ière ,
pour observer  ses devoirs envers Dieu,  I 'homme doi t

sacr i f ier  b ien des choses do'nt  i l  d ispose et  joui t ,  béta i l ,

r ichesse. . .  Mais Dieu a formulé le Char i 'ah de te l le  sor te
que l 'équi l ibre et  I 'harmonie se retrouvent  dans tous les

aspects de la v ie et  le  sacr i f ice des droi ts  d 'autru i  est

rédui t  au st r ic t  min imum. Ceci  est  réal isé grâce aUx

l imi tes f ixées par Dieu.  l l  nous a accordés toutes fac i l i tés
pour rempl i r  I 'ob l igat ion du Salât .  Si  on ne peut  d isposer
d 'eau pour les ablut ions,  ou s i  on est  malade on peut

accompl i r  le  tayammum (ablut ions sèches).  Si  on est
en voyage, or peut raccourcir le Salât. Si on est malade
et qu'on ne peut rester debout pour la prière, on peut Ia
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taire assis ou couché. D'autre part, la récitation des textes
coraniques dans la prière est susceptible d'aménagem€nt,
de sorte qu'ils peuvent être abrégés ou allongés Lomme
on le souhaite : à un moment de repos et 

-ce 
confort,

on peut réciter un long chapitre du Coran ; à un moment
où on est très atlairê, on peut réciter quelques versets
seulement. ou, plus exactement, les instruct ions sont que
pour les prières en assemblée et pour celfes gui ont l ieu
pendant les heures de travai l ,  la récitat ion devrait  être
brève. Dieu se réjouit  des récitat ions surérogatoires (Na-
vâf i l ) ,  mais l l  s 'oppose à ce que nous nous pr iv ions de som-
mei l  et  de repos,  et  que nous sacr i f i ions les dro i ts  de nos
enfants et  de notre maison.  L ' rsram veut  que nous mainte-
nions toujours un équi l ibre entre les d iverses act iv i tés de
la  v ie .

268.  l l  en est  de même en ce qui  concerne les jeûnes ;
i l  n 'y  a gu 'un mois de f  'année consacré au jeûne obl igato i re.
Pendant  un voyage ou une maladie,  vous pCIuvez en être
dispensés et  I 'observer  à une autre pér iode ptus propice
de I 'année.  Les femmes peuvent  reporter  le  jeûne à p lus
tard !orsqu'e l les sont  enceintes,  pendant  leurs règles et
lo rsqu 'e l les  a l la i ten t .  Le  jeûne do i t  se  te rminer  à  la
date f ixée et  tout  retard est  désapprouvé.  l l  est  permis de
bo i re  e t  de  manger  du  c répuscu le  à  I 'aube.  Les  jeûnes
sont  hautement  appréc iés  e t  p la isen t  à  D ieu  mais  i l  n 'a im€,
pas que vcus jeûniez t rop f réquemment,  et  qu 'a ins i  vous
vous at ta ib l iss iez au point  de ne pas pouvoir  accompl i r
convenablement vos tâches guot id iennes.

269.  De même dans le cas du Zakât  :  Dieu n 'a f ixé
,L re  le  taux  min i rnum e t  l ' homme es t  l ib re  de  c iépenser

au-dessus  de  ce  taux ,  au tan t  qu ' i !  le  dés i re  pour  la  cause
d'Af lah.  Si  on verse le Zakât ,  on accompl i t  son devoir ,
mais s i  on consacre davantage en char i tés,  on prouve
d 'au tan t  p lus  qu 'on  recherche ie  p la is i r  de  D ieu .  Ma is  i l
n 'a ime pas  que nous  sacr i f  i i ons  nos  b iens  en  char i tés '  ou
que nous nous refusions à nous-mêmes et  à nos parents les
droi ts  et  les confor ts  dont  i ls  doivent  joui r .  l l  ne veut  pas
que nous nous appauvr iss ions.  l l  nous est  cornmandé
d'être moclérés mêrne dans le domaine de la char i té.
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zro. Examinons ensuite re pérerinage. l l  est obl iga-

toire seulement pour ceux qui ont les moyens de payer

le voyage et qui sont physiquemenJ aptes à .supporter 
les

efforts gu' i l  entraine. l l  n'àst obl igatoire 9q I 'accomplir

qu'ûne fois dans la vie, à n' importe quel le période selon la

convenance du f idèle. s' i l  y a la guerre, ou n' importe

quelle situation dangereuse, le Pélerinage peut être

âjorrné. En outre, la permission de f a famil le est une

condit ion essentiel l le, de sorte que les parents â9és ne

soient pas taissés dans le dénuement en votre absence'

Toutes ces choses montrent clairement quel le importance

Dieu a Lui-même accordé aux droits des autres' même

pour I 'observance de nos devoirs envers Lui.

271.  Le p lus grand sacr i f ice pour la cause de Dieu

est  le  J ihâd ,  car  là  l 'homme sacr i l ie  non seulement sa v ie

et  ses b iens pour la cause de Dieu,  mais i l  détru i t  aussi

csux des autres.  Mais comme i l  I 'a  déjà été d i t ,  l 'un des

pr inc ipes de l ' ls tam est  que nous subiss ions un moindre

mal  pour nous sauver d 'un p lus grand malheur '  Peut-On

c o m p a r e r | a p e r t e d e q u e | q u e s v i e s h u m a i n e s d e
plusieurs mi l l iers ou même davantage à la l imi te -  avec

la  ca lami té  que sera i t  Pour  I 'humani té  la  v ic to i re  du  mal

sur  le  b ien,  et  de I 'a théisme agresseur Sur la re l ig ion de

Dieu.  Ce serai t  décidément une bien p lus grande '  per te

et  une plus grande calamité,  car  i l  en résul tera i t  non

seulement que- la re l ig ion de Dieu serai t  abol ie,  mais encore

que le monde deviéndrai t  aussi  un royaume de I ' immo-

rar i té et  de pervers i té et  que ra v ie serai i  gâchée de l ' in té-

r ieur  Comme de l 'ex té r ieur '  Pour  év i te r  ce  p lus  g rand mal '

Dieu nous a- ,  par  conséquent ,  commandés de sacr i f ier  nos

vies et  nos b ibns pout  don pla is i r .  Mais en même temps l l

a  in terd i t  toute ef f  us ion de sang inut i le ,  d 'at taquer les v ie i l -

lards, les femmes, les enfants, les malades et les blessés'

son ordre est  de se bat t re seulemont contre ceux qui  se

dressent  pour combatt re '  l l  nous enio int  de ne pas pr9-

voquer de destruct ions inut i les même sur le  terr i to i re de

I 'ennemi et  de t ra i ter  les vaincus avec iust ice et  honneur '

l l  nous a donné I ' inst ruct ion de respecter  les accOrds

passés sveç I 'ennemi et d'arrêter de combatrre quand
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i ls s'arrêtent, ou s'i ls suspendent leurs activités anti-isfa-
miques. Ainsi I ' lslam ne permet que le minimum de sacri-
fices de la vie, des biens et des droits d'autrui dans
l'accomplissement de nos devoirs envers Dieu. ll désire
étâblir un équif ibre entre les diverses exigences de
l'homme, et adapter les droits et les obligations de
manière à ce que la vie soit enrichie par les mérites et les
réalisations les plus élevés.

II. . LES DROITS PERSONNELS

272. viennent ensuite les !roits personnels de
I 'homme. Le fait  est que l 'homme est souvent plus injuste
et plus cruel envers lui-même qu'envers aucun autre être
humain. Cela peut surprendre : comment un homme peut- i l
être injuste envers lui-même, alors gu'on sait  bien qu' i l
s 'aime plus gue tout ? comment peut- i l  être son propre
€nnemi ? Cela peut paraître tout à fait  incompréhensibte.
Mais en y réf léchissant de plus près, on verra que ceta
est vrai.

273. L'homme a une grande faiblesse : quand i l  éprouve
un dési r  impér i6ux,  au l ieu d 'y  rés ister , i l  y  succombe et  en
le satisfaisant cause sciemment du tort à lui-même,
Prenez le éas de I 'homme qui s'adonne à la boisson : i l
r isque d'en devenir fou, mais continue aux dépens de son
argent, de sa santé, de sa réputation et de tout ce qu' i l
possède.' Un autre est si gourmand que dans ses excès
de table, i l  abîme sa santé et met sa propre vie en dangsr.
Un autre devient I 'esclave de ses appéti ts sexuels qu' i l
s 'épuise à satisfaire. Un autre encore se crée un besoin
d'élévation spir i tuel le :  i l  réfrène ses désirs, refuse de
satisfaire à ses besoins et exigeances physiques, réprime
son appétit, sê dépouille de ses vêtements, quitte sa
maison et se ret ire dans les montagnes ou forêts. l l  croit
que le monde n'est pas fait  pour lui  ;  i l  6n prend sn
horreur toutes fes formes et les manifestations.

274. Voici donc quelques cas de la tsndance que
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I 'hornme manifeste parfois à aller vers les extrêmes et de

se perdre de I 'un ou I 'autre cÔté. On pourrait  ci ter un grand

no*bte d'oxemples similaires d' inadaptation et de désé-

qui l ibre dans la vie de tous les iours, mais cela n'gst

pas ut i le ici .

275. L' lslam prÔne le bien-être de I 'homme, et son

objecti f  déclaré est d'établ ir  une existence équil ibrée.

G'est pourquoi le Chari 'ah déclare clairement que votre

propre personne a des droits sur vous. Un des principes

fondamentaux en est : ( Votre personne a deS droitS sur

vous D.

276. Le Chari 'ah interdit  ! 'usage de toutes les choses

qui sont nuisibles' à I 'existence physique, mentale et

morale de f 'homme. l l  interdit  la consommation du sang'

des drogues, de la viande de porc, dss oiseaux de proie

et des ànimaux venimeux, des cadavres, Car tOutes Ces

choses ont des effets indésirables sur !a vie physique'

morale, intel lectuel le et spir i tuel le de f 'homme' Tout en

interdisant ces choSes, l ' ls lam presCrit  à I 'hOmme I 'uSage

de tout ce qui est propre et sain, et lui  demande de ne pas

priver son corps de nourri ture sains, car lo corps de

I 'homme aussi  a Un droi t  sur  lu i .  La lo i  de l ' ls lam condamne

la nudité et ordonne à l 'homme de porter un costume

digne et décent. El le l 'exhorte à travai l ler pour gagner. se

vià et désapprouve fortement I'oisiveté et la pargsge.

L'esprit  du chari,ah est que I 'homfie devrait  ut i l iser pour

son confort et son bien-être les pouvoirs que Dieu lui a

conférés et les ressources qu'll a répandues sur la terre

et dans l6s cieux.

277. L' lslam ne prâche pas non plus la suppression

des désirs sexuels ;  i l  enfoint seulement à I 'homme de

les contrôler et de chercher leur satisfact ion dans le

mariage. l l  lui  interdit  d'en arr iver à la persécution et au

reniement total de soi, et lui permet, plutôt lui commande

de jouir des plaisirs légitimes de la vie et de rester pieux

et ferme au mil ieu des problèmes de la vie. Pour rechsr-

cher.l 'élévation spi:' itueile, la pureté morals, le proxinité
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de Dieu, et fe safut dans ra vie à venir,  i l  n 'est pas néces-
saire d'abandodner ce monde. Au contraire, la mise àf 'épreuve de I 'homme se déroufe dans ce monde et i l
devrait  y rester et suivre fa voie d'Al lah ici-bas. Le chemin
du succès consiste à suivre la Loi Divine au mif ieu des
complexités de la vie, et non pas en dehors.

278- L ' fs lam interd i t  formel lement fe suic ide et  incul -que à I 'homme f  idée que sa v ie appart ient  à ô iÀu ,  ; f  f "
est comme un dépôt que Dieu vous a confié pendant un
certain temps pour que vous en fassiez re meitfeur usage
possible eile n'est pas faite pour être gâchée it
détruite de manière inconsidérée.

279.  c 'est  a ins i  que l ' ls lam inculque à I 'homme que
sa propre personne, son propre corps, possèdent certains
droi ts  et  qu ' i l  fu i  incombe de les sat is fa i re de son ; i " r ;
selon les moyens suggérés par fe Chari 'ah. C'est ainsi
qu' i l  sera honnête envers lui-même.

II I  -  LES DROITS D'AUTRUI

280. D'un côté, le chari 'ah a enjoint à f  'hornme 
de

s'acquitter de ses droits et d'être juste envers fui-même ;
de I 'autre côté, i l  lui  a demandé de chercher à les satis-
faire de manière tel le qu' i t  ne viole pas par là les droits
d 'autru i -  Le Char i 'ah a essayé d 'étaOi t i r  un égui l ibre entre
les droits de t ' individu et les droits de la société de tel le
sor te gu 'aucun conf l i t  ne puisse surgi r  entre fes deux et
que tous coopèrent à faire régner la loi  de Dieu.

281.  L ' ls lam a formel lement in terd i t  le  mensonga sous
toutes ses formes, car ir  souif le le menteur, nuit  aux eutres
et consti tue un€ menace pour fa société. l l  a formelfe-
ment interdit  le vol,  fa corruption, la fabrication de fausse
monnaie, la tr icherie, r 'usure ( intérêts), car tout ce
que I 'homme peut gagner par ces moyens, i l  le
gagne en fait  en causant une perte et du tort à autrui,
La médisance, les cancans, la cafomnie et la dif famation
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ont été interdits égarement. Le jeu, res roteries, la spécu-

lation, et tous les ieux de hasard ont été défendus' car

dans toutes ces choses, un€ personne (le gagnant) s'en-

richit aux dépens de miiliers d'autres perd-ants. Toutes

ces rormes de commerce d'exproitation ont été interdites'

dans lesquelles une partie seuie est perdante' Le mono-

pole, la thésaurisation, le marché noir, la spéculation sur

res terrains, et toutes res formes d'enrichissement incli-

viduel et social ont été interdites' Le meurtre' I'etfusion

de sang, l'incitation au désordre et à la destruction sont

considérés comme des crimes, car personns. n'a le droit

de prendre la vie ou les biens d'autrui simpletnent pour

son profit ou son plaisir personngl. L'adultèr€, la forni-

cation et les pratiqu"t notosexuelles ont été strictement

interdits, car non seulement ils pervertissent la moralité

et nuisent à la santé de celui qui commet css crimes' mais

aussi ils répandent la corrrpiion et I'immoralité dans la

sOciété, provoquent des maladies vénériennes' ruinent la

santé publique, dégénèrent la santé et la moralité des

générations'futures, bouleversent les rapports entre les

hommes, et ro.mpent la-tiame même de la structure cul-

tureile et sociare de ra cornmunauté. L'lslam désire éli-

miner iusqu'à la racine des crimes aussi abominabl6s'

282. Toutes css limitations et ces restrictions ont été

imposées ;â; la loi de i ' lslam pour empêcher I 'homme

d,empiéter sur les drbits d'autrui. L' lslam ne veut pas

que l,homme devienne égoiste 9t égocentrique au point

d'attaquer impudemment ies droits d;autrui et violer tous

res principes moraux pour obtenir la satisfaction person-

nelte de son esprit et de son corps. l l  ne lui permet pas

non plus de piét iner ies intérêts d'autrui ,  pour préserver

8es droits porsonnels. La loi de I ' lslam règle la vie de

teile sorte iu" re bien-être de çhacun et de tous puisse

être garanti, Mais pour obtenir le bien-être de I 'humanité

et le progrès de la civil isation, quelques rastrictions néga-

tives seures ne sutfisent pas. Dans uns société réellement

paisible et prospèle, les gens devraient non ssulement ne

pas violer fbs droits d'aulrui ni nuire à leur intérêts mais

devraient coop$rer positivement les uns svec les autres
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et nouer des relatons mutuelles, des institutions sociales
qui contribueraient au bien-être de tous et à l 'établisse-
ment d'une société humaine idéale: Le Chari 'ah nous a
guidés à cet égard également. Nous nous proposons donc
de donner ici un bref résumé des injonctions de la loi
islamique, qui éclairent cet aspect de la vie et de la
société.

283. La famil le est le premier noyau de la vie humaine.
C'est là que se forment d'abord les traits de caractère
fondamenlaux de I 'homme et par là, la famil le est l 'élément
de base de toute civil isation. Par conséquent, considérons
en premier les injonctions du Chari 'ah concÊrnant la
famil le. une famil le se compose du mari,  de la femmË,
et 'de leurs enfants. Les injonctions de I ' ls lam à propos de
fa famil le sont très oxpl ici tes. El les assignent à I 'homrna ta
responsabil i té de gagner la vie, de fournir ce qui est
nécessaire à sa femme et à ses enfants et de les protégar
de toutes les vicissitudes de la vie. A la femme el les
assignent le devoir de dir iger le ménage, d'élever et
éduquer les enfants de son mieux, et de fournir à son
mari et à ses enfants tout le confort et le bonheur possi-'
bles. Le devoir des enfants est de respecter leurs parents,
de leur  obéir ,  et  uns fo is  qu ' i ls  sont  é levés,  de s 'occuper
d'eux et de pourvoir à leurs besoins, Pour faire du ménage
une inst i tu t ion b ien d i r igée et  d isc ip l inée,  l ' ls lam a pr is
les deux mesures suivantes.

a)  Le mar i  a reçu la posi t ion de chef  de fami l le .  Aucuns
inst i tut ion ne peut  fonct ionner harmonieusement s ' i l  n 'y  a
pas un chef à sa tête. On ne saurait  concevoir une école
sans d i recteur ou une v i l le  sans maire.  S ' i l  n 'y  a personne
pour contrô ler  et  d i r iger  une inst i tu t ion,  i l  n 'en résul tera
que le chaos.  Si  chaque membre de la fami l le  agi t  à sa
guise,  ce sera la confusion.  Si  le  mar i  va de son côt* ,  Ët
la femme du s ien,  I 'avenir  des enfants sera gâté.  Quelqu'un
do i t  ê t re  le  chef  de  fami l le  a f in  que la  d isc ip l ine  pu isse
y  ê t re  ma in tenue e t  que la  fa rn i l le  dev ienne,une ins t i tu t ion
idéale de la société.  L ' is lam donne cet te posi t ion au mar i
e t  fa i t  a ins i  de  fa  fami l le  une ce l lu le  de  base d isc ip l inée
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de la civilisation : un modèle pour la société en général.

b) Le chef de famille a été on outre chargé. de cor'
taines responsabilités. ll lui appartient de gagner la vie,
et de s'occuper de toutes les tâches qui ont lieu hors de
la maison. Cela libère la femme de toutes les actlvltés
extérieures qui sont laissées à la charge du mari. Elle a
été soulagée des devoirs extérieurs et employer toute
voir se consacref pleinement aux devoirs Intérieurs et
employer toute son énergie à s'occuper du ménage €t de
ses enfants - tes futurs gardiens de la nation. Les femmcr
ont été exhortées à rester dans leUrs maisons et à s'acqult-
ter des responsabilités qui leur ont été confiées. L'lslam
ne veut pas les charger doublement : à la fois des enfdtttg
et bu ménage, et du soin de gagner la vie en travaillant à
I'extérieur. Cela serait, évidemment une iniustiCe, L'lslam
par conséquent effectue une distribution fonctionnelle ontre
les sexes t

' Après avoir rubi las conséquenccr amàrls dc. le rupprcrrlon de aettç
répartition des fonctions, ccrtaina. pcns.ur3 occidcntaili commrncent I
envisaoer le retour dcr femmer à leirrr foycrr. Volcl læ oplnionr dr dryr
person-nalrtés, le Doctcur Fulton .f . Shecn 

-ct 
lc Protcorui Cyrll :roltl. !-r

br Sheen écrit dana . Communiime of la conrcllncc de l 'Ouolt s z L!
désordre ds la v ie fami l ia;e cn Amôriquc crt  p lur  grryc qu' l l  no I ' r  f rmdr
été dans notre higtoirc. La famillc trt lc baromàtrc dc le nrtlon. L'Ctlt otD
se trouve le foyer moycn, c'sst l 'état dc I 'Amériquc ri b foyor tqoyan
vit ds crédit, dépense i 'argent 3an3 comptcr, a dcr dcttol, elon loÛ Etlb'
Unis seront unc'nat ion qui  amoncel lera ' lcs dct tcr  nat ionalæ lurqu' tu- fout
de la catastrophe gônéraic. Si les époux moycnt nc ront per lIdÔlæ | lrurr
væux conjugiux, itors lcs Etat-Uriir ne. r-æpcc!-c.rgn! per la Chertr dr
I 'Attantiquô 

-ni 
lag Quatre Libertés. Si cllc crt dâlibÉrômcnl privÔe dr -tout

sentimarit d'humanité, afors la nation dévcloppcrr unc pollt lqÛr Ôconomlquc
qui aboutira à jctcr à la mer lc coton inuti lc-ct_ lc ceÇ, fruttrrra fr nrturu
du nom du mainticn dcs prix économlquer. Si lc mari et la ltmnrr vlvrnt
èhacun pour soi  at  non i 'un pour l ' lu i rc,  l ' i l l  nc rôuuieænt pir  I  volr
.que leur' bonheur individuol dâpand d_c lcurl clfortr mutualt, -rlon noul
d'urons un pays où le capital et le traveil sa battront cOmmc merl lt bmmt,
tous les Oàui rsndant tâ vic socialc rtéri lc ct la paix âconomiggr lmpor'
s ib le.  Si  lo mari  ou la femmc laisre drc sol l ic i tat ionr cxtÔricurat  tadulro t ( )n
conjoint  et  l 'é lo igncr de lu i ,  e lora nout euron! unr net ion où r ' lnf l l lÛon!
des'  phi losophieJ étrangàres,  tc l  le comrnuni lm.,-  beleyen!-c l t t f  loye-utÔ
fondamentalô qui ôtait Connu. souE le nom dc patrlotlrmc. Sl l l  marl rt lr
famme vivent ch niant I 'axistencc dc Dicu, alorr I 'AmÔrlquo turr dll builtu-
crates prônant I 'athôisme en tant quc polit iqur natlcnalc, rÔpuiflent le DÔclrrr-
t ion d'indépendancr ot rejctant lr fait quc tour nor droitr rt l lbortôf nour
viÈnnent dd Oicu. C'est  ie- foyer qui  déterminc ls nat lon.  C! qul  t r r lv l  deqr
la tami l le arr ivcra plus tard au- Congràs, à la Melron Blrnchr, , - -  l t  l . - l r
Cour suprêmc. Chaqus payr â lc abnre dc gouvorncmtnt qu'l l  mfrltr.
Comme nout v ivonr dans notre maison. aincl  v lvr l  la nat lon . .
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284.. Le professeur cyrif Joad va jusqu'à dire ctai-
rement r r Je crois gu6 le monde serait un endroit plus
heureux si les femmes se contentaient de s'occupei de
feurs foyers et de feurs enfants, même si cela devait
entraîner un léger abaissement du niveau do vie. D (Va-
riety, 1"r décembre l gS2.)

285. Mais cela ne veut pas. dire qus la femmo n'sst
pas autorisée du tout à sortir de sa maison. ll n'gn est
rien. Elle est autorisée à sortir quand cela est nécessaire.
La loi a précisé que fa maison était son domaine de
travail particufier et a soufigné que fes femmes devraient
contribuer à I'amélioration de la vie à la maison. Et chaque
fois qu'elles doivent sortir, efles peuvont le faire apias
avoir observé quelques formalités nécessairss, expliquées
plus foin.

286. !-e cercle de famiile s'élargit grâce aux nais-
sances et aux mariages. Pour renforcer I'unité entre les
membres de la familfe, pour reur conseru€r des relations
mutuelleq étroites et saines, et pour faire de chaque
membre une source de soutien, do force, et de conten-
tement pour fes autres, la loi de l ' lslam a formufé certaines
règles fondamentales fondées sur la sagosso et f,expé-
rience du passé. Effes peuvent étie résuméos comme suit :

a) Le mariage est interdit entre les personnes gui ont
entre elles par naissance ou par alfiance des liens de
parenté très étroits. Le mariage est interdit entre : mère
et fils, père et fille, second mari de la mère et belle-fifle,
seconde épouse du père et beau-fils, frère et sæur, frère
et sqrur de lait, oncle paternef ou maternel et sa nièce,
tante (sæur du père ou de la mère) et son nevou, belle-
màre et son gendre, begu-père et sa bru. Cette défense
renforce f es liens familiaux et rend les relations entre
ces parents absolument pur€3 ; ils peuvont vivre alnsi
ensemble gn bons termes, sans contrainte et avec uno
affection gincàre.

b) Lorsqu'il n'sxiste eucun des empâchements cités
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plus haut pour degré de .parenlé, 
le mariage peut âtre

contracté entre des membres de familles appar.entées ;

une telle relation les rapporchera encore davantage' Leg
mariages entre deux tamùres qui sont ribrement associées

l'une à l'autre et qui 1ar conséquent connaissent leurs

habitudes, leurs coutumes et leurs traditions respectivcs,

sont généralement heureux. Par conséguent' le Chari'ah a

non seulement permis mais encouragé et - préléré des

relation, 
"r"" 

des familles apparentées, à celles avec des

familles complètement étrangères, bien que celle-ci ne

soient Pas interdites'

c) Dans un groupe de familles apparentées, on trouve

à la fois oes p"-uur"s et des riches, des gens inégalement

fortunés. S;lh le pnincipe islamique, la lamille d'un

homme , 
"n 

friorité des droits sur lui' Le respect de ces

devoirs envers les membres d'une même famille s'appelle

techniqr"rnàni Sila-i-rahim. Les musutmans sont exhortés

à respecter ces liens à" toutes les manières possibles'

Etre déloyal envers les membres de sa tamille' négliger

reurs droits, est un grand péché gue Dieu.désapprou.ve'

si un parent devient pauvre ou se trouve dans des difli-

cultés, il incombe à ses parents plus riches et prospères

de 'aider. Dans re Zakât et res autres charités une atten-

tion spéciale pour les droits des parents a été recom-

mandée.

d ) L e s | o i s c o n c e r n a n t | ' h é r i t a g e o n t é t é f o r m u | é e s d e
telle sorte dans l ' lslam que les biens laissé par le défunt

ne peuvent être concentrés sur une seule personns' l ls

doivent être distribués de manière à ce que chaque

parent proche reçoive sa part. Le fi ls, la f i l le, la femme'

le mari, le f rère, la sæur, sont les parents les plus

proches et i ls ont la priorité absolue dans I 'héritage'

s,il n,exitse aucun de ces parents prioritaires les

biens sont répartis entre les parents les plus proches

existant. Par conséquent, après la mOrt d'un hOmme' ' SAS

biens sont distribués parmi les siens et ce système écarte

toute possibil i té de concentration capitaliste de la richesse.

cette tol de l ' fslam est d'une valeur unique, of d'autres
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nations s'en inspirent maintenant. Mais gar une tr iste
ironie, les musulmans eux-mêmes ne sont pas pleinement
conscients de ses potential i tés révolut ionnaires, et paî
ignorance, certains ne la mettent pas en pratique. Dans
certaines part ies du sous-continent indo-pakistanais, les
f i l les sont  pr ivées de leur  par t  d 'hér i tage;  c 'est  une
injust ice évidente et une violat ion f lagranie des instruc-
t ions précises du Coran.

287. outre la familfe, r 'homme a des rapports avec
ses amis,  ses vois ins,  fes habi tants de sa local i té ,  de sa
vi l le  ou de son v i l lage,  et  avec tes gens avec lesquels i l
est en contact constant. L' lslam considère ces relat ions
et  exhorte le musulman à les t ra i ter  avec honnêteté,
s incér i té ,  jus t i ce  e t  cour to is ie ;  i l  o rdonne aux  c royants
d 'avoir  égard âux sent iments des autres,  d 'év i ter  d 'em-
ployer un langage indécent  et  in jur ieux,  de s 'entra ider ,  de
vis i ter  les malades,  de réconfor ter  les malheureux,  d 'a ider
fes nécessi teux et  les inf i rmes,  de compat i r  avgc ceux qui
sont danE les dif f icultés, de s'occuper des veuves et des
orphel ins,  de nourr i r  fes af famés,  de vêt i r  ceux qui  sont
f ius,  et  d 'a ider  les chômeurs à t rouver un emploi .  L ' ts lam
di t 'que s i  Dieu vous a doté de r ichesses et  de b iens,  vous
ne devez pas les gaspi l ler  dans le tuxe et  les f r ivo l i tés.
l l  a  in terd i t  I 'usage de vaissel le d 'or  et  d 'argent ,  de vête-
ments de soie coûteux,  i l  désapprouve ceux qui  dépensent
leur  argent  dans des entrepr ises aventureuses ou des
luxes extravagants.  Cet te in jonct ion du Char i 'ah est
fondée sur  le  pr inc ipe qu'aucun homme ne devrai t  êt re
autor isé à gaspi f  ler  pour sa sat is fact ion personnel le une
r ichesse qui  suf f i ra i t  à fa i re v ivre des mi l l iers de ses
semblables.  l l  est  cruel  et  in juste gue I 'argent  qui  pourra i t
êt re ut i l isé à nourr i r  I ' innombrable foule des at famés soi t
englout i  dans des décorat ions inut i les ou extravagantes,
des ostentat ions ou des feux d 'ar t i f ice.  L ' ls lam ne veut  pas
priver I 'homme de ses r ichesses et de ses possessions.
Ce que l 'homme a  gagné ou  qu ' i l  a  hér i té  es t  son  en t iè re
et  l ibre propr iété.  L ' ls lam reconnaî t  son droi t  et  lu i  permet
d 'en joui r  et  d 'en fa i re le mei l feur  usage possib le.  l l  sug-
gère aussi que si vous êtes r iche vous pouvez avoir de
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meilleurs vêtements, un logement et une vie plus Confor-
tables. Mais l ' lslam veut que dans toutes les activités de
f 'homme, on ne perde jamais de vue l 'élément humain.
Ce qu'if désapprouve totalement c'est t 'égocentrisme pré-

tentieux, qui néglige le bien-être des autres et donne nais-
sance à un individual isrne exagéré. l !  vout que la société
hrrmaine tout entière prospère et non pas seulement'quel-
ques individus isolément, l l  veut inculguer dans f 'espri t

de ses disciples une conscience sociale et ' leur suggérer

de mener une vie simple et frugale, d'éviter de se créer

de faux besoins. Tout en satisfaisant leurs propres besoins,

les croyants sont exhortés par l ' ls lam à touiours garder

eR vue les besoins et tes exigences de leurs proches, de

leurs parents et al l iés, de leurs amis et associés, de leurs

vois ins et  de leurs conci toyens (1) .

2æ. Jusqu'à présent, nous avons examiné ia nature

des relat ions de I 'homme avec ses cercles les plus pro-

ches. Replaçons les choses dans une plus large perspec-

t ive, et voyons quel Eenre de communauté l ' ls lam veut

établ i r .  Quiconque embrasse l ' ls larn non seulement entre

au sein de fa re l ig ion,  mais aussi  devient  Un membre de

la communauté is lamique.  Le Char i 'ah a formulé pour cet te

f ratern i té p lus large cer ta ines règles de condui te.  Ces

règles obl igent  les musulmans à s 'entra ider ,  à encoura-

ge;  !e b ien et  proscr i re le mal  et  à vei l ler  à cB qu'aucun

mat ne s ' in f i l t re dans leur  société.  Voic i  quelques-unes

des  i n j onc t i ons  de  l a  l o i  de  l ' l s l am à  ce t  éga rd :

a) Pour préserver la vie morale de la nation, et sauve-

garder la  saine évolut ion de la société,  la  l ibre f réquen-

t"t io, des deux sexes a été interdite. L' lslam elfectue une

répart i t ion fonct ionnel le entre les sexes et  leur  assigne

des sphères d'act ivi té dif férentes. Les femmes d'une rna-

nière générale,  devraient  se cgnsaerer  aux devOirs du

ménage dans leurs foyers, et les hommes devraient a$su-

mer ies act iv i tés économiques dans la société.  o l r t re la

quest ion des interd ict ions de mar iages entre parents t rop

( 1 ) L e C o r a n d i t ' t O a n s l e u r r i c h e s s o ^ l e s n Ô c e s s i t e u x ' . l e s m e n d i a n t E
ar res 0éshér i rés ont  rsur p"r t ' ï ' t i i ,  ib i .  

-c ; i i t  
c i  quo t ' r r tam chcrchc à

r é a l i s e r .

166



proches,  i l  est  demandé aux hommes et  aux femmes de nepas se mêfer  l ibrement,  et  s ' i ls  sont  obl igés d 'avoir  descontacts, ef les doivbnt le faire avec le voite. Lorsque lesfemmes doivent  sor t i r ,  e l les devraient  por ter  une to i le t te
s imp le ,  e t  ê t re  convenabfement  vo i rées .  E f les  devra ien t
auss i  cons idérer  comme'normal  de  couvr i r  feur  v isage
et  leurs mains.  Ei les ne peuvent  se dévoi fer  qu,en cas deréel le nécessi té,  et  là  aussi ,  e l les devraient  remett re feur
voi le lorsque cet te nécessi té a d isparu.  En même temps,
i l  est  recommandé aux hommes de garder res yeux baissés
et  de  ne  pas  regarder  res  femmes.  S i  querqr ' rn  par  hasard
porte les yeux sur  une femff ie,  i r  doi t  détourner sonregard.  Essayer de les regarder est  mauvais,  et  tenrer  de
fa i re  leur  conna issance es t  p i re .  c 'es t  le  devo i r  à  la  fo is
des  hommes e t  des  femmes de ve i i le r  sur  reur  morar i té
personnef  le  et  de purger leur  âme de toute impureté.  Le
mar iage es t  la  seu le  fo rme convenab le  de  re la t ions  sexue l -
les,  et  personne ne devrai t  essayer de f  ranchir  cet te
l im i t e ,  ou  même de  pense r  à  aucune  l i cence  sexue l re ;
des idées aussi  perverses ne devraient  même jamais
t raverser  la  pensée e t  | imag ina t ion  de  t 'homme.

b)  Dans le  même but ,  le  c royant  es t  exhor té  à  por te r
des  vê tements  convenab les ;  aucun homme ne devra i t
exposer  son corps  des  genoux au  nombr i l ,  e t  une femme
ne devra i t  jamais  exposer  aucune par t ie  de  son corps ,
sauf  son v isage e t  ses  mains  à  personne qu 'à  son mar i ,
même pas  à  ses  p lus  p roches  parents .  cec i  s 'appe l le
satr  (couvr i r )  et  couvr i r  ces part ies de son corps est  le
devo i r  re l ig ieux  de  tou t  homme e t  de  tou te  femme.  Grâce
à  ces  d i r ec t i ves ,  l ' l s l am veu t  cu l t i ve r  en  ses  d i sc i p l es  un
sent iment  p ro fond de  modest ie  e t  de  chas te té ,  e t  suppr i -
mer  tou tes  fo rmes e t  tou tes  man i fes ta t ions  d ' impudeur
et  de corrupt ion morale.

c )  L ' l s lam n 'approuve pas  les  d is t rac t ions  ou  amuse-
ments  gu i  tendent  à  s t imu ler  les  pass ions  sensue l les  e t
v ic ie r  les  canons de  la  mora le .  De te l les  d is t rac t ions  sont
une pure  per te  de  temps,  d ' : rgent  e t  d 'énerg ie ,  e t  dé t ru i_
sent  la  f ibre morale de la société.  La d ist ract ion en soi  est
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sans aucun douto une nécessité. Elle agit commo un

aiguillon de I'activité et stimule la vie et I 'espirt d'aventur€.

Elfe est aussi importante dans la vie que I'eau et I'air ;

tout particuliàrement apràs un travail pénible, oo a beeoin

de repos et de distraction. Mais la détente doit raffralchir

et aviver I'esprit, et non pas le déprimer o-u dépraver les

passions. ueà distractions absurdes où des mill iers de

i"o, assistent à des scànes dépravantes de crime et d'im-

moralité sont l,antithèse même d'une saine récréation.

Bien qu'elles soient satisfaisantes pour les P.qns'. 
leur

effet sur I'espirt et la moralité des gens osl désastrsux.

Enes gâchent leurs mæurs et leur moralité et ns 8âu-

raient avoir de place dans la société et la culture islami-

ques.

d) Pour préserver I'unité et la solidarité de la nation

et pour assurer le bien-être de la communaut6 islamique,

les croyants sont exhortés à éviter I 'hostil ité réciproque,

les dissentions, et le sectarisme de toutes couleurs. l ls

sont conviés à régler leurs dittérents et disputes salon

les principes posés par le Goran et la Sunnah' Et si les

parties en présence ne réussissent Bas à trouver un

règlement, au lieu de se battre et de se quereller entre

elies, elles devraient enterrer les différencas au nom

d,Allah et Lui abandonnsr la décision. Dans les matières

qui touchent au bien4tre national, i ls devraient s'entr '-

aider, éviter de gaspi l ler leurs énergies dans des querel les

fut i les. De tel les inimit iés sont urt€ disgrâce pour la com-

munauté musulmane, une source potentiel le de faiblesse

nationale, et doivent être évitées à tout prix.

e) L' lslam considère le savoir et la science comme

un bien commun à toute I 'hurnani té.  Les musulmans ont

toute l iberté d'étudier la science et ses applications pra-

t iques de n ' importe quel le source.  Mais en ce qui  conc€rne

les guest ions de cul ture et  de c iv i l isat ion,  i l  leur  est  in ter-
'  

d i t  d ' imi ter  les modes de v ie des autres peuples '  La

phikcsophie de I ' imi tat ion suggère que cela v ient  d 'un

sent iment  d ' in fér ior i té qui  produira immanquablement une

mental i té  défa i t is te.  Le fa i t  de copier  la  cul ture d 'un autre
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peupls peut avoir des conséquenogs désastrouses sur
une nation ; il détruit sa vitalité intérieure, jette le trouble
dans son esprit, affaiblit son sens critique, alimente un
complexe d'infériorité et progressivement mais sûrement
sape toutes les sources de sa culture et la détruit. C'est
pourquoi le Saint prophète ( la paix soit  avec lui) a posi-
tivEment et fermement interdit aux musulmans d'adopter
la cufture et le mode de vie des non-musulmans. La forcg
d'une nation ne résldE pas dans son costume, son éti-
quette ou ses bsaux-arts ; sa puissance et son dévelop-
pement dépendent de s€s connaissances, de sa disci-
pline, de son organisation, et d'une énergie orientée verg
l'action. Si yous voulez apprendre quelque chose des
eutres, prenez des leçons de leur volonté d'action et de
discipline sociale, util isez leur savoir et leurs performances
techniques, mais gardez-vous de I' influence des arts gui
f inissent par aboutir à l 'esclavage culturel et à I ' infériori té
nationale.

RAPPORTS AVEC LES NON.MUSULilANS

289. Nous en arr ivons maintenant aux relat ions des
musulmans avec les non-musulmans. Dans ces rapports,
il est conseillé aux croyants de ne pas être intolérants
ou étroits d'esprit ,  de ne pas insulter ou cri t iquer leurs
chefs rel igieux ou leurs saints, de ne r ien dire d'offensant
pour leur rel igion, ds ne pas cFrercher inuti lement des
dissentions av€ç eu){. mais de vivre en paix et bonna
arnit iÉ. $i les nûn*musulmans conservent une att i tude
paisible et conci l iante envers les musulmans, ne violent
pas leurs frontières ou leurs droits, les musulmans
devraient de leur côté garder des relat ions amicales dt
aimables avec eux et les traiter avec équité. C'est un des
principes mêmes de notre rel igion que nous devons pos-
séder une cornpréhension humaine et uns courtoisie plus
grandes, et que nous devons nous comporter av6c noblesse
et modestie. Les mauvaises manièrgs, I 'oppression, I 'agres-
sivi té et l 'étroitesse d'esprit  sont contraires à I 'espri t
rnême de [ ' ls lam" Un rnusulman est venu au monde pour
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devenir un symbole vivant de bonté, de noblesso et d'hu-
manité. ll devrait gagnor les ceurs des hommes par 3oî :
caractère et I'exemple qu'il donne. Alorg seulsment ll sere
un véritable ambassadeur de l'lslam.

IV. . LES DROITS DE TOUTES LES CRÉATURES

29t0. Nous en venons maintenant à la dernière cat$
gorie de droits. Dieu a donné à l'homme I'autorité eur ses
innombrables créatures qui sont toutes destinées à son
usage. tl a été doté du pouvoir de les soumettre et de les
utiliser selon ses besoins et les buts qu'il poursuit. Cette
position supérieure donne à I'homme une autorité sur
elles et if fôuit du droit de s'en servir à sa convenance.
Mais cela no veut pas dire que Dieu lui a donné une
liberté totale. L'lslam dit que la création a certains droits
sur I'homme. ll ne devrait pas la gaspiller dans des
entreprises stériles ni lui faire du tort ou du mal sans
nécessité absolue. Lorsqu'il utilise les créatures, il devrait
teurs causer le moindre mal en employant les m6thodes
les'meil leures et les moins nuisibles.

291. La loi de l'lslam donne des injonctions détaillées
à ce propos,. Par exemple, nous somm€s autOrisés à
abattre tes animaux pour notre nourriture mais il nous
est interdit de les tuer simplement pour nous distraire ou
pour I'amour du sport, et de leur ôter la vie sans nécessité-
Pour les abattre, ls dhabh est la meilleure méthode pour
obtenir de la viande des animaux. Les autres méthodes
sont plus douloureuses, ou bien elles gâchent la viande et
lui ôtent certaines de ses propriétés utiles. L'lslam évite
ces deux écueils et propose une méthode qui est moins
doulOureuse pour I'animal, et d'autre part conserve à la
viande toutes ses propriétés. De même, tuer un animal
lentement sn lui causant une douleur prolongée et des
blessures inutiles est considéré comme abominabje par
I' lslam. lt permet de tuer tes animaux dangereux ou yeni-
moux ainsi que les bêtes de proie uniquement parce que
t' lslam place la vie humaine au-dessus de la leur. Mais
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là non plus il n'autorise pas à les tuer en ayant recours
à das méthodes longues et douloureuses.

æ2. En ce qui concerne les animaux de somme et les
montures, l ' ls lam défend formellement à I 'homme de les
faisser affamés, de feur imposer un travai l  trop pénible
et intolérabfe et de les battre crueflement. Attraper les
oiseaux et les emprisonner dans des cages sans raison
part icul ière est considéré comme abominable. Que dire
des animaux : l ' ls lam clésapprouve jusqulà I 'abattage
inuti le des arbres, L'homme peut ut i l iser leurs fruits et
autres produits, mais i l  n'a pas le droit  de les détruire.
Les végétaux après tout ont une vie, mais' l ' ls lam n'auto-
r ise pas rnême le gaspif lage des objets inanimés : i l
désapprouve jusqu'au gaspif lage de l 'eau. Son but est
d'éviter la perte sous toutes ses formes et de recommander
à I 'homme de faire le meil leur usage possible de toutes les
ressources vivantes ou inanimées.

LE CHARI'A}f : LA LOI UNIVERSELLE ET ÉTERNELLE

293. Dans les pages précédentes, nous avons donné
un t rès bref  aperçu de la lo i  de l ' ls lam la lo i  que le
prophète Muhammad (la paix .soit  avec lui) a donnée à
I 'homme pour tous les temps à venir.  Cette loi ne fait
aucune dif férence entre les hommes si ce n'est dans leur
foi et leur rel igron. Les systèmes rel igieux et sociaux, les
idéologies pol i i iques et culturel les qui font des dif férences
entre les hommes selon leur race ou leur national i té ne
oourront jamais prétendre à I 'universal i té pour la raison
bien simple qu'on ne peut changer de race ou de natio-
nal i té, gue fe monde entier ne peut se concentrer pour
devenir  un seul  pays,  et  que la couleur  d 'un Noir ,  d 'un
Jaune ou d'un Blanc ne peut pas se modif ier, De tel les
idéologies et de tefs systèmes sociaux sont voués à rester
f imités à une race, un pays ou une communauté part icu-
l ière,  et  ne prendront  jamais une ampleur universel le.
L ' ls lam par conlre,  est  une idéologie universel le.  Toute
personne qui  déclare cro i re en La i lâha i l la l lâh Muham-
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mad-ur-Rastlullâh (il n'y e pes d'autre Dieu que Dieu et
Muhammad est Son prophète) entre au sein de l'lslam et
fouit des mêmes prérogatives qu€ les autres musulmans.
L'lslam ne lait aucune discrimination de race, de pays'
de couleur Ou de langue. Son appel s'adressg à I'huma-
nité toute entière et il n'adm€t aucune ségrégation mes-
quino.

29/,. Enfln, cette loi est également éternelle. Elle
n'est pas fondée sur les coutumes ou les traditions d'un
peuple en particulier €t n'est pas destinée à une période
ipécifique de t'histoire humaine. Elle est fondée sur les
prlncipes naturels mêmes selon lesquels I'homme fut créé-
Et comme cEtte nature reste la mâme à travers les slècles
et en toutes circonstances, la loi qui est fondée sur ses
principes purs doit aussi être valable quelle quo soit
i'époque ou la circonstance. Et cette religion universelle et
éternellg c'ost L'lSl-AM.
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